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UVODNIK

Dragi Citatelji,

pred vama je dvanaesti broj stru¢nog glasila “Svezak”.
[ ovaj broj nastoji slijediti dosadasnje, svojom kvalitetom
i prepoznatljivos¢u. Zahvaljujuéi aktivnostima ranijih
urednika, u odredenoj je mjeri olakSan polozaj sadasnjeg
glavnog urednika. Moja je namjera nastaviti i, koliko je
mogude, dalje razvijati dosadasnju urednicku politiku.

U nesto “debljem” izdanju mozete procitati ¢ak deve-
deset priloga, a proSiren je i broj rubrika te se ove godine
prvi put pojavila rubrika “Iz drugih drustava”.

Vas$i brojni izvjesStaji, odnosno prikazi aktivnosti iz
narodnih, skolskih i specijalnih knjiznica najbolji su
pokazatelj kvalitete naSeg knjizni¢arstva. Tesko je bilo
$to izdvojiti pa mi je bilo oteZano i skrojiti ovaj broj. Sve
se ¢inilo neizmjerno vazno — i sudjelovanje na IFLA-inoj
konferenciji i nove usluge i vasa istrazivanja, digitali-
zacija, nove usluge, novi prostori... UZivala sam c¢itajudi
priloge te i vas pozivam na c¢itanje ukoliko Zelite saznati
¢iji je kaput odjenuo Tadijanovi¢, je li bibliobus “crkveno
vozilo koje prevozi Biblije” ili pak, ako vas zanima, u koju
Skolu idu slavne autorice slikovnica “Tajanstveni ormar” i
“Andeli, zvijezde i pitanja”. Ugodno ¢itanje!

Zanimljivo pitanje u ovogodi$nejm “Svesku” postavlja
BoZica Ani¢ koja se pita za razlog zbog kojega u proteklih

Veseli sastanak Urednistva u Purdevcu

pet godina, otkako je na snazi Pravilnik o zastiti knjizni¢ne
grade, u nadim knjiZznicama (Drustvo Bilogore, Podravine
i Kalnickog prigorja), koliko je poznato, nije doslo do
pokretanja postupaka prijave i registracije knjizni¢ne
grade kao kulturnog dobra?!

Veseli me $to je u nasem “Svesku” sve viSe stru¢nih
radova, pregleda, osvrta, konstruktivnih prijedloga i po
koja kritika te je u svakom slu¢aju indikator $to je to “in”,
a Sto “out” u knjiznicarstvu. U izboru tema “Svezak” na-
stoji dati svoj doprinos raspravi o aktualnim problemima
knjiznicarstva. Ovogodi$nja glavna tema je svevremena
knjiznicarska tema - pismenost i opismenjivanije, ali sa
suvremenim pridjevom informacijska. Kako ne biste u
potpunosti “misljenje zamijenili klikanjem”, procitajte
odli¢ne priloge vezane uz temu broja. O informacijskoj
pismenosti uvodni ¢lanak napisale su Sonja Spiranec i
Mihaela Banek Zorica, autorice istoimene knjige. Slijedi
tekst Kristine Cunovi¢ “Poucavanje djece i mladih infor-
macijskoj pismenosti u knjiznicama” u kojem su pred-
stavljene aktivnosti knjiznice za mlade u Karlovcu. Ivanka
Ferenci¢ Martinc¢i¢ autorica je zanimljivog ¢lanka “Zasto
su knjiznicari najvazniji’. Temu su zaokruzili Petar Lukaci¢
i Mario Strlek svojim prikazom o moguénostima primjene
Web 2.0 alata u knjiznici.

Proteklo razdoblje obiljezila
su brojna zbivanja i aktivnosti
naseg Drustva knjiznic¢ara Bilo-
gore, Podravine i Kalni¢kog pri-
gorja koje se okusalo u organizira-
nju stru¢nih skupova, predavania,
Sirenju izdavacke djelatnosti, a sve
u cilju unaprjedenja rada.

Bez interneta — mreze svih
mrezZa, ne moZe niti ovaj ¢asopis.
Stoga, kad vam se od listanja ras-
padne papirnati, ¢itajte digitalnu
inacicu na stranicama Drustva koje
ureduje Lovro Janes.

Zahvaljujemo svima koji su
svojim tekstualnim, ali i nov¢anim
prilozima omogudili izlaZzenje dva-
naestog broja te vas pozivam da
svojim sugestijama i konkret-
nim djelovanjem stvaramo nove
brojeve.

Urednica
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O RADU DRUSTVA U PROTEKLOM RAZDOBLJU

Pise:Alica Bacekovi¢ Pavelic

Protekla je godina ponovo bila vrlo dinamicna, a
¢lanovi Dru$tva aktivni i vrijedni u stvaranju i provodeniju
novih projekata. ObiljeZavanje tridesete godisnjice po-
stojanja Drustva zavr$ilo je objavljivanjem i predsta-
vljanjem Zbornika radova sa stru¢noga skupa “Iz povijesti
nasih knjiznica”. Zbornik je objavljen zahvaljujuéi potpori
Hrvatskoga knjizZni¢arskog drustva, a predstavljen je u
lipnju 2009., mjesec dana nakon godi$nje skupstine
koja je odrZana u Knjiznici i ¢itaonici “Fran Galovi¢” u
Koprivnici 15. svibnja 2009. Tom je prigodom obiljeZena
i 30. godisnjica postojanja bibliobusne sluzbe na po-
dru¢ju Koprivnic¢ko-krizevacke Zupanije. Skupstini je na-
zoCilo sedamdesetak ¢lanova, a srediSnja tema bila je
“Obrazovanje knjiznicara”. To je ujedno bila i tema 11.
broja ¢asopisa “Svezak” kojega je uspjesno uredila nova
urednica Zorka Reni¢. Uz ¢asopis otisnut je i poster “10
prava Citatelja”.

Sastanak Glavnog odbora Drustva, Bjelovar, 8.prosinca 2009.

Sastanak Glavnog odbora odrzao se Cetiri puta
(Bjelovar, Koprivnica, Burdevac). Tijekom proteklog razdo-
blja ¢lanovi Drustva sudjelovali su na brojnim semina-
rima, sajmovima knjiga, stru¢nim skupovima, okruglim
stolovima, konferencijama, kongresima i stru¢nim puto-
vanjima (Njemacka, Nizozemska, Belgija, Italija). Na 21.
Proljetnoj skoli Skolskih knjiZni¢ara u Zadru knjiznicari
Drustva aktivno su sudjelovali na plenarnim izlaganjima
te predstavljali postere. Osim toga, knjiznic¢ari iz narodnih

i gradskih knjiznica sudjelovali su na: 7. savietovaniju za
narodne knjiznice, 6. okruglom stolu za knjizni¢ne usluge
za osobe s posebnim potrebama, 9. okruglom stolu o
slobodnom pristupu informacijama, 9. okruglom stolu o
pokretnim knjiznicama i 3. festivalu bibliobusa, 2. okru-
glom stolu “Knjiznice i suvremeni menadzment”, radioni-
cama u organizaciji NSK te CSSU-a...

Predsjednica i dopredsjednica redovito su su-
djelovale na sastancima GO HKD-a, a mnogi su nasi
¢lanovi aktivni u sekcijama, komisijama i radnim grupa-
ma. Odli¢na suradnja izmedu HKD-a i naseg regionalnog
Drustva ve¢ je postala pravilo. Tako je nase Drustvo bilo
suorganizator stru¢nog skupa “Skolska knjiznica u pro-
cijepu izmedu zakona, pravilnika i stvarnosti”, odrzanog
u Gimnaziji Bjelovar 26. listopada 2009., a ¢iji su glavni
organizatori Sekcija za Skolske knjiznice (predsjednica
Mirjana Milinovi¢) i Sekcija za narodne knjiznice, stru¢na
tijela HKD-a.

Na inicijativu Drustva pokrenuta je i zapoceta
obrada periodike, a posao je podijeljen izmedu vecih
knjiznica (Cazma, Burdevac, Koprivnica, Bjelovar, Viro-
vitica, Daruvar, KriZevci). Dogovorena je i izrada vodica
kroz sve knjiznice triju Zupanija (Bjelovarsko-bilogorske,
Viroviticko-podravske i Koprivnic¢ko-krizevacke). Vodici ¢e
obuhvacati i Skolske i gradske knjiznice, a objavit ¢e se u
digitalnome i tiskanome obliku.

U organizaciji Drustva u Purdevcu je odrZano stru¢no
predavanje pod nazivom “Zavicajna zbirka - baza podataka
o zavi¢aju” na kojemu je bilo rije¢i o zavicajnoj zbirci
bjelovarske Knjiznice i nac¢inu uredenja baze podataka.
Na taj je nacin Drustvo svojim ¢lanovima omogudilo
medusobnu suradnju i razgovor o nedoumicama oko
kriterija stvaranja zavic¢ajne zbirke.

Drustvo knjiznicara Bilogore, Podravine i Kalni¢kog
prigorja trenutno okuplja oko 140 knjiznicara iz Bjelo-
varsko-bilogorske, Viroviti¢ko-podravske te Koprivnicko-
krizevac¢ke Zupanije. Osim $to suraduju i izmjenjuju
svoja iskustva, ¢lanovi redovito pisu u Novostima HKD-a
i Vjesniku bibliotekara te o svome radu obavjestavaju
stru¢nu javnost. O raznim projektima, obljetnicama i pre-
davanjima ¢lanovi takoder obavjestavaju i lokalnu javnost,
objavljujudi priloge u lokalnim novinama triju Zupanija.

Web stranica www.drustvo-knjiznicara-bpkp.hr re-
dovito je aZurirana te se na njoj nalaze sve informacije o
novostima i aktivnostima Drustva.

PREDSTAVLJEN ZBORNIK “IZ POVIJESTI NASIH KNJIZNICA”

PiSe: Alica Bacekovi¢ Pavelic

Zbornik “Iz povijesti nasih knjiznica” predstavljen
je 18. lipnja 2009. u Narodnoj knjiznici “Petar Prera-
dovi¢” u Bjelovaru. U njemu su objavljeni radovi sa
stru¢nog skupa istog naziva koji je odrzan u Daruvaru
16. studenog 2007. u povodu obiljezavanja 30. obljetnice
utemeljenja i djelovanja DrusStva knjizni¢ara Bilogore,

Podravine i Kalni¢kog prigorja koje djeluje na podrucju
Bjelovarsko-bilogorske, Koprivni¢ko-krizevacke i Viro-
viticko-podravske Zupanije. Zbornik je tiskan u izdanju
Hrvatskoga knjizni¢arskog drustva, a predstavili su ga
prof. dr. sc. Aleksandar Stipcevi¢, dr. sc. Marina Cizmi¢
Horvat, Irena Kranjec, Ilija Peji¢ i Anica Sabari¢. Obu-
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hvacda Cetrnaest radova, koji istrazuju nastanak, razvoj i
djelovanje narodnih, gkolskih i specijalnih knjiznica na
podrucju Drustva. Uvodni, programatski tekst napisao
je prof. dr. sc. Aleksandar Stipc¢evi¢, u kojemu govori o
problemima i potrebi sustavnog proucavanja povijesti
knjiznica, a o knjiznicama s podru¢ja nasega Drustva tek-
stove su napisali: fra Vatroslav Frkin, Tatjana KreStan, mr.
sc. Dijana Sabolovié-Krajina, Marjana Jane$-Zulj, Suzana
KneZevi¢, Ivan Zelenbrz, Anica Sabari¢, Zorka Moslavac,

Zdenka Venus-Mikli¢, Ilija Peji¢, Maja Dizdarevi¢, mr. sc.
Zorka Reni¢, Vinka Jeli¢ i BozZica Anié.

Urednici zbornika mr. sc. Zorka Reni¢ te llija Peji¢,
prof. odradili su vrlo zahtjevan posao uredivanja zbornika
koji je izasao samo godinu i pol nakon odrZzavanija is-
toimenog skupa. Recenzirale su ga dr. sc. Marina Cizmi¢
Horvat i dr. sc. Vesna Turcin, lektorirali llija Pejié, Tatjana
Krestan i Anica Sabari¢, a glavna urednica je Irena Kra-
njec.

Zbornik sviedodi i doprinosi proucavanju kulturne
proslosti opéenito i povijesti knjiznicarstva na podrucju
koje Drustvo pokriva, a njegovu pripremu i tisak finan-
cijski su pomogli gradovi Bjelovar, Cazma, Virovitica, Ko-
privnica, Purdevac te Bjelovarsko-bilogorska, Koprivnicko-
krizevacka i Viroviticko-podravska zZupanija.

Zbornik su predstavili prof. dr. sc. Aleksandar Stipevi¢, dr. sc. Marina
Cizmic, Trena Kranjec, llija Pejic i Anica Sabaric

U KOPRIVNICI ODRZANA REGIONALNA SKUPSTINA KNJIZNICARA I
OBILJEZENA 30. GODISNJICA BIBLIOBUSNE SLUZBE

Pise: Ljiljana Vugrinec

U KnjiZnici i ¢itaonici “Fran Galovi¢” u Koprivnici u
petak, 15. svibnja 2009., odrZana je 27. skupstina Drustva
knjizni¢ara Bilogore, Podravine i Kalni¢kog prigorja. Ovom
prigodom svecano je obiljeZena i 30. obljetnica uspjeSnog
djelovanja koprivnicke Bibliobusne sluzbe.

Kako su pokrovitelji skupa bili Grad Koprivnica i
Koprivnic¢ko-krizevac¢ka Zupanija, sve¢anom otvorenju
Skupstine prisustvovali su gradonacelnik Zvonimir Mrsi¢
i zamjenik Zupana Koprivni¢ko-krizevacke Zupanije Vladi-
mir Sadek te proc¢elnik Upravnog odjela za prosvijetu,
kulturu, znanost i Sport Mladen Antolié. Ispred Hrvatskog
knjiZni¢arskog drustva skupu je prisustvovala Tamara Kraj-
na, predsjednica Stru¢nog odbora HKD-a.

S podrucja tri Zupanije koje pokriva ovo Drustvo
(Bjelovarsko-bilogorske, Koprivnic¢ko-krizevacke i Viro-
viti¢ko-podravske) Skupstini se odazvalo sedamdesetak
¢lanova “ knjiznicara iz svih vrsta knjiznica “ kojima je ovo
bila prilika za stru¢no usavrSavanije i razmjenu iskustava,
ali i za kolegijalno druzenje.

U stru¢nome dijelu skupa odrZano je nekoliko zanim-
ljivih izlaganja i prezentacija.

Predavaci su bili dr. sc. Tatjana Aparac Jelusi¢,
Dragutin Katalenac, Ljiljan

a Vugrinec i llija Peji¢ te mr.
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sc. Zorka Reni¢ koja je predstavila dvije publikacije koje
su upravo izasle u izdanju Drustva: Zbornik radova sa
stru¢nog skupa “Iz povijesti nasih knjiznica”, odrZzanog
u Daruvaru 2007. godine te 11. broj stru¢nog ¢asopisa
Svezak, godisnjaka Drustva.

Na Skupstini su dodijeljena godi$nja Priznanja
najuspjesnijim knjizni¢arima koja su ove godine primili
Danijela Petri¢, Ivancica Gagro, Fanika Stehna, Nada
Poturicek i Ilija Peji¢, dok je Irena Kranjec izabrana za
pocasnog ¢lana Drustva.

Tijekom trajanja Skupstine uprili¢eno je i razgledanje
bibliobusa iz Koprivnice i Krizevaca na Zrinskom trgu

ispred Knjiznice, dok je u izlozima Knjiznice postavljena
izloZba u Cast ove velike obljetnice koprivni¢ke pokretne
knjiznice.

Skupstina je bila prilika i za sluzbeni oprostaj
knjiznicara s kolegom Josipom Blazekom, knjizni¢arem
i nekadasnjim ravnateljem KnjiZnice i ¢itaonice “Fran
Galovi¢”, koji odlazi u mirovinu, a svoj staz u Knjiznici
zapoceo je upravo u bibliobusu prije 30 godina. Valja
napomenuti da je kolega Blazek bio iznimno aktivan ¢lan
naseg lokalnog Drustva, a predsjedni¢ku duznost obnasao
je u razdoblju od 1983. do 1985. godine.

SKOLSKA KNJIZNICA U PROCIJEPU IZMEPU ZAKONA, PRAVILNIKA I STVARNOSTI
Bjelovar, 26. listopada 2009.

PiSe: Mirjana Milinovié

U Bjelovaru je 26. listopada 2009., u prelijepoj kupoli
bjelovarske Gimnazije, odrZzan stru¢ni skup knjiznic¢ara
pod nazivom “Skolska knjiZnica u procijepu izmedu za-
kona, pravilnika i stvarnosti”. Organizatori su bili Sekcija
za Skolske knjiZnice i Sekcija za narodne knjiznice HKD-a,
a suorganizatori Drustvo knjizni¢ara Bilogore, Podravine
i Kalni¢kog prigorja, Narodna knjiznica “Petar Preradovi¢”
Bjelovar, Gimnazija Bjelovar te Osnovna $kola Rovisce.
Svima najtoplije zahvaljujem, a posebno prof. Zelimiru
Vuji¢u, ravnatelju Gimnazije Bjelovar, koji nam je ustu-
pio prikladnu dvoranu, te ravnateljici OS Rovis¢e Blanki
Klemié, koja je “uskocila” u trenutku kad pomo¢, obecana
s neke druge strane, nije pristigla.

Sudjelovali su knjizni¢ari s podrudja cijele Hrvatske, iz
gotovo svih vrsta knjiznica, iako je prvenstveno bio nami-
jenjen Skolskim knjizni¢arima, kojih je, od ukupno 103 su-
dionika, bilo 77. Ponosni smo $to su skupu prisustvovale
Zdenka Sviben, predsjednica HKD-a i Anica Sabari¢,
predsjednica Drustva knjizZni¢ara Bilogore, Podravine i
Kalni¢kog prigorja.

U prvom dijelu odrZana su Cetiri izlaganja: Skolska
knjiZnica - zakonski okviri djelatnosti / Mira Zovko, prof,
vida stru¢na savietnica za Skolske knjiZnice, MZOS; Skolski
knjizni¢ar izmedu $kole i knjizni¢arstva / Biserka Susnji¢,
prof, dipl. knjiZznicarka, visa savjetnica, AZOO; Stru¢na

Uvodnicarka Ivana Vladilo

knjizni¢na djelatnost u sjeni odgojno-obrazovnog pro-
cesa u $kolskoj knijiznici / Veronika Celi¢ Tica, prof, sa-
vietnica za $kolske knjiznice, NSK Zagreb; Na dobrom
putu promijena: Skolske knjiznice Bjelovarsko-bilogorske
Zupanije 2004.- 2008. / Ilija Peji¢, vigi knjizni¢ar; Narodna
knjiznica “Petar Preradovi¢” Bjelovar.

Ovim je izlaganjima otvoren put pitanjima koja nas,
Skolske knjizni¢are, muce veé godinama, a koja su i bila
povod ovome skupu: primjena Standarda za Skolske
knjiZznice te Zakona o knjiZnicama, Skolovanje i stalno
stru¢no usavrdavanie, stru¢ni ispiti, financiranje, suradnja
s drugim vrstama knjiZnica te lokalnom samoupravom.

U drugome dijelu odrZan je Okrugli stol ¢iji su
sudionici, osim pozvanih predavaca, bili predstavni-
ci gkolskih knjiznica/knjiznic¢ara (Ivana Vladilo, dipl.
knjizni¢arka, stru¢na suradnica savjetnica i voditeljica
7SV-a k. knjizni¢ara Primorsko-goranske Zupanije; Suzana
KnezZevi¢, dipl. knjizni¢arka), Hrvatske udruge Skolskih
knjizni¢ara (Sanja Galic, prof, dipl. knjiznicarka, stru¢na
suradnica mentorica i voditeljica ZSV-a k. knjiZni¢ara
srednjih Skola Osjec¢ko-baranjske Zupanije), te prof. dr.
Daniela Zivkovi¢, izv. prof na Filozofskom fakultetu u Za-
grebu i predsjednica Povjerenstva za polaganje stru¢nih
ispita za knjizni¢no osoblje. Moderatorice su bile Ljiljana
Crnjar, viga knjiZnic¢arka i predsiednica Sekcije za narodne
knjiZnice te Ljiljana Vugrinec, visa knjiznic¢arka, voditeljica
ZMS-a Koprivni¢ko-krizevacke Zupanije.

Kolegica Ivana Vladilo postavila je zanimljivu tezu:
jesmo li mi, 8kolski knjiznicari, avangarda ili margi-nalci
“drustva znanja"? lako uglavnom profesionalci koji u
svojim Skolama prednjace uvodenjem novih metoda
rada, koji podizu Skolsko knjizni¢arstvo na zavidnu razinu,
izvrsno organizirani, po¢esto smo u neravnopravnoj situ-
aciji u odnosu na kolege u skoli, na kolege knjiznicare
iz drugih vrsta knjiznica, pa ¢ak i medusobno. Mu¢i nas
neuskladenost legislative, 0 nama odlu¢uju dva ministar-
stva, imamo dva struc¢na ispita, za iste poslove (voditelji
7SV-a) jedni su plaéeni, drugi nisu, i — napokon — poseb-
no nas boli $to se tesko ste¢ena prava upravo nama s
lako¢om ukidaju (odlukom o rebalansu Drzavnog pro-
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ra¢una za 2008. skolske su knjiznice ostale bez namjen-
skih sredstava). A ovo je tek vrh ledenog brijega! Za
Okruglim se stolom raspravljalo o temeljnim problemima:
nabavi, neuskladenosti zakonske regulative te o stru¢nim
ispitima. Pitanja stru¢nog osoblja, stru¢nog usavrsavanja
i napredovanja, norme rada, prostora i opreme $kolskih
knjiznica, iako planirana, nisu raspravljena zbog kratkoce
vremena. Pokazalo se da je krajnje vrijeme za rjeSavanje
ovih pitanja, kako bismo mogli nesmetano i nesputano
raditi ono $to svi jednoglasno drzimo svojim — ne poslom
— nego pozivom.

Za (ne bas) okruglim stolom

Svi zajedno donijeli smo zaklju¢ke koje smo nakon
Skupa, uz posebno pismo/dopis kojim traZzimo sredstva
za nabavu knjizni¢ne grade, a u ime svih nas $kolskih
knjizni¢ara, HKD-a i HUSK-a, uputili na sve vaZne adrese:
Upravi MZOS-a, ministru Fuchsu, Miri Zovko, predsjed-
niku Mesicu, premijerki Kosor, Saborskom odboru za
obrazovanje i kulturu:

1. Zahtijevamo da se namjenska sredstva za nabavu
knjizni¢ne grade vrate na stanje iz 2007.g. i po moguénosti
godignje povecavaju za 10%.

2. Strucni ispit za knjiZzni¢are uvesti jedinstven, tj.
jedno ispitno povjerenstvo u kojemu bi podjednako bile
zastupljene i struka (knjiznicarstvo), ali i metodicki dio za
Skolske knjiznicare.

3. Iz Zakona o knjiZznicama ukloniti sve nejasnoce
glede zaposljavanja knjizni¢ara: na mjesto diplomiranog
knjizni¢ara moZe do¢i osoba koja je zavr$ila redoviti
ili izvanredni studij knjiZznicarstva, odnosno informaci-
jskih znanosti i tako sprijeciti da nase poslove obavljaju
nestruc¢ne osobe.

4. Donijeti jedinstven pravilnik da u gkolskoj knjiznici
radi knjizni¢ar-stru¢ni suradnik i suradnik u nastavi 30 sati
odgojno-obrazovnog rada i da je dnevno Skolska knjiznica
otvorena ucenicima i uciteljima 6 sati po 60 minuta.
Preostala dva sata knjizni¢ar moze, ali i ne mora biti u
Skoli (knjiznici) kao i ostali nastavnici koji se mogu, ali i
ne moraju pripremati u gkoli.

5. Skolske knjizni¢are ili predstavnike HUSK-a treba
pozivati da sudjeluju uvijek kad se raspravlja ili od-

luCuje o zakonima ili propisima koji se tic¢u i skolskoga
knjiZznicarstva. Pritom nije pravedno dopustiti nad-
glasavanje nego konacne prijedloge treba donositi
usuglasavanjem jer se radi o vrlo brojnoj strukovnoj
zajednici i specifi¢cnostima radnoga mjesta koje jedini
dobro poznaju.

Reakcije na pismo najprije nije bilo, naime - Sutnja
je takoder svojevrsni odgovor, ali je na ponovljeni zahtjev
(jer mi ne odustajemo!) iz Ureda predsjednice Vlade
RH na adresu ministra MZOS-a stigla PoZurnica od 8.
sije¢nja 2010. u kojoj se “od Ministarstva trazi da Ured
predsjednice Vlade u najkra¢em mogucéem roku izvijesti
o C¢injeni¢nom stanju i nacdinu otklanjanja problema”, te
da presliku tog izvied¢a dostave HKD-u. Sto ¢e biti dalje?
“Ko zna (ah, niko...)"! Ipak, stvari su pokrenute i nesto ¢e
se morati promijeniti, u nasu zajednicku korist.

Mozda ¢e se nekome, tko “ne pliva s nama u istim
vodama”, ¢initi da smo digli previse prasine, da samo
galamimo trazedi prava. Takvi trebaju znati da je sve to
i zbog nas koji radimo sada i ovdje, ali i zbog onih koji
dolaze poslije nas, i zbog djece svih onih koji se mozda
nikada nisu zapitali: pa tko su ti Skolski knjiznicari, i
kakve su uopce te skolske knjiznice? Nada(j)mo se da ce
ovaj, ali i mnogi drugi stru¢ni skupovi, dati rezultata, jer
— u protivnom bi sve bilo tek “pucanj u prazno”, a nase
drustvo nikad ne bi bilo udaljenije, ne od znanja (mi
¢emo svoj dio uvijek odraditi najbolje $to mozemo), nego
od pravde i postenja.

Uostalom, skolska knjiznica nije otok, a Skolski
knjiznicar, koliko god bio “solist”, sre¢om nije sam (iako
katkada jest usamljen). Kolegica Veronika Celi¢-Tica rekla
je na Okruglom stolu HUSK-a (Interliber, 13. 11. 2009.)
da su po prvi puta $kolski knjizni¢ari, HKD, NSK, MZOS
i AZOO krenuli zajedno u realizaciju vaznih pitanja.
Vierujemo da je to znak da stvari idu nabolje i da nam
bolja buduénost nije upitna. Uostalom — mi smo vie¢ni
optimisti, a uz ovakvu (nadamo se, ne samo deklarativnu)
podrsku, uspjeh ne smije izostati.
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INFORMACIJSKA PISMENOST? DA, MI MOZEMO... "YES, WE CAN”

PiSu: Sonja Spiranec i Mihaela Banek Zorica (Filozofski fakultet Sveucilista u Zagrebu)

Uvod

Pobjednicki slogan “Yes, we can” (da, mi moZemo)
zacijelo ¢e mnoge ponajprije asocirati na politicki naj-
moc¢niju osobu u ovome trenutku, Barracka Obamu. No
knjiZzni¢na ¢e zajednica ime sadasnjeg predsjednika SAD-a
ipak pamtiti po njegovom Proglasu iz 2009., kojim je li-
stopad proglasio mjesecom Nacionalne osvijeStenosti o
informacijskoj pismenosti (National Information Literacy
Awareness Month).! U tom dokumentu americ¢ki pred-
sjednik podsjeca na informacijsku bujicu kojoj su gradani
njegove zemlje svakodnevno izloZeni. Naglasava da danas
nije dovoljno znati pronaci informacije ve¢ je potrebno
usmijeriti paznju na njihovo vrednovanje bududi da u
posljednjem desetlje¢u sviedo¢imo krizi autenti¢nosti
informacija. U rjeSavanju ove krize klju¢na uloga pripada
knjiznicama, zaklju¢uje Obama.

Proglas Barracka Obame ponavlja teze koje su
knjizni¢ari u mnogim dijelovima svijeta poceli intenzivno
promicati i pronositi od vremena Proglasa Ameri¢kog
knjiznicarskog drustva o informacijskoj pismenosti? koji
je objavljen 1989. godine. Upravo je ovim Proglasom
koncept usao u diskurs knjiZnicarske zajednice te se
poceo $iriti u domenu obrazovanja. Prema ALA-inom
Proglasu, informacijski pismene osobe definiraju se kao
“one koje su naucile kako uciti... jer znaju kako je znanje
organizirano, kako pronadi informacije kako ih koristiti
na svima razumljiv nacin... to su osobe pripremljene za
ucenje tijekom cijeloga Zivota”. U istom se dokumentu
potom navode konkretne sposobnosti koje je izgradila
osoba koja je informacijski pismena, poput:

1. osvijestenosti o informacijskim potrebama
. prepoznavanja informacije koja moZe rijesiti problem
. pronalaZenja informacije
. njenog vriednovanja
. organizacije informacija i
. koristenja informacija.

No, potrebno je spomenuti da u odredenim regi-
jama i dijelovima svijeta teze vezane za informacijsku
pismenost nisu naisle na odgovarajuc¢i odjek. Hrvatska
svakako spada u red zemalja koje su informacijsku pis-
menost pocele prihvacati tek 20-ak godina nakon ALA-
ine definicije, i to stoga $to su se proturje¢ja i anomalije
koje donosi informacijsko drustvo nagomilali, a problemi
zaostrili. S jedne je strane porasla svijest o vaznosti in-
formacija za svakodnevni Zivot, dok se s druge strane in-
formacijska okruZenja usloZnjavaju. Posljedi¢no dolazi do
nesnalaZenja, nesigurnosti i optere¢enosti korisnika te do
Sirenja jaza izmedu lakoce informacijskog pristupa s jedne

N U AW N

1 National Information Literacy Awareness Month, 2009. By the Presi-
dent of the United States of America: a Proclamation. 2009. Dostupno
na: http://www.whitehouse.gov/the_press_office/presidential-procla-
mation-national-information-literacy-awareness-month/

2 ALA. Presidential Committee on Information Literacy: Final Report.
1989. http://www.ala.org/ala/mgrps/divs/acrl/publications/whitepapers/
presidential.cfm

i poteskoca u prosudbi to¢nosti, valjanosti, autenti¢nosti
informacija s druge strane.

Kako se glas americ¢kog predsjednika ipak jace ¢uje od
glasova knjizni¢ara, Obamin proglas, u koji su ugradene
navedene ideje o informacijskoj pismenosti, predstavlja
snazan zamasnjak u Sirenju koncepta i njegovog prelaska
iz domene knjiZnic¢arstva i obrazovanja u podrucja politike
i upravljanja, zapos$ljavanja i radnog sektora, u socijalnu
sferu itd.

Pojmovno odredenje i stanje u Hrvatskoj

Informacijska je pismenost pro$la kroz dugotrajni
proces rasta teorijskih i primijenjenih spoznaja. Na tom
su je putu pratile brojne terminoloske i konceptualne
kontradikcije. Sarenilo definicija svakako ukazuje na
viSedimenzionalnu i kontekstualnu prirodu informacijske
pismenosti. Pojavila se kao odgovor na razvoj informacij-
skog drustva, kao posljedica transformacije u informacij-
skim znanostima koja se orijentirala prema kranjem kori-
sniku te pod utjecajem novih obrazovnih paradigmi. Kada
bismo iz $arenila i mnostva opcih i specifi¢nijih definicija
pokusali odrediti pojmovnu okosnicu, prepoznali bismo
da informacijska pismenost u svojoj jezgri obuhvaca
pronalazenje, vrjednovanje te kori$tenje i primjenu infor-
macija.

Opisana terminoloska previranja pokazuju da je infor-
macijska pismenost ponajprije kontekstualni fenomen te
da ¢e se, ovisno o razli¢itim varijablama razvoja i tradici-
jama, drukdcije razviti u pojedinim zemljama. U ovom
trenutku Hrvatska, u usporedbi s globalnim napretkom
u podrucju informacijske pismenosti, svakako zaostaje.
Ovakvu je tvrdnju moguce potkrijepiti analizom stanja
u Hrvatskoj na temelju kriterija koje ugledne institucije
poput UNESCO-a ili IFLA-e definiraju kao pokazatelje
stanja informacijske pismenosti. Prema tim pokaza-
teljima, o stupnju razvoja informacijske pismenosti u
nekoj sredini govori broj raspolozivih online priru¢nika
i sli¢nih pomagala za informacijsko opismenjivanije, broj
publikacija objavljenih na temu, postojanje stru¢nih i
profesionalnih tijela koja se bave informacijskim opis-
menjivanjem, integriranost u procese stalnog stru¢nog
usavrSavanja, postojanje nacionalnih strategija informacij-
ske pismenosti ili njena uklju¢enost u srodne nacionalne
politike i strategije (npr. obrazovne, informacijske politike
itd).

Unato¢ ¢injenici $to je prema navedenim kriterijima
stanje u nasoj sredini nezadovoljavajuce, drugi UNESCO-ov
strateski dokument, koji se odnosi na zemlje Srednije i
Jugoisto¢ne Europe, u ¢ijoj je izradi sudjelovala i au-
torica ovog ¢lanka,® pokazao je da je stanje informacijske

3 Achieving an information society and a Knowledge-based economy
through information literacy: proposal for an information literacy plat-
form and an action plan for Central and South-East European coun-
tries, 2006. Dostupno na: http://www.aso.zsi.at/attach/I.L.Platform_
Brochure.pdf
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pismenosti u Hrvatskoj u odnosu na zemlje regije rela-
tivno dobro, ponajprije zahvaljujuéi ucestalom praceniju
stanja informacijske pismenosti kroz razli¢ita istrazivanja
i studije te zahvaljujuci obrazovanju knjiznic¢ara u okviru
kojeg se kolegiji informacijske pismenosti nude na pred-
diplomskim studijima pri Odsjeku za informacijske znano-
sti Sveucilista u Zagrebu, te na postdiplomskom/doktor-
skom studiju istog Odsjeka. Unato¢ tomu $to se ocito
poduzimaju pocetni sustavni koraci, potrebno je naglasiti
da se procjena o nezadovoljavajuéem stanju ponajprije
temelji na ¢injenici da se informacijsko opismenjivanje
u razli¢itim tipovima knjiznica nudi ad hoc, nesustavno,
sporadi¢no, da se provedba aktivnosti vrlo ¢esto oslanja
na individualni angazman pojedinog knjiznicara ili pak
ovisi 0 osobnim dobrim vezama i pojedina¢noj suradnji
izmedu nastavnika i knjiznicara.

Vaznost informacijske pismenosti za razli¢ite
knjiznice

lako je obrazovna uloga u biti postojanja i posla-
nja svake knjiznice, neke su knjiznice, poput skolskih i
visokoskolskih, izravno okrenute podrsci odgojno-obra-
zovnih procesa pri mati¢nim ustanovama. Stoga ne
iznenaduje da je informacijska pismenost svoj odjek
nasla upravo u ovim vrstama knjiznica te da na global-
noj razini, primjerice, visokoskolske knjiznice prednjace
po brojnosti i razradenosti programa informacijskog
opismenjivanja. No onog ¢asa kada je doslo do prodora
koncepta cjeloZivotnog ucenja koji je postao okosnica
raznih politika i strategija (obrazovnih, informacijskih,
komunikacijskih, socijalnih, radnih), informacijska pi-
smenost pomakla se s margina i usla u Zariste djelovanja
svih tipova knjiznica. Ona se izgovara u jednom dahu
s cjeloZivotnim ucenjem i navodi kao pretpostavka za
cjelozivotno ucenje. Informacijska pismenost pomaze
pojedincu da kroz interakciju s informacijskim izvorom
propitkuje, provjerava, odbacuije ili modificira svoja zna-
nja i konstrukte stvarnosti, samostalno odabire i preraduje
informacije te stvara hipoteze i donosi odluke. Drugim
rije¢ima, informacijski pismen pojedinac naucio je kako
uciti samostalno, i kroz cijeli Zivot.

S cjelozZivotnim uc¢enjem obrazovni kontekst danas
nije iskljuc¢ivo prisutan u formalnim sustavima obrazova-
nja (Skole, fakulteti), ve¢ se $iri u proteZnosti i inten-
zitetu u podrudje profesionalnog Zivota i slobodnog
vremena. lako su narodne knjiZnice i prije pojave kon-
cepta cjelozivotnog ucenja implicitno imale status “ma-
lih sveucilista u kvartu” i mjesnog obavijesnog sredista
koje osigurava pristup znanju i osnovne uvijete za uce-
nje kroz cijeli Zivot, s informacijskom pismenoséu ta je
ideja dobila snazan zamasnjak koji pomaZe narodnim
knjiznicama definirati ZariSte obrazovnog djelovanija i
oblikovati konkretne programe informacijskog opisme-
njivanja i cjelozivotnog u¢enja. Na istom je tragu mogude
obrazloziti i ulogu informacijske pismenosti u specijalnim
knjiznicama. Danas postoji apsolutna suglasnost o tome
da je znanje zaposlenih klju¢no oruzje u kompetitivnom
okruzenju te da je sposobnost vladanja informacijama
pretpostavka za rjeSavanje kompleksnih problema te
pozelina kompetencija svakog zaposlenika.

U konacnici, knjiznice svih vrsta danas su postale
sviesne ¢injenice da su izgubile ekskluzivnu poziciju
primarnog mjesta pristupa informacijama, no njihova se
snaga nalazi upravo u pruzanju specifi¢nih usluga poput
onih vezanih za informacijsku pismenost koje ¢e ih ra-
zlikovati od ostalih generi¢kih ponuda na zasi¢enom infor-
macijskom trzistu. Kroz informacijsku pismenost knjiZnice
podrZavaju opca nastojanja izgradnje infrastrukture za
cjelozivotno ucenje te imaju priliku promicati svoju
djelatnost u o$trom konkurentskom okruzeniju.

Vaznost informacijske pismenosti danas

Informacijska je pismenost uvijek odrazavala karak-
teristike informacijskih okruZenja i mijenjala se zajedno
s informacijskim okruZenjem. Dapace, pojavila se kao
rezultat rastuce slozenosti i raznovrsnosti informacija i
informacijskih izvora koji su dostupni u sve veé¢im kolici-
nama, u sve Sirem rasponu tipova i formata te putem sve
veceg broja medijskih i komunikacijskih kanala.

S druge smo strane svjedoci oplo$njavanija informacij-
skih okruZenja; informacije su nam uglavnom dostup-
ne preko plo$nih zaslona rac¢unala, mobitela i drugih
elektronic¢kih naprava, $to znatno oteZava prosudbe o
autenti¢nosti, pouzdanosti i to¢nosti. Pojava weba 2.0
dodatno je zaostrila spomenute probleme s kojima se
korisnici informacija danas svakodnevno suocavaju. Web
2.0 kao skupina tehnologija podrazumijeva interaktivne
sustave, odnosno aplikacije koje omogucuju korisnicima
da pobiru informacijske izvore, dodaju primjedbe, prila-
gode pronadene zapise svojim potrebama, objavljuju ih
i stvaraju vlastite poosobljene korisnicke prostore. Opdi
je cilj opisanih sustava potaknuti povratnu informaciju
i sudjelovanije zajednice zbog ¢ega se korisnici tretiraju
kao su-kreatori odredista. Korisnik tako mijenja svoju
uobicajenu ulogu potro$aca pretvarajuci se u stvaratelja i
aktivnog sudionika umreZenih zajednica. Drugim rije¢ima,
informacije stvaraju svi, nerijetko su rezultat kolektivnog
djelovanja i suradnje $to uzrokuje poteskoce u utvrdivanju
autorstva i to¢nosti informacija (npr. Wikipedia), zbog
¢ega se mijenjaju tezista djelovanja unutar informacijskog
opismenjivanja. To znaci da ¢e se informacijska pisme-
nosti s Webom 2.0 sve viSe usmjeravati na utvrdivanje
i rekonstrukciju sve manje ocitog i skrivenog konteksta
generiranja informacija uz nuznu procjenu i vrjednovanije
izvora, te ja¢u usmijerenost na konceptualni uvid u logiku
funkcioniranja novih prostora i pitanja kako na optimalan
nacin pristupiti informacijama u tim novim okruZenjima
u kojima mnogi kvalitativni filtri viSe ne djeluju ili se
zaobilaze.

lako vecina gradana informacijskog drustva danas
ima problema u snalaZenju u informacijskim okruZenjima,
poteskocée su empirijski u obliku istrazivanja i studija
potvrdene tek u populaciji mladih ljudi koja se ucestalo
naziva Google ili internet generacijom. Ovu novu popu-
laciju korisnika informacija T. Brabazoon u knjizi “The
University of Google” opisuje kao generaciju koja je
“mi$ljenje zamijenila klikanjem misa” (eng. clicking re-
places thinking).* Ista autorica upozorava da konstantno

4 Brabazoon, T. The University of Google: Education in a (post) informa-
tion age. Aldershot: Ashgate, 2007.



10 TEMA BROJA

Svezak 12

kopiranije i lijepljenje teksta (na kojima se temelji pisanje
ucenickih i studentskih radova), pisanje i primanje SMS
poruka i bloganje, ugroZava sposobnosti ¢itanja s ra-
zumijevanjem. Drugim rije¢ima, studenti koji uglavnhom
pristupaju pojedina¢nim informacijama i ¢itaju kracde
odlomke te radove pisu kopirajudi, neée nauciti Citati
vece tekstualne cjeline, Sto je veé doprinijelo opéem
padu pismenosti. Polazeéi od konstatacija o obrascima
informacijskog ponasanja novih generacija korisnika te od

spoznaja o sve sloZenijim informacijskim krajolicima, mo-
gude je iznijeti zakljucak o iznimnoj vaznosti informacij-
ske pismenosti danas. Ona bi svim gradanima trebala
pomodi nositi se s novim informacijskim prostorima,
razumjeti ih, snalaziti se u njima i kriticki ih preispitivati.
Ona je intelektualna matrica vazna svakom pojedincu,
poluga institucionalnog i drustvenog razvoja i, konacno,
vazno uporiste sustavnoga i relevantnoga profesionalnog
djelovanija knjiznica.

POUCAVANJE DJECE I MLADIH INFORMACIJSKOJ PISMENOSTI U KNJIZNICAMA

Yi 2

PiSe: Kristina Cunovic (Gradska knjiznica “Ivan Goran Kovacic” Karlovac)

Knjiznice viSe ne predstavljaju samo mjesta za po-
sudbu knjiga i medija, ve¢ mjesta zajednickog boravka,
ucenja i koristenja novih medija. Nove generacije mladih
su u osnovi generacije “Citatelja elektronskih izdanja” u
odnosu na starije generacije “¢itatelja papirnatih izdanja”.!
Djeca i mladi danas mnogo ¢itaju, ali ¢itaju sa ra¢unalnih
ekrana, elektronskih igrica ili mobilnih telefona. Nadalje,
prikupljaju informacije uglavnom s interneta, diskutiraju
o temama na forumima koji su organizirani na pojedinim
mreznim stranicama. Virtualni s vijet elektroni¢ke komu-
nikacije (e-mail, interaktivne poruke, diskusijske grupe,
video konferencije, mrezni katalozi znanja, u¢enje na
daljinu...) postao je jednim od temelja drustvenog Zivota
mladih.? Mladim e-¢itateljima neophodne su vjestine
informacijske pismenosti kako bi znali kriti¢ki pristupiti
sadrzaju pronadenom na internetu i koristiti ga na do-
brobit drustva.

Razvojem informati¢ke tehnologije sve se vige su-
sre¢emo s pojmom informaticke pismenosti, ali i $irim
pojmom informacijske pismenosti, koja je osnova za
razvoj suvremenog drustva. Informati¢ka pismenost je
sposobnost kori$tenja racunala i ra¢unalnih programa,
dok informacijska pismenost predstavlja uvidanje potrebe
za informacijom te posjedovanije znanja o tome kako nadi,
procijeniti i iskoristiti najbolje i najnovije informacije koje
su na raspolaganju. Pri tome izvori informacija mogu biti
razlic¢iti: knjige, ¢asopisi, ra¢unala, TV, film ili bilo §to
drugo. Danas posebnu ulogu kao izvor informacija ima
internet.

U kreiranju programa za djecu i mlade knjiZnice bi
trebale staviti naglasak na radionice u kojima bi se mlade
korisnike poucavalo informacijskoj pismenosti. Naime,
pretraZivati sve ponudene informacije na internetu postaje
velik problem korisnicima informacijsko-komunikacijskih
tehnologija. Ipak, pogodnosti takvog nacina dobivanja

1 Souto Correa, Thomaz. Approaching the End of the “Monomedia” Era.
// Nieman Reports. Vol.57:n0.4(2003). Str. 10-11. URL: http.//www.nie-
man.harvard.edu/assets/pdf/Nieman%20Reports/backissues/03winter.
pdf (18.12.2008.)

2 Poto¢nik, Dunja. Mladi i nove tehnologije. // Mladi: problem ili resurs
/ urednici Vlasta Ilisin i Furio Radin. Zagreb : Institut za drustvena
istrazivanja, 2007. Str. 85-103. Rezultati hrvatskog istraZivanja ukazuju
na ¢injenicu da ¢ak 97,6% mladih posjeduje mobitel i vrlo ga ¢esto
koristi 89,1% mladih. 59% mladih posjeduje rac¢unalo i naj¢esce ga
koristi za internet (40,9%), pisanje (31,6%) i ucenje (18,1%).

informacija su viSestruki: obrazovanje neovisno o mjestu
ucenja te ucenje u vrijeme kad mladima najvise odgo-
vara, upoznavanje novih kultura i prijatelja u EU i mnoge
druge. Radionicama bi cilj bio pouciti mlade osobe kako
pronaci potrebne informacije te kako ih koristiti na nacin
da i drugi mogu uciti iz njih. Informacijski pismena osoba
zna pronadi informacije iz dostupnih izvora, zna ih anali-
zirati i vrjednovati te koristiti. Tako pripremamo osobu za
cjeloZivotno ucenje i za Zivot u drustvu znanja.
Profesionalni zahtjevi za knjiznicare koji rade s dje-
com i mladima stoga su prosireni. Knjizni¢ari bi, uz po-
znavanje literature za djecu i mlade, trebali imati znanja o
novim medijima i biti informatic¢ki pismeni (pretrazivanje
interneta i baza podataka, sluzenje e-mailom, izrada
mreznih stranica i blogova). Knjiznicari nisu savjetodavci,
nego osiguravaju pristup informacijama na zahtjev i nude
znacajne informacije na razli¢ite na¢ine, oni usmjeravaju.
Treba, dakle, naglasiti da knjiZnic¢ari takoder moraju raditi
na razvoju osobne informacijske pismenosti kako bi znali
pruziti informaciju i (ili) pouciti mladog korisnika kako da
ju sam pronade. Knjizni¢aru na tom teskom zadatku mogu
pomodi nove “Smjernice za knjiZni¢ne usluge za mladez”
koje sadrze poseban dio “Web 2.0 i knjizni¢ne usluge

Smijernice za knjiznicne usluge za mladeZ
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za mladeZ: uvod za knjiznic¢are” koji je priredio Ivan Chew
(specijalist za elektronic¢ke knjizni¢ne usluge). Nove
Smijernice tako sadrze opis javno dostupnih drustvenih
mreznih aplikacija poput blogova, wikija, FaceBooka,
Twittera, RSS-a te mreznih sjedista za razmjenjivanje foto/
video, glazbenih i drugih sadrzaja. Nadalje, usavrSavanje
knjizni¢ara na polju informacijske pismenosti pruza i
Centar za stalno stru¢no usavr$avanje knjizni¢ara orga-
niziraju¢i radionice tijekom cijele godine (CSSU).

U hrvatskim knjiznicama postoje primjeri dobre
prakse kako pouciti mlade korisnike informacijskoj pi-
smenosti te kako ih usmjeravati na nove tehnologi-
je. Knjiznica za mlade u Karlovcu organizira radionice
“Pretrazivanje informacija na internetu” na kojima djeca
i mladi usvajaju informacijsku pismenost, upoznaju in-
ternet preglednike, uce pretrazivati internet, analizirati
mreZne stranice i opasnosti koje internet krije (racunalni
virusi, ali i trgovanije ljudima).

Gradska knjiznica Zadar organizira program nazvan
“Svastarnica” u kojem mladi imaju prigodu pokazati svoje
stvaralacke sposobnosti. “SvasStarnica” takoder ukljucuje
i komunikaciju s mladima preko mreznih stranica (URL:
http.//www.gkzd hr/djecji/svastarnica.php).

Poucavanje mladifn u KnjiZnici za mlade, Karlovac

Knjiznice koje Zele nuditi djelotvorne i smislene
programe za djecu i mlade trebaju nastojati ukljuciti
svoje mlade korisnike u sve faze nastajanja programa.
Treba mladim korisnicima omogucditi slobodan pristup
internetu te ih poucavati pismenosti i vieStinama trazenja
informacija koristeci tiskane i elektronicke izvore.

ZASTO SU KNJIZNICARI NAJVAZNIJI ILI O INFORMACIJSKO] PISMENOSTI

PiSe: Ivanka Ferenci¢ Martincic

Sto knjizni¢ari znaju?

Veé dulje vrijeme govori se o cjeloZivotnom obra-
zovanju i informacijskoj pismenosti. | to ne samo u
krugovima knjizZnicarske struke, ve¢ i $ire - prvenstveno
u obrazovnom sektoru, ali i poslovnhom. No, samo zato
$to je neki termin in ne znaci da ga svi zaista razumiju.
Samo zato $to je svijet maglovito svijestan da problem
postoji, ne znaci da ga netko zaista pokusSava i rijesiti.
Pomalo obeshrabrujuca je ¢injenica da i danas vecina
ljudi ne razumije $to je to cjeloZivotno obrazovanije, $to
je informacijska pismenost, zasto je vazna, niti $to bi se
trebalo poduzeti.

Ako problemu pristupimo kao prosje¢ni hrvatski
srednjoskolac i u google ukucamo termin informacij-
ska pismenost, prvi rezultat je ¢lanak na stranicama
Poslovnog foruma,' i koliko god nam se to mozda ucini
ohrabrujuc¢e, dovoljan je jedan pogled da utvrdimo da
se ne radi o ¢lanku o informacijskoj pismenosti, ve¢ o
vaznosti novih informacijskih i komunikacijskih tehno-
logija i informatic¢koj pismenosti. Sljede¢i rezultat je na
stranicama knjiznicari.hr.? Dakle, ako ostatak svijeta i ne
zna za$to je informacijska pismenost vazna, mi to sigurno
znamo. Razvijanje informacijske pismenosti danas je
uvrsteno u gotovo sve temeljne dokumente knjiznicarske
struke, a hrvatski se knjiznicari aktivno bave razvijanjem
informacijske pismenost od $kolskih knjiZnica, narodnih

1 Dostupno na: http://www.poslovniforum.hr/about02/ob_934.asp
(03.03.2010.)
2 Dostupno na: http://www knjiznicari.hr/UDK02/index.php/Informaci-

pa do Nacionalne i sveucilisne knjiznice (vidi Virtualna
uc¢ionica NSK)?.

Sto ostali ne znaju?

Na Vidi SummIT-u 2009. - okupljanju znanstvenika,
politi¢ara, medijskih, informatickih i komunikacijskih
stru¢njaka, prikazan je za tu priliku preveden poznati
film pod nazivom Jeste li znali? (Did you know?) koji je u
originalu na engleskom putem Youtube servisa pregledalo
10 milijuna ljudi. U njemu izmedu ostalog stoji: “2010.
godine 10 najtraZenijih poslova 2004. godine nije ni pos-
tojalo. Danas bi uc¢enike u Skolama trebali pripremati za
poslove koji sada uopce ne postoje i da koriste tehnologi-
je koje jo$ nisu izumljene s ciljem da rijeSe probleme za
koje mi jo$ ne znamo niti da postoje”. “Koli¢ina novih
tehni¢kih informacija udvostru¢uje se svake godine. Za
studente koji danas zapocinju petogodisnii tehnicki studij
to znaci da polovina onog $to nauce u njihovoj prvoj go-
dini studija bit ¢e zastarjelo kada dodu do trec¢e godine”.
Imajuci na umu ove podatke, suoceni smo s ¢injenicom
da je jedina Sansa koju danasnji daci imaju za opstanak
na trzistu rada (koje se ubrzava gotovo jednako brzo kao
i razvoj tehnologije) svladavanje kompetencija koje na-
zivamo informacijskom pismeno$cu, kako bi po izlasku
iz sustava obrazovanja bili sposobni za samoucenje i
cjeloZivotno obrazovanie.

Paradoks naseg obrazovnog sustava jest u cinjenici
da je u Nastavnom planu i programu za Skolske knjiznice
uvrSteno razvijanje informacijske pismenosti kao je-

jska_pismenost i poticanje %C4%8citanja (03.03.2010.)

3 Dostupno na: http.//www.nsk.hr/DigitalLib.aspx?id=92 (03.03.2010.)
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dan od dva osnovna cilja, s razradenim programom po
razredima, ali da za isti nije predvidena satnica. Zbog
toga provodenje tog programa ovisi iskljucivo o vjestini
knjizni¢ara da realizira svoj program u korelacijama i
suradnjama s predmetnim nastavnicima, a uz ostale
poslove koje treba obaviti u skromnom radnom vremenu.
U Skolske se knjiznice najmanije ulaZe, jo$ uvijek postoje
Skole koje knjizni¢ara nemaju ili ga imaju samo na pola
radnog vremena. Dva velika projekta u obrazovnom susta-
vu koja se posljednjih nekoliko godine stalno nalaze pod
reflektorima jesu drzavna matura i financiranje udzbenika,
dok ¢injenica da ucenici moraju nauciti kako uditi i bez
udzbenika izmi¢e nasim zakonodavcima.

Knjizni¢ari spasavaju stvar

MoZda se ¢ini kao kap u moru, ali mnoge knjiznice,
i Skolske i narodne, ipak uspijevaju provoditi programe
razvijanja informacijske pismenosti. Bilo da se radi o su-
stavnoj edukaciji korisnika, bilo povremenim radionicama,
primjeri iz prakse ipak su ohrabrujudi.

U suradnji s OS Grgura Karlovéana, Gradska knjiznica
BPurdevac ve¢ drugu godinu zaredom odrzala je niz satova
informacijske pismenosti za u¢enike sedmih razreda. lako
se radi o tek nekoliko sati, cilj im je upoznati ucenike s
potrebom samostalnog snalazenja u svijetu informaci-
ja. Kroz niz zabavnih, ali Zivotnih primjera, u¢enicima
se prezentiraju izvori informacija, njihova upotreba i
vriednovanije. U tim kratkim susretima nastoji se osvije-
stiti potreba za vjeStinama koje informacijska pismenost
podrazumijeva. Pretpostavka je dakako da ¢e se tijekom
svog srednjogkolskog i fakultetskog obrazovanija u susretu
s prvim pravim informacijskim problemima daci/studenti
opet nadi u knjiznicama, gdje se osim izvora informacija
moZda susretnu i s programom edukacije i moguénoséu
daljnjeg razvijanja vlastite informacijske pismenosti.

Naravno, ne treba zanemariti ni moguénost da ¢ée se
danas-sutra te mlade snage koje danas educiramo, naci
na mjestima gdje se kroji politika: daci i studenti koji su
zapamtili da su u knjiznici naucili nesto $to nisu mogli
nauciti nigdje drugdje. Mozda se medu zakonodavcima
nadu ljudi koji razumiju zasto su knjiznicari najvazniji.

PRIMJENA WEB 2.0 ALATA U KNJIZNICI

PiSu: Petar Lukaci¢ i Mario Strlek

Pod pojmom Web 2.0 krije se evolucija interneta u
korisnicki internet; internet postaje baza koja se razvija
velikim dijelom aktivno3¢u nas korisnika. Mozemo jedno-
stavno pratiti sve $to se dogada i sudjelovati u kreiranju
samih sadrzaja. U zadnjih 5 godina, koliko se ovaj termin
pojavljuje kao dominantni pojam za internet kakvim se
sluZzimo, razvile su se razli¢ite inacice DvaNula pojmova
- Poslovanje 2.0, Office 2.0, Knjiznica 2.0...

Knjiznica 2.0 je termin kojim opisujemo koristenje
Web 2.0 aplikacija u direktnom radu knjiznic¢ara s ko-
risnicima, ali i u prakti¢nom svakodnevnom radu nas
knjizni¢ara. Bili mi svjesni toga ili ne, svakodnevno ko-
ristimo Web 2.0 aplikacije kad pretraZzujemo internet.
Ovaj pojam podrazumijeva preobraZzaj u nacinu kako
se knjizni¢ne usluge pruzaju korisnicima, te koristenje
novih aplikacija u svrhu pretvaranja (virtualnog i fizickog)
knjizni¢nog okruZenja u interaktivno, a ta interaktivnost
ga onda i pokrece. Ona poti¢e dvosmjernu komunikaciju
izmedu knjizni¢nog osoblja i korisnika. TraZi se od korisni-
ka da sudjeluje u razvoju i odrZavanju knjizni¢nih usluga.
Korisnici vige nisu pasivni sudionici u radu knjiznice, ve¢
oni koji sudjeluju u kreiranju sadrzaja

U ovom ¢emo ¢lanku dati prikaz nekoliko web 2.0 apli-
kacija koje se mogu iskoristiti u radu s korisnicima, ali i u
svakodnevnom prakti¢nom radu. Sve ovakve aplikacije odli-
kuje jednostavnost koritenja, funkcionalnost i suradnija.

Facebook

Facebook je drustvena mrezna
stranica na kojoj se susrecu ljudi
istih interesa. Ne mozemo reci
da je ijedna od Web 2.0 aplikacija
izazvala toliku paZnju korisnika
kao Facebook, i to korisnika svih
dobi. Ovdje ¢emo navesti konkre-
tan primjer KnjiZznice i ¢itaonice
“Fran Galovi¢” Koprivnica koja je otvorila svoju stranicu
na ovoj drustvenoj mrezi. U 10. mjesecu je pokrenuta
stranica (javne ustanove ne mogu napraviti profil) koja
je od tada do trenutka pisanja ovog ¢lanka sakupila 391
“obozavatelja” koji su ve¢im dijelom i korisnici Knjiznice.
Koja je korist ove stranica na Facebooku? Pomodéu ove
stranice radimo besplatni marketing Knjiznice, a kori-
snici su u stalnom kontaktu sa Knjiznicom te su odmah
obavijesteni o svim dogadajima i promjenama koje se
dogadaju u Knjiznici, novim knjigama, radnim vremenom,
izlozbama, dogadajima, posjetima, preporukama knji-
ga, CD-a, DVD-a i sli¢no. Samo postavljanje stranice o
Knjiznici sa nekoliko sli¢ica i osnovnih informacija nece
privuéi previse obozavatelja KnjiZnice. SadrZaje treba
svakodnevno osvieZavati i postavljati te na taj nacin pri-
vudi korisnike. Najvaznije je u $to kra¢im crtama reéi ono
Sto se Zeli. Pozeljno je koristiti se kratkim i intrigantnim
naslovima koji privlace pozornost.
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Ona je posebno korisna da bi se doprlo do one
kriticne populacije tinejdZera koji koriste knjiznicu samo za
posudivanije lektire, a na ovaj nac¢in mozemo prezentirati i
ponuditi dodatne sadrZaje i zainteresirati tu skupinu.

Vazno je biti sviestan da ¢e ova aplikacija s vr.emenom
prestati biti zanimljiva korisnicima, da ¢e se pojaviti neka
nova koja ¢e zamjeniti ovu. Moramo biti i ostati svijesni
da se na internetu sve ubrzano mijenja i da moramo biti
spremni na promjene. Naravno da ne mozemo biti uvijek
ukorak s njima, ali ne smijemo niti posustati.

Twitter

Osim Facebooka,
E “E& interesantna bi nam
w' er mogla biti i jedna dru-
ga mreza ¢ija je popu-
larnost u naglom porastu. Rije¢ je o drustvenoj mrezi
zvanoj Twitter. U odnosu na Facebook, ova drustvena
mreza posjeduje jednu relevantnu prednost, a to je
potpuno reduciran broj nepotrebnih aplikacija i ostalih
suvisnih informacija s kojima se korisnik moZe susresti
na ostalim mrezama. Kao i na Facebooku, i na Twitteru
se pojedinac moZe registrirati besplatno i kreirati svoj
profil, ili ono $to je nama mozda bitnije u ovom slucaju,
kreirati profil odredene knjiznice, te omoguditi korisnici-
ma, ostalim knjizni¢arima ili pak drugim zainteresiranim
knjiznicama Zeljeni marketing, brzu i proto¢nu razmjenu
relevantnih informacija. S obzirom na svoju jedno-
stavnost, dobna granica Twitterovih korisnika potencijalno
je Cak i Sira nego ona na Facebooku. lako kod nas Face-
book jos uvijek drzi primat medu drusStvenim mrezama,
u svijetu ga Twitter veé polako istiskuje, upravo zbog
toga $to ne nudi toliku koli¢inu nepotrebnih sadrzaja, te
samim tim ne zahtijeva gubitak dragocjenog vremena, $to
bi nekom korisniku knjizni¢nih usluga, pa tako i samim

knjiznic¢arima, moglo biti od iznimne vaznosti.

De.licio.us

De licio.us je aplikacija koju kori-
stimo za online spremanje web izvora.
Nju karakterizira postupak drustvenog
oznaclivanja. To je postupak online
spremanja web izvora na odredenoj,
javno dostupnoj internet stranici, te
opisivanje istih klju¢nim rije¢ima, tzv. “taggovima” koje
¢emo nadalje nazivati oznakama. Sam postupak dodava-
nja oznaka ili “taggova” naziva se “tagging” ili oznacivanije.
Korisnici koji vr$e oznacivanje mogu kasnije ponovo
pretraziti sadrzaj koriste¢i se oznakama, dok im se istovre-
meno omogucava i pretraZivanje sadrZaja i oznaka drugih
korisnika. Stoga oznacivanje ima dvostruku namjenu:
organizacija informacija za vlastite potrebe i za potrebe

drugih korisnika u njihovoj potrazi za informacijama.
Drustveno oznacivanje donosi u pretraZivanje nesto
$to trazilice ne mogu imati, niti se mogu natjecati u tome,
a to je ljudski faktor. Google ne moze prepoznati i valo-
rizirati sadrZaj neke stranice toliko kvalitetno kao ¢ovijek.

Covijek razumije o ¢emu se radi na nekoj web stranici i
shodno tome daje kvalitetniji opis iste.

Pitanje je kako iskoristiti De.licio.us u radu s
knjiznicama. Vazno je korisnike uputiti na kvalitetne
sadrzaje koje internet pruza. Ako se korisnici ili knjiznicari
vec sluZe internetom u potrazi za informacijama, jedno-
stavnije je da popis relevantnih sadrzaja imaju na inter-
netu i da ga dijele. De licio.us to omogucuje, jer kada ko-
risnik tamo otvori rac¢un, on moZe na toj stranici oznaciva-
ti i spremati URL linkove odredenih adresa smjestenih na
internetu. Stranice koje korisnik De licio.us-a oznadi kao
javno dostupne vide i ostali korisnici servisa. Na takav
nac¢in omogucujemo razmjenu relevantnih i kvalitetnih
podataka kroz medusobnu interakciju s osobama sli¢nih
interesnih podrudja, u svakom trenutku pruzajuci nove i
svjeZe informacije korisnicima knjiznice.

LibraryThing

Osim drustvenih
mreZa poput Face-
booka i Twittera, te

L] rerl J
T1 :
lerary 11n1ng
o . .
stranica za drustveno

What's on your bookshelf?
oznacivanje poput

De licio.us, jedna specifi¢na stranica vrlo je interesantna.
Rijec¢ je o LibraryThing. Kao prvo, LibraryThing funkcionira
na sli¢an nacin kao i De.licio.us i Facebook, no uz jednu
malu posebnost; podrudje interesa usko je definirano kn-
jilgama. Naime, LibraryThing daje mogucnost korisniku da
unese svoj osobni katalog knjiga, ili samo da do znanja
ono $to trenutno ¢ita. Na taj nacin pojedinci lako mogu
stupiti u kontakt s osobama koje Citaju iste ili sli¢ne knji-
ge ili koje interesiraju sli¢ne teme, autori, itd...

Takoder, na ovom servisu moguce je davati vlastite
recenzije procitanih knjiga, te na forumu komentirati.
Ovaj servis je pogodan za spajanje ljudi istih interesa,
koji se ovim putem medusobno mogu upudivati na mjesta
(knjiznice) gdje se nalaze Zeljene knjige. Ovaj zadnji seg-
ment posebno olakSavaju grupe koje svaki korisnik moze
kreirati. Npr. korisnik ili knjiZznica kreira grupu sa svojim
imenom u kojoj navodi relevantne informacije o fondu,
kulturnim dogadanjima, itd., a ostali ¢lanovi mogu se
pridruZiti grupi i saznati sve ono $to ih interesira.

Ovo su samo neke od moguénosti kojih je zaista veliki
broj, no ovo svakako daje do znanja da je koriStenje web
2.0 aplikacija u radu knjiZznica mogu¢, pa ¢ak i pozeljan
korak u unapredenju knjizni¢nih usluga i interakcije s
korisnicima. Korisnik, naime, danas nije vise samo pojedi-
nac koji ¢ita ono $to mu se nudi, ve¢ je netko tko aktivno
zeli sudjelovati u radu knjizZnice.

Nije ni bitno da koristimo SVE nove stvari koje su
nam ponudene, bitno je da se prilagodavamo novim
potrebama korisnika i da smo prisutni tamo gdje su
korisnici sada. Nemojmo zaboraviti da je knjiZnica uvijek
bila ta koja je vodila korisnika do provjerenih i kvalitetnih
informacija, ona je bila drustveno i znanstveno srediste
i korisnik je uvijek bio na prvom mijestu, a sad to mora
¢initi na nov nacin u virtualnom okruzenju.
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OBILJEZENO 30 GODINA KOPRIVNICKOG BIBLIOBUSA

PiSe: Ljiliana Vugrinec

Podatci iz knjizni¢ne arhive o poc¢etcima Bibliobusne
sluzbe u Koprivnici kazu: prvi koprivnicki bibliobus ku-
plien je 1978. godine u Sloveniji, u Tvornici automobila
u Mariboru. Sredstva za nabavu bibliobusa u iznosu od
ondasnjih 816.000 dinara osigurali su RSIZ kulture, koji
je sudjelovao sa 80% i SIZ kulture opcéine Koprivnica
sa 20% ucesca. Za formiranje fonda pokretne knjiZnice
utro$eno je 280.000 dinara, ¢ime je kupljeno 2.780 knjiga.
Za rad u bibliobusu uposlena su dva djelatnika - voza¢,
Ivo Trepotec i knjiznicar, Josip BlaZzek (kojeg je kasnije
zamijenio Mladen Tudi¢), a “knjiZnica na kotacima” na
svoje prvo putovanije krenula je 26. oZujka 1979. U pocet-
ku, bibliobus je obilazio 20 naselja na Sirem podrucju
tadasnje Opdcine Koprivnica, a imao je i 4 stajaliSta u
koprivni¢kim poduze¢ima: u Podravki, Bilokalniku, Slogi i
Ciglani. Prema statisti¢kim pokazateljima, ve¢ iste godine
pokretna knjiZnica u potpunosti je opravdala svoju svrhu,
jer u izvies¢u o radu bibliobusa za 1979. ¢itamo kako je
uc¢lanjeno ve¢ 1.527 ¢lanova, koji su te godine posudili
¢ak 19.721 knjigu, dok fond knjiga na kraju 1979. broji
3.768 primjeraka.

Danas, nakon punih trideset godina neumorne
voznje podravskim cestama, bibliobus i dalje uspjesno
nastavlja svoju tradiciju, donosedi knjigu, znanje i infor-
macije stanovnicima mnogih mjesta koja zbog raznih ra-
zloga nemaju svoje knjiznice. Godine 2004. stari bibliobus
zamijenjen je novim, suvremenim vozilom izgradenim i
opremljenim po najmodernijim europskim standardima. U
prikupljanju sredstava za nabavu novog bibliobusa znacaj-
nu su ulogu odigrali njegovi korisnici, ali i drugi gradani,
koji su kroz akciju S.0.S. za bibliobus prikupili inicijalna
sredstva te dali poticaj lokalnim vlastima da se ukljuce u
sufinanciranje nabave novog bibliobusnog vozila. Bio je
to jo$ jedan dokaz koliko je “pokretna knjiZnica” potrebna
i omiljena medu knjizni¢nim korisnicima.

Pocdetkom 2009. mreza bibliobusnih stajalista
prosSirena je na durdevacko podrudje Koprivnicko-
krizevacke Zupanije, gdje su po prvi put uvedena stajalista

— =y N

1 clanovi posade bibliobusa, Mladen Tudic i vo Trepotec, u 2009.
bili su jubilarci!

u Ferdinandovcu, Kalinovcu, Klostru Podravskom i
Podravskim Sesvetama. Uz nova stajaliSta u Belekovcu i
Imbriovcu, na pocetku 2009. koprivnicki bibliobus imao je
ukupno 43 stajalista. Nazalost, tijekom 2009. ukinuto je
nekoliko stajalista u koprivni¢kim poduzeéima (1 u HEP-u
i 5 u Podravki) tako da ih u 2010. bibliobus obilazi uku-
pno 37 (28 u 15 opcina Koprivni¢ko-krizevacke Zupanije,
6 u prigradskim koprivni¢kim naseljima, 2 u poduzeéima
i 1 u Domu za starije i nemoc¢ne u Koprivnici).

Najdalje stajaliste bibliobusa udaljeno je 40 ki-
lometara, a u jednom danu ponekad prolazi i po vise
od 100 kilometara. Za iskusnu bibliobusnu posadu -
knjizni¢ara Mladena Tudica i vozaca Ivu Trepoteca - cesta
i voznja po svim vremenskim prilikama i neprilikama
stoga su dio svakodnevice, uz osnovni zadatak: sti¢i do
svakog stajaliSta prema utvrdenom rasporedu i biti na
usluzi korisnicima bibliobusa svih uzrasta i najrazlicitijih
Citateljskih interesa. Kako to nije nimalo lak zadatak, go-
vori i podatak o ukupno 2.479 upisanih ¢lanova u 2009. te
prosjek od 80 posjeta i 207 posudenih jedinica knjizni¢ne
grade dnevno.

Kako bi se 30. godi$njica uspjesnoga djelovanja
Bibliobusne sluzbe $to dostojanstvenije obiljezila, ci-
jela 2009. godina u Knjiznici i ¢itaonici “Fran Galovi¢”
Koprivnica bila je tome posvecéena, a svi programi i
aktivnosti organizirane ovim povodom imale su za cilj
jo$ bolje upoznavanje javnosti s djelatno$¢u pokretne
knjiznice te odavanje zasluZene pocasti i priznanja ovom
vaznom segmentu nasega knjiznicarstva.

Ve¢ od samog pocetka godine, obljetnica je promo-
virana putem medija i tiskanih materijala: postavljen je
prigodni slavljeni¢ki natpis iznad vrata veze kod ulaza
u Knjiznicu, tiskan prigodni bookmarker te deplijan o
pokretnoj knjiznici. Provedena je anketa za korisnike o
zadovoljstvu uslugama bibliobusa, a odrzana su i dva
stru¢na izlaganja na temu 30. godiSnjice bibliobusa: u
Vinkovcima 24. 4. 2009., na 9. okruglom stolu za pokretne
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knjiznice, te na Skupstini Drustva knjizni¢ara Bilogore,
Podravine i Kalnic¢kog prigorja, odrzanoj u Koprivnici 25.
5. 2009.

Prigodom odrzavanja Skupstine Drustva knjizni¢ara
u Koprivnici, postavljena je u izlozima Knjiznice izlozba
foto-materijala na temu “30 godina bibliobusa”, dok
su na trgu ispred Knjiznice bili prigodno izloZeni te za
posjet i razgled gradana otvoreni koprivnicki bibliobus
i bibliokombi Gradske knjiznice “Franjo Markovi¢” iz
KriZevaca. Posebna atrakcija zajednickog svecanog rucka
za sve sudionike Skupstine bila je specijalna slavljenicka
bibliobusova torta!

U rujnu i listopadu proveden je natjecaj za najljepsi

djed¢ji likovni rad na temu bibliobusa u dje¢jim vrti¢ima i
Skolama uz koja bibliobus ima svoja stajalita. Priznanja
i nagrade sudionicima natjecaja podijeljena su prigodom
posebne svecanosti odrzane u Knjiznici 23. studenog
2009. Time je ujedno i sluzbeno zavrSeno obiljezavanje
30. obljetnice Bibliobusne sluzbe, koje je svojim pokro-
viteljstvom podrzala i Koprivni¢ko-krizevacka Zupanija.

Kako smo se u planiranju i provedbi pojedinih ak-
tivnosti koristili i iskustvom drugih knjiznica, poseb-
no zahvaljujemo Gradskoj knjiZnici Zadar na pomodi u
pripremi upitnika koriStenog za anketiranje korisnika
bibliobusa te Gradskoj knjiZnici i ¢itaonici Vinkovci na
savjetima u organiziranju likovnog natjecaja!

BIBLIOBUS KAO TEMA DJECJEG LIKOVNOG STVARALASTVA

PiSe: Ljiliana Vugrinec

Kako se vecina stajaliSta koprivni¢kog bibliobusa
u naseljima nalazi uz skole i dje¢je vrtic¢e, gdje su upra-
vo djeca i njegovi najbrojniji korisnici, povodom 30.
obljetnice rada Bibliobusne sluzbe organiziran je u jesen
2009. natjecaj za najbolje djecje likovne radove na temu
pokretne knjiznice.

Likovni radovi stigli su iz sedam djecjih vrtica (iz
Pelekovca, Gole, Ferdinandovca, Kalinovca, Koprivnickog
Ivanca, Sigeca i Zdale) te iz deset $kola (Bakov¢ice,
Gotalovo, Koprivni¢ki Ivanec, Rasinja, Reka, Starigrad,
Podravska Subotica, Toréec, Velika Mu¢na i Zdala). Ukup-
no je prikupljeno 95 radova, od ¢ega 83 crteza u razli¢itim
tehnikama te 7 skulptura i 5 plakata. Stru¢no povjerenstvo
odabralo je 31 najbolji rad: 25 radova pojedinac¢nih au-
tora i 6 grupnih radova. Clanovi povierenstva - vrsni ko-
privnicki likovni pedagozi Ignac Horvat, Lada Gudic¢ i Ivana
Kranzeli¢ - slozili su se kako svi odabrani radovi trebaju
biti jednako nagradeni s obzirom da su u njihovu izradu
podjednako ulozZeni izniman trud, masta i kreativnost, a
ponajvise ljubav prema knjizi, ¢itanju i djeci omiljenoj
“knjiznici na kotac¢ima” - bibliobusu.

Dodjeli priznanja odrzanoj u Knjiznici i ¢itaonici
“Fran Galovi¢” Koprivnica 23. studenog 2009. odazvali
su se gotovo svi nagradeni autori - djeca, odgojiteljice,
ucitelji, a medu uzvanicima nasli su se i mnogi roditelji,
bake i djedovi, kao i predstavnici Grada Koprivnice,
Koprivnicko-krizevac¢ke Zupanije te brojni novinari.
Ravnateljica Knjiznice i ¢itaonice “Fran Galovi¢”, mr. sc.
Dijana Sabolovi¢-Krajina, u kratkom je osvrtu podsje-
tila nazo¢ne uzvanike na dugu, tridesetogodisnju po-
vijest koprivnic¢ke Bibliobusne sluzbe. Slavljenicki ugodaij

obogacen je veselom glazbom i duhovitim kadrovima
filmsko-glazbenog spota pod naslovom “Raspjevana pu-
tujuca knijiznica”, koji je nastao kao rezultat rada filmske
radionice za djecu u okviru Ljeta u knjiznici ‘09 pod vod-
stvom odgojitelja Nenada Novaka.

Uz prezentaciju svih nagradenih radova na velikom
platnu, autori pojedinci primili su potom priznanja i knji-
ge kao nagrade, dok su sve ustanove sudionice natjecaja
primile posebne zahvalnice. Ovom svecanos$éu ujedno
je zavr$ilo cjelogodis$nje obiljeZzavanje 30. godignjice Bi-
bliobusne sluzbe, a koprivnic¢ki bibliobus i njegova po-
sada nastavljaju svoju misiju zapocetu jo$ 1979. godine,
donosedi knjigu i radost ¢itanja brojnim stanovnicima
Koprivni¢ko-krizevacke Zupanije, koji bez bibliobusa ne bi
imali mogué¢nost koriStenja knjizni¢nih usluga u mjestima
gdje Zive.

LIKEVIMALER LS MGER 195 Loy
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Jedan od nagradenih postera: zajednicki rad mjesovite skupine djece
DV Zvoncic iz Gole

ISTRAZIVANJE O ZADOVOLJSTVU KORISNIKA USLUGAMA BIBLIOBUSA

PiSe: Ljiliana Vugrinec

Anketno istraZivanje o zadovoljstvu korisnika uslu-
gom bibliobusa Knjiznice i ¢itaonice “Fran Galovi¢” Ko-
privnica provedeno je u veljaci i ozujku 2009. Podijeljeno
je 180 pisanih upitnika, od kojih su vraéena 162 ispunjena
obrasca. Istrazivanjem je obuhvaceno 8% ukupnog ¢lan-

stva bibliobusa, a ve¢ sam postotak vraéenih upitnika
(90%) pokazuje visoku motiviranost ispitanika za sudjelo-
vanje u istrazivanju.

Upitnik se sastojao od Cetrnaest pitanja, od kojih je
trinaest imalo ponudene odgovore, tj. bila su zatvorenog



16 1Z NARODNIH KNJIZNICA

Svezak 12

ili kombiniranog tipa, dok je jedno pitanje bilo otvorenog
tipa. Prva tri pitanja u anketi imala su za cilj prikupiti
podatke o korisnicima - sudionicima u ispitivanju.Vecéina
ispitanika bila je Zenskog spola (122 ili 70%), a od ukup-
nog broja njih 120 ili 74% bile su osobe starije od 15
godina, dok je njih 42 ili 26% bilo mlade od 15 godina.
Prema stupnju formalnog obrazovanija, najvise je bilo
ispitanika sa zavrSéenom srednjom Skolom (68 ili 42%);
slijede ispitanici koji su naveli da se jo$ uvijek gkoluju
(29%); zavrSenu visu Skolu imalo je 13%, osnovnu Skolu
9%, a sa zavrsenom visokom Skolom bilo ih je 4%. Dvoje
ispitanika navelo je da posjeduje i znanstveni stupanj
mr. sc., a jedan ispitanik ima nepotpunu osnovnu skolu. U
jednom upitniku ovo pitanje ostalo je bez odgovora. Kao
zakljucak, mozemo reéi kako se i u ovom primjeru moze
dobro ocitati Saroliki sastav korisnika bibliobusa koji
imaju zahtjevnu ulogu zadovoljiti potrebe za knjizni¢nim
uslugama gradana svih dobi i najrazlic¢itije obrazovne
strukture.

Na sljedece, Cetvrto, pitanje - Jeste li prije dolaska
bibliobusa u Vase mjesto vec koristili usluge neke druge
knjiZnice? - potvrdno je odgovorilo 85 ispitanika ili 54%.
Kao vrstu knjiznice koju su koristili njih 72% navelo je
narodnu, a 28% Skolsku knjiZnicu. Znakovito je, medutim
kako ¢ak 73 ispitanika ili 46% (od onih koji su odgovorili
na ovo pitanje) nikada nije koristilo neku drugu knjiznicu!
Medu njima, veé¢inom su djeca i mladi do 15 godina (njih
34 ili 81%), ali tu je i 39 ispitanika starijih od 15 godina,
$to iznosi ¢ak 33% ispitanika iz ove kategorije. Ovaj re-
zultat ukazuje kako gotovo polovica nasih ispitanika bez
bibliobusa ne bi imala nikakvu moguénost koristenja
knjizni¢nih usluga te potvrduje kako upravo pokretne
knjiznice ispunjavaju jednu od klju¢nih obveza drustva -
omogucavanije pristupa informacijama, znanju i kulturi za
sve gradane, bez obzira na to gdje Zive.

Peto pitanje u anketi glasilo je: Koliko cesto koristite
usluge bibliobusa? Gledano u cjelini, vecina ispitanika
(114 ili 70%) dolazi u bibliobus redovito, tj. kod svakog
dolaska na stajaliSte. Njih 25% koristi se uslugama bi-
bliobusa povremeno, a samo 4% rijetko. Jedan ispitanik
odgovorio je kako uopce ne koristi usluge bibliobusa.
No, mogu se uociti razlike u odgovorima na ovo pitanje
s obzirom na dob: redovito (kod svakog dolaska) biblio-
busom se koristi visokih 77% ispitanika starijih od 15
godina, ali svega 50% korisnika mladih od 15 godina.
Povremeno bibliobus koristi 20% ispitanika starijih od 15
godina, ali u ve¢em postotku ovdje su mladi od 15 godina
- njih 38% . Takoder, mladi korisnici prednjace medu oni-
ma koji bibliobusne usluge koriste rijetko - ima ih 10%,
dok medu starijim korisnicima takvih ima samo 3%.

Na Sesto pitanje - Smatrate li da je bibliobus podi-
gao kvalitetu VaSeg Zivota? - obje grupacije ispitanika, i
mladi i stariji od 15 godina, dali su vrlo sli¢ne odgovore.
Ukupno, ¢ak 144 ili 89% ispitanika smatra da bibliobus
podize kvalitetu njihovog Zivota, i to podjednako u svim
ponudenim podrudjima: u razonodi (38%), te u obrazo-
vanju i kulturi (po 31%).

Smatrate li da bi prestanak dolazaka bibliobusa bio
Stetan za vase mjesto? glasilo je sedmo pitanje, na koje

su ispitanici u obje dobne grupacije u velikoj veéini
odgovorili potvrdno (ukupno 147 ili 90%). U osmom,
devetom i desetom pitanju takoder nema odstupanija
izmedu odgovora korisnika ovisno o njihovoj dobi: tako
su wucestaloS¢u dolazaka bibliobusa izrazito zadovoljna
ukupno 152 korisnika ili 94%; njih 158 (98%) zadovoljno
je mjestom stajanja bibliobusa, odnosno, smatra kako se
stajaliste bibliobusa nalazi na odgovarajuéem mjestu, a
148 ili 91% potpuno je zadovoljno duljinom zadrZavanja
bibliobusa na stajalistu.

U jedanaestom pitanju - Udovoljava li ponudena
knjiznicna grada u bibliobusu Vasim interesima i potre-
bama? - uocava se razlika u odgovorima izmedu ispi-
tanika mlade i starije populacije. Gledano u cjelini, 110
od ukupno anketiranih korisnika ili 68% u potpunosti je
zadovoljno ponudom knjizni¢ne grade, njih 29% djelo-
mi¢no je zadovolino, a samo 2% uopdce nisu zadovoljni
(u 2 ankete ili 1% ovo je pitanje bilo bez odgovora). No,
za razliku od ispitanika starijih od 15 godina od kojih je
75% u potpunosti zadovoljino ponudom knjizni¢ne grade
u bibliobusu, medu korisnicima mladima od 15 godina
takvo zadovoljstvo izrazilo je njih samo 53%. Djelomi¢no
je ponudom grade zadovoljno 25% ispitanika starijih od
15 godina, ali i 40% ispitanika mladih od 15 godina, dok
je 7% ispitanika mladih od 15 godina navelo da uopce
nije zadovoljno ponudom knjizni¢ne grade u bibliobusu.
MozZda stoga upravo u ovim odgovorima treba potraziti
jedan od razloga zbog kojega korisnici mladi od 15 godina
nesto rjede dolaze u bibliobus.

Redoviti korisnici bibliobusa - Sticenici Doma za starije i nemocne
u Koprivnici

U odgovorima na dvanaesto pitanje - Jeste li zado-
voljni uslugom djelatnika? - veéina anketiranih, tj. 151
ispitanik ili 93%, odgovorilo je sa “DA”. No, u pretposljed-
njem, trinaestom pitanju - Smatrate li da bi bibliobus
trebao nuditi i vise drugih sadrZaja? - ponovno dolazi
do razlika u odgovorima ovisno o dobi ispitanika: iako
ukupno gledano 63% (102) ispitanika smatra kako nema
potrebe za dodatnim sadrzajima, medu njima je 70% od
ispitanika zivotne dobi starije od 15 godina, ali samo
43% od ukupnog broja ispitanika mladih od 15 godina.
Drugim rije¢ima, vecina ispitanika mladih od 15 godina
(57%) smatra kako postoji potreba za uvodenjem novih
sadrzaja u usluge bibliobusa, dok to isto misli samo 20%
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ispitanika starijih od 15 godina. Kako je ovo pitanje bilo
kombiniranog tipa, ispitanici su mogli navesti i koji su
to programi ili usluge koje bi po njihovom misljenju jos$
trebao nuditi bibliobus.

Prema rangu ucestalosti, predlozeno je uvodenje
sliedeéih dodatnih usluga bibliobusa:

1. posudba CD-a, filmova, igrica i crtica (13)

2. predavanja (12) - o ekologiji (3), o zdravlju (2), o
vrijednosti ¢itanja (2), za upoznavanje rada knjiZnice
preko bibliobusa (1), o globalnom zatopljenju (1), o
NLO-ima (1), bez naznake teme (2)

. kompijutorska igraonica (11)

. knjizevni susreti (5)

. likovne radionice (2)

. radionica kreativnog pisanja (1)

Posljednje, Cetrnaesto pitanje - Vasi prijedlozi i su-
gestije! - bilo je otvorenog tipa i dalo nam je dragocjene
informacije o stavovima korisnika prema bibliobusu i
njihovim ocekivanjima od pokretne knjiznice. Gotovo
polovica ispitanika, tj. njih 77 ili 48%, potrudila se dati
svoj komentar, prijedlog ili sugestiju $to takoder svje-
dodi o velikoj zainteresiranosti ispitanika za predmet
istrazivanja. Pritom je ¢ak 67% ispitanika iz populacije
mlade od 15 godina upisalo svoje prijedloge i sugestije,
dok je to isto ucinilo nesto manje ispitanika starijih od
15 godina, tj. 41% od njihova ukupnog broja.

Ukupno gledano, otprilike polovica komentara
(52%) odnosila se na prijedloge za poboljsanje ponude
knjizni¢ne grade u bibliobusu: od toga, 82% komentara
odnosilo se na knjige (vise novih naslova, hitova i sl.
58%, viSe lektire i vise strucne literature po 21%), a 18%
ispitanika (svi iz skupine korisnika mladih od 15 godina!)
predlozilo je proSirenje ponude bibliobusa neknjiznom
gradom za posudbu (filmovima, CD-ima, kompjutorskim
igricama).

Na drugome mjestu (38%) nalaze se komentari kojima
su ispitanici pohvalili bibliobusne usluge i posadu bi-
bliobusa, zahvalili na tome $to imaju moguénost koristiti
se bibliobusom ili dali podrsku njegovom daljem radu.
Mnoge od ovih poruka vrlo su srdacne, $to svijedoci
0 posebnom odnosu bibliobusa i njegovih korisnika,
kao jednoj od specifi¢nosti pokretnih knjiznica uopce.
Tijekom dugogodi$njeg redovitog susretanja i druZenja

[© N, BN V)

na stajaliStima, kao i zahvaljujuéi potrebi, ali i vecoj
mogucnosti individualiziranog pristupa prema svakom
pojedinom korisniku, korisnici pokretnu knjiznicu c¢esto
dozivljavaju vrlo osobno, a s ¢lanovima bibliobusne
posade tijekom vremena Cesto razvijaju posebnu vrstu
bliskog, pa i prijateljskog odnosa. To se ocituje u ko-
mentarima poput: Hvala Vam Sto posjecujete nasa sela
i nadam se da Ce tako i ostati!; Djelatnici uvijek znaju
preporuciti dobru knjigu, jako su usluzni, dolaze na vri-
jeme i trebalo bi ih pohvaliti za ljubaznost!; Ostanite i
dalje tako dobri!; Bibliobus je lijepi drustveni i kulturni
susret s ljudima u Podravki. Osoblje bibliobusa je srdacno,
susretljivo, a ponuda Stiva - u kontekstu bibliobusa - je
dobra. - i sli¢no, a bilo je i duhovitih komentara, poput: I
gosp. Tudi¢ bi mogao ostaviti bradu! ili Fala i sretan put
i mirno more! itd.

Ostatak komentara (6%) odnosio se na prijedloge za
organiziranje razli¢itih programa u bibliobusu (predavania,
knjizevnih susreta i sl.) te na prijedloge za unaprjedenje
samih stajaliSta - duljeg stajanja, otvaranja stajalista na
novim lokacijama i sl. (4%).

Zaklju¢no, rezultati anketnog istrazivanja o zado-
voljstvu korisnika uslugama bibliobusa pokazali su kako
koprivnicki bibliobus knjizni¢nim uslugama u nacelu
zadovoljava potrebe i Zelje vecine korisnika. Nadalje,
istrazivanje je potvrdilo potrebu prosirenja standardne
ponude knjizni¢ne grade ve¢om moguénoséu posudbe
grade na novim medijima - CD-ima, DVD-ima i sl. IzraZeni
interes korisnika za razli¢ite programe koji bi se u bi-
bliobusu ili posredovanjem knjiznice za njih organizirali
(predavanja, radionice, knjiZevni susreti i sl.) takoder
moze biti dobar orijentir za buduca planiranja aktivnosti
Bibliobusne sluzbe.

IstraZivanje je potvrdilo nezamjenjivu ulogu bi-
bliobusa u podizanju kulturnog standarda stanovnika u
mijestima udaljenim od vecih sredista, $to i korisnici bi-
bliobusa prepoznaju, izraZavajuci priznanje nastojanjima
knjizni¢ara da putem pokretne knjiznice knjizni¢nu uslugu
pribliZe $to ve¢em broju gradana. Za same knjiznicare,
najvazniji rezultat, a ujedno i najvec¢a nagrada, jest upra-
vo to priznanje i zadovoljstvo bibliobusnom uslugom
svih onih zbog kojih pokretna knjiZnica i postoji - njenih
korisnika.

“KOPRIVNICA CITA”

PiSu: Jasminka Vajzovic i Ljiliana Vugrinec

Povodom Medunarodnog dana pismenosti, 8. rujna
2009., u Koprivnici je odrzana akcija javnog Citanja pod
nazivom “Koprivnica ¢ita”. Tijekom cijelog tog dana, od
ranih jutarnjih sati sve do kasnog poslijepodneva, ispred
Knjiznice, na Zrinskom trgu i u obliznjem parku izmje-
njivale su se grupe ¢itaca, djece i odraslih, ukupno njih
vie od Sest stotina.

U ¢itanju na otvorenom sudjelovala su djeca i
odgojiteljice iz Djedjeg vrtiéa Svetog Josipa, Djecjeg vrtica
Tratin¢ica i Dje¢jeg vrti¢a Smijesak, ucenici i uciteli iz OS5

Antuna Nemcic¢a Gostovinskog, OS Brace Radi¢, OS Bure
Estera, COOR Podravsko sunce, Gimnazije Fran Galovi¢
i Srednje $kole Koprivnica, $ti¢enici Doma za starije i
nemocéne osobe Koprivnica te ¢lanovi Literarne sekcije
Podravke.

Skupine sudionika - ¢itaca i njihove publike - dola-
zile su pred KnjiZnicu i ¢itaonicu “Fran Galovi¢” organizira-
no, u unaprijed dogovoreno vrijeme, donoseci sa sobom
odabrane knjige. Cita&i su na tzv. “G” tockama (Gradskim
ili Galovi¢evim toc¢kama) u sredis$tu grada naglas c¢itali
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odabrani ulomak iz omiljene knjige ili recitirali odabranu
pjesmu. Najmladi sudionici, koji jo$ nisu svladali vjestinu
¢itanja, predstavili su prijateljima svoje najdraze knjige i
slikovnice opisujudi ih, a poneki su izmisljali gotovo cijele
ulomke i dijaloge. Skupine koje su ¢itale na okolnim “G”
tockama (u parku, pred kafi¢ima, kod vodoskoka na Zrin-
skom trgu) bile su jos manje formalne - pa su sudionici
sjedili i na podu, na travi ili na klupama u parku.

Za mnoge sudionike, ali i prolaznike koji su zastaj-
kivali kako bi odslusali pojedini odlomak ili pjesmu ¢itanu
naglas, ovakav oblik javnog ¢itanja bio je jedinstven i ne-
zaboravan doZivljaj. Inicijatori akcije, Organizacijski odbor
Galoviéeve jeseni, KnjiZnica i ¢itaonica “Fran Galovi¢”
Koprivnica i koprivni¢ki ogranak Hrvatskog Citateljskog
drustva, stoga najavljuju nastavak organiziranja sli¢nih
programa i u buduénosti.

Citaci iz OS A.N. Gostovinskog

NOVE USLUGE U KNJIZNICI I CITAONICI “FRAN GALOVIC” KOPRIVNICA ILI KAKO
PREMOSTITI JAZ IZMEDPU DIGITALNIH PRIDOSLICA I DIGITALNIH UROPENIKA

PiSe: Petar Lukacic

U eri elektronic¢kih medija, u drustvu koje se brzo mi-
jenja, itekako su potrebne knjiznice koje prate drustvene,
ekonomske i tehnologke promjene, ali i aktivni knjiznicari
koji ¢e biti pouzdani partneri u pronalazenju, organizira-
nju i vrjednovanju informacija, bilo u tiskanom, bilo u
elektroni¢kim medijima.

U KnjiZnici i ¢itaonici “Fran Galovi¢” Koprivnica
intenzivno se promiélja i radi na tome, a posebno na
smanjenju jaza izmedu digitalnih pridoslica i digitalnih
urodenika. Knjiznica je svijesna da ¢e njezini bududi
korisnici biti digitalni urodenici, ali Zeli takoder svojim
digitalnim pridoslicama otvoriti vrata digitalnih izazova.

Svrha ovog ¢lanka je predstaviti dva nova projekta
koprivnic¢ke Knjiznice - uslugu “Osobni knjiznicar” i uslugu
“Postanite prijatelj knjiZznice na Facebooku”, te rezultate
evaluacije njihovog koristenja. Cilj ovih usluga je razvijati
digitalne kompetencije knjizni¢nih korisnika, podupirati
informacijsku, informatic¢ku i knjizni¢nu pismenost, a isto-
vremeno popularizirati knjiZzni¢ne tiskane i elektronicke
resurse koriste¢i najnovija tehnoloska pomagala.

USLUGA “OSOBNI KNJIZNICAR” ili OK!

Mijenjanjem svog pristupa i usluga, knjizni¢ari ne
smiju zaboraviti na specifi¢an polozaj digitalnih pridoslica
koje se moraju privikavati novim uslugama. Pristupati
im se mora posebno oprezno radi toga $to neki dobro
prihvacaju novo okruZenje, a neki ne, i uvijek zadrzavaju
svoje stare navike. Digitalni urodenici naviknuti su pri-
mati informacije vrlo brzo i preferiraju graficki obradene
podatke, dok digitalne prido$lice uc¢e na klasi¢an nacin,
korak po korak i temeljito.

Zbog toga je pokrenuta usluga “Osobni knjiznic¢ar”
u kojoj se knjizni¢ari pojavljuju kao poucavatelji. Radi
se o individualnoj poduci korisnika u samostalnom
pronalazenju kvalitetnih informacija potrebnih za neki
istrazivacki rad, na pr. kod pisanja zadaca, referata, rad-

nji i sl. Polaziste poduke je web stranica koprivni¢ke
Knjiznice www knjiznica-koprivnica.hr. Poduka je jed-
nokratna, radioni¢kog je tipa u trajanju od sat i pol. Na
temelju prethodnih prijava za odredene termine u tjednu,
koje knjiZnicari odvajaju u svojem radnom vremenu za
ovu namjenu, poduka se provodi u zasebnoj prostoriji za
najvise Cetiri polaznika, Sto omogucuje osobni pristup.
Za poduku se koriste prijenosna racunala, $to omogucuije
mobilnost usluge unutar i izvan Knjiznice. Cilj poduke je
da polaznici usvoje osnovna znanja i viestine koriStenja
elektronic¢kog knjizni¢nog kataloga, on-line baze podataka
i ostalih informacijskih pomagala, te kako odrediti sig-
naturu, podrudje znanosti kojemu trazeni predmet / tema
pripada, klju¢ne rijeci i na kraju, pronad¢i djelo odredenog
autora, naslova i predmeta na policama KnjiZnice. Us-
vojene tehnike i strategije trebaju pomodi polaznicima
poduke u lakSem i boljem koridtenju knjizni¢nim uslu-
gama i zbirkama, odnosno u postizanju vece razine
knjizni¢ne i informacijske pismenosti.

Koprivni¢ki knjizni¢ari domislili su jo$ dvije varijante
poduke, koje se provode na metodoloski sli¢an, individu-
alan nacin. Jedna je namijenjena korisnicima kojima su
potrebna osnovna znanja i vjestine iz informaticke pis-
menosti i interneta, a druga je kombinacija informacijsko-
informaticke poduke namijenjena djeci.

USLUGA “POSTANITE PRIJATEL) KN]IiNlCE NA
FACEBOOKU” ili FB!

Uz podupiranje aktivnosti koje ¢e ljude osposobiti za
upotrebu modernih tehnologija i usmjeravanje korisnika
na to¢ne informacije i to¢ne informacijske izvore, pose-
bice na internetu na kojemu je dostupna velika koli¢ina
informacija razlic¢ite kvalitete i to¢nosti, knjizni¢ari imaju
jo$ jednu klju¢nu ulogu s kojom ¢ée zadovoljiti korisnicke
zahtjeve. Koprivnicki knjiznicari priblizavaju se digitalnim
urodenicima svojom Facebook stranicom, koja je prozor
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u njihov svijet. To ¢ine u potpunosti sviesni da se danas
ulazi u taj svijet kroz vrata Facebooka, a sutra ¢e to biti
kroz neka druga vrata ili neku drugu aplikaciju. Osim toga,
u svakodnevnom radu koriste se web 2.0 alatima, prven-
stveno u pretrazivanju informacija i radu s korisnicima.

Knjiznicari se nalaze na prekretnici u preoblikovanju
svojih temeljnih usluga u novo ruho. Jo$ uvijek je korisnik
u centru paznje, ali mu se pribliZavamo na nov nacin.
Samim time ostajemo usmjereni na potrebe korisnika kao
$to su to knjiznice oduvijek ¢inile.

1ZLOZBA POVODOM 70. ROPENDANA PAJE KANIZAJA

PiSe: Petar Lukacic

U izlozima Knjiznice i ¢itaonice “Fran Galovi¢” Ko-
privnica od 21. 10. do 10. 11. 2009. bila je postavljena
izlozba pod nazivom “Sin of Podravin - sve o Paji” po-
vodom 70. rodendana naseg zavicajnog autora i jednog
od najznacajnijih hrvatskih knjiZevnika - Paje Kanizaja.
IzloZba se sastojala od portreta Paje Kanizaja - rado-
va Zlatka Kauzlari¢a-Ataca, Mersada Berbera i Josipa
Turkovica, Pajine biste - rad Stipe Sikirice, dvije drvene
skulpture Voje Radoicica, te originala ilustracija iz nekih
od Pajinih knjiga, ¢iji su autori Ivan Generali¢, Ivan Lac-
kovi¢, Ivan Rabuzin, Zlatko Kauzlari¢-Atac, Ivica Antol¢i¢
i Oto Reisinger. Uz izvorna likovna umjetnicka djela,
izloZene su i Pajine knjige, te njihovi prijevodi na ¢eski,
slovacki i njemacki jezik. Uz izuzetak nekoliko knjiga iz
knjizni¢nog fonda, svi ostali izlo$ci potjec¢u iz Pajinih
umjetnickih zbirki. U javnosti je malo znano da je Pajo
i autor nagradenih fotografija, od kojih su pod nazivom
“Pajo Skljoco” izloZene tri. Jedan dio izloZbe ¢inili su i
crteZi koje su djeca nacrtala za Paju. IzloZba je postavljena
u suradnji s Muzejom grada Koprivnice, koji je pripomo-
gao u tehni¢kom postavljanju.

Pajo (Pavao) Kanizaj rodio se u Belekovcu, selu
pored Koprivnice, 22. srpnja 1939. godine. U svim svojim
autobiografijama voli istaknuti kako mu je Belekovec

rodno selo, a Koprivnica rodni grad u koji je doselio
kad je imao pet godina. Nakon zavréene osnovne $kole i
gimnazije seli u Zagreb, gdje zavrSava Filozofski fakultet,
a tamo zivi i danas. U svom plodnom Zivotu bio je glav-
ni urednik satiricko-humoristi¢kih ¢asopisa Paradoks i
Zalac, te je uredivao humoristi¢ke rubrike u Studentskom
listu, Viesniku i Vecernjem listu, a na Hrvatskoj televiziji
uredivao je zabavne i humoristi¢ke emisije te serije za
djecu. Bio je i urednik umjetni¢kog programa. Humoris-
ticki i satiricki tekstovi prevodeni su mu na njemacki, tali-
janski, ruski, poljski, ¢eski, madarski, bugarski, albanski,
slovenski, makedonski i, ponajvise, slovacki jezik.

Zgodno je izdvojiti jedan citat iz pogovora JoZze Skoka
u Kanizajevoj knjizi “I onda nes pil”:

“Za razliku od svojih kajkavskih pjesnickin suvremeni-
ka, ali i prethodnika koji su svoj identitet potraZili u potrazi
za neistroSenim rijeCima pa se koriste najcesce zavicajnim
idiomima kao ekskluzivnim lingvistickim ishodiStem i
uporistem, KaniZaj se nije libio opredijeliti za potroSni
jezicni materijal koji je znatno pridonio Citkosti, pitkosti
i komunikativnosti njegove kajkavske lirike koja svojom
leZernom ritmickom strukturom i jednostavnom formom
osvaja citatelje.”

PROGRAMI | PROJEKTI DJECJEG ODJELA KNJIZNICE I CITAONICE “FRAN GALOVIC” KOPRIVNICA:
DOPRINOS AKCIJI “SRETNO DIJETE - SRETAN GRAD - KOPRIVNICA”

PiSe: Danijela Petri¢

Gradovi - prijatelji djece globalna je inicijativa
UNICEF-a pokrenuta 1996. godine s ciljem stvaranja gra-
dova po mijeri djeteta. Aktivnosti i programi koje gradovi
i opc¢ine nude djeci i mladima do 18 godina obuhvadaju
sadrzaje iz podrucja djelovanja udruga gradana, sigur-
nosti i zdravlja djeteta, odgoja i obrazovanja, socijalne
skrbi, kulture, sporta, slobodnog vremena i rekreacije, te
podrske i pomodi roditeljima u skrbi i odgoju djece. U
Hrvatskoj Akcija je pokrenuta u sklopu Saveza drustava
Nasa djeca 1999. godine, a odrzava se pod pokrovi-
teljstvom UNICEF-a. Do sada su 21 grad i 3 opdine
proglaseni gradovima i opéinama djece, a 69 gradova i
opd¢ina u postupku je ocjenjivanja za primanje naslova.

Koprivnica je od 2006. u postupku ocjenjivanja, a
status Grada prijatelja djeteta dobila je u 2007. godini.
Programi i projekti koji se provode za djecu i mlade u
KnjiZnici i ¢itaonici “Fran Galovi¢” dio su ove akcije, a
ovog ljeta mnostvom aktivnosti, pa tako i onima u grad-

skoj knjiZnici, obiljeZena je 10. obljetnica akcije Gradovi
i opcine - prijatelji djece i 20 godina Konvencije UN-a o
pravima djeteta. KnjiZnica je doprinijela obiljeZavanju
ovih dviju obljetnica organiziranjem mnogobrojnih ak-
tivnosti za djecu i mlade u ljetnim mjesecima.

Modeliranje glinom
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Pri¢aonica za djecu prvi puta odvijala se na otvore-
nom, na terasi ispred KnjiZnice, a sudjelovati su mogla
sva djeca predskolske dobi te polaznici prvih i drugih
razreda, njihovi roditelji, bake i djedovi. Ponudeni su im
bili likovni sadrzaji, razgovor s djelatnicama policije o pro-
metu, druZenje sa stomatologinjom i autoricom slikovnica
za djecu Danijelom Vréek, snimanje filmsko-glazbenog
spota povodom 30. obljetnice bibliobusa “Raspjevana
putujuca knjiznica”, razgovor s odgajateljicom i ¢itanje
najdrazih slikovnica te stvaranje pri¢e. OdrZano je 7 su-
sreta i ostvareno 130 posijeta.

IstraZivanje osjecaja

Za djecu starije dobi organizirane su radionice ilu-
striranja “Kako nacrtati pri¢u?” i radionica animacije “Kako
napraviti crti¢?”. Obje radionice vodili su ilustratorica
Magda Dulc¢i¢ i knjizevnik Zvonko Todorovski. U suradnji
s Domom za starije i nemo¢ne Koprivnica napravljena
je likovna radionica. Bake, voditeljice radionice, djecu
su poducavale izradi cvijeca i ukrasa na tradicionalan
nacin. Kreativnu radionicu “Modeliranje glinom” vodili
su Ljubica Zivko, prof. defektolog i ¢lanovi kluba “Latica”
Udruge za pomo¢ osobama s mentalnom retardacijom,
koji su posijetiteljima prenijeli znanja modeliranja glinom,
kao i dio svoje izuzetne kreativnosti.

Radionicu iz astronomije “Pod suncobranima do
zvijezda” vodili su mladi ¢lanovi Astronomskog drustva
Koprivnica i predsjednik drustva Ivan Gaspari¢. Mali zalju-
bljenici u zvijezde udili su kako izradivati modele od pa-
pira, $to je suncani sat, zvjezdani sat, kako odrediti strane
svijeta i druge zanimljivosti. Suradnjom Obiteljskog centra
Koprivni¢ko-krizevacke Zupanije provedena je psiholoska
radionica “IstraZivanje osjecaja”. Polaznici radionice udili
su kako prepoznati osjecaje kod sebe i drugih te kako
viezbati umijecée iskazivanja osjecaja.

Svi programi i projekti koji se provode za djecu
i mlade tijekom ¢itave godine ulaze u akcijski plan
provodenja Akcije “Sretno dijete - sretan grad - Ko-
privnica” te se valoriziraju i predstavljaju nas grad kao
grad - prijatelj djece.

OBILJEZAVANJE MJESECA HRVATSKE KNJIGE U KNJIZNICI I CITAONICI
“FRAN GALOVIC” KOPRIVNICA

PiSe: Danijela Petri¢

Proslogodi$nje obiljezavanje Mjeseca hrvatske knjige
u Koprivnici zapocelo je sa 16. Galoviéevom jeseni, festi-
valom knjiZevnosti na novim medijima, koja je obilovala
mnos$tvom radionica, tribinama, druZenjima s piscima,
¢itanjem na G. to¢kama te dodjelom nagrade “Fran Ga-
lovi¢” za 2009. godinu. U Knjiznici i ¢itaonici “Fran Ga-
lovi¢” odrzan je sat lektire za osnovnoskolce, koprivnicke
spisateljice Ivone Sajatovi¢ uz promociju njenog najnovi-
jeg romana “Pazite kako igrate!”. Za djecu predskolske
dobi i njihove roditelje odgajatelj Nenad Novak odrzao je
radionicu izrade digitalne slikovnice u kojoj su polaznici
udili umetati slikovne i tekstualne elemente u racunalo,
slagati slike, umetati zvukove i njima najzanimljivije -
izradivati animaciju. Nenad Novak odrzao je i glazbenu
pricaonicu-igraonicu za bebe i malu djecu do tri godine.
Bududi da je ve¢ dugogodisnji voditelj Glazbene igraonice
u vrticu “Zibeki” u Cakovcu, s lako¢om je zainteresirao
bebe i roditelje za glazbene instrumente iz ku¢ne radi-
nosti.

U okviru Galoviceve jeseni odrZana je i knjiZevna
vecer s jo$ jednom koprivni¢kom knjiZzevnicom, autoricom
25 knjiga, Majom Gjerek.

U prepunom Stru¢no-znanstvenom odjelu Knjiznice
osnovnoskolci su zajedno sa zavi¢ajnim knjizevnikom Pa-
jom Kanizajem proslavili njegov 70. rodendan. Mnostvo
Pajinih humoristi¢kih dosjetki, koje su obiljezile nje-

L5 :

Glazbena igraonica za bebe i malu djecu

govo Skolovanje u obliZznjem Pelekovcu i Koprivnici,
odusevljavali su sve prisutne. Tim povodom u izlozima
KnjiZznice postavljena je izloZba originalnih crteza i slika
- ilustracija iz njegovih knjiZevnih djela. Koprivni¢kim
osnovnoskolcima svoj knjiZzevni opus predstavila je Nada
Mihokovié-Kumri¢, takoder rodom iz koprivni¢kog kraja.
S njima je razgovarala o problemima odrastanja koja su
Cesta tema njezinih djela. lako je predstavljanje knjige
dr. sc. Radovana Kranj¢eva “Leptiri Hrvatske” odrZano
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u Knjiznici krajem travnja, Zeljeli smo ovo kapitalno
djelo profesora Kranjc¢eva predstaviti i mladoj populaciji,
tocnije koprivni¢kim sedmasima i osmasima. Dogadaj se
odrzao u suradnji s Osnovnom skolom “Prof. Blaz Mader”
iz Novigrada Podravskog. Na promociji knjige, ucenici te
Skole koprivnickim su prijateljima i u ¢ast profesoru Kranj-
¢evu predstavili svoj projekt o zastiti ozonskog omo-
taca “I reCe Zemlja” kojeg su osmislili uz pomo¢ Skolske
knjiznic¢arke Ane Mihokovié.

Akciju javnog ¢itanja “Citajmo pod zvijezdama”,
koju je programski odbor Mjeseca hrvatske knjige pri-
hvatio na inicijativu Organizacijskog odbora Galoviceve
jeseni i KnjiZnice i ¢itaonice “Fran Galovi¢”, koprivnicka je
KnjiZnica posvetila 95. obljetnici pogibije Frana Galovica
(26. 10. 1914.). U Citaonici tiska uprili¢eno je javno ¢itanje
odlomaka iz Galovic¢evih djela.

Suradnjom Muzeja grada Koprivnice i KnjiZnice i ¢i-
taonice “Fran Galovi¢” odrZana je vecer sjecanja “Tako vam
je neko¢ bilo”. Predstavljanje drugog dopunjenog izdanja
knjige dr. Kre$imira Svarca “Stikleci iz stare Koprivnice”
neke je posijetitelje vratilo u pro$lost, dok je kod mladih
izazvalo Zaljenje za neproZivljenim takvim vremenima. O
proslosti, osobito o igrama, mogli su saznati i predskolci
koji su, na ve¢ tradicionalnom susretu sa Sti¢enicima
Doma za starije i nemocéne, razgovarali na temu “Tako
smo se igrali kad smo bili mali”.

Predavanje za roditelje u suradnji s Udrugom rodite-
lja “Korak po korak” - podruznica Koprivnica, odrzala je
psihologinja Vesna Auer Gregor na temu “Disciplina i
kazna”. Roditelji su danas izloZeni brojnim informacijama
o tome kako odgajati djecu. Tradicionalne metode odgoja
neudinkovite su i Stetne za djecu, a s druge strane ni
preblagi odgoj nije ucinkovit. Predavacica je roditeljima
ukazala koje su kazne primjerene za djecu kako bi se
prekinulo neprihvatljivo ponasanje djeteta.

Projekt “U¢imo jedni od drugih” koji se provodi
u suradnji s Udrugom slijepih Koprivni¢ko-krizevacke

Zupanije za cilj ima edukaciju i senzibilizaciju djece
osnovnoskolske dobi o potrebama djece s oStecenjem
vida i invaliditetom. Stru¢ni izvoditelji radionice bile su
profesorice defektolozi i peripatolozi iz Centra za odgoj
i obrazovanije slijepih i slabovidnih osoba “Vinko Bek” iz
Zagreba.

Detalj s radionice “Ucimo jedni od drugif”

Veliki broj srednjoskolaca okupilo je predavanje o
Baracku Obami koje je odrzao Ken Wetzel, pomo¢énik
savjetnika za odnose s javnos$¢u u Veleposlanstvu SAD-a u
Hrvatskoj. Tom prigodom KnjiZnici je doniran projektor.

Spomenimo jo$ mnogobrojne informativno-edu-
kativne posjete Knjiznici (viSe od 1000 djece i mladih),
sudjelovanje u Nacionalnom kvizu za poticanje ¢itanja
“Kroz knjige do zvijezda”, izloZbu u suradnji s Hrvatskom
knjiznicom za slijepe povodom Dana bijelog Stapa i 200.
obljetnice rodenja Louisa Brailla, izloZbu u suradnji s
Astronomskim drustvom Koprivnica, radionice infor-
macijskog opismenjivanja i svecanost podijele priznanja
najuspjesnijim sudionicima natjecaja povodom 30. obljet-
nice bibliobusne sluzbe.

KOPRIVNICKOJ KNJIZNICI OMOGUCEN PRISTUP EBSCO BAZAMA

PiSe: Karlo Galinec

Nakon duZzih priprema, KnjiZnica i ¢itaonica “Fran
Galovi¢” je dobila pristup EBSCO bazama, jednom od
najboljih servisa za pretraZivanje informacija. EBSCO baze
vodedi su servisi u pruzanju informacijskih usluga iz ve-
likog broja razli¢itih podru¢ja ljudskog znanja koja koriste
najpoznatija svijetska sveucilista poput Oxforda, Harvarda,
Cambridgea itd. Sam izgled i mogu¢nosti koje baze pruzaju
izvedeni su na nacin da omogucuju brzo i jednostavno

pretrazivanje po velikom broju kriterija $to omogucuje do-
bivanje detaljnijih rezultata ili opéenitih rezultata ovisno o
potrebama korisnika. Uz monografske publikacije EBSCO
baze omogucavaju pretrazivanje ¢asopisa, novina, brosura,
mapa, zemljopisnih karta i dr. od kojih je velik broj sadrzaja
dostupan u cijelosti. Ovo novo informacijsko pomagalo
¢e koprivni¢kim knjizni¢arima omoguditi jo$ kvalitetnije
pruzanije usluga svojim korisnicima.

ZANIMLJIVI POSJETI KNJIZNICI I CITAONICI “FRAN GALOVIC” U KOPRIVNICI

Pise: Kristian Ujlaki

Ve¢ je tradicija organiziranje grupnih posjeta djece
i mladih koprivni¢koj KnjiZnici i ¢itaonici “Fran Galovi¢”.
Tako je u 2009. godini, samo u okviru informativno-eduka-
tivnih programa upoznavanija s knjizni¢nim uslugama, kroz

prostore KnjiZznice proslo vise od 1000 djece i mladih i to
364-ero ucenika prvih razreda koprivnickih srednjih skola
(strukovne, srednje i gimnazije), 425-ero osnovnoskolaca
iz Legrada, Purdevca, Drnja, Hlebina, Molvi, Varazdina,
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Novigrada Podravskog, Koprivnice (Eko grupa OS Pure
Estera), Koprivni¢kog Ivanca, Imbriovca, Sokolovca i
belekovca te 402 predskolaca iz Male skole i dje¢jih vrtica
“Sv. Josip”, “Tratin¢ica”, “Lastavica” Peteranec, “Podravsko
sunce” i “Smijesak”. Sigurni smo da ¢e mnogi od njih
postati ¢lanovi i redoviti posjetitelji Knjiznice.

Posjeti stranaca takoder nisu bili rijetkost u 2009.
godini. Stru¢no-znanstveni odjel koristili su, uglavnom
u ljetnim mjesecima, stranci koji su bili u posjetu Ko-
privnici. ZabiljeZeni su posijeti korisnika koji su se sluzili
internetom iz Italije, Njemacke, Austrije, Slovenije, Srbije
te Bosne i Hercegovine.

Od ostalih zanimljivih posjeta treba istaknuti uz-
vratni posjet gospode Ingrid Bussmann, ravnateljice Grad-
ske knjiznice Stuttgart (knjiznice s najve¢im budZetom u
Njemackoj!) i gospodina Vincenta Degerta, tada na celu
Delegacije Europske komisije u Hrvatskoj, koji je pocet-
kom svibnja, u sklopu obiljezavanja Europskog tjedna, s
pratnjom posjetio koprivni¢ku Knjiznicu. Tom prilikom
upoznao je nacine odrzavanja knjizni¢ne usluge za slijepe
i slabovidne, koju je 2006. godine financirala Europska

unija, a za svojeg kratkotrajnog posjeta prepoznao je
napore koprivnic¢kih knjiznicara, izrazivsi ih u jezgrovitoj
poruci zapisanoj u Knjizi dojmova: “Hvala KnjiZnici na na-
poru koji ulaze u izgradnju drustvene inkluzije kao klju¢ne
europske vrijednosti”.

Sef Delegacije Europske komisije Vincent Degert u koprivnickoj Knjiznici

BIBLIOBUS ILI BIBLIOKOMBI?! PITANJE JE SAD!

Pise: Igor Kuzmic

To pitanje proteZe se od samog pocetka mojega rada,
kao jedinog iz posade bibliobusa. Pretrazujuci po rie¢niku
stranih rije¢i doSao sam do jedne zanimljive ¢injenice!
“Bibliobus” - prijevod engl. rije¢i bookmobile - putujudi
autobus s knjigama za posudivanje. Traze¢i dalje po
rie¢niku, preSao sam sve pojmove od “B” do “C”, ali na
pojam bibliokombi nisam naisao, $to je u meni pobudilo
neopisivu radost jer sam shvatio da i ja vozim BIBLIO-
BUS! Samo mali. Bibliobusi¢!

Prosla je, evo, godina dana. Posudena je pokoja knji-
ga, slikovnica, lektira. U¢lanjeno ponesto ¢lanova. Pre-
valjeno nekoliko kilometara... No, krenimo od pocetka.

Kako je svaki pocetak tezak, tako ni ovaj nije bio
iznimka. Prvi kilometar (to¢nije njih 17) napravljen je
26. 2. 2009. godine. Prvo stajaliste - Osijek Vojakovacki.
[ odmah u glib! Ravnateljica za volan, a mi muski - upri
pa guraj! Blatno krStenje - dan prvi! No, pamtit ¢emo
mi taj dan i po tome $to smo uclanili prve korisnike te
posudili prve knjige. Pamtiti po izvrsnoj predstavi koju su
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GRADSKA KNJIZNICA »FRANJO MARKOVIC« KRIZEVC]

WLIOBUS

uprilic¢ili u¢enici te podru¢ne skole. Po odli¢nim struklima
takoder. ..

Da bi taj pocetak prosao $to lakSe i bezbolnije, uve-
like je pomoglo to Sto je na$ bibliobus sudjelovao na
9. okruglom stolu o pokretnim knjiznicama u Vinkovcima.
Budud¢i da smo tek bili poceli s radom te nismo imali
prevelikih iskustava u samom radu na terenu, datum
odrzavanja skupa dosao je u izvrsnom trenutku. Na skupu
je pobrano pregrst raznih informacija, kako stru¢nih i
edukativnih, prezentiranih od vrsnih predavaca, tako i
onih meni najbitnijih - s terena, koja sam ¢uo u razgovoru
s kolegama, od kojih su neki prosli “sito i reseto” ovog
nadasve dinami¢nog posla.

Prepun entuzijazma vratio sam se u zbilju, na posao,
krenuo dalje ostavljajuci za sobom kilometre i kilometre
prasnjave ceste. Boredi se za svakog Citatelja. Onog koji u
¢itanju zaista uZiva, ali i za onog koji jednostavno mora,
jer mu tako nalaZe Skola!

Ima li to smisla? Kaj ne'ko stvarno cita? lma kaj ¢lano-
va? Ima kakve zarade od toga? Placen si po kilometru ili...?
- samo su neka od pitanja s kojima se svakodnevno su-
sre¢em, pa ponekad i mene samoga navedu da se zapitam
isto, no tada samo pogledam statistiku koja kaze sljedece:
preko 500 ¢lanova koji su 3200 puta zakoracili u bibliobus
te ukupno posudili 9200 knjiga, u prvoj godini dana. Za to
je vrijeme bibliobus presao preko 11000 kilometara s vise
od 1500 knjiga na svojim ledima. Te brojke ne ostavljaju
prostora nikakvoj dvojbi!

Bududi da je bio tako dobar, izveli smo bibliobus
malo i u goste. Tako je povodom Mijeseca hrvatske knjige
gostovao kod uc¢enika COOR-a KriZevci te im je na taj
nac¢in prezentiran jo$ jedan odjel - na kota¢ima. Bududi
da su ucenici u Gradskoj knjiznici “Franjo Markovi¢”
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KriZevci posjetili Odjel za odrasle i Djecji odjel, to im je
bila najzanimljivija razlika, pogotovo jer je ubrzo postao
ljuljajuci odjel.

Zatim smo otisli u posjet g. Jerku BariSi¢u u Sv. Ivan
Zabno i tamo zatekli proslavljenog dje¢jeg spisatelja
Mladena Kuseca. Bibliobus se dosjetio, posjeo Mladena i
Jerka te ih povezao od Sv. I. Zabna, preko Cirkvene i Treme
do Sv. Petra Cvrsteca, strpljivo ¢ekajuci dok je gospodin
Kusec svojim anegdotama i pjesmicama uveseljavao uce-
nike tih podru¢nih skola.

Sto jo$ dodati? Da mi je netko prije godinu dana
rekao da ¢u raditi ovaj posao, vierojatno bih se dobro

nasmijao. Zasigurno bih i pomislio da je bibliobus neko
crkveno vozilo koje razvozi Biblije. No, sad sa sigurnoséu
mogu redi da, kao $to su i Zivotni putovi ponekad nevije-
rojatni (ja sam najbolji primjer), tako je i pojava pokretne
knjiZznice na ovim prostorima jo$ nevjerojatnija. Kao da
ljudi jo$ ne vjeruju da ona ustvari predstavlja pocetak
novog Zivota knjige - Zivota na selu. Mjestu koje obiluje
hranom, a gladuje za knjigom. Zato smo mi tu, da to
promijenimo. Da damo ovom poslu smisao.

[ za kraj, da zavrS§im u revijalnom tonu: “Vidimo se na
vasim vratima. Pozdrav od posade bibliobusa”!!!

OBILJEZAVANJE MJESECA HRVATSKE KNJIGE U GRADSKOJ KNJIZNICI
“FRANJO MARKOVIC” KRIZEVCI U MEDUNARODNOJ] GODINI ASTRONOMIJE

PiSe: Marjana Jane3-Zulj

Mijesec hrvatske knjige tradicionalna je manifestacija
promicanja knjige i ¢itanja koja je ove godine bila pos-
vecena Medunarodnoj godini astronomije, kao spomen na
Galilea koji je prije 400 g. prvim teleskopom promatrao
svemir.

Gradska knjiznica “Franjo Markovi¢” obiljezila je
Mjesec hrvatske knjige bogatim programom kojeg smo
nazvali KAD SE NEBO OSPE ZVIJEZDAMA. .. od izlozbi,
knjizevnih susreta, predavanja, tribina, radionica, do igra-
onica... najraznovrsnijeg sadrZaja namijenjenog svima -
od najmladih, do osoba trece Zivotne dobi.

Mjesec knjige zapoceli smo knjizevnim susretom u
prostoru Kluba mladih K. V. A. R. K., s knjiZevnikom i
novinskim kolumnistom Juricom Pavi¢i¢em, a vodio ga
je prof. Petar Babi¢ u nadahnutom i svjeZzem tonu i na
zadovoljstvo brojne publike.

Etnoglazbenica i ethomuzikologinja Lidija Bajuk
pripremila nam je glazbeno-poetsku vecer “Zlatna grana”,
multimedijalni etnografsko-glazbeni kolaz o mitsko-baj-
kovitim motivima u hrvatskoj usmenoj lirici. Susretu su,
uz ostalu publiku, prisustvovali ¢lanovi prosvijetnih djelat-
nika Udruge umirovljenika te u¢enici OS Ljudevita Modeca
Krizevci i njihovi nastavnici koji rade na sli¢nom projektu u
okviru izvannastavnih aktivnosti. Susret smo organizirali u
suradnji s Puc¢kim otvorenim ucilistem KriZevci i Udrugom
umirovljenih prosvijetnih djelatnika Krizevci.

Lidija Bajuk privukla je mnostvo publike

Citajmo pod zvijezdama manifestacija je kojoj je cili
poticanje i promocija ¢itanja i stvaranja literarnih djela,
a odrzala se u petak, 23. listopada, u svim gradovima u
Hrvatskoj. U KriZevcima su svoje prozne tekstove i poeziju
javno ¢itali krizevacki autori u prostoru Kluba mladih,
K.VA.R.K., uz moderatora prof. Petra Babica.

U znaku zvijezda, a povodom Medunarodne godine
astronomije, odrzano je predavanije i tribina Kad se nebo
ospe zvijezdama, koje su 28. listopada odrzali KriZzev¢ani
Ratko Mati¢ i Antun Martinovié, zaljubljenici u astrono-
miju. Nakon predavanja odrZane su tri radionice za zain-
teresirane sudionike na temu astronomije. Dvije radionice
u trajanju po 2 sata odrzane su u prostoru Knjiznice, dok
je treca bila u prirodi, blizu Sv. Petra Orehovca, gdje su
sudionici uz topli ¢aj i peciva promatrali no¢no nebo
teleskopom i dalekozorom.

PR T

S radionice na temu astronomije

Prof. Ivan Pekli¢ odrZao je predavanje Sjecanje na
Ninu Vavru, a u povodu 130. godiSnjice rodenja velike glu-
mice, rodene KriZev¢anke s pocetka 20. stoljeca. Tekstove
iz intervjua ¢itala je Ankica Jukié, ¢lanica udruge “Dijalog”,
koiji je stasao na temeljiima Komornog teatra “Nina Vavra”
i kojega je vodio gosp. Boris Cataj. Predavanie je orga-
nizirano u suradnji s Povijesnim drustvom KriZevci.
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Na kraju Mjeseca hrvatske knjige odrzalo se pred-
stavljanje zbirke pjesama “Tuga uspomena” Katarine Pa-
vleti¢, u znak sjecanja na prerano preminulu sugradanku,
knjiznic¢arku. Knjigu su predstavili knjiZzevnica BozZica
Jelusi¢ i nakladnik, gosp. Ivan Mihali¢. Odabrane pjesme
¢itala je prof. i dipl. knjiz. Natasa Brekalo, a u glazbenom
dijelu programa sudjelovali su ucenici Glazbene Skole
“A. Striga” Krizevai.

U Mjesecu hrvatske knjige odrzan je i susret s pozna-
tim piscem za djecu Mladenom KuSecom - Skitam se i
¢itam u bibliobusu po Kalni¢kom prigorju, u suradnji s
knjiznicom Osnovne $kole “Grigor Vitez” Sv. Ivan Zabno.
Zanimljivim pri¢ama, pjesmama i pitalicama uveseljavao
je, kako djecu tako i odrasle kojima je pomogao da se bar
na trenutak vrate u vlastito djetinjstvo.

Osim susreta, odrzane su likovne kreativne radionice
gdje su djeca izradivala svemirske brodove i oslikavala
no¢no nebo, reciklirala papir i sudjelovala na Gospo-
darskom sajmu, postavljena je izloZba knjiga na Odjelu
za odrasle “Kad se nebo ospe zvijezdama”, djeca su su-
djelovala u Nacionalnom kvizu o ¢itanju ¢ija je pobjed-
nica Petra Vuji¢ dobila nagradno putovanije na Interliber
i jednu godisnju ¢lanarinu za knjiZnicu, besplatno smo

uclanjivali u¢enike prvih razreda osnovne skole, osobe s
posebnim potrebama i umirovljenike te bebe rodene u
tjednu obiljezavanja Medunarodnog dana pismenosti. I
jo$ nesto: svi zaboravljivi korisnici mogli su vratiti knjige
bez naplate zakasnine.

U Mjesecu hrvatske knjige Gradska knjiznica
“F. Markovi¢” Krizevci u suradnji je s Knjiznicom i ¢i-
taonicom “Fran Galovi¢” Koprivnica uvela novu uslugu:
POSUDBU ZVUCNIH KNJIGA (audiokasete i CD-i razlici-
tog sadrzaja za djecu i odrasle) za slabovidne i slijepe
osobe s krizevackog podrucja. Naime, Zupanijska Mati¢na
knjiznica “Fran Galovi¢” Koprivnica ustupila nam je vedi
broj zvu¢nih knjiga iz svog fonda za koriStenje na pod-
rucju Krizevaca i okolice. Prvenstvo kod posudbe imaju
¢lanovi Udruge slijepih Koprivnicko-krizevacke Zupanije,
kojih na nasem podrucju ima 38-ero, ali tu uslugu mogu
koristiti i ostali korisnici KnjiZnice. Posudba audiokaseta
ili CD-a je za sve ¢lanove Udruge te za umirovljenike i
starije osobe besplatna.

Svi programi u Mjesecu hrvatske knjige bili su dobro
posjeceni i vierujemo da su nasi korisnici bili zadovoljni
te da je svatko mogao za sebe naci zanimljiv sadrzaj.

EKOLOGIJA U IGRAONICI

PiSe: Mihaela Doskocil

Ekologki odgoj je vazan dio mnogih aktivnosti koje
provodimo u igraonici. U radu s djecom koristimo otpadni
i prirodni materijal. Razvrstavamo otpad i odlazemo ga u
odgovarajuce spremnike, a posebnu paznju posvecujemo
papiru. Koristimo stare novine i ¢asopise za kolaze,
zastitu stolova prilikom slikanja ili lijepljenja, koristimo
obje strane papira za crtanje, a otpadni papir odlazemo
u “Papirka” koji nas stalno upozorava da, koristeéi stari
papir, ¢uvamo nase Sume.

Ucimo reciklirati papir

Stoga smo u listopadu 2009. organizirali radionicu
recikliranja papira u suradnji s Komunalnim poduzeéem
Krizevci. Nas$ je posao bio sakupiti $to viSe starog papira
i donijeti ga u Igraonicu, $to su djeca danima odusevljeno
i ¢inila. Priredili smo i tempere, upijajucée krpe i ¢ekali da
dodu tete iz Komunalnog. Odusevljenje je bilo ogromno
kad su stigle! Tete Marija i Dijana donijele su toliko neo-
bi¢nih stvari da djeca nisu mogla doc¢ekati da vide $to
¢emo s njima raditi. Bila je tu prava plasti¢na kada za
kupanje malih beba, kuhinjska mijesalica za frape (mik-
ser), nekakva ¢udna sita, spuzve, krpe, kante i jo$ neka
¢udesa. Djeca su s nevjericom promatrala sve te stvari
pomocu kojih smo trebali napraviti od starog papira novi.
No, ¢im smo poceli raditi, bilo im je jasnije. Natrgali smo
stari papir na sitnije dijelove i mo¢ili ga u kadici punoj
vode. Omeksani papir stavljali smo u posudu mijesalice
i dodali malo boje. IzmijeSali smo sastojke najve¢om
brzinom da bismo dobili papirnu kagu. Dobivenu smjesu
pazljivo smo stavljali na sito, poravnali, te s donje strane
krpama i spuzvama upijali visak vode dok nije prestalo ka-
pati kroz sito. Onda smo istresli sadrZaj sa sita na debeli
sloj novinskog papira i ostavili da se susi. Koristili smo
razli¢ite boje pa smo dobili i takav papir. Ostavili smo
na$ novi papir da se dobro osusi i sutradan ga odlijepili
s novinskog podmetaca. Papir je bio gotov i prekrasan!
Djeca su bila osobito zadovoljna. Odludili smo od tog
papira izraditi boZi¢ne Cestitke.

No, tu nije bio kraj veselju. Komunalno poduzece
darovalo je svakom djetetu pregacu za rad, a nasi radovi
bili su izloZzeni na Gospodarskom sajmu u KriZzevcima,
odrzanom u studenom 2009. g.
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OPCINSKA KNJIZNICA SIDONIJE RUBIDO ERDODY GORNJA RIJEKA

PiSe: Marina Srbljinovic

Opcinska knjiznica Sidonije Rubido Erdddy sluzbeno
je zapocela s radom 15. listopada 2007. godine. Jedina je
opc¢inska Knjiznica na krizevackom podrucju Koprivnicko-
krizevacke Zupanije, a specifi¢na je i po tome $to u okviru
Knjiznice uspje$no djeluje i djec¢ja igraonica.

Ukupan broj knjizne grade u Knjiznici iznosi oko 4000
jedinica, a njome se sluzi 256 korisnika, najvise skolske i
predskolske djece. Igraonicu pohada 25-ero predskolaca,
tri puta tjedno u dvije grupe.

Planovi za 2009. godinu uspje$no su ostvareni,
u suradnji sa Zupanijskom mati¢nom sluzbom iz Ko-
privnice, Opéinom Gornja Rijeka, Koprivnic¢ko-krizevackom
Zupanijom i Ministarstvom kulture RH. Prosiren je prostor
KnjiZnice, kako bi se odvojio odjel za odrasle od djecjeg
odjela u kojem se nalazila i igraonica. Novi prostor
opremljen je potrebnim namjestajem - policama za knjige
i ¢asopise, radnim pultom knjiznicara, stolom i stolcima
za Citaonicu. Projekt je vrijedan oko 50 tisuca kuna, $to je
dokaz da se i uz malo sredstava moZe puno napraviti.

Najvaznije od svega, knjizni fond je dopunjen lek-
tirnim djelima za osnovnu $kolu, $to najviSe veseli uce-
nike Osnovne Skole Sidonije Rubido Erdody u Gornjoj
Rijeci, od kojih su mnogi redoviti ¢lanovi KnjizZnice.

Na pocetku veljace proveden je stru¢ni nadzor nad
Knjiznicom u svrhu uredenija i pro$irenja novog prostora,
kojem su nazocile Ljiljana Vugrinec, vi$a knjiznicarka
-voditeljica Zupanijske Mati¢ne sluzbe iz Koprivnice, te

Marjana Jane$-Zulj, ravnateljica Gradske knjiznice “Franjo
Markovi¢” iz KriZevaca. Izrazile su svoje zadovoljstvo
uspjesnim radom i ostvarenim napretkom KnjiZnice te
pohvalile njezin novi izgled i aktivnosti, $to nam daje
veliki poticaj za dalji rad.

Planovi su nam za 2010. godinu: nastaviti popunja-
vanje knjiZzni¢nog fonda te nabaviti jedno novo rac¢unalo
za odjel za odrasle, kako bi i odrasli imali svoj infor-
maticki kutak. Uz dobru suradnju s Ministarstvom kulture,
Koprivnic¢ko-krizevackom Zupanijom, Opéinom Gornja Ri-
jeka kao osnivacem te Zupanijskom mati¢nom sluzbom iz
Koprivnice, sigurni smo kako ée se ovaj plan i ostvariti.

TADIJANOVICEVA ISTINA | KAPUT

PiSe: Anica Sabari¢

Da su svi veliki ljudi zapravo pristupacni, jednostavni
i neponovljivi, da ne glume veli¢ine, bio je Zivi dokaz
velikan nasega pjesnistva Dragutin Tadijanovi¢. Gradska
knjiZnica Burdevac imala je Cast da joj upravo Tadija bude
gost neposredno nakon njegovog stotog rodendana na
Svetu Luciju 2005. godine. To je bio izuzetan dan za nas
djelatnike Gradske knjiznice, Burdevcéane i Siru okolicu.

Ovdje ¢emo sam ¢in dolaska velikoga pjesnika u malu
gradsku sredinu staviti u drugi plan, a sjetiti se nekoliko
Saljivih dogadaja koji su se tada zbili, a koji samo upot-
punjuju sliku o jednom lucidnom stogodi$njaku i njego-
vim Zivotnim postulatima, o njegovoj moralnoj veli¢ini.

Nakon gotovo dva sata programa u kojemu je
uglavnom govorio Tadijanovi¢, bard nasega pjesnistva
odlu¢io je potpisivati knjige. Red je bio jako dugacak,
juha za rucak se sto puta ohladila, ali on je bio uporan
da mora zadnjemu potpisati ¢itko kao i prvome. I tako
dode jedan mladi¢ na red i moli pjesnika neka napise
posvetu za njegovu djevojku i stavi prije potpisa mjesto
Zagreb, vrijeme Bozica. Tadijanovi¢ ga ¢udno pogledao,
ostavio nalivpero i rekao: “Necu! Mladi¢u, meni je sto
godina, nikada u Zivotu nisam lagao, a ti bi da ja sada
lazem! A $to da ja umrem prije Bozic¢a, ha, kako bi to
onda izgledalo? Ne moze!”

| potpisao se i njemu “
burdevcu”.

UZivali smo u njegovu drustvu do kasno u no¢, bas
kao u njegovoj pjesmi, uz niz anegdota iz njegova Zivota,
od upoznavanja s njegovom Jelom, u vlaku, koju je on
zvao Javorom, pruzao nam svoju ruku s njegovim an-

. na Dan sv. Lucije u
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tologijskim prstenom, pri¢ao nam kako je Ivana Gorana
Kovacica ispratio u partizane i dao mu nadimak Goran,
kako pred pono¢ grije mlijeko i drobi kruh u tu kasnu
veceru... | doslo vrijeme za odlazak. Mi, kao dobri do-
madini, odosmo do vjesalice da pjesniku pridrzimo kaput.
Krenuo pjesnik i njegova pratnija, ali on se okrenuo i re-
kao; “To nije moj kaput! U mojim dZepovima su kesteni,
a ovdje ih nema!”

Tada smo shvatili da su moj i Tadijin kaput isti, dugi,
crni i da sam ja obukla njegov, a on moj kaput! Lijepe
uspomene nikada ne blijede!

DIGITALIZACIJA PURDPEVACKOG TISKA 1Z ZAVICAJNE ZBIRKE

PiSe: Anica Sabaric

Bududi da prije nekoliko godina nije uspio Zupanijski
projekt digitalizacije zavi¢ajnog tiska jer nismo dobili
sredstva od Ministarstva kulture, 2009. godine Gradska
knjiznica Burdevac odlucila je sama digitalizirati stare
novine iz Zavi¢ajne zbirke, odnosno one novine koje su
izlazile u Purdevcu. Digitaliziran je “Purdevacki viesnik”
koji je izlazio (s malim prekidima) od 1952. do 1969. go-
dine, zatim “Novi Podravac” iz 1953., godine i “Podravec”
iz 1991. 1 1992. godine. Ukupno je digitalizirano 1058
stranica, a osim $to je digitalizacija jedna vrsta zastite,
vazna je i zbog toga $to su te novine sada dostupne svi-
ma, bududi da je na stranice Gradske knjiznice http./www.
knjiznica-djurdjevac.hr stavljen link Novinstvo Burdevca
za pretrazZivanje.

To je pocetak projekta, a u planu je daljnja digitalizaci-
ja zavi¢ajne bastine, ovisno o financijskim moguénostima.

|
Novinstvo Durdevca

PURPEVACKI

VJESNIK

CITANJE U DOBROM DRUSTVU

PiSe: lvanka Ferenci¢ Martincic

Mijesec hrvatske knjige u Gradskoj knjiznici Burdevac
ove je godine bio ispunjen velikim brojem aktivnosti, a
jedna od njih je bila i akcija “Knjige s preporukom”. Kako
je svima ponekad tesko izabrati $to Citati, oblikovani su
obrasci na koje su korisnici mogli napisati kratku prepo-
ruku za knjigu koja ih se posebno dojmila. Tako skupljene
preporuke su zajedno s knjigama postavljene na pano
pored pulta na Odjelu za odrasle. Pano je tako postao
mijesto komunikacije korisnika s korisnicima.

Po zavrSetku Mjeseca knjige akcija “Knjige s pre-
porukom” nastavila se provoditi, a iz nje je izrasla i
inicijativa za osnivanje ¢itateljskog kluba. Prvi sastanak
Kluba ljubitelja knjige Gradske knjiznice Burdevac odrzao
se 24. studenog. Na njemu je dogovoren redovni termin
odrZavanja mjese¢nih sastanka te okvirne smjernice za
rad Kluba. U veseloj atmosferi dogovoren je polugodi$nji
plan ¢itanja, a ¢lanovi su se odludili i za niz dodatnih
aktivnosti, kao $to je uredivanje svojeg posebnog kutka
u KnjiZnici, pisanje preporuka za korisnike KnjiZnice,

predstavljanje najdrazih knjiga, ali i rada Kluba na panou
i sl. Time su se jo$ jednom odredili ne samo kao prijatelji

Sastanak “Kluba Citatelja”
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knjige, vec i prijatelji KnjiZnice. S osiguravanjem dovoljnog
broja primjeraka knjiga za Klub pomodi ¢e okolne knjiznice,
ali i sami ¢lanovi Kluba. Kako rasprava o knjigama krece
¢im se ¢lanovi po¢nu skuplijati, a dobro nam raspolozenje
traje i nakon sastanka, svi nestrpljivo o¢ekujemo sijecanj i
raspravu o knjizi koja se trenutno ¢ita.

Jo$ nam je jedna aktivnost ostala kao rezultat akcije
provedene u Mjesecu hrvatske knjige. Gradska se knjiZnica
Purdevac ukljucila u nacionalnu akciju “Citajmo pod
zvijezdama” pa iako je te veceri padala kisa, u nasoj se
Knjiznici ¢italo pod papirnatim zvjezdicama i treperenjem
lampica. Odugevljenje korisnika - i onih najmladih kojima
smo ¢itali pricu “Juha od bundeve”, ali i nasih tinejdzera
koji su citali popularni roman “Sumrak” - potaknulo nas
je da Citanje provodimo ¢esée, iako ne uvijek ispod zvi-

jezda. Citanje pri¢a za najmlade tako je sada uvriteno
u nadolazece akcije “Zima u knjiznici”, a u planu je i za
sliedece “Ljeto u knjiznici”. Kako su tinejdzZeri posebno
zadovoljni ovakvom komunikacijom s knjigom, ¢itanje se
sada za njih organizira svaki mjesec u teen kutku Odjela
za odrasle. Ovaj se mjesec ¢itala “knjiga iznenadenja” -
tek nakon ¢itanja uvodnog poglavlja otkriveno im je da se
radi o knjizi “Carolije za svakodnevnu upotrebu” autorice
Alice Hoffman. Sljede¢i mjesec knjigu bira jedan od nasih
tinejdZera, a s planiranjem tematske veceri pomodi ¢e mu
knjiznicarka.

Ovim aktivnostima koje su fokusirane na ¢itanje radi
uzitka (za razliku od ¢itanja radi informacija), Knjiznica
pridonosi razvoju i poticanju ¢italackih navika, a i upot-
punjuje vlastiti raspon usluga korisni¢koj zajednici.

FILMSKA RADIONICA

PiSe: Katarina Pavlovi¢

Nabavom nove digitalne kamere pocetkom 2009.
godine za potrebe snimanje dogadanja vezanih uz rad
Gradske knjiznice burdevac, na Dje¢jem odjelu oformila
se mala Filmska grupa. Stru¢no vodstvo na sebe je
preuzeo gospodin Krunoslav Heidler koji je prije umi-
rovljenja radio kao tonski snimatelj, urednik dijafilmova
za Skole, bio tajnik Kino-saveza Hrvatske i Drustva film-
skih radnika, a bio je i direktor Studija za crtani film u
Zagreb-filmu. Citav se Zivot druZio s filmskom kamerom
i fotoaparatom.

Filmska grupa snima izloZbu

Gospodin Heidler naucio je djecu prvim, pravim ko-
racima snimanja i montiranja snimljenog materijala. Ideju
o snimanju malog filma o jabuci dala su djeca. Sami su
napisali scenarij o jabuci. Gospodin Heidler napravio
je potrebne i nuzne izmjene u scenariju, a djeca su ga
uvrstila i kao jednog od glumaca. Scene za film snimane
su na razli¢itim lokacijama u knjiznici, Poslovnom centru,
Trgu sv. Jurja, Boriku. Djeca su sama vodila tijek snimania,
od izbora glumaca do klape kadra.

Snimanje dokumentarnog film o jabuci

Dokumentarne izjave o jabuci snimane su u knjiZnici.
Film je dalje nijem, dakle, trebao je do¢i do poseb-
nog izrazaja “govor tijela i lica”, a isto tako i umijece
snimatelja da snimi, “uhvati” izraze lica i tijela. Nakon
snimanja, snimljeni materijal prenesen je u rac¢unalo,
gdje se prionulo montiranju filma, ubacivanju glazbe i
razli¢itih filmskih efekata. Dosta je vremena potroseno
na usuglasavanju stavova o odabiru pojedinog kadra i
rezanju odabranog kadra do finalizacije cijelog filmica. S
ovim ¢e filmom o jabuci “mala filmska grupica” na Djedji
filmski festival poc¢etkom rujna 2010. godine.

Filmasi prate i dogadanja vezana uz rad Knjiznice. Vri-
jedno biljeZe i snimaju sve izloZbe, predstavljanje knjiga,
djec¢je radionice.

Postoji i pohranjen materijal koji je snimljen tijekom
Lieta u knjiZnici 2009. koji ¢eka na montazu.
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PROSLAVLJEN 135. RODENDAN GRADSKE KNJIZNICE I CITAONICE VIROVITICA

PiSe: Nela Krznarié

U Mjesecu hrvatske knjige proslavili smo Dan Gradske
knjiznice i ¢itaonice Virovitica, to¢nije 25. listopada. Nasa
knjiznica je nasljednica bogate knjizni¢ne i ¢itaonicke
tradicije u Virovitici koja zapocinje sredinom 19. stoljeca,
ali u dosadasnjim prikazima povijesti najvise se spominje
Kasino, ¢itaoni¢ko drustvo koje je osnovano 25. listopada
1874. godine. Kasino je promicao drustveni, prosvijetni,
kulturni i zabavni Zivot grada.

Obiljezavanje Dana KnjiZnice zapocelo je lutkarskom
predstavom Pustolovine Mravka Kraljica, po predlosku
slikovnice Zdenke Kasapi¢, u rezZiji Snjezane Lanci¢-Prpic.
KnjiZnica je bila premalena za pristigle goste koji su
Zeljeli pogledati predstavu.

Nakon predstave uslijedio je sluzbeni dio programa.
Iz Bjelovara su stigli nasi uvazeni i dragi gosti: voditelj

Mati¢ne sluzbe Ilija Pejic¢ i ravnatelj bjelovarske Knjiznice
Marinko Ili¢i¢.

Ravnateljica Visnja Romaj, kao domacin, vodila je ci-
jeli program, te zajedno s predsjednicom Upravnog vijeca
Lahorkom Weiss i zamjenicom gradonacelnice Zeljkom
Grahovac dodijelila sljede¢a priznanja: voditelju Mati¢ne
sluzbe Iliji Peji¢u Zahvalnicu za doprinos razvoju viro-
viti¢ke Knjiznice i priznanje pocasnog ¢lana, Zahvalnicu za
doprinos razvoju viroviticke Knjiznice ravnatelju bjelovar-
ske Knjiznice Marinku Ili¢i¢u. To je prvi put da KnjiZnica
dodjeljuje ovakva priznanja. Gospodin Peji¢ obratio se
nazo¢nima prigodnim rije¢ima podsjecajuci kako je teklo
preseljenje Knjiznice u sadasnje, obnovljene prostore
TVIN-ovog salona, kako je Knjiznica postala viroviticka
srebrna ljepotica! Istaknuo je zasluge gradonacelnika
Ivice Kirina koji je podrzao taj veliki projekt, te izrazio
zadovoljstvo $to se Knjiznica dalje razvija.

Gda Weiss takoder je izrazila zadovoljstvo $to je
Knjiznica postala kulturni centar dogadanija, ne samo u
gradu, ve¢ i u Zupaniji.

Urucene su i zahvalnice biv§im ravnateljima KnjiZnice,
koji su kvalitetno i predano vodili ovu ustanovu. To su
prof. Ivan Zelenbrz, Nada Aleksi¢ i Sara Hedi. Narocito
se istaknuo prof. Zelenbrz koji je zasluzan i za preseljenje
Knjiznice.

Knjigom su nagradeni najcitatelji u nekoliko skupina,
a u prizemlju postavljena izlozba fotografija OdrZane
manifestacije u Gradskoj knjiZnici podsjetila nas je na
brojna i uspjesna dogadanja u protekloj godini. Kako i
prili¢i rodendanima, druZenje se nastavilo uz domjenak i
tamburage. Zivjeli!

POSJET SAVJETNICE ZA NARODNE KNJIZNICE VIROVITICKO-PODRAVSKO] ZUPANIJI

PiSe: Silvija Peric

Zupanijsku mati¢nu sluzbu je 12. i 13. 10. 2009.
posijetila savjetnica za narodne knjiznice mr. Sonja ToS$i¢-
Grlac koja djeluje pri Hrvatskom zavodu za knjiznicarstvo
Nacionalne i sveudiliSne knjiznice u Zagrebu. Prvi dan
svog boravka savjetnica je sa Silvijom Peri¢, voditeljicom
Zupanijske mati¢ne sluzbe, obigla narodne knjiZznice
Viroviticko-podravske Zupanije, Opcinsku knjiznicu “Matija
Gubec” Suhopolje, Gradsku knjiznicu Slatina i Gradsku
knjiznicu Orahovica. U susretima s knjizni¢arima, ali i
nadleznim osobama pojedinih gradova i op¢ina nase
Zupanije, savijetnica je stekla uvid u rad i razvoj, ali i
problematiku knjiznica.

Cilj ove posjete bio je prije svega upoznati savjetnicu
sa stanjem i moguénostima u Sirenju mreze knjiznica te
uvid u stvarno stanje pojedinih knjizZnica kako bi se u
stru¢nom pogledu moglo pravodobno reagirati i donijeti
smjernice za razvitak knjiznica.

Redovitim sastankom ravnateljica knjiznica VPZ-a
koji se odrzao u Gradskoj knjiznici i ¢itaonici Virovitica,

zavr$io je dvodnevni boravak savjetnice. Predavanjem i ra-
dionicom Pokazatelji uspjesnosti rada narodnih knjiZnica
u Viroviti¢ko-podravskoj Zupaniji savjetnica To$i¢-Grla¢
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uputila je na potrebne napore koje knjiZzni¢ari moraju
savladati prate¢i nove nacine financiranja, ali i temeljna
pravila struke koja se moraju zadovoljiti. Ravnateljice su
izvijestile o radu svojih knjiznica u ovoj godini, a Silvija

Peri¢, voditeljica Zupanijske mati¢ne sluzbe, iznijela je
Plan i program Mati¢ne sluzbe VPZ-a za sljede¢u godinu.
Sastanak je pozdravio procelnik za drustvene djelatnosti
Grada Virovitice Antun Mihokovié.

MJESEC HRVATSKE KNJIGE U IGRAONICI
GRADSKE KNJIZNICE I CITAONICE VIROVITICA

PiSe: lvana Molnar

[ u protekloj je godini, u Mjesecu hrvatske knjige,
Igraonica bila domacin predskolskoj djeci koja su orga-
nizirano sa svojim vrtickim skupinama dolazila u posjet
Gradskoj knjiZnici.

Kako je proslogodisnja manifestacija bila posvece-
na Medunarodnoj godini astronomije, pripremljeni su
raznovrsni programi upravo s tom temom. Programi su
bili namijenjeni organiziranim posjetima vrticke djece, a
takoder i nasim ¢lanovima, polaznicima Igraonice.

Suncev sustav

Mijesec hrvatske knjige poceo je izloZbenom postavom
planeta Sun¢evog sustava. Postavljene planete nastale su
tehnikom kasiranja, a izradile su ih uciteljica Kornelija
Sari¢ i voditeljica Igraonice Ivana Molnar. Planeti su iza-
zvali veliko zanimanije kod djece i odraslih.

Manifestacija je nastavljena pri¢aonicom “Piko u
svemiru“ autorice Manuele Vladi¢ - Mastruko i knjizevnim
susretom s autoricom Nikolinom Bos$njak, koja nas je na
zanimljiv nac¢in uvela u pri¢u o Tigijima i spletkama duha
Pohlepica.

Djeca su pokazala i veliko zanimanije za PowerPoint
prezentaciju “Moj suncev sustav” koju je izradila voditelji-
ca Igraonice Ivana Molnar koriste¢i se fotografijama pla-
neta i literaturom o svemiru, prilagodenom predskolskom
djetetu.

Za zavrSetak manifestacije postavljena je izlozba
djec¢jih radova na temu Svemira te organiziran posjet
Astronomskom klubu Osnovne gkole Vladimir Nazor koji
vodi ucitelj Zlatko Kovacevi¢.

Djeca su kroz teleskop imala priliku vidjeti planet

Jupiter s velikim satelitima, dvojne zvijezde, otvorena i
kuglasta zvjezdana jata, plinske maglice i galaksije.

PUSTOLOVINE MRAVKA KRALJICA

PiSe: Ivana Molnar

Na poticaj i uz veliku potporu ravnateljice Gradske
knjiznice prof. Visnje Romaj, krenulo se u realizaciju pro-
jekta lutkarske predstave Pustolovine Mravka Kraljica.

Predstava je nastala prema predlosku istoimene sli-
kovnice nase viroviti¢ke autorice Zdenke Kasapi¢-Foret,

a svoj veliki doprinos u njezinom nastajanju dala je
voditeljica Igraonice Ivana Molnar.

U predstavi sudjeluju dijeca OS Ivana Brlié-MaZurani¢
i djeca Igraonice Gradske knjiznice.

Uz nae veliko zadovoljstvo i ponos, svecani dio Dana
knjiznice, 25. listopada 2009. godine, upravo je poceo
lutkarskom predstavom Pustolovine Mravka Kraljica.
Dogadaj je to koji je zainteresirao velik broj gledatelja,
od onih najmanjih, pa preko prijatelja, roditelja, baka i
djedova i popunio do zadnjeg mjesta prostor Odjela za
odrasle nase Knjiznice. Svi sudionici nagradeni su glas-
nim pljeskom.

Zbog sve veéeg broja djece zainteresirane za sudjelo-
vanje u predstavi, donesena je odluka da predstavu valja
nadopuniti novim elementima i pruziti moguc¢nost svim
zainteresiranima da u njoj sudjeluju.

Predstava je zamisljena na nacin da uz djecu - ani-
matore lutaka, postoje i djeca - glumci koja popunjavaju
predstavu elementima plesa, pjevanja i glume. Njihov je
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zadatak docarati ugodaj cvjetne livade i mravlje Skole. Na
taj nacin dobili smo predstavu prepunu boja, Sarenila,
pjesme, plesa i animiranih lutaka.

Doradenu predstavu Pustolovine Mravka Kraljica imat
¢e priliku vidjeti djeca svih zainteresiranih osnovnih skola
i vrtiéa na podrucju Virovitice, a mozda i dalje, $to bismo
voljeli u buduénosti i ostvariti.

Predstava je u cijelosti realizirana vlastitim sred-
stvima Gradske knjiznice i ¢itaonice.

Za 8kolsku godinu 2010./11. u planu su dramske radi-
onice koje bi se kontinuirano odrzavale jednom tjedno u
prostorijama Igraonice. Sliededa predstava bit ¢e radena
po predlosku slikovnice autorice Nikoline Bo$njak, Tigiji
i spletke duha Pohlepica.

Dramski odgoj i rad doprinosi razvoju djeteta, bilo
ono predskolske ili skolske dobi, kao i dodatni sadrzaj i
kvaliteta u programima rada Djejeg odjela i Igraonice.
Dijete u dramskim aktivnostima rado sudjeluje i veseli im
se. U planu je organizacija festivala lutkarskih predstava
Narodnih knjiZnica.

Voditelica Igraonice Ivana Molnar sudjeluje na edu-
kativnim seminarima za voditelje amaterskih lutkarskih
druzina i nastavlja s edukacijom na podruc¢ju dramskog
odgoija.

UCENICI OSNOVNIH SKOLA S PODRUCJA
VIROVITICKO-PODRAVSKE ZUPANIJE U POSJETU KNJIZNICI

PiSe: Mirjana Kotromanovi¢

Svake godine, tijekom Mjeseca hrvatske knjige, u¢eni-
ci osnovnih 8kola s podrucja Zupanije posjecuju nasu
Knjiznicu.

Brojne $kole, odnosno ucenici i njihovi uditelji bili
su na$i gosti i u 2009. godini. Najbrojniji su bili ucenici
osnovnih $kola sa slatinskog podrucja, a posijetili su nas
i ucenici osnovnih $kola iz Virovitice, Orahovice, Gornjeg
Bazja i Zdenaca.

Djeca su imala mogucnost upoznati Knjiznicu kao
ustanovu i usluge koje pruza svojim korisnicima. Nagla-
sak je stavljen na Djedji odjel $to je i primjereno njihovoj
dobi. U sklopu posjeta, odrzane su i radionice na temu
svemira, a na temelju kojih su ucenici izrazili Zelju da
budu sudionici i sljedec¢ih radionica koje su se odrzale u
blagdansko vrijeme.

Suradnja sa $kolama od iznimne je vaznosti za
nas$ Djecji odjel, Knjiznicu u cijelosti, odnosno za nasu
djecu. Skole su ustanove koje podupiru obrazovni proces,
mijesta formalnog obrazovanija, dok su knjiznice mjesta
neformalnog uc¢enja i samoobrazovanja. Osiguravanjem
Sirokog izvora grade i aktivnosti, knjiznice pruzaju djeci
mogucénost da osjete radost Citanja. Narodne knjiznice
imaju posebnu odgovornost u podupiranju ucenja ¢itanja
i promicanja knjige i druge grade za djecu. Djecu treba
ohrabrivati da se koriste knjiznicom od malih nogu jer
to povecava vjerojatnost da ¢e i ostati njezini korisnici.
Ciljevi su svakom djetetu osigurati pravo na informaciju,
funkcionalnu, virtualnu, digitalnu i medijsku pismenost,

kulturni razvoj, razvoj vjestina navika ¢itanja i kreativne
programe. Kvalitetna knjiznica pruza djeci vjestine neo-
phodne za cjelozZivotno ucenje i pismenost osposo-
bljavaju¢i ih da sudjeluju i pridonose Zivotu zajednice.
CjeloZivotno obrazovanje postalo je temeljem naSeg
drustva, a dobro poznavanje prava gradana, lokalne za-
jednice, kulturnih institucija i njihovih moguénosti, uvod
je u globalnu zajednicu.

Nadamo se da ¢e ovakvih posjeta biti jo$ vise te da
¢e knjiznica i ubuduce postati i ostati najbolji prijatelj i
posrednik izmedu ¢ovjeka i znanja.
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OTVORENJE GRADSKE KNJIZNICE “MATO LOVRAK” GRUBISNO POLJE

PiSe: lvana Ledic

Ankica Jankovi¢, nacelnica Odjela za knjizni¢nu djelat-
nost Ministarstva kulture i grubiSnopoljski gradonacelnik
Zlatko Maderuh, 13. svibnja 2009. godine u 11 sati sveca-
no su otvorili preuredenu i dogradenu grubisnopoljsku
Gradsku knjiznicu “Mato Lovrak”.

S obzirom na to da je dotadasnji prostor bio premali
za sav knjizni fond i odjele kojima Knjiznica raspolaze,
ulaganjem od 1,2 milijuna kuna Ministarstva kulture i
Grada Grubisnog Polja, KnjiZnica je dogradena sa 100 m?
i namjestena kompletnom novom opremom. U funkciji

je posudbeni odjel za odrasle, studijski odjel sa ¢itaoni-
com, prostor zavicajne i AV-zbirke, dok se posebna paznja
pridaje dje¢jem odjelu Knjiznice u sklopu koje se nalazi
igraonica i radionica, jer upravo on okuplja najveéi broj
korisnika. Otvarajuci Knjiznicu, gospoda Ankica Jankovi¢
je porucila kako je otvorenje grubiSnopoljske Knjiznice,
koja ¢e postati “dnevnim boravkom” grada, jo$ jedan
korak k izmjeni kulturnoga zemljovida Hrvatske i da je
Ministarstvo kulture prepoznalo projekt koji je bio dobro
obraden, osmisljen i odraden, te je u njemu sudjelovalo
s viSe od pola novca ukupne investicije. Svakako treba
napomenuti da bez potpore nasega Grada sam projekt
opremanja Knjiznice ne bi ni bio realiziran.

Kako bi nam bilo sto ljiepSe i svecanije, djelatnice
Knjiznice osmislile su i pripremile kratki kulturni program.
Bilo je tu malo glazbe, glume i recitiranja, a nakon toga
uslijedilo je i sve¢ano otvorenje.

Svi uzvanici koji su prisustvovali otvorenju, bili
su pozvani na rucak i druZenje u Hotel “Bilogora” u
Grubisnom Polju.

Gradonacelnik nasega grada porucio je da ima jednu
Zelju, a to je da KnjiZnica odradi svoj dio: da u nju $to
vise Grubisnopoljaca ude, te da iz nje iznesu $to vise
znanja.

PETI SUSRET NAJCITATELJA BJELOVARSKO-BILOGORSKE ZUPANIJE

Pise: llija Peji¢

Kad je 2004. g. Zupanijska mati¢na sluzba pokrenula
Susret najcitatelja, nitko nije ni slutio da ¢e tako dobro
biti prihvacen od ¢itatelja, ¢lanova knjiznica, ali i od
knjiznicara, u¢itelja, nakladnika, medija... Peti susret naj-
¢itatelja narodnih knjiznica BBZ-a odrzan je 22. travnja
2009. g., na Dan hrvatske knjige, u Gradskoj knjiznici
“M. Lovrak” Grubi$no Polje.

Skup je bio i prigoda da gradani vide netom
prosirenu, preuredenu i opremljenu namjestajem i elek-
troni¢kom opremom, novu grubisnopoljsku Knjiznicu
kako je na pocetku u pozdravu naglasila ravnateljica
Ivana Ledi¢. Nazoc¢ne je pozdravio i gradonacelnik Zlatko
Maderuh isti¢u¢i bogatstvo tradicije i dugu povijest ¢ita-
nja u ovom bilogorskom gradi¢u. Rije¢ je o mjestu u
kojem je Zupnikovao I. N. Jemersié, enciklopedist, pu-
topisac i autor desetak pouc¢nih knjiga za puk, potom
Viekoslav Klemen, ucitelj i osniva¢ Citaonice u Grubisnom
Polju 1881. g. Dan hrvatske knjige dan je zavrSetka Ma-
rulic¢eve Judite 1501. g. pa je, po rije¢ima . Pejica, pravi
trenutak da govorimo o ¢itanju, hrvatskoj knjizi, ¢uvaniju
i promicanju bastine.

Kulturni je program nastavljen kolazom u reziji prof.
Ane Deli¢ i izvodenju Mirele Horvat, Ive Mojze$ i Valen-
tine Milkovié, ucenica Srednje Skole “B. Kasi¢”. One su
pred autoricom Julijanom Matanovi¢, srediSnjom go$¢om
Susreta, procitale ulomak iz romana Tko se boji lika jos?

2o - :— L

Najcitatelji s Julijanom Matnovic. Grubisno Polje, 22.4.2009.

Spisateljicu rado ¢itanih romana i sveucilisnu profesoricu
predstavio nam je Ivica Prtenjaca, urednik i sdm pisac.
Potom smo ¢uli i autori¢inu dirljivu Zivotnu pricu, ali i
njezine poglede na svijet, Zivot, ljude, knjizevnost... U
programu su sudjelovali i Tomislav Babi¢ (harmonika) i
Marin Babié¢ (gitara), u¢enici Podru¢nog odjela G. Polje,
Glazbene skole “B. Bjelinski” Daruvar.

Kako su naslovi Profil internationala iz Zagreba bili
medu najcitanijim u nasim knjiznicama tijekom 2008.g.,
ova ugledna nakladnicka kuca bila je sponzor Petog su-
sreta i tom prigodom Ivica Prtenjaca je urucio poklone, a
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. Peji¢ plakete najcitateljima: Loidi Serfezi i Violeti Robi¢
iz Grubisnog Polja; Darku Pliveli¢u, Kseniji Blazekovi¢,
Dinku Ezgeta i Veroniki Poljak iz Bjelovara; Petru Loncare-
viéu i Luciji Prigljiin iz Cazme; Jasni Radosavljevi¢, Filipu
Mijicu i Tvrtku Biljeskovic¢u iz Daruvara; Ljiljani Leksa i
Hani Geri¢ iz GareSnice; Blanki Stejskal i Karli Vlahovi¢
iz Hercegovca.

Od knjiga koje su najvise posudivane tijekom 2008.g.
valja neke spomenuti: Nas covjek na terenu Roberta
Peri$ica, Divlja plaZa i Uzvratni susret Gorana Tribusona,
Frida ili o boli Slavenke Drakuli¢, gotovo sve knjige Marije
Juri¢ Zagorke. Od stranih pisaca na prvom mjestu bila su

djela Stephenie Meyer Sumrak, Pomrcina, Praskozorje,
Cecilie Ahern Na kraju duge, P.S. Volim te, Ayaan Hirsi
Nevjernica - moj Zivot... Od publicistickih naslova treba
navesti Novu zemlju E. Tolle, Stoljece rata W. Engdahla,
Losa strategija vucjeg Copora D. Domazeta LoSe... Medu
dje¢jim piscima najvise su Citana djela Sanje Polak, Sanje
Pili¢, Mire Gavrana, Aline de Petigny, |]. K. Rowling...

U nazoc¢nosti brojnih gradana, ucitelja, ucenika,
knjiznic¢ara, medija ... druzili smo se s Julijanom Ma-
tanovi¢ na domjenku $to su ga pripremili Grad Grubisno
Polje i Gradska knjiZnica.

NARODNA KNJIZNICA “PETAR PRERADOVIC” - PREGLED DOGAPAN]JA U 2009.

PiSe : Marinko 1lici¢

Za odrasle

* 21. sije¢nja / ciklus Grad i njegovi ljudi - predavanje
Inovacije i drustvo; predava¢: Lazo STARCEVIC- inovator

* 29. sije¢nja / pred-
stavljanje povijesnog ro-
mana San u modvari: le-
genda o Picoku (gosti:
Marinko IVANISEVIC-
autor, Bozica JELUSIC - re-
cenzent, Mile STANESIC-
urednik)

* 4. veljaCe / predstavljanje ¢asopisa Novi svijet i
izdavacke djelatnosti Pokreta fokolara, s naglaskom na
knjige odgojnog sadrzaja

* 13. veljace / Valentinovo uz ljubavni CABARET Tebi
ljubavi (sudjelovali: Bjelovarsko kazaliste i duet Blank)

* 20. veljace / pre-
zentacija Hrvatske alpi-
nisti¢ke ekspedicije na
Himalaju ANNAPURNA II
2008. (gost: Marko POLIC
- voditelj ekspedicije)

* 27. veljace / cik-
lus Grad i njegovi ljudi
- predstavljanje romana Divlja plaza Gorana TRIBU-
SONA (gosti: Goran TRIBUSON - autor, Ana LEDERER
- knjiZzevna kritic¢arka)

* 20. oZujka / predstavljanje knjige Povijest i obicaji
autohtonih hrvatskih Roma-Lovara (gosti: Goran DUR-
PEVIC - autor, Mladen MEDAR, Silvija SITTA, Sladana
PURBEVIC)

* 23, ozujka / tribina Umire li novinarstvo od stida?
(gost: prof. dr. Stjepan Malovic)

* 27. ozujka / ciklus Grad i njegovi ljudi - predstav-
lianje knjige Zene i pozdravi (gosti: Radovan DOZUDIC
- autor, Sladan LIPOVEC - recenzent)

* 3. travnja / knjiZevna vecer Luke Paljetka (gosti:
Luko Paljetak, BoZica Jelu$ié; glazbeni program duet
Blank)

* 8. travnja / predstavljanje knjige pri¢a Knjiga od
Zena, muskaraca, gradova i rastanaka (gosti: Julijana MA-
TANOVIC - autorica, Zoran MALJKOVIC - urednik)

* 1. svibnja / tribina Kako poboljSati odnose u
obitelji: pozitivna psihologija u obitelji (go$¢e: Dubravka
MILJKOVIC, Majda RIJAVEC)

* 12. svibnja / predstavljanje knjige Put do praved-
noga drustva Stjepana Kosa Glazbeni program: duet
Blank

* 22. svibnja / predstavljanje zbirke pjesama Bugine
tuzbalice (gosti: Visnja LOVRIC-MENCE] - autorica, BoZica
JELUSIC, Dugko LONCAR, Branko KRESTAN)

* 9. lipnja / predstavljanje knjige Metamorfoze kulture
(gosti: Ton¢i MATULIC - autor, dr. Ante SKEMBER, vI¢&.
Nedjeliko PINTARIC, prof. Ilija PEJIC)

* 18. lipnja / predstavljanje Zbornika radova Iz
povijesti nasih knjiznica (gosti: prof. dr. sc. Aleksandar
STIPCEVIC, dr. sc. Marina CIZMIC-HORVAT, Ilija PEJIC,
Irena KRANJEC)

* 19. lipnja / ciklus Znanost svima - predavanije
Kretanjem do zdravlja i ljepote i Steroidi - droga vrhun-
skih sportaga (predavaci: mr. sc. Mira SERETIN-SLAJS,
dr. Vladimir FERENCAK)

* 29 lipnja / ciklus Grad i njegovi ljudi - predavanje
Oc&uvanije zavic¢ajne bastine (go¢a: Zarka VUJIC)

* 30. lipnja / promocija knjige Misli koje Zivot znace
(gosti: Liiljana TRKULJA - autorica, Boris BLAZINIC -
ravnatelj Instituta za kvalitetu i razvoj ljudskih potencijala,
Dragica MATKOVIC-VRABEC - neurolog u Specijalnoj
bolnici za medicinsku rehabilitaciju u Varazdinskim topli-
cama)

* 7. kolovoza / multi-
medijalni etnografsko-glaz-
beni kolaZ o mitsko- bajko-
vitim motivima u hrvatskoj
usmenoj lirici Zlatna grana
Lidije BAJUK

* 21. rujna / ciklus
Znanost svima - predavanje Hipertenzija - ubojica Covije-
¢anstva uz besplatno mjerenje tlaka i indeksa tjelesne
mase (predava¢ doc. dr. sc. Bojan JELAKOVIC iz Zavoda
za nefrologiju i arterijsku hipertenziju KBC-a Zagreb, pred-
sjednik Hrvatskog drustva za hipertenziju)

* 24. rujna / otvorenje izlozbe “Nakladnicka djelatnost
Gradskog muzeja Bjelovar - izbor” povodom 60. obljetnice
Gradskog muzeja Bjelovar
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* 25. rujna / predstavljanje knjiga Ratni dozivljaji kroz
fotografije - Domovinski rat 1990.-1995. Mate Curka, Ratnik
i piesnik Ante Nadomira Tadi¢a Sutre, Republika Hrvatska i
Domovinski rat 1990.-1995. - dokumenti (knjiga 5 i 6)

* 27. rujna / ciklus Grad i njegovi ljudi - predstav-
lianje knjige viceva Siljkovica Voje SILJKA povodom Dana
grada Bjelovara

* 30. rujna / predstavljanje knjige pjesama Lice ruze
(sudjelovali: Javorka PANGERCIC- autorica, Tina GATALI-
CA, Mladen MEDAR)

* 16. listopada / otvorenje izlozbe ¢lanova Foto kluba
Bjelovar i promocija biltena knjizni¢ne grade o astronomi-
ji U svemir zagledani

* 22. listopada / cik-
lus Grad i njegovi ljudi
- predstavljanje knjige
Kuca za ptice (sudjelova-
li: Katica KOVRLIJA - au-
torica, llija PEJIC, u¢enici
Glazbene skole Vatroslava
Lisinskog Bjelovar)

* 29. listopada / tribina i predstavljanje knjige
Teologka biljeznica (gost Ivica SOLA - teolog i kolumnist
“Glasa Slavonije”)

* 5. studenog / predstavljanje knjige izabranih pje-
sama Tina Ujevi¢a Dusin $ipak. Gosti: Ante ZUZUL - direk-
tor Skolske knijige, Miroslava VUCIC - urednica). Scenski
portret Tina Ujevi¢a izveo glumac Goran MATOVIC, Klapa
Bjelovar izvela “Odlazak”

* 12. studenog / otvorenje izloZbe i predavanje
Zamisljeni Seta¢ o bjelovarskom knjiZevniku i putopiscu
Vladimiru BAZANTU. Sudijelovali: llija PEJIC, Zdravko VK-
OVIC, Vladimir STRUGAR Stihove govorili: Josipa i Mario
BAZANT. Glazbena pratnija: Josip i Jurica BAZANT

* 19. studenog / tri-
bina Kako postaviti gra-
nice djeci i mladima.
Gos$ca: Jasenka PREGRAD
- psihologinja i psihotera- g Ve
peutkinja A

* 23. studenog / pre-
davanje Kako se nositi sa stresom (predavac: prof. dr. sc.
Nataga JOKIC-BEGIC)

* 30. studenog / otvorenje izloZbe likovnih radova
LUB-a u Mjesecu borbe protiv raka. Nastupili u¢enici
Medicinske $kole i ucenici Glazbene Skole Vatroslava
Lisinskog Bjelovar

* 2. prosinca / ciklus Znanost svima - predavanje Dar-
win i njegov utjecaj na modernu misao o prirodi i ¢ovjeku
(predava¢: dr. sc. Josip BALABANIC)

* 3. prosinca / tribina Kladenje i kockanje - razonoda
ili ovisnost (goc¢e: Elvira KOIC - dr. medicine, specijalist
psihijatar, Jasna PER KOZNJAK - prof. psihologije, Renata
SEDLANIC - ravnateljica Obiteliskog centra Bjelovarsko-
bilogorske Zupanije)

* 11. prosinca / glazbeni program Sveta no¢ u
izvodenju Dueta Blank u Podru¢noj knjiznici Nova Raca

* 14. prosinca / projekcija dokumentarnog filma Zovu
me Franjo u reZiji Antonije PUTIC i Izlozba digitalnih ispi-
sa akademskog slikara Franje MateSina Mala razmisljanja
o BoZi¢u

* 16. prosinca / pred-
stavljanje drugog broja
¢asopisa Radovi zavoda
za znanstvenoistrazivacki
i umjetnicki rad u Bjelo-
varu (sudjelovali: Slobo-
dan KASTELA, Vladimir :
STRUGAR, Marinko PRKA, Ilija PEJIC, dramska skupina
Ekonomske i birotehnicke skole Bjelovar)

* 18. prosinca / predstavljanje knjiga Petra MILOSA:
Legende o rodijaku Cipi, Ratne legende o Rodijaku Cipi
i Hercegovacki zapisi i kazaliSna predstava Budala na
odredeno vrime u izvodenju Sibenskog kazalista

Izlozbe za odrasle: U znaku Tribusona, Bjelovar-
ske slike, Uskrs Valentinovo, Kako napisati znanstveni
rad, 300 godina klavira, U Knjiznici do diplome-izloZba
diplomskih i magistarskih radova korisnika Studijskog
odjela, Ivan Doncevié - 100. godiSnjica rodenja, Slike s
putovanja: Juzna Amerika Marine Kelava, 90. godisnjica
Bude Budisavljevi¢a, Godina astronomije, Charles Darwin,
Ptice BBZ-a, Lutke i lutkarstvo, Frederic Chopin, Velebit,
Kazali$ni dalekozori Antonije Puti¢, Dani albanske kulture,
E. Jonesco - 100 godina rodenja, Fimo poziv na igru.

Za djecu i roditelje

* 2. -9 sije¢nja ZIMSKI PRAZNICI U KNJIZNICI:
origami radionica, kuti¢ za razbijanje dosade, kviz za
sveznalce, otvorenje TEEN ZONE i predstava Grozdana
na zrnu papra udruge MIST

* 10. 1 17. veljaCe / kreativne radionice za djecu i
roditelje povodom Valentinova i maskara

* 13. veljace / knjizevni susret s Melitom Rundek

* 24. veljace / festival klaunova

* 3. ozujka / UPOZNAJMO OBITELJSKI CENTAR (gosca
Renata Sedlani¢, prof. psihologije)

* 19. ozujka / Djeca djeci - dramski i lutkarski prikazi
djece osnovnih skola i igraonice povodom Medunarodnog
dana kazalista za djecu i mlade

* 27. ozujka / Kolaz s leptirima u vrtu (kreativna ra-
dionica)

* 1. travnja / knjiZevni susret s Pajom KaniZajem

* 2. travnja / knjizevni susret s Lukom Paljetkom

* 3. travnja / predavanije o disleksiji i disgrafiji prof.
Marka Opacica

* 7. travnja / uskrsna radionica za velike i male

* 8. travnja/ tribina Imag$ pitanje - trazi§ odgovor psi-
hologa za djecu i mlade Kristine Kanis Uldrijan povodom
Svijetskog dana mladih

* 14. - 17. travnja / PROLJETNI PRAZNICI U KNJIZNI-
Cl: Rode traze gnijezdo - likovne, dramske i literarne
radionice

* 22, travnja / kviz EKO GLAS ZA ZEMLJE SPAS uz
Dan planeta Zemlja

* 4. svibnja / tribina za mlade Let kroz pubertet

* 5. svibnja / U ranom djetinjstvu sve pocinje (gost
Lela Crnek, hagioasistent iz Centra za hagioterapiju)

* 6. svibnja / Europski tjedan na Dje¢jem odjelu i
stajalistima bibliobusa u podru¢nim skolama Bjelovarsko-
bilogorske Zupanije
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* 25, svibnja / Uberi pri¢u - animatorski program poti-
canja ¢itanja na otvorenom u bjelovarskom parku uz gos-
tovanje knjiZzevnica Sanje Lovrenci¢ i Ivane Guljasevic¢

* 2. lipnja / predavanije Sport od malih nogu - zasto?
prof. Zeljke Lali¢

* 15. - 30. lipnja / Ljetni projekt: SVEMIR povodom
Medunarodne godine astronomije - prikupljanje materi-
jala i izucavanje svemira te ilustriranje planeta Suncevog
sustava

* 18. lipnja / Leti, leti... - priredba djece Igraonice

* 1. - 3. srpnja / izrada drustvenih igara na temu svemira

* 6. - 10. srpnja / radionice velikog mobila sa svih
devet planeta

*20. - 24. srpnja / radionice kasiranja i izrada teleskopa

* 27. - 31. srpnja / izrada biltena o svemiru

* 3. - 7. kolovoza / literarni uradci djece o svemiru

* 8. rujna / izlozba i radionica Ja slovo znajuci govo-
rim... Ja glagoljicu znajudi piSem pod vodstvom uciteljice
Katice Sarlija povodom Medunarodnog dana pisme-
nosti

* 8. rujna / Mali citateljski maraton - odrasli ¢itaju
djeci

* 29. rujna / Dan grada Bjelovara: susret s bjelo-
var¢ankom Melitom Kraus i izloZba njenih sje¢anja na
stari Bjelovar, kviz znanja za osnovnoskolce i likovna
izloZba predskolaca Moj grad Bjelovarrrr!

* 5. - 10. listopada / DJEC]JI TJEDAN: poruke djece
roditeljima na javnim mjestima, knjige bez granica, radi-
onica za Skolski uzrast, pri¢aonica na engleskom jeziku

* 7. listopada / Darovi prirode (gost: mr. Mira Seretin
Slajs)

* 15. listopada / predstavljanje knjige Mladena Kop-
jara Ljubav, padobranci i izvanzemaljci povodom Mjeseca
hrvatske knjige

*10. - 13. 11./ korisnici Knjiznice izraduju listu najci-
tanijih knjiga o svemiru

* 15. 10. - 3. 11. / korisnici Knjiznice rade izbor 10

* 3. studenoga / Predstavljanje knjige Pazite kako
igrate Ivone Sajatovi¢

* 20. studenoga / Samohrani roditelji i njihova djeca-
tribina za roditelje prof. psihologije Renate Sedlani¢

* 13. studenoga / zavrSna sveCanost Mjeseca hrvatske
knjige i proglasenije pobjednika najbolje PowerPoint pre-
zentacije iz astronomije

* 20. studenoga / radionica o djecjim pravima uz
Medunarodni dan djecjih prava

* 1. prosinca / tribina za roditelje Moje dijete je daro-
vito? prof. psihologije Mirjane Skukan i Mirele Ilekovié¢

*2.,9.1 16. prosinca / likovna radionica izrade jaslica
voditeljice Valerije Mrkobrad

* 14. prosinca / predstava Krtu je mjesto u vrtu u
izvedbi Bjelovarskog kazalista

* 23. prosinca / boZi¢ni program djece Igraonice, en-
gleske igraonice, glazbene igraonice i Book fun kluba

* 13.1 14. listopada / Sale, trice, zvrndalice - (%est lut-
karskih predstava na stajalistima bibliobusa u podru¢nim
Skolama BBZ-a knijizevnice Jadranke Cun¢i¢ Bandov)

IzloZbe za djecu: Ljubav je: izloZba povodom Valen-
tinova, Ha, ha, ha - drugo lice naslovnice, Mato Lovrak -
110 godina rodenja, Najcitanije knjige hrvatskih autora za
djecu i mlade, Dan zastite ¢ovjekova okolisa, 180. obljet-
nica rodenja Johanne Spyri, izloZba radova nastalih na
lietnim radionicama povodom Medunarodne godine
astronomije, IzloZzba povodom Medunarodnog dana pis-
menosti, Ljubav djeci prije svega, Svemir, Dje¢ja prava i
obaveze, Zivot, Darovi i Svjetlost - izlozba o sv. Barbari,
sv. Nikoli i sv. Luciji, Svjetlo BoZi¢a, izloZba knjiga o
odrastaniju za tinejdzere i roditelje.

BJELOVARIANA - BAZA PODATAKA O ZAVICAJU

PiSe: Sanja Jozi¢

Bjelovariana je jedinstvena bibliografska baza po-
dataka o Bjelovaru i bjelovarskom kraju i nastala je na
temelju grade Zavicajne zbirke Narodne knjiZnice “Petar
Preradovi¢”.

Predstavljanje Bjelovariane clanovima naSega Drustva

Izradena je s ciljem da ova grada, koja pokriva po-
vijesni, drustveni, gospodarski, politi¢ki, socijalni i kul-
turni razvoj Bjelovara i Bjelovarsko-bilogorske Zupanije te
predstavlja iznimno kulturno, znanstveno i dokumentacij-
sko blago, bude dostupna svima, a ne samo korisnicima
KnjiZnice.

Zbirka pokriva podrucje Bjelovarsko-bilogorske
Zupanije, s posebnim naglaskom na Grad Bjelovar i pri-
padajuca naselja i opcine. Izuzetak je povijesna grada koja
pokriva Sire podrucje, jer su gradovi Krizevci, Burdevac,
Koprivnica, Virovitica u proslosti bili vezani s Bjelo-
varom.

Svu gradu Zavic¢ajne zbirke moZemo podijeliti u tri
glavne sadrzajne cjeline:

1. grada koja govori o zavicaju i njegovim gradanima
objavljena bilo gdje u svijetu

2. publikacije gradana zavicaja objavljene bilo gdje u
svijetu

3. grada nastala, objavljena i tiskana na teritoriju zavicaja
do 1945. godine
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Rad na Bjelovariani zapoc¢eo je 2003. godine i obu-
hvacao je sljedece poslove:
1. reviziju, ujednacavanije i nadopunu kataloznih zapisa
2. analiti¢ku obradu sadrzajno samostalnih radova u
zbornicima, kalendarima, antologijama, ¢itankama i
zbirkama
3. izradu datoteke zavicajnih autora koja obuhvaca kratku
biografiju autora, u kojoj je posebno naznacena veza
sa zaviCajem, te bibliografiju radova
4. detaljno predmetno oznacivanje zastupljenih sadrzaja
5. pregled dostupnih bibliografija i biografskih leksikona
te s tim u vezi pojac¢anu nabavu grade i popunjavanje
fonda Zavicajne zbirke onim djelima i autorima, pose-
bice starijeg datuma, koji do tada nisu bili u Zbirci.
. anotiranje svih publikacija nabavljenih od 2007. nadalje
. selekciju grade
. digitalizaciju naslovnica i digitalizaciju pojedinih djela
. postavljanje bibliografske baze na Webu

O 00 9 O

Zbirka je obradena u programu za upravljanje
knjiznicama METEL Win. Do rujna 2009. godine zavrSena
je prva faza u kojoj su na gore naveden nacin obradene i
stavljene na Web sve vrste grade, izuzev ¢asopisa, novina
i AV grade. To znaci da je u ovom trenutku pretraZiva
sljedeca grada: monografije, zbornici, godidnjaci, alma-
nasi i kalendari, bibliografije, katalozi izloZbi, posebni
otisci ili separati, rukopisi, diplomski radovi i disertacije,
zemljopisne karte, planovi gradova, vodici, grafike, dio
razglednica i fotografija.

Baza je pretraZiva prema: vrsti grade, abecednom
redoslijedu, glavnim stru¢nim skupinama Univerzalne
decimalne klasifikacije, naslovu, klju¢nim rije¢ima, au-
torima teksta, urednicima, ilustratorima, prevoditeljima,
kronoloski, prema godini izdavanja publikacije.

Danas Zavic¢ajna zbirka ima 2734 monografije, 1183

Casopisa, 220 kataloga izlozbi, 76 posebnih otisaka, 72
grafike, 61 zemljopisnu kartu s planovima pojedinih
naselja, 40 diplomskih radova, 6 magistarskih radova,
2 disertacije, 35 DVD-a, 12 videokaseta, 16 CD-a, 12 CD
ROM-ova, 38 razglednica i oko 700 plakata. Sva je ova
grada rac¢unalno obradena prema postojeé¢im pravilima
za pojedinu vrstu grade. Plakati su samo inventarizirani.
Treba istaci da je baza kumulativna, zna¢i svakim danom
bogatija novim naslovima i podatcima.

Zbirka je smjestena u Studijskom odjelu KnjiZnice.
Jedan dio grade (monografije i to novije) nalaze se u
zasebnom krilu Studijskog odjela u otvorenom pristupu.
Casopisi i novine, grada bjelovarskih tiskara i naklad-
nika te ostala stara grada, zatim katalozi, plakati i grafike
nalaze se u spremistu i odvojeni su od grade Studijskog
odjela. Knjige i ¢asopisi smjeSteni su na policama, a
AV grada, grafike, plakati, zemljopisne karte i planovi u
posebnim ladicama.

Voditeljica Zavicajne zbirke Bjelovariane, Tina Ga-
talica predstavila je cijeli projekt na 7. savietovanju za
narodne knjiznice u Republici Hrvatskoj (Sibenik, 16.- 19.
9. 2009.) koje je imalo temu Zavicajne zbirke u narodnim
knjiznicama, te ¢lanovima naSeg Drustva u Gradskoj
knjiznici Burdevac 12. 10. 2009.

Pristup Bjelovariani je sa web stranice Narodne
knjiZnice “Petar Preradovi¢” Bjelovar

www.knjiznica-bjelovar hr

Uz projekt Bjelovariane u potpunosti su digitalizirana
dva veoma dragocjena primjerka iz Zavi¢ajne zbirke: Od
Gari¢a do llove i Cesme: monografski prikaz o narodnim,
vjerskim, prosvietnim, gospodarskim i higijenskim pri-
likama u srezu garesni¢kom: sa slikama, Mate BozZi¢evic¢a
iz 1938. godine i Prigodni govori koje je sabrao i priredio
Vjekoslav Klemen, ravnajudi ucitelj u Grubisnom Polju, a
tiskala bjelovarska tiskara J. Fleischmanna iz 1888.

ZUPANIJSKIM MATICNIM KNJIZNICAMA PRISTUP EBSCO BAZAMA PODATAKA

PiSe : Sanja Jozic

U studenom 2009. godine
u knjiznici Filozofskog fakulteta
u Zagrebu odrzana je edukacija
knjizni¢ara Zupanijskih mati¢nih
knjiznica za koristenje EBSCO baza
podataka ¢ime se njihova dostup-
nost proSiruje sa akademske zajed-
nice, na Zupanijske i neke gradske knjiznice.

EBSCO baze podataka su multidisciplinarne - sadrze
podatke iz prirodnih, tehni¢kih, drustvenih, humanistickih
i biotehnickih znanosti, biomedicine i zdravstva. EBSCO
bazama se pristupa preko popisa baza podataka na web
stranicama Centra za online baze podataka (http./www.
online-baze hr) i poveznice Baze podataka, nakon c¢ega
na abecednom popisu baza podataka odabiremo EBSCO-
host Web. Pojavit ¢e se popis raspoloZivih baza podataka
EBSCO. Preko sucelja EBSCO dostupne su baze podataka:
Academic Search Premier, Business Source Premier, Econ-
Lit, ERIC, GeoRef, Medline, PsycInfo, Library, Information
Science & Technolohy Abstracts, SocIndex, a na popisu se

mogu nadi i neke druge baze podataka koje EBSCO nudi
na privremenoj ili trajnoj osnovi, a koje nisu dio sluzbene
pretplate, kao $to su Clinical Pharmacology, Health
Source-Consumer Edition, Master FILE Premier (sadrzi
popularne magazine poput Rolling Stonea), Newspaper
Source (¢asopisi poput Timesa i sl.), Regional Business
News.

Osnovno i napredno pretrazivanje moZe se obavljati
prema predmetu, autoru, naslovu, publikaciji/¢asopisu/
izvorniku, koristenjem tezaurusa, moguce je pretrazivati
literaturne navode/citate i fotografije, dok se rezultati
pretraZivanja mogu dobiti u skracenom bibliografskom
zapisu, cjelovitom bibliografskom zapisu sa sazetkom
ili cjelovitom tekstu rada. Korisnik svoje rezultate
pretraZivanja moZe pohraniti, ispisati, poslati elektro-
ni¢kom postom i pohraniti svoju strategiju pretraZivanija.

Sucelje na hrvatskom jeziku i moguénost istovre-
menog pretrazivanja viSe baza podataka knjiZni¢arima
i korisnicima velika su pomo¢ u pronalasku kvalitetnih
informacija.
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GRAD I NJEGOVI LjUDI
ILI KAKO PROMOVIRATI ZAVICAJNU BASTINU

PiSe: Tina Gatalica

Bastina je knjiga, govor, glazba, a najvazniji su ljudi.
Zarka Vuji¢

Zarka Vujic i predavanje Ocuvanje zavicajne bastine (29. 6. 2009.)

Ciklus “Grad i njegovi ljudi” jedan je od projekata
Narodne knjiznice “Petar Preradovi¢” koji je izravno po-
vezan s promidzbenom djelatno$c¢u Zavicajne zbirke. U
Bjelovaru je rodeno, ili je u njemu Zivjelo i Zivi mnogo
istaknutih knjizevnika, slikara, kipara, glazbenika, znan-
stvenika, sporta$a, javnih djelatnika. Oni su nezaobilazni
dio zavic¢ajne bastine, a njihova djela ili djela o njima
sastavni su dio grade Zavicajne grade.

Cilj projekta isCitava se iz tri podjednako vazna
zadatka: knjizni¢nog, edukativnog i odgojnog. Vazno je
naglasiti da su zadatci usmjereni na cjelokupnu javnost, a
ne samo na korisnike Knjiznice. Knjizni¢ni zadatak podra-
zumijeva “otvaranje” Zavicajne zbirke i upoznavanje s
njenom gradom te promoviranje Zbirke i KnjiZnice uopce.
Edukativni zadatak sastoji se u predstavljanju istaknutih
Bjelovarcana, prezentiranju njihovih postignuca i Sirenju
spoznaja o vaznosti njihova djelovanja. Odgojni zadatak
ovoga projekta usmijeren je na razvijanje postovanija i
ljubavi prema zavicaju i zavic¢ajnoj bastini te na isticanje
pozitivnih osobina (ustrajnosti, strpljivosti, znatizelje,
entuzijazma, hrabrosti, tolerancije, nesebi¢nosti, duhovi-
tosti, itd.) koje krase sve uistinu velike ljude.

Oblici provodenja projekta su veoma raznoliki.
IzloZbe, okrugli stolovi, znanstveni skupovi, predavanija,
promocije knjiga, razgovori, koncerti - neki su od oblika
koji ¢e izvanredno predstaviti poznate i zasluZne zavicaj-

nike. Oblike, dakako, odreduje djelatnost zavi¢ajnika kao i
to je li rije¢ o suvremenicima ili o osobama koje pripada-
ju povijesnoj bastini. Cesto se kombiniraju dva ili vise
oblika. Na primjer, promocija knjige, razgovor s autorom
i izlozba o Zivotu i radu autora te izloZba njegovih radova
zastupljenih u Zavicajnoj zbirci. Ovakav cjelovit pristup,
naravno, podrazumijeva istrazivacki rad i zahtijeva dulju
pripremu knjiznicara, ali valja istaknuti da jednom ovako
pripremljeni i obradeni podatci koji obuhvadaju biografiju
i bibliografiju autora, zvuc¢ni i vizualni zapis te zabiljeZen
komentar u javnim medijima, ¢ine bazu podataka koju
knjiznica formira o odredenom autoru.

Ciklus “Grad i njegovi ljudi” nije vremenski ogranicen.
Programi iz toga ciklusa odvijaju se jednom mjesec¢no, a
aktivnosti i gosti pomno se izabiru i planiraju.

|

Goran Tribuson i predstavljanje knjige Divija plaZa (27. 2. 2009.)

Rezultati: Programi iz ovoga ciklusa su izvanredno
primljeni. Gradani - korisnici programa zainteresirani su
za Zivot i rad poznatih ljudi zavic¢aja i dolaze u velikom
broju na programe. Mnogi od njih nisu ¢lanovi Knjiznice,
ali to postaju nakon ovakvih akcija. Korisnici mogu pred-
lagati buduce goste i aktivnosti te na taj nacin zajedno s
knjiZzni¢arima izravno utjecati na sadrZaj programa.

Poslije svakog programa Zavicajna zbirka se obogacu-
je. Grada se $iri jer se detaljno istrazuje bibliografija
autora i nabavljaju se bibliografske jedinice kojih do
tada nije bilo u fondu, a do kojih se moze do¢i. Pored
toga, autori poklanjaju Zbirci svoje radove uz autogram
i posvetu. A znamo da i to moZe biti tema jedne vrlo
zanimljive izloZbe.

U KNJIZNICI DO DIPLOME

PiSe: Tina Gatalica

Projekt pod nazivom U knjiZnici do diplome trajnog je
karaktera, a provodi se od 2008. godine na Studijskom
odjelu Narodne knjiznice “Petar Preradovi¢”. Osmislile su
ga knjiznicarke Stefanija Bujger i Tina Gatalica. Projekt
predstavlja jedinstveni paket knjizni¢nih usluga koji obu-
hvaca pretrazivanje, organizaciju i ponudu stru¢ne i znan-

stvene literature i informacija potrebnih za izradu semi-
narskih, diplomskih i magistarskih radova te doktorskih
disertacija. Projekt je trajnog karaktera. Temelj za izvedbu
projekta je grada Studijskog odjela koja je organizirana u
pet zbirki: referentna zbirka sa zbirkom monografija, zbirka
periodike, zavicajna zbirka i AV zbirka.
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Ciljevi projekta su: omoguditi studentima jeftinije,
kvalitetnije i brZe studiranje i zavrSetak studija, pove-
zati diplomante s trZiStem rada i poslodavcima, trajno
podupirati obrazovanje i dozZivotno ucenje te predstaviti
javnosti Studijski odjel i njegove zbirke kao srediste i
izvor znanstvenih i stru¢nih informacija koje obuhvacaju
i informacije o zavicaju.

Poznato je da na podru¢ju na kojem djeluje Narod-
na knjiZznica “Petar Preradovi¢” nema niti jedne znan-
stvene ili sveuciliSne knjiZnice, a Bjelovar postaje sve
viSe sveudili$ni grad. Danas u Bjelovaru djeluju Cetiri
visokoskolske institucije: Ekonomski fakultet Zagreb i
Ekonomski fakultet Rijeka u Bjelovaru imaju svoje nas-
tavne centre na kojima studenti zavrSavaju Poduzetnistvo,
Poslovnu ekonomiju te Marketing i menadZzment. Pored
toga, u Bjelovaru je pocela s radom Visoka tehnicka $kola
koja je otvorila Studij mehatronike, a 2009. otvoren je i
Studij sestrinstva u trajanju od tri godine. Treba naglasiti
da prema Statistickom ljetopisu RH iz 2008. prebivaliste
u Bjelovarsko-bilogorskoj Zupaniji ima 3016 studenata.
Mnogi od njih, a posebice bjelovarski studenti usmjereni
su na stru¢ni fond Studijskog odjela za vrijeme svoga
studiranja. Projekt je pokrenut upravo zbog ove populacije
i ove kategorije korisnika, a temelji se na nacelu partner-
stva: knjiznicari “ korisnici “ predstavnici trzista rada.

Knjizni¢ari nude i osiguravaju informacijsku, infor-
maticku, edukativno-animacijsku i tehni¢ku uslugu koris-
nicima pri izradi njihovih radova. Korisnici se obve-zuju
pokloniti Knjiznici jedan primjerak svojih zavr$nih radova
(diplomski, magistarski, disertacije), a predstavnici trzista
rada, u ovom slucaju Hrvatski zavod za zaposSljavanje,
Podruc¢na sluzba Bjelovar odrZava jednom godi$nje u
Knjiznici radionice za korisnike - studente na temu Kako
se predstaviti poslodavcu ili Kako napisati Zivotopis. Takoder,
u okviru godiSnjeg Sajma poslova, Sto ga organizira
Hrvatski zavod za zapo$ljavanje, Knjiznica dobiva svoj

prostor gdje poslodavcima, traziteljiima posla i cjelokup-
noj javnosti predstavlja ovaj projekt, ali i svoje zbirke i
djelatnosti.

Radionica - kako se predstaviti poslodavcu

Rezultati projekta: od 1. 3. 2008. do 31.12. 2009. na
Studijskom je odjelu zabiljezeno 617 zahtjeva za temat-
skim pretrazivanjem u svrhu izrade seminarskih, diplom-
skih i magistarskih radova.

Nadalje, u ozujku 2009. postavljena je izlozba diplom-
skih i magistarskih radova U knjiZnici do diplome i posla,
na kojoj su posebno bili izdvojeni radovi sa zavi¢ajnom
tematikom.

Organiziran je susret autora radova s predstavnicima
trziSta rada i odrzana radionica Kako se predstaviti poslo-
davcu. A na Okruglom stolu Razvoj ljudskog kapitala,
odrzanom u vrijeme Sajma poslova Bjelovarsko-bilogor-
ske Zupanije 12. ozujka 2009., predstavljen je projekt U
knjiznici do diplome.

Zahvaljuju¢i ovome projektu povecan je broj ¢lanova
Knjiznice i koriStenost grade, fond je obogacen za nove
diplomske i magistarske radove, a Knjiznica je u javnosti
percipirana kao podrska visokom obrazovanju.

CITATELJSKI MARATON U IGRAONICI

PiSe: SnjeZana Berak

Knjiga u knjiZnici, nikakvo ¢udo. Knjiga u Igraonici
- nikakvo ¢udo takoder. Ali knjiga i samo knjiga ili bolje
pri¢a i samo prica i to cijelo vrijeme, e - to je, u naj-
manju ruku, neobi¢no pored svih sadrzaja koje nudimo
na Dje¢jem odjelu.

Povodom DANA PISMENOSTI u utorak 8. rujna orga-
niziran je MALI CITATELJSKI MARATON. Vrijeme trajanja
programa Igraonice (od 9 do 14.30) toga je dana bilo
iskljuc¢ivo posveceno ¢itanju.

Poziv za sudjelovanje upucen je roditeljima, bakama
i djedovima, tetama i svima onima koji vole ¢itati, a
posebno C¢itati drugima, i naglas.

Prijaviti se moglo u Igraonici, tijekom dva tjedna, gdje
se moralo odabrati vrijeme i pri¢u. Pozvani su na sluganje
svi koji to Zele i tome se vesele.

Dragi nasi veliki, odazvali su se u dovoljnom broju,
kako bi nagim najmladima i na ovaj nacin pokazali koliko

je Citanje vazno u Zivotu svakog ¢ovjeka, od najranije
dobi.

[ tako je jedan tata, koji je i zapo¢eo maraton Citanja,
jedna teta koja ¢uva djecu, profesorica u glazbenoj gkoli,
mama trudnica i jo$ nekoliko mama, dvije bake i naravno
ja, u¢estvovalo u ¢aroliji zvanoj PRICA.

Igracke su se odmarale, a djeca su na svojim jas-
tucima, stolicama, podu, klececi, lezedi, sjededi, stojedi,
opranih usiju, zatvorenih ili otvorenih ociju, uz pitanja ili
bez njih, uzivala. Poze za ¢itanje, kao i mjesta, pa i rekvi-
ziti za uZivljavanje u sadrzaj (kao npr. za pric¢u o $eSirima,
kada smo svi stavili $edir na glavu), mijenjali su se iz price
u pric¢u. Nakon nekih smo pozeljeli crtati, nakon nekih
pjevati, a nakon nekih pri¢a odigrali smo pokretnu igru.
Pitanja, komentara i prepri¢avanja nije nedostajalo.

Izbor knjiga bio je nadohvat ruke, pa su oni koji su
¢itali mogli i promijeniti prvobitno odabranu pric¢u, a
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morali su, kad je to publika Zeljela, ponoviti ¢itanje ili
procitati jo$ koju.

O ciljevima vam necu pisati, jer oni su o¢iti. Samo ¢u
vam reci da su svi ostvareni i sigurni smo u jedno, a to
je da ¢emo ponoviti projekt i ponuditi i onima koji idu u
Skolu da nam se toga dana pridruZe i da to postane pravi
Citateliski maraton.

U Vinkovcima je u studenom odrZan skup “Djedji
odjeli bez granica” na kojem je putem postera pred-
stavljen MALI CITATELJSKI MARATON i polucio veliko
zanimanje prisutnih, a sam poster u glasovanju sudionika
osvojio slavno drugo mjesto!

3. SVJETSKI FESTIVAL KLAUNOVA

PiSe: SnjeZana Berak

Sigurno dete se pitati kakav je to naslov, kako je to
moguce, zar kod nas, zar u Bjelovaru... e pa da znate, da
je moguce. Bio je to maskenbal koji ¢e se pamtiti kao i
svaki. Veseli, raspjevani, rasplesani, razigrani, uz potporu
roditelja koji su dobili pismo. Svoj djeci bilo je sve jasno
kada smo se dogovarali i naveliko pripremali za godinu
dana ¢ekani dogadaj, ali roditeljima... Njima se uvijek
mora objasnjavati! Stoga sam im napisala pismo u kojem
je stajalo:

DRAGI RODITELJI!

Neki od vas pitaju me, a neki pitaju druge roditelje, neki
samo komentiraju, a nekima je sve u redu. Zasto sam od-
lucila i zasto vec trecu godinu odrZavamo maskenbal s istom
temom? Nekoliko je razloga tome i Zelim to objasniti.

Maskenbal je veliko veselje za dijete i mi se u lgraonici
pripremamo za taj dan s velikom radoscu. Dio je to i tradicije
naseg naroda, no potrodacko drustvo je ucinilo svoje i ovaj je
dan izgubio puno od sustinskog.

U Igraonici nastojimo gajiti neke vrijednosti, odgajamo i
obrazujemo, ucimo i stvaramo... U svemu oCekujemo i vasu
roditeljsku podrsku. Za sve aktivnosti u koje vas ukljucujemo
ne oCekujemo da imate financijskih izdataka ili nastojimo da
to bude Sto minimalnije. Tako je i za ovu prigodu.

Biti klaun znaci pronjuskati po ormarima i izvuci neku
preveliku ili premalu Sarenu majicu, kosulju, hlace, carape,
kravatu, 3esir, prsluk, maramu; periku ili kosu izraditi od
vune, cipele uzeti od brata ili seke, pa cak i mame ili tate.
Ono sto je jo3 jako vazno jest da se pri tom traZenju dobro za-

bavite i nasmijete, a u lgraonicu dodete u najbolje odabranoj
kombinaciji. To sve kosta jedino i samo vasega vremena.

VASA TETA SNJEZANA

Mi na$ maskenbal odrzavamo na sam Fasnik i to za
svu djecu u isto vrijeme u trajanju od dva sata, a ulaznica
je uvijek jedna krafna, koju, naravno, kasnije pojedemo.
Okupi se do 60-ero djece, poneki roditelj, koji mora isto
biti maskiran, a ako to nije, maskiramo ga na licu mjesta,
$to ih opusti pa se i oni prepuste ludovanju.

Mozda vas zanima reakcija na pismo. Kako na pozivu
koji dobiva svako dijete, kao i na plakatu, piSe da je osta-
lim maskama ulaz zabranjen i neka potraze svoj festival, a
i ozbiljnost pisma sa savjetom na kraju, potaknulo je nase
drage roditelje da ne troSe novac u doba recesije, da ne
kupuju plasti¢ne maske za lice koje nam samo smetaju i
ogranicavaju nas i da se u konac¢nici vesele pripremajuci
se, a ne da im to bude no¢na mora. Jo$ treba redi i to da
je u Igraonici veljaca obi¢no rezervirana za presvlacenja,
oblacenja, imitacijske igre, odje¢om koju smo svi zajedno
prikupili, pa ako nekom nesto i nedostaje od rekvizita,
moze se posluziti nasim fundusom. Neki koriste i maske,
Sesire ili kravate koje smo izradili na kreativnim radioni-
cama u kojima su djeca zajedno s roditeljima.

Zelja nam je da taj lijepi obicaj iz naseg naroda u
nasoj Igraonici nikada ne ugasne i da generacije pamte
vrijeme provedeno kod nas kao svijetlu toc¢ku svoga dje-
tinjstva.

LJETNI PRAZNICI NA DJECJEM ODJELU NARODNE KNJIZNICE
“PETAR PRERADOVIC” BJELOVAR - PROJEKT “SVEMIR”

PiSe: Branka Mikacevic

Djecji odjel knjiznice svake godine tijekom ljetnih
praznika za svoje korisnike organizira korisno provodenije
vremena i to kroz raznovrsne sadrzaje: ¢itanje, igra-
nje drustvenih igara, kompjutorske igraonice, likovne,
kreativne i stvaralacke radionice. Budu¢i da je 2009. go-
dina proglasena Medunarodnom godinom astronomije,
odlucili smo tijekom ljetnih praznika na nasem odjelu

provesti projekt “Svemir”. Osim toga, obiljezili smo i 400.
obljetnicu prvog astronomskog promatranja s pomocu
teleskopa. Da je tema djeci bila vrlo interesantna, govore
nam statisti¢ki podaci. U radionicama je bilo uklju¢eno
Cetrdesetoro djece u osam tjedana. Projekt je tekao
ovako:

0 15 - 30. lipnja - istrazivali smo enciklopedije,
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priru¢nike i knjige o svemiru, prikupljali materijale i ilus-
trirali planete na velikom plakatu

[ 1. - 3. srpnja - izradivane su drustvene igre na temu
svemira (djeca su sama osmi$ljavala i imenovala igru, a
zatim su se tim igrama igrala svaki dan)

Izrada neobicnih letjelica

6. - 10. srpnja - radionice izrade velikog mobila sa
svih devet planeta koji je ujedno i postavljen u prostoru
nase Knjiznice

0 13. - 17. srpnja - “Letjelice u svemiru’- kreativne
radionice neoblikovanim materijalom te “Rije¢, dvije o
nasem planetu” - izjave djece

[ 20. - 24. srpnja - “Teleskop: radionice kaSiranja i
izradivanja teleskopa koji je i postavljen u Knjiznici za
nase korisnike i posjetitelje. Usvajanje spoznaja o Galileu
Galileju

0 27. - 31. srpnja - prikupljanje materijala i izrada
biltena o svemiru

3. - 7. kolovoza - literarni uradci djece pod na-
zivom: “Ja, mali stanovnik Zemlje u velikom zadivljuju¢em
svemiru”

[ 10. kolovoza - postavljanje izloZbe sa svim rado-
vima nastalim u ljetnim radionicama (velika izloZba neo-
bi¢nih letjelica, knjige, priru¢nici, djedji crtezi, drustvene
igre, bilten o svemiru, bilten o Sun¢evu sustavu te mnogi
priru¢nici, enciklopedije, knjige, slikovnice i dokumentarni
filmovi o Svemiru).

NAS GOST - LUKO PALJETAK

PiSe: Irena Hlupic-Raso

On je pjesnik - pise pjesme za djecu. Zivi u jednom
dalekom gradu na obali Jadranskoga mora, u gradu Du-
brovniku. Napisao je najpoznatiju ikad napisanu knjigu
pjesama o mackama i miSevima. On je ...

LUKO PALJETAK! - odgovori sloZno zbor djecjih
glasova.

Bilo je to 2. travnja 2009. kada nam je u Djecji odjel
Narodne knjiznice “Petar Preradovi¢” u goste dosao bard
hrvatskog pjesnistva za djecu, Luko Paljetak.

Atmosferu je dodatno podignula uglazbliena izvedba
pjesme “Gladni macak” u izvedbi ¢lanova malog zbora
Glazbene skole Vatroslava Lisinskog, a pod ravnanjem
dirigenta prof Ivana Mihajlovica. Tako je zapocelo jedno
zanimljivo i pouc¢no druZenje, puno iznenadenja. Naime,
kad je ugodno iznenaden i dobro raspoloZen Luko Pa-
lietak procitao nekoliko svojih pjesama, uocio je u zrak

visoko podignutu djec¢ju ruku. Bio je to Jakov Jurkovi¢,
ucenik treceg razreda. Jakov je zaljubljenik u Paljetkovu
poeziju, a da situaciju bude jo$ zanimljivija, nekim je
pjesmama dodao svoj zavrsetak. Pjesnik Paljetak pozvao
je tada pjesnika Jakova da procita svoje radove. Evo nekih
primjera:

Zaljubljeni krokodil

“ .. Od tad se svakog dana brijao,

tri nodi nije oka sklopio,

toliko se od srece topio

da se jedanput ¢ak i opio...”
(Luko Paljetak)

“Gazdarici se cvijece jako svidjelo,
ali je uskoro izaslo na vidjelo
da krokodil ne voli nju
vec svoju dragu Ameliju.”
(Jakov Jurkovic)

Cipela

“... Cipela smjesta odvrati njoj:
- Gospodo nogo, niste moj broj,

a i da jeste, ja vam velim,
s nogama veze imat ne Zelim!”
(Luko Paljetak)

“Ve¢ sam se jednom posvadala jako,
pa mi do vas nije stalo tako.

Sudbina mi je ulogu namijenila drugu:
oprostite, zZurim po Pepeljugu!”
(Jakov Jurkovic)
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Tesko je redi tko je bio viSe iznenaden: Luko Paljetak,
knjiznicarke ili u¢enici, osim naravno Jakovljeve uditeljice.
Prostorom se prolomio gromoglasan pljesak. Paljetak je
zamolio Jakova da mu posalje svoje radove.

Sto dodati na kraju? KnijiZevni susret s Lukom Pa-

ljetkom bio je nesvakidasnji, neformalan i urnebesan.
Paljetak je u stilu velike zvijezde davao autograme, fo-
tografirao se s ucenicima, a spontani je razgovor potrajao
duze od ocekivanog. Bio je to knjizevni susret kojega
¢emo se svi jo$ dugo sjecati.

NAS MALI PJESNIK - JAKOV JURKOVIC

PiSe: Irena Hlupic-Raso

Jakov Jurkovi¢ simpatican je desetogodisnjak, uc¢enik
4. razreda II. osnovne Skole u Bjelovaru. Vrlo je komunika-
tivan, veseo, radoznalih o¢iju i blagog pogleda, ulijeva
povjerenje. U slobodno vrijeme ¢esto uzme papir i olovku
i napiSe koji stih. Pisanje pjesama njemu je toliko prirod-
no, kao drugima igranje nogometa. Upravo ta spontanost
u pisanju stihova povod je mome razgovoru s njim.

Knjiznicarka: Sto voli$, a $to ne volig?

Jakov: Volim ditati stripove, ali knjige bas i ne ¢itam.
Nekad mi iznenada “dode” pa nesto napiSem. Volim se ig-
rati s prijateljima najvi$e vani, jer imam veliko dvoriste pa
se igramo skrivaca, a kad je zima, igramo se lego kocka-
ma, igram igrice na kompjutoru ili gledam TV. Kompjutor
smijem igrati najvise jedan sat dnevno.

Knjiznicarka: Cime se bavi u slobodno vrijeme?

Jakov: Od prosle jeseni igram koSarku u KK “Bjelovar”,
a u Glazbenoj skoli sviram saksofon. Taj saksofon je super
stvar! Tata kaZe da ¢im svira$ neki instrument, odmah si
bliZi drugima. Kroz glazbu, naravno. Sada sam prvi razred

instrumenta i viezbam i do sat vremena dnevno ili duze.
Dosta je napet tjedan, jedino je srijeda slobodna, pa se
tada malo odmaram.

KnjiZnicarka: Tvoja biljeZnica iz hrvatskog jezika za
domadi rad vrlo je uredna. Je li to zato  §to imas strogu
uciteljicu?

Jakov: Nazalost nije stroga, ali mislim da je to zato
§to od nas ne ocekuje tako puno. Sigurno ¢e u viSim raz-
redima biti stroza. Od proslog ljeta jako volim crtati, na-
crtam neki lik pa piSem o njemu, naj¢esée pod odmorom
u skoli. Uciteljica me pita da li su mi roditelji pomagali
pisati. Ja kazem da jesu, ali samo pravopisne greske!
Eto, nekad mi “sine lampica” pa napiSem pjesmu. Inace,
od predmeta u Skoli najvie volim matematiku, osobito
mnozenje. Na natjecanju sam bio etvrti u skoli.

KujiZniarka: U kakvim si odnosima s roditeljima?

Jakov: Roditelji su me uvijek poticali u svemu od
najranije dobi. Tata je stroZi, ali ne smeta mi to nista.
Naljuti se kad dobijem loSiju ocjenu, zato $to zna da sam
mogao bolje nauciti. Pravedni su.

Knjiznicarka: Sto mislis o djevoj¢icama?

Jakov: Djevoijcice su super, ne zelim ih kritizirati, ali
neke jako vole “Sefirati”, jedna me jako Zivcira. U nekim
situacijama su mi totalno ¢udne. Rade konflikte medu
sobom, naguravaju se, a to ne volim.

KujiZnicarka: Tvoje misljenje o lektiri?

Jakov: Lektira je pou¢na. Nekad mi se ne da citati,
ali pjesme mi se svidaju. Jako mi se svidaju pjesme
Luke Paljetka, igrokazi Jadranke Cunci¢ Bandov, Zlatko
Krili¢ (odlomci u ¢itanci) i njegov smisao za humor, zatim
djedje krimi-knjige i znanstvena fantastika. Volim kad nije
suhoparno, da ima pustolovina i da se moze$ uZivjeti u
tekst. Sada Citam Pirati s Kariba: Na kraju svijeta. Ja bih
da svaka knjiga ima letak s kratkim sadrZajem.

Knjiznicarka: Sto mislis o knjiznicama?

Jakov: Knjiznice su jako dobra stvar. U njima ima osim
suhoparnih knjiga i zabavnih, pou¢nih knjiga, stripova. U
knjiznicama ima puno znanja.

DRUSTVENI UTJECAJ PUCKE KNJIZNICE I CITAONICE DARUVAR
NA ZIVOT LOKALNE ZAJEDNICE - IZLAGANJE NA POSTERU

PiSu: Romana Horvat i llija Pejic

Cilj i svrha rada je doznati:

 kako gradani opravdavaju ulaganja u rekonstrukciju
i opremanje Knjiznice

[ kako vrjednuju doprinos Knjiznice kvaliteti Zivota u
lokalnoj zajednici, odnosno korisnost ulaganja u njezin rad

1 kako rangiraju po vaznosti knjizni¢ne usluge

1 kakvu imaju predodZbu o KnjiZnici uopée i Knjiznici
kao bastinskoj ustanovi

[ Sto ocekuju od Knjiznice ubudude i kako ocjenjuju
rad knjiznicara.
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Metodologija rada'

Tijekom ozujka i travnja 2009. u Daruvaru je prove-
deno istrazivanje o drustvenom utjecaju Knjiznice na Zivot
lokalne zajednice s naglaskom na Knjiznici kao bastinskoj
ustanovi koja istrazuje posebnosti zavicaja prikupljajudi,
obradujudi, ¢uvajudi i prezentirajuci gradu o znamenitim
Daruvar¢anima, gradu Daruvaru i okolici (Zavi¢ajna zbirka
“Aquae Balissae”). Anketa je provedena na uzorku od 134
ispitanika (N=134) $to je 1% stanovnika Daruvara. Od
toga 94 ispitanika (70%) su ¢lanovi, a preostalih 40 (30%)
neclanovi: 13 (10%) predstavnici tijela lokalne uprave
i samouprave, 7 (5%) novinari i predstavnici lokalnih
medija i 20 (15%) ostali.

Rezultati - KnjiZnica i lokalna zajednica: opravdanost
ulaganja

Procelje Pucke knjiZnice i Citaonice Daruvar

Od 2004. do 2007. KnjiZnica je temeljito rekonstru-
irana, proSirena, novim namjestajem i opremom oprem-
liena u $to je utroseno 3,2 milijuna kuna. Dobiven je velik
i funkcionalan prostor (780 m?) s mno$tvom tehnicke i
ostale opreme (25 ra¢unala u mrezi). Osnovani su novi
odjeli (djedji, studijski) uz ve¢ postojeci posudbeni za
odrasle, nove ¢itaonice (studijska, dnevnog tiska, za
djecu), slusaonica glazbe, rac¢unalna ucionica, ra¢unalna
igraonica, igraonica, zavicajna zbirka, Sredignja knjiZnica
Ceha u RH, spremiste, visenamjenska dvorana... Na kraju
2008. u fondu je bilo 33.905 sv. knjiga, 1.952 jedinice
multimedija, nabavljano je 10 naslova novina i 27 naslova
¢asopisa. Clanova je bilo 1175, posieta 24.833, posudenih
knjiga 27.905 i 16.940 multimedija.

Financiranje svakodnevnog rada Knjiznice 58% ispi-
tanika (78 odgovora) smatra opravdanim i vrlo korisnim,
a 42% (56 odgovora) korisnim jer ova ustanova do-
prinosi kvaliteti Zivota lokalne zajednice u: obrazovaniju

1 Rad je prezentiran u obliku postera na 7. savjetovanju za narodne
knjiznice u RH (Sibenik, 16.-19.9.2009.).
U kona¢nom oblikovanju anketnog upitnika znatno nam je pomogla
anketa i istrazivanje mr. Dijane Sabolovi¢-Krajina provedeno u Ko-
privnici 2007. i izloZeno na 5. savjetovanju za narodne knjiZnice u
Lovranu 3.- 6. 10. 2007. Autori mr. Sabolovi¢-Krajina zahvaljuju na
pomodi

i cjelozZivotnom ucenju (92 odgovora ili 68%), dostupno-
sti knjizi (91 odgovor ili 68%), razvijanju razli¢itih oblika
pismenosti i usvajanju ¢italac¢kih navika i interesa (85
odgovora ili 63%), promicanju zavicajnosti (76 odgovora
ili 57%), razvijanju kulture i kulturnih navika (73 odgovora
ili 54%), informiranju (71 odgovor ili 53%), razonodi i
provodeniju slobodnog vremena (66 odgovora ili 49%).

Preuredenje i opremanije najvece koristi donijelo je
osnovnoskolcima ( 114 odgovora ili 85%), srednjoskolcima
(114 odgovora ili 85%), studentima (98 odgovora ili 73%),
predskolcima (78 odgovora ili 58%), umirovljenicima
(74 odgovora ili 55%), osobama s invaliditetom (67
odgovora ili 50%), zaposlenima (64 odgovora ili 48%) i
nezaposlenima (57 odgovora ili 42%).

Od dvadesetak knjizni¢nih usluga ispitanici su po
vaznosti rangirali: 1. posudbu knjiga (129 odgovora ili
96%), 2.-3. besplatan Internet (99 odgovora ili 74%), 2.-3.
radionice i igraonice za djecu (99 odgovora ili 74%), 4.
posudbu knjiga na stranim jezicima ukljucujuéi ¢eski (92
odgovora ili 69%), 5. posudbu DVD-a i drugih multimedija
(87 odgovora ili 65%), 6. posudbu grade za ucenje stranih
jezika (83 odgovora ili 62%), 6.-7. knjizevne veceri, tribine,
predavanija (83 odgovora ili 62%), 8. posudbu slikovnica
(82 odgovora ili 61%), 9. usluge za slijepe i slabovidne
(79 odgovora ili 59%), 10.-11. pretrazivanje e-kataloga
knjizni¢ne grade (77 odgovora ili 57%), 10.-11. usluge fo-
tokopiranja i skeniranja (77 odgovora ili 57%), 12. ¢itanje
tiska (76 odgovora ili 57%)...

Ulaganje u preuredenje i opremanje KnjizZnice veéina
ispitanika (128 odgovora ili 95%) ocijenila je opravdanim
i vrlo korisnim jer doprinosi kvaliteti Zivota i razvoju lokal-
ne zajednice. Samo je 1 ispitanik bio protiv ulaganja, a
5 ih se nije izjasnilo o tome.

Zavicajna zbirka “Aquae Balissae” - knjiznica kao
bastinska ustanova

Daruvar (13.483 stanovnika), grad u zapadnoj Slavoni-
ji, srediste i susretite raznih kultura i civilizacija, ima
dugu i bogatu povijest. Danas u njemu uz Hrvate Zive
Cesi, Srbi, Madari... U gradu su dvije osnovne gkole (1177
ucenika) i nekoliko srednjih (1070 uc¢enika). Daruvar nema
muzej, nema arhiv pa je Puc¢ka knjiznica i ¢itaonica jedina
bastinska ustanova. Danasnja KnjizZnica svoje pocetke
vezuje uz osnivanje Citaonice u Daruvaru 1872.

Tragovi vremena, sjecanja povijesti, dijelom su sacu-
vani u Zavicajnoj zbirci “Aquae Balissae” koja u svome
fondu ima 110 sv. knjiga, 6 CD ROM-ova, 2 DVD-a, 20
godista uvezanih ¢asopisa i mnostvo sitnog tiska. Na-
bavlja 2 naslova novina i 2 naslova ¢asopisa. Zavic¢ajna
grada je smjeStena u posebnom prostoru koji uz nuzni
namjestaj (police za knjige, kose police za ¢asopise, po-
lice za multimediju, vitrine i panoi za izloZbe, ostakljeni
ormari za zasti¢eni fond, ormar ladi¢ar za vece formate...)
ima i ¢itaonicu s dva stola i 8 sjedeéih mjesta.

Premda su gradani nedovoljno upoznati s postoja-
njem ove zbirke, njezino osnivanje 2007. ocijenili su oprav-
danim i vrlo korisnim (89 odgovora ili 66%), odnosno
korisnim (43 odgovora ili 32%). Samo 2 ispitanika nisu
imala misljenje o tome. Knjiznicu su odredili kao obra-
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Prostor Zavicajne zbirke

zovnu (125 odgovora ili 93%), kulturnu (113 odgovora ili
84%), informacijsku (107 odgovora ili 80%), bastinsku (66
odgovora ili 49%) i demokratsku (23 odgovora ili 17%)
ustanovu.

Zakljucak ili sto gradani o¢ekuju od Knjiznice
Knjiznicari su u potpunosti (121 odgovor ili 90%),
odnosno osrednije (13 odgovora ili 10%) iskoristili pred-
nosti rekonstruiranog prostora u korist lokalne zajednice
i gradana. Za pruzanje najsloZenijih usluga dovoljno su
educirani (129 odgovora ili 96%) i opravdavaju ulaganja
u rekonstrukciju i opremanje Knjiznice. Od Knjiznice

gradani oc¢ekuju ponudu novih programa (77 odgovora
ili 57%), odnosno zadrZavanje postojec¢ih (70 odgovora
ili 52%), ali predlazu i: besplatno ¢lanstvo, cjelodnevnu
otvorenost, ra¢unalne edukacije, akcije prikupljanja, a
potom izlozbe fotografija, razglednica, planova, karata...
Daruvara i okolice, susrete s poznatim Daruvaréanima
(pisci, slikari, sportasi, znanstvenici...), kvizove znanja,
bolju prezentaciju rada Knjiznice, vise novih filmova,
organizirane projekcije dokumentarnih filmova, vise pro-
grama za tinejdzere, ve¢u nabavu knjiga na engleskom
jeziku, Internet-café.

Za 131 ispitanika (98%) KnjiZnica je stvarna potpora
razvoju lokalne zajednice. Njezina obrazovna, kulturna
i informacijska uloga su prepoznate, ali ne i bastinska.
Medu prvotnim zadatcima je razrada strategije prezentaci-
je zavicajne grade i predstavljanje KnjiZnice kao ustanove
koja prati umjetnicka i znanstvena dostignuca globalnog
svijeta, ali ne zaboravlja ni bogatstva zavi¢ajnosti.

Literetura

Peji¢, Ilija. Puc¢ka knjiznica i Citaonica Daruvar (1948.-2005.). /
Stru¢ni skup Iz povijesti nasih knjiznica: zbornik radova / uredili Zorka
Reni¢ i llija Peji¢. Zagreb: HKD, 2009. Str. 146-161.

Sabolovi¢-Krajina, Dijana. Drustveni utjecaj i korisnost ulaganja u
knjizni¢nu zgradu. // Svezak 10, 10(2008), 26-29.

ZLATNO OGLEDALO U KNJIZNICI

PiSe: Fanika Stehna

U mjesecu kada posebno promi¢emo pisanu ri-
je¢, predstavili smo u Puckoj knjiZnici i ¢itaonici Daru-
var manjinsku novinarku koja pige na ¢eskom jeziku.
Dugogodi$nja novinarka manjinskog tjednika Jednota,
Marija Selihar, dobitnica je nagrade Zlatno ogledalo
za cjelovit novinarski rad. Prosle godine Seliharova je
takoder dobila priznanje Grada Daruvara, kao novinarka
koja je pratila sva dogadanja u lokalnoj zajednici. Grad
Daruvar ova priznanja dodjeljuje zasluznim gradanima
povodom Dana grada.

Marija Selihar prva je Zena novinarka u Novinsko-
izdavackoj ustanovi Jednota u kojoj je provela Cetrdeset
dvije godine radedi na novinarskim poslovima u svim
rubrikama ovog manjinskog tjednika. Tijekom predstav-
ljanja nekoliko puta je izgovorila: “Ja sam srcem i dusom
novinar.” Marija je kroz svoj novinarski Zivot radila kao
urednica, suradnik - korektor, glumila u ¢eSkom amater-
skom kazalistu, a sada - u mirovini radi - kao volonterka
u knjiznici Cegke besede Daruvar.

Oduvijek je Zeljela postati uciteljica, no kako to
obi¢no biva, sudbina je htjela drugacije. Novinarstvo je
postalo njezina ljubav. Cijeli svoj radni vijek informirala
je o radu ¢eskih beseda, o istaknutim pripadnicima ¢eske
manjine, poljodjelcima, politi¢arima... Novinarstvo ju
privla¢i i odlazi u tadasnji Sovjetski Savez, Austriju,
Sloveniju, Bosnu i Vojvodinu. Od republika bivse drzave
jedino nije bila u Makedoniji. Nekoliko puta bila je u
Republici Ceskoj, obiéla je sva mjesta diljem Hrvatske,
gdje zive pripadnici ¢eske manjine. Novinarski Zivot nije

lagan. Pravi profesionalac je uvijek spreman iza¢i na teren
u bilo koje doba dana ili no¢i, bez obzira na vremenske
nepogode. Marija je sve stizala, iako je kod kude ostavila
obitelj. Novinarstvo je voljela iznad svega. Koliko je bila
omiljena u manjinskoj zajednici diljem Hrvatske, govori
i to Sto je danas kao umirovljenu novinarku pozivaju na
razne susrete, obljetnice, proslave... S istim Zarom kao i
prije ostaje vierna svojim sugovornicima. Tijekom veceri
Seliharova je napominjala: “Dobar novinar ne moze biti
svatko. Kvalitetan novinar, koji daje informaciju u javnost,
mora je svakako provjeriti. Informacija mora biti to¢na,
zanimljiva, kvalitetna i razumljiva. Klju¢ uspjeha je pro-
fesionalnost.”

Razgovor s nagradenom novinarkom vodila je Fanika
Stehna. Medijski su popratili HRT 1, NET, Radio Daruvar,
Bjelovarsko-bilogorski radio i Jednota Daruvar.
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IZLOZBA STARIH ANTIKVARNIH PREDMETA U PUCKOJ KNJIZNICI I CITAONICI DARUVAR

Pise: Lijiljana Budja

Povodom Mjeseca hrvatske knjige Pucka knjiznica i ¢i-
taonica svoje je korisnike i gradane grada Daruvara iznova
iznenadila izlozbom u zgradi Knjiznice. Rije¢ je o Izlozbi
antikvarnih predmeta. Do ideje za takvom vrstom izlozbe
dosli smo nakon analize ankete koju je Knjiznica provo-
dila u suradnji sa Zupanijskom mati¢nom sluzbom te

smo gradansku inicijativu proveli u djelo. U prikupljanju
eksponata za izlozbu odazvalo se dvadesetak daruvar-
skih obitelji, a rezultat je bio iznad ocekivanja. Najstariji
predmet na izlozbi bila je ukrasna opeka iz doba antike,
profesora Zdravka Palavre.

Svecana izloZba otvorena je 11. 11. 2009. u vecernjim
satima u Puckoj knjiznici i ¢itaonici Daruvar. Svecanost je
upotpunio nastup Malog vokalnog sastava KUD-a Lahor
iz Daruvara. Izlozba je bila otvorena do kraja kalendarske
godine, a bila je posjeéena iznad ocekivania.

Cilj ove izlozbe bio je potaknuti gradanstvo na ljubav i bri-
gu o starim predmetima koji su dio jedne kulturne povijesti.

Stari i rijetki predmet, uz odlike umijetnicke vrijed-
nosti, ima i povijesnu i znanstvenu vrijednost jer svojim
je sadrzajem vrlo ¢esto kotaci¢ u razvoju neke drustvene
ili prirodne znanosti. Takav predmet je originalno, auten-
ti¢no sviedocanstvo proslih vremena iz prve ruke, jer je
nepresusan izvor novih spoznaja.

TJEDAN PSIHOLOGIJE U PUCKOJ] KNJIZNICI I CITAONICI DARUVAR

PiSe: Irena Ivkovié

Knjiznice su danas informacijsko, kulturno i obra-
zovno srediste. Ovim se nacelima vodimo i mi, djelatnici
Pucke knjiznice i ¢itaonice Daruvar, te se na sve mogude
nacine trudimo nasim sugradanima pruziti $to vise infor-
macija o tome $to knjiznica kao ustanova u kulturi doista
jest i koje sve usluge i moguénosti im pruza.

Jedan od nacina djelovanja knjiznice jest i ukljuci-
vanje u rad gradskih ustanova, organizacija, udruga,
zajednica i drustava. Trudimo se i nastojimo $to viSe
suradivati sa srodnim institucijama, a s posebnim pono-
som isti¢emo odli¢nu suradnju s Drustvom psihologa
BBZ-a. Ova suradnja rezultirala je obiljeavanjem Tjedna
psihologije kojemu smo bili domacini progle godine. Tim
smo povodom tijekom pet veceri (od 16. do 20. veljace
2009.) ugostili eminentna imena psiholoske struke medu
kojima su bili Elizabeta Sablji¢, predsjednica Drustva,
Oskarela Grgi¢, dipl. psiholog iz Centra za socijalnu skrb
Daruvar; Vedrana Koba$ iz Centra za edukaciju, savje-
tovanje i istraZivanje, Marko Ferek - Udruga Budenje,
dr. sc. Lidija Arambagi¢, te mr. sc. Maja Mamula iz Udruge
Zenska soba.

Tijekom tih tjedan dana KnjiZnicu je posjetilo preko
350 gradana koji su mogli ¢uti pregrst korisnih savijeta
- od onih kako uspjes$no razgovarati i postici kvalitetan
dijalog u vezi, u odnosu s djecom i sl., kako preboljeti
gubitak bliske osobe, kako reagirati prilikom nasilja u
vezi, §to ¢initi ukoliko smo Zrtve nasilja ili se susre¢emo
s ovim problemom u svojoj mikrosredini; do osobnih
iskustava iz prve ruke kada je rije¢ o hiperaktivnosti u
djece, pa i odraslih.

Tijekom obiljeZavanja Tjedna psihologije nasa surad-
nja prosirila se i na neke druge institucije. Tako smo

priredili i izloZbu fotografskih radova ¢lanova Foto-film
kluba Daruvar te izlozbu crteza ucenika Gimnazije Daruvar
Igora Novaka pod nazivom Lice - ogledalo emocija, a zain-
teresirani Daruvar¢ani mogli su o svojim problemima po-
razgovarati i prokomentirati ih s psihologinjom Kristinom
Kanis-Uldrijan iz Obiteljskog centra BBZ-a.

IzloZba: Lice - ogledalo emocija ucenika Igora Novaka

Tjedan psihologije obiljeZava se u Hrvatskoj ve¢ trecu
godinu zaredom u organizaciji Hrvatskog psiholoskog
drustva, a cilj mu je prikazati $irok spektar moguénosti
pomocu kojih psiholozi mogu doprinijeti poboljSanju
kvalitete Zivljenja pojedinca i zajednice. Stoga smo se u
Knjiznici odlucili ponovno ukljuciti u obiljeZavanije Tjedna
psihologije te smo i ove godine organizirali predavanja
putem kojih su nasi sugradani dobili priliku upoznati se
sa zanimljivostima iz psihologijske znanosti i struke.
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RAZGLEDNICA 1Z CAZME

Pise: Romana Lautar

Gradska knjiznica Slavka Kolara Cazma ima ve¢
dugogodis$nju tradiciju organiziranja i odrZavanja zanim-
liivih znanstvenih i popularnih predavanija, knjizevnih sus-
reta s popularnim knjiZevnicima, organizaciju edukativnih
radionica, predstavljanje rada neprofitabilnih organizacija
i udruga, video projekcije, multimedijalne prezentacije,
predstavljanje projekata te izlozbe slika tijekom cijele
godine. Upravo ti susreti i dogadanja u nasoj Knjiznici,
obiljezavaiju je kao Zivo kulturno i informacijsko srediste
Grada i Sire okolice. Od samog pocetka godine uprili¢eno
je 30-tak dogadanja uz prisustvovanje mnogobrojne pub-
like. Ovdje ¢emo se osvrnuti samo na neke od njih.

Dogadanja za najmlade

Uz mnogobrojne igraonice i edukativne radionice s
polaznicima vrtiéa Péelica i nizim razredima OS Cazma,
treba izdvojiti gostovanje Lutkarskog kazaliSta “Za Bre-
gom” i njihovu predstavu Mjeseleva pric¢a, prema Slik-
ovnici bez slika Hansa Christiana Andersena, koja je
svima ostala u lijepom sjecanju. Mnoge djecje aktivnosti
u Knijiznici, uz ostvarivanje dominantnog zadatka radionice,
poti¢u djecu i na ¢itanje, pri¢anje prica, prepri¢avanije,
opisivanje, a $to je najbitnije, sve aktivnosti odvijaju se
kroz igru koja je jedna od najosnovnijih aktivnosti sva-
kog djeteta. Od radionica treba izdvojiti satove lektire u
knjiznici s akademskim slikarom Franjom Matesinom, na
kojima su djeca crtala ulomke iz lektire.

Radionica sa slikarom Franjom MateSinom

Knjizevni susreti petkom

Gotovo svakog petka KnjiZnica postaje okupljaliste
brojne publike i mjesto uvijek zanimljivog dogadaja.
Odusevljenje je izazvala Lidija Bajuk i Zlatna grana, multi-
medijalni etnografsko-glazbeni kolaz o mitsko-bajkovitim
motivima u hrvatskoj usmenoj lirici. KolaZ je izveden na
lietnoj pozornici Knjiznice u ugodnom ozracju uz glazbu
gitare i multimedijalnu prezentaciju.

Povodom Dana grada Cazme na ljetnoj pozornici
KnjiZnice odrzan je Kuéni party na kojem su svoje radove
¢itali ¢azmanski pisci Radovan Dozudi¢, Sladan Lipovec,
Ivan Rafaj i Vedran Premuz.

Kucni party

Zenski dio publike odugevljen je ostao promocijom
knjige Kombinacija d.0.0. Hrvoja Salkoviéa koji je uz
mnogobrojne Sale i posalice uc¢inio knjiZevni susret edu-
kativnim, zanimljivim i nadasve $aljivim dogadajem.

Mjesec hrvatske knjige i Dan knjiZnice

Kao i svake godine, Mjesec hrvatske knjige obiljezen
je mnogim zanimljivim predavanjima i promocijama. S
obzirom na to da je 2009. bila Medunarodna godina astro-
nomije, profesor sa Zavoda za teorijsku fiziku sa PMF-a
Davor Horvati¢, odrzao je niz popularno-znanstvenih pre-
davanja vezanih uz fiziku i astronomiju, poput predavanja
Kvantna fizika i crne rupe, te je time pribliZio slozene
pojmove fizike i astronomije Sirokom krugu slusatelja.
Uspijesna je bila i akcija Citajmo pod zvijezdama na kojoj
su, uz u¢enike SS Cazma, sudjelovali Katica Kovrlija i
Radovan Dozudié. A Dan Gradske knjiznice Slavka Kolara
Cazma obiljeZen je uz vecer $ansone. Sansone je izvodio
Srdan Depolo, pjeva¢, skladatelj i knjizevnik iz Rijeke.
Izvodio je $ansone |. Brela, Ch. Trenta, S. Reggiania, G.
Becauda, te vlastite skladbe s autorskog CD-a “Vatre
¢udnih boja”.

MoZemo zakljuciti da je i prosla, 2009. godina,
bila uspjesna i obiljezena raznovrsnim i dinami¢nim
sadrzajima. KnjiZnica je prepoznata kao informacijsko
i kulturno srediste Cazme, te se nadamo da ¢emo i u
ovoj godini zadovoljiti sve potrebe zajednice i ostati pre-
poznatljivo mjesto kulturnih, edukativnih i informacijskih
sadrzaja.
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RAD ZSV-a SKOLSKIH KNJIZNICARA KOPRIVNICKO-KRIZEVACKE ZUPANIJE
U 2009. GODINI

PiSe: Suzana KneZevic

Zupanijsko stru¢no vijeé¢e $kolskih knjiznic¢ara
Koprivnic¢ko-kriZzevacke Zupanije ¢ini 31 $kolski knjiznicar
iz 24 osnovne i 8 srednjih Skola. U zadnjih nekoliko
godina uocljiv je znacajan napredak u zaposljavanju
stru¢nih osoba na radnim mijestima $kolskih knjiznicara
pa danas ZSV ¢ine uglavnom diplomirani knjizni¢ari (njih
21) ili visokoobrazovane osobe koje dodatno studiraju na
nekom od studija knjizni¢arstva (njih 4). Takoder, vidljivo
je “pomladivanje” Vijeéa pa se tako na nivou Hrvatske ZSV
Skolskih knjizni¢ara Koprivnic¢ko-kriZzevacke Zupanije moze
pohvaliti kao jedno od najmladih vijeca (prema prosjeku
godina starosti knjiZni¢ara). Podatci su to koji vesele, ali
i obvezuju da rad Vijeca bude na najvisem nivou kako bi
se vedina tih mladih diplomiranih knjizni¢ara Sto kvalitet-
nije stru¢no usavr$avala i specijalizirala se u podrudju
Skolskoga knjiznicarstva.

Krajem 2008. godine doslo je do promjene na mjestu
voditeljice Vijeca pa je tako dugogodi$nju voditeljicu
Nadu Poturi¢ek iz Gimnazije Ivana Zakmardija Dijan-
koveckoga KriZevci zamijenila Suzana KneZevi¢, tada
zaposlena u Srednjoj gospodarskoj skoli u KriZevcima, a
danas u kriZzevackoj Gimnaziji.

U 2009. godini, u suradnji s viSom savjetnicom za
Skolske knjiznice pri Agenciji za odgoj i obrazovanije
Biserkom Susniji¢, voditeljica Vije¢a organizirala je tri
stru¢na skupa za Skolske knjiznicare.

Prvi od njih odrzan je 19. veljace 2009. u OS Grgura
Karlov¢ana u Burdevcu, u suorganizaciji sa skolskom
knjizni¢arkom te skole, Natasom Svaco. Skupu je nazocilo
26 skolskih knjizni¢ara. Na programu skupa bile su dvije
teme: nacionalni kurikul i knjiZzni¢na dokumentacija. O
kurikulu su govorile via savietnica Biserka Su$nji¢ i
Skolska knjizni¢arka savjetnica Ljerka Medved iz Osnovne
Skole Voéin upoznavsi nazoc¢ne knjiznicare s opéim cilje-
vima kurikula i s mjestom Skolske knjiznice u njemu. O
temi dokumentacije Skolske knjiZnice govorila je RuZa
Jozié¢, Skolska knjizni¢arka savjetnica iz Srednje Skole Se-
svete. Pokazavsi primjere dokumentacije svoje knjiznice
koju godinama stvara, ukazala je knjiZzni¢arima na vaznost
stvaranja razli¢itih dokumenata koji ¢ine temelj ili biljeze
poslovanje Skolske knjiZnice. Na kraju ovoga skupa svi

Skolski knjiznicari na strucnom skupu u OS Grgura Karlovéana
u Purdevcu

nazo¢ni posijetili su ostale durdevacke knjiznice: Skolske
knjiznice Gimnazije dr. Ivana Kranj¢eva i Strukovne Skole
te Gradsku knjiznicu Purdevac.

Drugi stru¢ni skup odrzan je 18. lipnja 2009. u OS
prof. Franje Viktora Signjara u Virju, u suorganizaciji
sa Skolskom knjizni¢arkom te $kole Burdicom Krémar.
Pribivalo mu je 24 $kolska knjizni¢ara. SrediSnja tema
ovoga skupa bila je program Knjizni¢no-informacijsko
obrazovanije koji hrvatski Skolski knjiznic¢ari ve¢ dulji niz
godina osmisljavaju i provode, a Ciji je cilj kroz osnovnu
i srednju Skolu sustavno pouciti uc¢enike temeljnim
znanjima i vjeStinama informacijske pismenosti. Ovaj
je program predstavila jedna od njegovih zacetnica,
gkolska knijizni¢arka savietnica Evica Tihomirovi¢ iz OS
Bartola Ka$ic¢a u Zagrebu, a primjere provodenja pro-
grama u svom radu predstavila je i Zdenka Bili¢, Skolska
knjizni¢arka savietnica iz OS Otok u Zagrebu. Cilj pred-
stavljanja ovoga programa Skolskim knjiZni¢arima nase
Zupanije bio je poticanje da i sami, ako ve¢ nisu, po¢nu
sustavno provoditi ovaj program u svojim Skolama kako
bi njihovi u¢enici stekli temelje informacijske pismenosti
koja ¢e im pomodi u daljnjem obrazovanju. Druga tema
na ovome stru¢nom skupu bila je kulturna djelatnost
Skolske knjiznice i njeno mjesto u kurikulu. O toj temi
govorila je vi$a savietnica Biserka Susnji¢, dok je primjere
iz prakse pokazala opet kolegica Zdenka Bili¢. Na skupu
je odrzan i kratki sastanak podruznice Hrvatske udruge
Skolskih knjizni¢ara koju ¢ini vecina ¢lanova Vijeda, a
skup je zavrSio stru¢nim posjetom novootvorenoj opéin-
skoj knjiznici u Virju. Nakon radnoga dijela uslijedio je
rucak i druZenje u Skolskom vinogradu virovske gkole te
su tako, u opustenom ugodaju prekrasne prirode, Skolski
knjiznicari obiljezili uspjeSan zavrSetak svoga rada u
Skolskoj godini 2008./09.

Tredi stru¢ni skup odrzan je 5. listopada 2009. u
OS “Antun Nem¢ié Gostovinski” u Koprivnici u suorga-
nizaciji sa Skolskom knjizni¢arkom te $kole Lucom Matié.
Sredi$nja tema bilo je financiranje skolskih knjiznica pa
su na taj skup bili pozvani i ravnatelji skola. Nazo¢no je
bilo 23 gkolska knjizni¢ara i 6 ravnatelja. Financijski su-
stav Skole i mjesto Skolske knjiznice u njemu predstavila
je Gordana Gazdi¢-Buhanec, ravnateljica OS “Antun
Nemci¢ Gostovinski” iz Koprivnice, dok je o konkretnom
financiranju skolskih knjiznica od strane osnivaca $kola, u
ovom slucaju Zupanije, govorio Mladen Antoli¢, procelnik
Zupanijskog Upravnog odjela za prosvjetu, kulturu, zna-
nost i Sport. Uslijedio je razgovor knjizni¢ara i ravnatelja
gkola s predstavnicima Zupanije - doZzupanom Ivanom
Palom i proc¢elnikom M. Antoli¢em. Poku$alo se iznadi
rieSenja za bolje financiranje Skolskih knjiznica jer iako
Koprivni¢ko-krizevacka Zupanija izdvaja sredstva za na-
bavu knjiga u gkolskim knjiznicama (oko 12 kn po uceniku
godisnje), ona su nedostatna za zadovoljavanje osnovnih
potreba nasih ucenika za knjigom i ¢itanjem. Uz ovu
glavnu temu, na ovome je skupu viSa savjetnica Biserka
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Suénji¢ govorila o temama i mogucnostima stru¢nog
usavrsavania Skolskih knjiznic¢ara, a Adrijana Hatadi Crnja-

O temi financiranja Skolskih knjiZnica govorili su i predstavnici Zupanije

kovi¢, knjiznicarka OS “Braca Radi¢” Koprivnica, pred-
stavila je svoje iskustvo u radu s programom Knjizni¢no-
informacijskog obrazovanja koji provodi u skoli.

Na svakome od skupova uobicajeno je izviesc¢ivanje
o aktualnostima iz Skolskoga knjizni¢arstva: o odrzanim
vedim stru¢nim skupovima, o radu Zupanijske mati¢ne
sluzbe (hvala nasoj voditeljici Ljiljani Vugrinec na sva-
koj informaciji i stalnoj podrsci!) te o radu Zupanijske
podruznice Hrvatske udruge skolskih knjiznicara.

U 2009. bio je planirano odrzavanje jo$ jednog struc-
noga skupa, no on je prebacen na pocetak 2010. godine.
Krajem godine ponovno je doslo do promijene voditeljice
7SV-a pa je tako umijesto Suzane KneZevi¢ koja je otisla
na porodilini dopust, Agencija za odgoj i obrazovanje no-
vom voditeljicom imenovala Adrijanu Hatadi Crnjakovié¢
kojoj zelimo puno uspjeha u daljnjem vodenju Vijeca!

PREGLED RADA ZUPANIJSKOG STRUCNOG VIJECA SKOLSKIH KNJIZNICARA
BJELOVARSKO-BILOGORSKE ZUPANIJE

PiSe: Mirjana Milinovi¢

U proteklom je razdoblju nase ZSV odrZalo tri stru¢na
skupa. Prvi od njih, a 36. po redu sastanak Stru¢nog vijeca
knjizni¢ara osnovnih i srednjih gkola, odrzan je 6. svibnja
2009. na neobi¢nom mijestu, u Cepelovcu u dvoru Bar-
nagor, gdje nas je ugostila pjesnikinja, ekologinja i pre-
voditeljica BoZica Jelugi¢. Ocarani prelijepom prirodom te
bogatstvom sadrZaja koje nudi sdm dvor Barnagor, uzivali
smo i pozeljeli ostati jos... A i izlaganja koja smo imali
prilike ¢uti bila su nadasve zanimljiva i korisna. Zarka
Vuji¢, “nade gore list”, izvanredna profesorica s Katedre
za muzeologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu govorila
je o temi IzloZbe u Skolskim knjiZnicama. Cilj njezina izla-
ganja bio je osvijestiti vaznost medija izlozbe uopée kao
medija komunikacije te potaknuti uporabu spoznatog
pri oblikovanju izloZaba u knjiZnici. O mjestu kulturne
djelatnosti knjiznice u Skolskom kurikulumu izlagala je
vida savijetnica za $kolske knijiZni¢are Biserka Sugnji¢. U
nacionalnom kurikulumu isti¢e se da je Skolska knjiznica
informacijsko, kulturno i komunikacijsko srediste Skole,
mijesto razvoja osobnog i kulturnog identiteta ucenika, a
upravo su kulturne djelatnosti Skolske knjiznice pogodne
za nove modele rada. Na kraju je naglasila da kulturna i
javna uloga Skolske knjiZnice pridonosi razvijanju svijesti
o vrijednostima nacionalne kulture, posebno jezika, um-
jetnosti i znanosti te vrijednosti multikulturalnosti. Ivanka
Ferenci¢ Martinci¢ iz Gradske knjiznice Burdevac govorila
je o marketingu u $kolskoj knjiznici. Svojim dinami¢nim
izlaganjem potakla je prisutne da razmisle o promociji
knjizni¢arske djelatnosti na temelju predo¢enih modela.
Alica Bacekovi¢ Paveli¢ izvijestila nas je o dogadanjima
na 21. proljetnoj gkoli Skolskih knjiZnic¢ara koja je odrzana
u Zadru od 22. do 25. travnja 2009., a ¢ija je glavna tema
bila “Upravljanje znanjem Skolskoga knjiznic¢ara u funkciji
razvoja $kolskoga kurikuluma u ozracju interkulturalnog
dijaloga”, s naglaskom na aktivnom sudjelovanju ¢lanova
naseg Zupanijskog stru¢nog vijeéa. Kolegica Zorka Reni¢
informirala nas je o Stru¢nom skupu za voditelje Stru¢nih

vijeca, knjizni¢are mentore i savietnike, odrzanom u Senju
od 25. do 27. veljace 2009., povodom 200-te obljetnice
Skolske knijiZznice Srednje $kole Pavla Rittera Vitezovica
u Senju. Tema Skupa bila je bastina i zavicajne zbirke te
njihov znacaj u Skolskim knjiZznicama, o ¢emu je odrzano
nekoliko predavanija i zanimljivih radionica.

Cepelovec ili Skolski knjiznicari “na ladanju”

Sliedeée, 37. ZSV, odrzano je 6.listopada 2009. u
Osnovnoj $koli Berek. Visa savjetnica Biserka Susnji¢
govorila nam je o temama i moguc¢nostima stru¢nog
usavrSavanja knjiznicara, stavljajuci naglasak na slobodu
knjizni¢ara kod ostvarivanja sadrZaja te na prepoznatlji-
vost knjizni¢ara ovisno o njegovom profilu. O planu i
programu rada Skolskog knjiZni¢ara govorila je autorica
ovog priloga, dok je Godi$nji plan rada nasega Vijeca za
2009./10. predstavila Zorka Reni¢. Ilija Peji¢ detaljno se
osvrnuo na djela Mate Lovraka, Ericha Késtnera, Ferenca
Molndra i Slavka Kolara u svrhu uvidanja njihove vaznosti
i utjecaja i na danasnji zivot. Naglasak je stavio na zavicaj-
nost. Citanjem tih djela dekodiramo znakove i pretatemo
ih u sliku, dozivljaj itd. Katica Grguri¢ prezentirala je
projekt “U drustvu djec¢aka poznatih dje¢jih romana”. Cilj
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je projekta da se razli¢itim aktivnostima potakne ucenike
na Citanje i istraZivanje. Detaljno nam je prikazala cijeli
tijek nastajanja, stvaranja i vrijednovanja samog projekta
u Skoli te njegov uc¢inak na same ucenike kroz stvaralacke
radionice. Na kraju Skupa, Neven RaZov, knjizni¢ar u O3
Berek i nas§ domacdin, ukratko je izloZio kako su opremili
Skolsku knjiznicu u Bereku novim knjiznim fondom za
ucenike i ucitelje te informatickom opremom. Uc¢injeno
je to uz veliku pomo¢ jedinice lokalne samouprave tj.
Opcdine Berek, koja se prijavila na natjecaj Ministar-
stva poljoprivrede, ribarstva i ruralnog razvoja, a u svrhu
poboljsanja uvjeta Zivota na selu i zadrZavanja i povratka
ljudi i Zivota na selo. Nakon $to su prikupljene ponude
od strane Skole i sva potrebna dokumentacija, Op¢ina
Berek javila se na natjecaj te ukupno u Skolsku knjiznicu i
njeno opremanje donirala 72.598,00 kn u novim knjigama
i informatickoj opremi.

U Medicinskoj $koli Bjelovar, 3. prosinca 2009. go-
dine, odrzan je 38. skup Stru¢nog vijeéa knjiznicara os-
novnih i srednjih Skola Bjelovarsko-bilogorske Zupanije.
Visa savjetnica Biserka Susnji¢ upoznala je ¢lanove Vijeca
s datumom, mjestom odrZavanja i temama predstojece
Proljetne Skole Skolskih knjizni¢ara (7. - 10. travnja,
Zagreb, a tema je Skolska knjiZnica i slobodno vrijeme
ucenika), a izvijestila je i o vaznosti skupa odrzanog u
Bjelovaru pod nazivom Skolska knjiznica u procijepu izmedu
zakona, pravilnika i stvarnosti.

Korelacija rada Skolskog knjiZni¢ara i sadrZaja poje-
dinih nastavnih predmeta tema je o kojoj je govorila RuZa
Jozi¢ iz Srednje Skole Sesvete. Ona je vrlo konkretno i
metodicki kvalitetno govorila o korelaciji rada skolskog
knjizni¢ara i sadrZaja pojedinih nastavnih predmeta. Jad-
ranka GabriSa Perkovi¢ iz Siska govorila je o ulozi Skolske
knjiZnice u organizaciji slobodnog vremena ucenika. Pred-
stavila nam je slobodne aktivnosti svoje gkole i knjiznice
te najaktivnije ucenike kao i mogude sadrzaje i aktivnosti
koje mozemo ponuditi u knjiznici i na taj na¢in omo-
guciti ucenicima da kvalitetno provedu svoje slobodno
vrijeme. Katarina Belanci¢, Tatjana Krestan i Zorka Renié
predstavile su nam Mogucnosti kreativnog rada u Skolskoj
knjiZnici. Nakon teorijskog uvoda o pojmu kreativnosti
i moguénostima kreativnog rada u skolskoj knjiznici,
predstavljeni su konkretni primjeri iz prakse: kreativne
radionice i uradci nastali tijekom radionica. Voditelj Ma-
ti¢ne sluzbe llija Peji¢ dao je nekoliko napomena o novim
zakonskim odredbama te o pisanju izvieséa i provedbi
revizije u Skolskoj knjiZnici, a Zorka Reni¢ predstavila je
nove ¢lanove vijeca i nekoliko novih naslova iz podrucja
knjizni¢arstva.

U tijeku je priprema za sljedece Stru¢no vijece
gkolskih knjiZni¢ara BBZ-a, koje ¢e se 26. ozujka odrati u
Osnovnoj $koli u Bulovcu, a zamisljeno je kao “trziste do-
bre prakse” na kojemu ¢e se prikazati rad ¢lanova nasega
Vijeca te razmijeniti iskustva.

PROMOCIJA SLIKOVNICA “TAJANSTVENI ORMAR” I “ANDELI, ZVIJEZDE
I PITANJA” UCENICA SONJE HOMAR I MAJE GREGOR

PiSe: Luca Mati¢

Pod pokroviteljstvom MZOS-a, Centar za neohuma-
nistic¢ke studije (CNS) iz Karlovca petu godinu zaredom
organizira drzavni natje¢aj Moja prva knjiga. Natjecaj je
za ucenike osnovnih gkola koji moraju biti autori i teksta
i ilustracija knjige.

Sonja i Maja sa slikovnicama

Na natjecaj 2009. pristiglo je 497 radova iz 140 Skola.
U prosudbenom povijerenstvu za odabir najboljih knjiga
bili su knjizevnici Sanja Pili¢ i Tito Bilopavlovic¢

Ucenice nase skole osvojile su nagrade: Sonja Homar
prvu nagradu za slikovnicu “Tajanstveni ormar”, a drugu
nagradu Maja Gregor za slikovnicu “Andeli, zvijezde i pi-
tanja”. Organizator natjecaja tiskao je nagradene knjige.

Upravo natjecaj Moja prva knjiga omogucio je mladim
autoricama iz 4.c razreda da izraze svoje talente pa su se,
na poticaj svoje uciteljice Senke Pintari¢, s veseljem
ukljucile. Usmjeravane od strane uditeljice, tijekom cijele
Skolske godine marljivo su radile na knjigama.

Nakon odabira knjiga, prema prosudbi stru¢nog
povjerenstva, uslijedila je radionica u prostorima CNS-a
Karlovac, s ciljem dorade i pripreme knjiga za tisak. U
listopadu 2009. tiskane su knjige i u Karlovcu je odrZana
svecana dodjela priznanja nagradenim ucenicima.

Odlucili smo u Mjesecu hrvatske knjige upriliciti
svecanu promociju knjiga - iz nasih gkolskih klupa. Pro-
mocija je bila otvorena za javnost.

Na pocetku, prikazan je dokumentarni film “Neobi¢no
obic¢ne djevojcice”, koji je snimila Skolska Filmska i video-
druzina “Mravec”. U filmu su prikazane Sonjina i Majina
svestranost i posebnost, iz kojih su kao rezultat i nastale
njihove prve knjige.
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O knjigama su govorili knjiZevnici Sanja Pili¢ i Tito
Bilopavlovi¢. Kroz vodeni razgovor sa svojom uciteljicom,
same autorice opisale su put nastajanja knjiga. Bilo je
zanimljivo slugati o unutarnjoj motivaciji, sposobnosti
kreiranja i kombiniranja ideja i velikom trudu ucenika
vodenih kompetentnim uciteljem.

Samo je jedan put do ovakvih rezultata u radu s dje-
com - dati djeci slobodu u izrazavanju, osjecaj sigurnosti
i podrske.

Program je vodila Skolska knjiznicarka, koordinatorica
promocije.

NASTAVAK DRUZENJA S NJEMACKIM PRIJATELJIMA
Medunarodna suradnja OS Grgura Karlovéana Purdevac i Hrvatske dopunske $kole Sttutgart
PiSe: Natasa Svaco

U okviru Europskog tjedna (svibnja, 2008.) zapocela
je medunarodna suradnja i druZenje ucenika, roditelja i
ucitelia OS Grgura Karlovéana Burdevac i Hrvatske dopun-
ske Skole u Stuttgartu. Pokreta¢ - koordinator projekta
Medunarodna suradnja Burdevac - Stuttgart, bila je nasa
bivsa uditeljica Kristina Burulic, koja radi u dvije Hrvatske
dopunske gkole u Njemackoj - u Stuttgartu i Korntalu.

Dotek prijatelja u OS Grgura Karlovéana

U prvom susretu sudjelovalo je 11 ucenika nasSe
Skole i 10 ucenika iz Njemacke. Druge godine u projekt
je uklju¢eno jo$ vige u¢enika - 19 u¢enika nase Skole i
17 ucenika iz Njemacke. Ucenici iz Stuttgarta i Korntala
boravili su u Burdevcu od 21. - 24. svibnja 2009. u pratniji
uciteljice Kristine Burulic i nekoliko roditelja. Ucenici su
prisustvovali nastavi, posijetili geografsko-botanicki rezer-
vat Durdevacki peski, razgledali Stari grad i galeriju Ivana
Lackovic¢a Croate, posjetili tvornicu prehrane Podravka
u Koprivnici, Park prirode Papuk, seosko gospodarstvo i
farmu konja u Orahovici. Uzvratni posjet nasih uc¢enika

ostvaren je od 11. - 14. lipnja 2009. uz pratnju koordina-
tora Martina Trepoteca, ucitelja, Natase Svaco te nekoliko
roditelja. Koordinatorica Hrvatske dopunske skole u Stutt-
gartu i Korntalu, Kristina Burulic, pripremila je sa svojim
roditeljima nezaboravno druZenje i gostoprimstvo. U¢enici
su prisustvovali proslavi Tijelova u Bad Cannstattu, jedan
dan prisustvovali su nastavi, posijetili Generalni konzulat
RH i Hrvatsku katoli¢ku misiju u Stuttgartu i Korntalu te
Porscheov muzej. Neki su i ove godine posijetili Fernseh-
turm (televizijski toranj), zooloski i botanic¢ki vrt Wilhelmu
te Mercedes muzej. Sudionici projekta najvise ¢e pamtiti
nezaboravni izlet u park iznenadenje Tripsdrill.

Izlet u Tripsdrill

Na ovaj nacin djeca prosiruju svoje znanje o kul-
turnoj bastini i zanimljivostima razli¢itih krajeva, druze
se, razmjenjuju svoja iskustva, uc¢e hrvatski, njemacki i
engleski jezik te se dodatno informacijski i informaticki
usavrsavaju i dopisuju putem facebooka i e-poste.

S BOZICOM JELUSIC U OBLACIMA

PiSe: Natasa Svaco

DruZenja s BoZicom Jelu$i¢ u naSoj $kolskoj knjiznici
neizbjezna su, neponovljiva, edukativna za male, ali i za
odrasle slusatelje. Pouceni iskustvom, organizirali smo
knjizevno-likovnu radionicu s knjiZevnicom BoZicom JeluSic.

Promotor slikovnice Pri¢a o Jakovu oblaku bila je uvijek do-
bra i originalna Anica Sabari¢, ravnateljica Gradske knjiZnice
Purdevac. Ulenici su pozorno slusali kazivanje go$ca te su
izre¢ene misli iskoristili u drugom dijelu likovne radionice.
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Dobra suradnja u organiziranju likovnoga izrazavanja
ostvarena je prosle godine s uciteliem Zoranom Vidako-
vicem te smo i ovog puta suradivali. Ucitelj je, uz prikaz
PowerPoint prezentacije, pripremio ucenike za likovni
izri¢aj procitane price.

Tijekom rada svi smo uZivali u zvukovima etno-pje-
sama u aranZmanu Davora Jendrasica. Rijec¢i nekih ugla-
zbljenih pjesama napisala je BoZica Jelusi¢. Na kraju li-
kovnog dijela radionice ucenici su izabrali najbolji uradak,
a ucenik je za nagradu dobio slikovnicu Pri¢a o Jakovu
oblaku. Ugodno druZenje zavrsilo je uz sokove i slastice.
Susret je popracen nasim skolskim medijima - novinarima
i snimateljima. U arhivi ¢uvamo obraden video uradak
dogadaja te mapu likovnih radova ucenika koju je uvezao
ucitelj Zoran Vidakovi¢.

Likovna radionica

PRIMJER IZ KNJIZNICARSKE PRAKSE

PiSe: Ivana Vidak

Knjiznica Osnovne $kole Virovitica specifi¢na je
knjiznica i po svom djelovanju razlikuje se od ostalih
osnovnoskolskih knjiznica po tome $to su njeni korisnici
ucenici s poteskocama u razvoju i samim time zahtijevaju
drukdiji pristup.

Svaki ucenik je individualac i prije neposrednog rada
s njim, potrebno je najprije se informirati o njegovom
psihofizickom stanju i njegovim mentalnim sposobno-
stima kod njegova ucitelja defektologa, zatim pripremiti
plan rada, koji mora uvaZavati njegove moguénosti i
pratiti plan rada koji ucitelj defektolog ima s tim uce-
nikom. Na primjer, ako ucitelj defektolog procijeni da je
potrebno uceniku razvijati tehniku ¢itanju, bit ¢e potrebno
pripremiti lektirna djela koja nisu ¢italacki prezahtjevna i
koja u¢enik moze razumieti.

Tako je i rad knjiznice bio obiljeZen velikom i na-
dasve uspjesnom suradnjom knjizni¢ara kao stru¢nog
suradnika i uc¢itelja defektologa. U ovom radu bit ¢e pre-
zentirane samo neke aktivnosti odradene u razdoblju od
1. rujna 2008. do 30. studenog 2009.

Povodom Mjeseca Skolskih knjiznica u listopadu
2009. odradene su dvije aktivnosti.

S ucenicima mlade umjereno retardirane skupine
(UMR 1A) odrzana je radionica izrade strani¢nika. Na
pocetku radionice knjiznicarka je upoznala ucenike sa
znacenjem strani¢nika i ¢emu nam on sluZi. Pokazano im
je nekoliko primjeraka razli¢itih strani¢nika, s motivima
raznih knjiznica, nakladnika, te nekih koje su generacije
ucenika prije izradivale. Ucenici su odusevljeno prihvatili
zadatke oslikavanja strani¢nika. Od kolaza razli¢itih boja
izrezali su oblik strani¢nika, tako da nam je jedna strana
bila u boji, a druga slobodna za razne motive, po izboru
ucenika. Na kraju smo te strani¢nike plastificirali i dobili
svoje unikatne na koje su ucenici bili jako ponosni i izra-
zili Zelju za ponavljanjem radionice.

Sljedeca aktivnost koja nam je uslijedila bila je povo-
dom Medunarodnog dana Skolske knjiznice, 26. listopada,
kada su ucenici u okviru produzenog stru¢nog postupka
(PSP-a) posietili knjiznicu Gimnazije Petra Preradovica

Izrada stranicnika

u Virovitici. S obzirom da je nasa skolska knjiZnica jako
mala, ucenici su bili odusevljeni veli¢inom Gimnazijske
knjiznice i veli¢inom njenog knjiznog fonda. U knjiznici
nas je docekao i ugostio kolega knjiznic¢ar Josip Strija
i razveselio poklonom, strani¢nikom s logom Gimna-
zije.

S obzirom na to da je rije¢ o ucenicima s po-
teSko¢ama u razvoju, s lakom i umjerenom retardacijom,
kod njih uvijek u prvi plan dode socijalizacija koju oni
stje¢u susretom s drugom sredinom, a tek onda onaj edu-
kativni aspekt koji neki u¢enik usvoji, a neki ne, $to narav-
no ovisi o njegovim intelektualnim moguénostima. Neki
od njihovih dojmova bili su da i oni Zele posati knjiznicari
ili da bi htjeli imati tako veliku i bogatu knjiznicu.

Povodom 16. studenoga, Medunarodnog dana tole-
rancije, u suradnji s uciteljem defektologom organizirana
je radionica s uc¢enicima Sestog razreda na temu “U redu
je biti razli¢it” gdje se u obliku skupnog rada izradio na
kraju razredni plakat ili razredna konvencija tolerancije.
Ucenici su dobili to¢ne i neto¢ne tvrdnje s primjerima
tolerancije prema drugoj rasi, vijeri, osobi s invaliditetom
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ili nekim drugim nedostatkom. To¢ne tvrdnje su trebali
ispisati na zasebne papiri¢e koje su kasnije, dok je svaki
predstavnik skupine izloZio rad svoje skupine, lijepili na
razredni plakat i time dobili vlastiti plakat tolerancije.

Ovakve aktivnosti mozda su u djelovanju redovne
osnovnoskolske knjiznice svakodnevne, no u gkoli gdje
se Skoluju djeca s poteskocama u razvoju, one su veliko
postignuce.

MJESEC HRVATSKE KNJIGE 2009. U ZNAKU CITANJA

Pie: Jerko Barisic

Mijesec hrvatske knjige u nasoj skolskoj knjiznici re-
alizirali smo kroz razli¢ite aktivnosti. Mastali smo s Ander-
senom, ¢itali pod zvijezdama i promatrali nebo, druZili se
s Mladenom Kusecom i Jadrankom Bitencom, sudjelovali
u Nacionalnom kvizu za poticanije Citanja.

Carolija Andersenovih bajki

Nakon $to su ucenici drugoga razreda i njihovi
roditelji kod kuce procitali Andersenove bajke, uciteljica
Nena pripremila je materijale za rad u grupama. Ucenici
i njihovi roditelji dosli su u knjiznicu gdje ih je pozdravila
razrednica i najavila radionicu. Slijedila je igra asocijacija
u kojoj su ucenici, nakon procitanih kratkih tekstova,
pogadali naslove Andersenovih bajki. U takvom ozracju
Lana Mrsi¢, 2.r., otplesala je ples na Handlovu “Glazbu
na vodi”. Bila je to zabavna, opustajuca i motivirajuca
najava bajke “Ruzno pace”. Prije nego su ucenici i roditelji
otisli u razred, Skolski knjiznicar, prof. Jerko, pozdravio
je i zahvalio roditeljiima koji su se odazvali i kod kuce
procitali Andersenove bajke. Upozorio ih je na opadanije
interesa ¢itanja u drugom razredu osnovne Skole. Zato se
organizira obiteljsko ¢itanje kojim se daje poticaj djeci u
¢itanju lektire, jer je Citanje temelj ucenja.

Rad je organiziran u Cetiri radionice: a) izrada sli-
kovnice “Nasa mala slikovnica”, b) “Bit ¢u ti prijatelj” -
plakat o Ruznom pacetu, ¢) igrokaz - dramatizacija jednog
dijela bajke po izboru ucenika i roditelja, d)izrada umne
mape “Ruzno pace”. Radionca je bila zbilja obiteljska.
Djeca i roditelji saviesno su izvr$ili postavljene zadatke
i prezentirali svoje uratke. Iz bajke izvukli su pouku da
se svi trebamo lijepo odnositi prema ljudima i oko sebe
$iriti osmijeh.

2 VS

Zadovoljstvo “glumaca” nakon izvedenog igrokaza

U evaluacijskim Isti¢ima roditelji su pohvalili ovakav
nadin rada, izrazili zadovoljstvo $to su djeca uzivala u
procitanoj lektiri i sve pretvorili u igru koje ¢e se svi dugo

sjecati. Radionica je zaokruzena gledanjem animiranog
filma “Ruzno pace”.

Citajmo pod zvijezdama

Priredbu “Citajmo pod zvijezdama”, 23. 10. 2009. g.,
prekrasnim je krasnoslovom “Srebrne ceste” Gustava
Krkleca, otvorila Jelena Vlaini¢, profesorica hrvatskoga
jezika. Kroz PowerPoint prezentaciju genijalnog Galileja
pribliZili su publici Matija Habijanec, Josip Ko$i¢ i Tomi-
slav Rajkovi¢, ucenici 8.c. Galilejeve stavove o heliocen-
tricnom sustavu uvjerljivo su kroz glumu prenijeli u¢enici
Sestoga razreda Marko Kranjcevic¢ i Filip Komljenovic.
Najimpresivnija bila je prezentacija “Fascinantno”. Nju
su pod prigusenim svjetlima svi ¢itali u sebi i s razumi-
jevanjem. Bilo je fantasti¢no gledati kako je skladno
ureden svemir s mnogim nebeskim tijelima, kako je
nasa Zemlja malena u usporedbi sa zvijezdama! lako
mala, ona je lijepa. Nju trebamo ¢uvati. Ona je nag dom.
Skolski knjizni¢ar najavio je druZenje pod zvijezdama &im
se nebo razvedri. Tada ¢e svi zainteresirani mod¢i preko
teleskopa promatrati zvijezde i Mjesec kao $to je to ¢inio
Galileo Galilei kome je posvec¢ena 2009. godina, Godina
astronomije.

Skitam se i ¢itam

U organizaciji Gradske knjiznice “Franjo Markovi¢”
Krizevci i Knjiznice Osnovne $kole “Grigor Vitez” Sveti
Ivan Zabno odrZan je 27. listopada 2009. knjizevni susret
s Mladenom KuSecom. Poznati pisac za djecu najprije
se susreo s ucenicima u Mati¢noj Skoli u Svetom Ivanu
Zabnu. Nakon toga gostovao je u podru¢nim kolama:
Cirkvena, Sveti Petar Cvrstec i Trema.

Svojim pristupom priblizio se djeci, ¢itao im, pri¢ao
i igrao se. Predstavio im je viSe svojh knjiga: “Tajne zago-
netne Sume”, “Vrlo rijetke zagonetke”, “Otkud dojde dugi
nos” i “Potraga za Bijajom”... U svim je Skolama susret
odrzan na drugaciji nac¢in. Posebno je bio iznenaden $to
mu je ucenik 4.r. Matija Rajkovi¢ iz Sv. 1. Zabna pred-
stavio, kroz prezentaciju, njegovu knjigu “Mama, tata i
ja”. Rekao je da mu nitko o toj knjizi nije govorio kao
spomenuti uc¢enik. Zanimljive price, pjesmice, Sale i
pitalice sigurno ¢e pomodi ucenicima, a i odraslima, da
njeguju prijateljstvo s ljudima i prirodom.

Kroz knjige do zvijezda

Zavr$na svecanost Nacionalnog kviza za poticanje
¢itanja u okviru Mjeseca hrvatske knjige, “Kroz knjige do
zvijezda”, odrzana je 13. 11. 2009. godine u Kongresnoj
dvorani na Zagrebackom velesajmu. Glavni organizator
bile su Knjiznice Grada Zagreba, a pokrovitelj Mozaik
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knjiga. Ovom skupu odazvao se veliki broj pobjednika
kviza koji je ve¢ ranije odrzan u mnogim skolskim i naro-
dnim knjiznicama diljem Hrvatske. Na ovoj svecanosti
izmedu svih pobjednika izvlaci se glavna nagrada i deset
utjesnih. Svecanost je zapocela pozdravom organizatora
i pokrovitelja, a nastavljena predstavom “Macak u ¢i-
zmama” Lutkarske scene “Ivana Brli¢-Mazurani¢”. Nakon
opustajuce predstave izvuc¢eno je 11 dobitnika. Medu
njima bila su samo trojica, ostali virojatno zbog gripe,
ove ili one druge, nije podiglo svoju nagradu pa ¢e je
organizator poslati postom.

Medu pobjednicima bili su i uéenici iz nage Zupanije:
dva iz Koprivnice, jedan iz KriZevaca i jedan iz Sveto-
ga Ivana Zabna, Tomislav Rajkovi¢, 8.c. Sudionici su
se pridruzili, nakon svec¢anosti, mnogim posjetiteljima
ovogodisnjeg Interlibera.

interliber

Kongrusa (eoring
1301 3000, 200N

ZAVRSNA SVECANOST
NACIONALNOG KVIZA
ZA POTICANJE CITANJA

Cita¢ Tomislav Rajkovic, 8.c, nakon zavrinice Nacionalnog kviza

Ljubav je jedino vazina

Prijateljstva, uspjesi, postignuca - prolazni su. Ostaje
jedino ljubav. Ona je jedino vaZna, porucio je ucenici-
ma 5.- 8. r. Jadranko Bitenc na kraju knjiZevnoga su-
sreta u Osnovnoj gkoli “Grigor Vitez” Sveti Ivan Zabno.
KnjiZevni susret odrZan je nakon ¢itanja njegova romana
“Twist na bazenu” koji su predstavili uc¢enici 6.a razreda
pod vodstvom Mirjane Mareti¢, profesorice hrvatskoga
jezika. Nakon prezentacije svi su dobili kriZaliku koju nije
bilo tesko rijesiti, jer su se pitanja odnosila na likove i
situacije iz spomenutoga romana. Ako svi i nisu stigli
rijesiti kriZaljku do kraja, zato su gotovo svi znali kona¢no
rieSenje: ime i prezime nasega gosta.

Mladi novinari odrZali su s njim javni intervju. Vise
mu odgovara kad mu se postavljaju pitanja tako da ne
odluta u Sirinu. Pitali su o njegovom romanu “Twist na
bazenu”, djetinjstvu, stvaralastvu, interesima... Naravno,
htjeli su saznati je li redovito ¢itao lektiru u osnovnoj
skoli. Citao je, mnogo je procitao. Za svaku knjigu s
popisa procitao bi pet po svojem odabiru. Govorio je
iskreno o svojem djetinjstvu koje nije najc¢edcée bilo
sretno. Istaknuo je da ga je Zed za znanjem izvukla iz tih
Zivotnih nedacda u djetinjstvu. Bio je odli¢an ucenik koji
je uvijek mislio svojom glavom. “Jos bismo Zivjeli u Spilji
da je sin krapinskoga covjeka samo sluSao svoga oca ne
misleci svojom glavom”, naglasio je knjiZevnik Jadranko
Bitenc.

Vedina ucenika ¢e, vierujemo, poZeljeti procitati
njegove romane nakon $to su ga upoznali. Odusevio ih
je svojom neposrednoséu, vedrinom, jednostavnoscu i
vie¢nom mladoséu.

KREATIVNOST NAM JE JACA STRANA

Pisu: Katarina Belancic i Rajna Gatalica

U knjiznici Tehnicke i Obrtnicke gkole u Bjelovaru od-
lucile smo pokrenuti niz kreativnih radionica. S obzirom
na to da smo mi skola tehnicara i obrtnika, ovakve
kreativne radionice su odli¢no prihvaéene. Ucenici su jos$
uvijek skepti¢ni kada dodu na takvo druzenje, ali ubrzo
shvate da ne trazimo od njih nikakvo teorijsko znanje,
ved prakti¢ne vjestine. Nakon Sest ili sedam sati nastave,
ucenici vise ne Zele slusati predavanija, ali prakti¢ni rad
im je pravo osvjezenje. Sve ono $to zahtijeva rad rukama
ili govorne vjestine, u nasoj je Skoli dobro prihvaéeno.
Tome smo se i mi prilagodile.

Ovo je pregled radionica i aktivnosti koje smo
pokrenule u posljednjih nekoliko mjeseci te reakcija
ucenika na nijih:

1.) Radionica “Ljudi od stiropora”

Velike stiroporne ploce spojili smo otprilike u visini
¢ovjeka. Jedan ucenik je legao na tu stiropornu podlogu,
drugi je ocrtao njegov obris, zatim su taj obris izrezivali
skalpelom pa bojali i ukrasavali izrescima iz novina i
casopisa.

2.) Parlaonica

Primijetile smo da nasi ucenici jako puno vremena
provode na Facebooku. Zeljele smo to nekako iskori-
stiti pa smo predloZile parlaonicu o Facebooku. Oformile

Covjek od stiropora
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smo dvije ekipe: jednu iz Obrtnicke skole (negacijska
ekipa) koja je upozoravala na negativne i Stetne strane
Facebooka i jednu iz Tehnic¢ke Skole (afirmacijska ekipa)
koja je isticala pozitivne karakteristike Facebooka. Takav
oblik rasprave im je bio nov i neistraZzen. Na zadovoljstvo
i jedne i druge strane, suci su odlucili da je rasprava
nerijeSena.

3.) Projekt “Ljudi koji su mijenjali svijet”

Ovaj projekt je nedavno pokrenut i ukljuc¢uje brojne
aktivnosti, ali najvaznija, koju su i ucenici dobro pri-
hvatili, je izrada plakata o ¢ovjeku koji je, po njihovu
misljenju, promijenio svijet. Nekoliko uc¢enika iz svakog
razreda dolazi u knjiZnicu i izraduju plakat. Gotovi plakat
odnose u svoju uc¢ionicu. Na ovaj nacin ucenici pamte
neke povijesne Cinjenice, ali i poucavaju druge, iz ¢ega

proistjece osjecaj korisnosti i zadovoljstva. Kada svi
razredi naprave plakate, postavit ¢emo njihovu izloZbu i
nagraditi najbolji.

4.) Valentinovo u knjiZnici

Valentinovo smo proslavile natje¢ajem za najbolji
ljubavni SMS. Ucenici su poruke ubacivali u kutiju koju
smo poslije ispraznile i proglasile pobjednika iz svake
Skole. Pobjednik Obrtnic¢ke Skole osvojio je veceru za
dvoje u lokalnoj pizzeriji, a pobjednik Tehnicke Skole
poklon bon za dva sendvi¢a po izboru u obliznjem fast
foodu. Na ovaj nacin uc¢enike smo nagradile, ali i privukle
u knjiznicu.

S navedenim aktivnostima imamo pozitivna iskustva
te su ih dobro prihvatili i u¢enici i nastavnici. Planiramo
nastaviti s ovakvim i sli¢nim radionicama jer smo otkrile
da ih nasi ucenici vole i u tom se vrlo dobri.

ESPERANTO U KNJIZNICI

PiSe: Alica Bacekovi¢ Paveli¢

U knjiznici Ekonomske i birotehnicke skole Bjelo-
var 8. prosinca 2009. otvorena je izlozba u povodu
stogodisnjice postojanja Drustva esperantista u Bjelo-
varu koje je osnovao davne 1909. godine Fran Kolar-
Krom. IzloZba je obuhvadala tridesetak knjiga, rjec¢ni-
ka, udzbenika te ¢asopisa na esperantu, ali i na nekim
svjetskim jezicima: japanskom, bengalskom, perzijskom,
bile su prijevod “Zlatarova zlata” Augusta Senoe iz 1911.
godine na esperanto, Sto je i prva tiskana knjiga na espe-
rantu u Hrvatskoj te “Cudnovate zgode $egrta Hlapi¢a” na
bengalskom i perzijskom. Osim knjiga, izloZeno je i neko-
liko fotografija s izleta i susreta bjelovarskih esperantista
70-ih godina 20. stoljeca.

Postavljanije izlozbe potaknula je profesorica Ekonom-
ske i birotehnicke gkole Bjelovar Marija Horvati¢-Kapelac,
nekad vrlo aktivna ¢lanica Drustva esperantista, neko vri-
jeme i njegova predsjednica. Otvaranju izlozbu nazocilo
je dvadesetak nekada vrlo aktivnih ¢lanova Drustva espe-
rantista u Bjelovaru koji su se prisjetili brojnih druzenja
i zajednickih susreta s esperantistima iz ¢itavoga svijeta.
Uz izloZbu, pripremljena je i prigodna brosura, koja je
nastala kao rezultat ucenickog istrazivanja o nekada

vrlo popularnom, univerzalnom medunarodnom jeziku
- esperantu. Ucenici su na taj nacin upoznali jezik koji
je nekada bio most prijateljstva te su kvalitetno proveli
svoje slobodno vrijeme, istrazujuci u knjiznici osnovne
informacije o esperantu.

Ovakvom je aktivno$c¢u Skolska knjiznica postala
sudionikom mnogobrojnih Skolskih aktivnosti tijekom
godine, ali je i obogatila kulturni zivot grada Bjelovara.

EUROPA U SKOLSKOJ KNJIZNICI

PiSe: Tatjana Petrec

Tijekom rujna u knjiznici Ekonomske i birote-
hnicke skole i Turisti¢ko-ugostiteljske i prehrambene
Skole Bjelovar obiljeZzene su dvije znacajne manifesta-
cije. ObiljeZzavanju tih manifestacija pridruzile su se i
knjiznicarke Alica Bacekovi¢ Paveli¢ i Tatjana Petrec.

U povodu Dana europske bastine, koji se odrzava
svake godine 23. rujna, knjiznic¢arke su pripremile izlozbu
knjiga Upoznajmo svjetsku i hrvatsku kulturnu bastinu.

Cilj takve izloZbe bio je upoznati ucenike s hrvatskom,
europskom i svjetskom materijalnom i nematerijalnom
kulturnom bastinom te ih potaknuti na razmisljanje kako
najveé¢i dometi kulture nisu plod i stvaralastvo jedne
nacije, ve¢ kako je kulturna bastina Europe sinteza ra-
zli¢itih utjecaja i stoljetnih proZimanja medu narodima
i kulturama.

Dana 26. rujna 2009. obiljezen je Europski dan jezika
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¢iji je cilj poticanje jezi¢ne raznolikosti i ucenje jezika.
U Zelji da ucenicima skrenu paZznju na obiljeZavanje tog
dana, knjizni¢arke su pripremile igru u kojoj su ucenici

trebali pokazati svoje znanje stranih jezika: engleskoga,
njemackoga, francuskoga i talijanskoga.

Ucenici su u igri mogli sudjelovati tijekom cijeloga
tjedna, a njihov zadatak je bio da iz kutije izvuku rijec¢
napisanu na jednom od navedenih stranih jezika, pre-
poznaju njezino znacenje i stave rije¢ na odgovarajuce
mijesto na panou. Ukoliko su bili uspjesni, ucenici su za
nagradu dobili slatko iznenadenje - bombon s papiri¢em
na kojem se nalazila izvucena rije¢, napisana na svih
5 jezika koji su se nalazili na plodi.

Ova je aktivnost pokazala da ucenici mogu i na za-
bavan nacin uditi strane jezike te da se rado odazivaju
na zbivanja u knjiznici. Takoder je realizirana korelacija
programa $kolske knjiznice i stranih jezika (engleski,
njemacki, francuski i talijanski jezik). Sudjelovali su svi
ucenici posietitelji knjiznice i pojedina razredna odjeljenja
u dogovoru s knjizni¢arkama.

150 GODINA KNJIZNICE SREDNJE GOSPODARSKE SKOLE KRIZEVCI

Pise: lvana Stironja

Knjiznica Srednje gospodarske skole u KriZevcima
postoji od 1860. godine kada je otvorena prva poljo-
privredna Skola u Hrvatskoj, Kraljevsko gospodarsko i
Sumarsko uciliste u ¢ijem je sklopu i ona osnovana. Rad
knjiZznice omogucéen je dobivanjem knjiga koje su dari-
vali Krizev¢ani i znanstvene ustanove. Za potrebe nastave
darovano je 155 knjiga. KnjiZznicu nastavljaju darivati
pojedinci te znacajne europske ustanove medu kojima je i
Carska kr. akademija znanosti u Becu. Uz knjige, od 1880.
godine knjizni¢ni fond obogacduje i dvadeset struc¢nih
casopisa.

1960. g., osnivanjem Vise poljoporivredne skole,
knjiznica se ne dijeli, ve¢ je nastavljaju koristiti i uc¢enici
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i studenti sve do 1993. godine kada se Srednja gospodar-
ska skola osamostaljuje, tj. izdvaja iz Poljoprivrednog in-
stituta. KnjiZnica tada ostaje pod upravom Srednje gkole,
a knjige koriste i studenti Vise skole.

Najprije se nalazila u staroj zgradi U¢ilista (danasnjem
Uceni¢kom domu), a sredinom 20. stoljeca preseljena je u
sadasnju Skolsku zgradu u kojoj je prvotno bila smjestena
u prizemlju. Od 1997. godine nalazi se u danasnjoj pro-
storiji na prvom katu. KnjiZnica je smjeStena u malom, ali
ugodnom prostoru (22 m?) s puno svjetla, u srediSnjem
dijelu zgrade, opremljena je ra¢unalom za ucenike, a ima
i deset mjesta za korisnike.

lako je ranije fond bio zajednicki Srednjoj i Visoj
Skoli, od 1994. godine fond knjiga Srednje skole pocinje
se odvajati financijski i u novoj inventarnoj knjizi. On
danas obuhvaca oko 4000 svezaka, a dio fonda stru¢nih
knjiga smijesten je i u nastavni¢kim kabinetima. Zbirka
Casopisa koje knjiznica sadrzava obuhvaca 45 naslova,
od onih namijenjenih ucenju stranih jezika, znanstveno-
popularnih do stru¢nih ¢asopisa pojedinih nastavnih po-
drucja. Koprivnic¢ko-krizevacka Zupanija donirala je 2005.
program za knjizni¢no poslovanje Metel Win, a od 2007.
intenzivno se radi na informatizaciji knjiZni¢nog fonda.

Uz stru¢nu djelatnost knjiZznica, odnosno knjiznicari,
sudjeluju i u organizaciji kulturnoga Zivota Skole:
uredivanjem panoa, pripremanjem izlozbi i sl.

195 GODINA SKOLSTVA U SUHOPOLJU ILI
KAKO SE NEKAD SJEDILO U KLUPCICAH I STOLICAH

PiSe: Vlatka Valentic

Brojka iz naslova zasigurno je podatak vrijedan
postovanja jer se u 195 godina neprekidnog prosvietnog
djelovanja u Suhopolju skupilo mnostvo podataka koji
su svojom dokumentacijskom vrijednoséu i zanimljivoséu
zahtijevali da se obrade i sac¢uvaju. Taj je posao u okviru

Skolskog projekta osmisljenog tijekom dviju skolskih
godina, 2008./2009. i 2009./2010. povjeren nastavnici
povijesti, gospodi Mariji Mudrini¢ i knjiznic¢arki Vlatki Va-
lenti¢. Bogata grada leZala je u rukopisnim spomenicama
koje je trebalo is¢itati, ali i u obiteljskim uspomenama
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i fotografijama koje su nam ljubazno ustupile brojne
suhopoljske obitelji.

Prvi zapis u prvoj Skolskoj spomenici potpisao je
ucitelj Josip Ansan, a on datira iz 1883. godine. Josip
Ansan je prvi ucitelj koji piSe Spomenicu, ali nije prvi
suhopoljski ucitelj. Ispisujuéi pocetne stranice naslov-
liene Tamna proslost, ucitelj Ansan i sam je u prilici da
istrazuje povijest skole. Evo $to je on zapisao:

“Prva viest o suhopoljskoj Skoli nalazi se u Zupnom
zapisniku krstenika terezovacke (suhopoljske) Zupe od go-
dine 1814. Iste godine bje naime glasom toga zapisnika
krstena Agneza DereZanin, kéerka Mirka DereZanina, ucitelja
suhopoljskoga.”
pa tako doznajemo da se prvom polovinom 19. st. nastava
odvijala u nekoliko kuéa u Suhopolju, da se vige izuc¢avao
njemacki nego hrvatski jezik, da su StoviSe i poneki
ucitelji slabo hrvatski jezik govorili i pisali, da u skoli nije
bilo klupa ve¢ se sjedilo na podu. Skolski se Zivot razliko-
vao od danagnjega pa je tako Skolska godina zapocinjala
u listopadu i zavrSavala krajem srpnja mjeseca, svako je
“polije¢e” (polugodiste) zavrSavalo ispitom te je na kraju
svake Skolske godine skolu pregledao kraljevski Zupanijski
Skolski nadzornik. Uobicajeni su bili prekidi nastave zbog
zaraznih bolesti kao $to su ospice ili kolera, a nije bila
rijetkost da djeca ostaju kod kuéa pomazudi u obavljanju
sezonskih poslova poput branja kukuruza.

Skolu su i u pro$losti, kao i danas, posijecivali brojni
uglednici drzavne i crkvene vlasti. Godine 1862. posijeti
ovu $kolu ban Josip Sokéevi¢, 1893. ban Dragutin Khuen
Hedervary , 1902. zagrebacki nadbiskup dr. Juraj Posi-
lovi¢.

Ovisno o tome koliko su ucitelji zapisivaci bili sklo-
ni biti kronicari svoga vremena, doznajemo i podatke

Izvjestaj o posjeti bana Hedervaryja procitao je “opCinski notar”

o vaznijim zbivanjima u mjestu. Zasigurno je jedan od
vaznijih dogadaja izgradnja djecjeg vrtica ili Spielschula,
kako bi Suhopolijcani rekli, 1904. godine. Razdoblje nakon
2. svjetskog rata je vrijeme izgradnje cesta, elektrifikacije
mijesta, tehnickog napretka te velikog poleta u gkoli koja
je svojim aktivnostima bila nositelj kulturnog Zivota u
mijestu. Najvazniji dogadaj u novijoj povijesti gkole jest
izgradnja nove Skolske zgrade 1971. godine u kojoj je i
sada smjestena OS Suhopolje.

Predstavijanje rada u OS Suhopolje

Citaju¢i spomenicke zapise dogli smo i do vrijednih
informacija o zacecima i razvoju Skolske knjiznice. Prva
vijest o knjiznici javlja se 1875. godine:

“Skolska knjiZnica stoji tek u zametku. Ima nekoliko
knjiZica, vecinom pokloni visoke kraljevske zemaljske viade.
Skola dobiva Napredak i Hrvatski ucitelj. Nada je da ce se
Sto skorije nabaviti knjiga za Skolsku knjiZnicu.”

Tijekom 19. stoljeca u jo$ se nekoliko navrata nabra-
jaju nabavljeni naslovi, ali znacajniji napredak Skolske
knjiZnice biljeZimo tek nakon 1971. godine i otvaranja
knjiZnice u novoj $kolskoj zgradi.

Ovaj povijesni pregled predstavljen je javnosti pri-
redbom 27. 11. 2009. u OS Suhopolije. Bila je to zavrénica
dugotrajnog i zanimljivog rada, a dirljive reakcije publike,
miestana te biviih i sadagnjih zaposlenika Skole, potvrdile
su uspjeh projekta.

Mnogobrojne su Zelje da se ovaj istrazivac¢ki rad
nastavi te da 200-tu godi$nijicu Skole obiljeZimo znanstve-
nom publikacijom. S nadom da ¢e se ova knjiga napuniti
“prekrasnimi zgodami koje ¢e biti na sre¢u nasega naro-
da”, kako je rekao ve¢ spomenuti prvi zapisiva¢ skolskog
lietopisa, ucitelj Ansan, zavrsili smo ovaj projekt i obecali
sebi i publici ponovni susret za pet godina.

MOGUCNOSTI SURADNJE SKOLSKIH KNJIZNICARA

PiSu: Zorka Reni¢, Tatjana Krestan

Za Skolske knjiZnice vezu se brojni stereotipi, a medu
njima prednjaci poimanje knjiznice kao mjesta gdje se
samo posuduije lektira. Zasto je tomu tako?

Bududi da su stereotipi neopravdane generalizacije i
nastaju zbog nepoznavanija problematike, valja nam istak-
nuti glavne probleme s kojima se $kolske knjiznice sva-

kodnevno susre¢u. Gorudi problem skolskog knjiznic¢arstva
je financiranje, posebno nakon odluke o ukidanju mini-
malnih sredstava za nabavu grade. Vecina knjiznica nema
adekvatan prostor koji predvida standard i one se pre-
tvaraju u svojevrsna “skladista” bez mogucnosti za javnu
i kulturnu djelatnost. Nesto bolja situacija vidljiva je u
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pogledu stru¢nog knjizni¢arskog osoblja otkako su do-
neseni zakonski preduvijeti glede zaposljavanja i otkako
bolje funkcionira sustav skolovanija knjiznicara.

Upravo zbog tih problema ¢esto su knjiZnice orijen-
tirane na suradniju, $to je postalo preduvietom kvalitet-
nijega rada. Pokazalo se da suradnjom skola i Skolskih
knjiznica dolazi do boljih rezultata, skolske knjiZnice su
znatno vidljivije, uoc¢ava se njihov rad, uvazava ih se kao
ravnopravne partnere. Evo nekoliko konkretnih primjera
suradnje knjiZnica. Knjizni¢arke Medicinske skole Bjelovar
i Komercijalne i trgovacke skole Bjelovar isplanirale su
nekoliko zajednickih aktivnosti kojima su, medu ostalim,
nastojale predstaviti stvaralastvo djelatnika nasih kola.
Prva je odrZana u Mjesecu hrvatske knjige 23. listopada
2009., kada su se knjiznice ukljucile u centralnu manife-
staciju “Citajmo pod zvijezdama”. Ova aktivnost kojoj je
glavni cilj promicanje ¢itanja odvijala se diljem Hrvatske
na brojnim neformalnim mijestima, a nasa se odvijala u
prostoru Skolske knjiznice kao susret uc¢enika i zavi¢ajnih
autora koji su ¢itali svoju poeziju i prozu. Sudjelovali su
profesori iz nasih Skola: Darinka Bojc¢i¢, Tomislav Cug,
Nada Crnogorac i Melita Kraus.

Iduca zajednicka aktivnost bila je predbozi¢na izlozZba
“Andeli”. Dio svoje privatne zbirke andela ustupila nam je
Anica Sabari¢, ravnateljica durdevacke gradske knjiznice
i predsjednica Drustva knjizni¢ara Bilogore, Podravine i
Kalni¢kog prigorja. Vierujemo da je svima poznato kako
je naSa Anica velika ljubiteljica andela i njihova revna
sakupljacica. Na otvorenju izlozbe uvodnu rije¢ o motivici
andela u povijesti umjetnosti dala je kolegica Zdenka Ve-
nus-Mikli¢, profesorica povijesti umjetnosti i knjiznic¢arka
Gimnazije Bjelovar. U¢enici i profesori Medicinske skole
i Glazbene skole Vatroslava Lisinskog pripremili su pri-
godan program. Druga velika izloZba “Na dvoru kralja
vilenjaka” postavljena je u sije¢nju 2010. kada je svoje
slike i skulpture predstavila Melita Kraus, profesorica
etike u Turisti¢ko-ugostiteljskoj i prehrambenoj skoli
Bjelovar. Njezina se $kola takoder ukljucila u organizaciju
izloZbe, koju je otvorio gradonacelnik Bjelovara Antun
Korusec. Ove smo izlozbe ostvarili zahvaljuju¢i velikom
prostoru kojim raspolazemo, premda on arhitektonski
nije zamisljen kao izlozbeni, ali smo ga prilagodili tome.
Zeljeli bismo kvalitetom kulturnih sadrZaja postati pre-
poznatljiv i aktivan izloZbeni prostor namijenjen ucenici-
ma, nastavnicima, ali i gradanima Bjelovara.

Osim kulturnih djelatnosti suradnja dviju $kola poka-
zala se uspjesna u organiziranju slobodnog vremena uce-
nika i korelaciji s drugim odgojno-obrazovnim sadrzajima.
KnjiZnicarke su osmislile projekt “Nulti sat” kojim se
nastoji razvijati kreativnost ucenika, a provodi se u nizu
radionica tijekom Skolske godine: izrada glagolji¢nih
slova, izrada Cestitaka, rad u tehnici akrilika i ostalim
slikarskim tehnikama. Dio ovih kreativnih radionica usko
je povezan s nastavnim sadrZajima kojima se nastojala
dati nova dimenzija.

U ovom smo ¢lanku prikazali najuspjesnije oblike
suradnje nasih dviju knjiznica, iako se razli¢iti oblici
suradnje provode svakodnevno: nabava grade, izrada
razli¢itih prezentacija, korelacija s nastavnim sadrZajima,
postav manjih izloZaba, izrada informacijskih pomagala
i drugo.

DJELATNOST SKOLSKE KNJIZNICE I CITAONICE IV. OSNOVNE SKOLE BJELOVAR

Pise:Dejana Kurtovic

U knjizZnici i ¢itaonici IV. osnovne $kole Bjelovar, do-
laskom nove knjizni¢arke Dejane Kurtovi¢, napravljeno
je restrukturiranje rada knjiZnic¢ara te se od ove Skolske
godine u skolskoj knjiznici i ¢itaonici odrzavaju razne
aktivnosti poput radionica, tematskih izloZaba, nastave u
knjiznici i izvannastavnih aktivnosti.

Od uspjesnijih aktivnosti isti¢emo rad skupine Malih
knjiZznicara koja broji 22 ucenika i predstavljanje knjige
On je bio Vedran ($to je popra¢eno u Bjelovarcu i Bjelo-
varskom listu). Ostale aktivnosti u knjiznici su: turnir u
Sahu, radionica kalendara, cestitaka i zvijezda za BoZi¢,
predavanje ¢lana Astronomskog drustva Andromeda,
predstavljanje engleske pri¢aonice Djec¢jeg odjela Narod-
ne knjiznice “Petar Preradovi¢” pod nazivom “Tell me
more” i predavanje Obiteljskog centra BBZ-a i udruge

mladih Sreganeet o opasnostima Facebooka i Interneta
pod nazivom “Facebookmania”.

Od sljedec¢ih aktivnosti u knjiznici, nakon opsezne
revizije fonda, u veljaci ¢e se odrzati Kviz drustvenih igara
i predstavljanje novog broja Skolskog ¢asopisa Pupolijci.

Prioritet knjiznicarke tijekom zimskih praznika je re-
vizija i otpis kompletne knjizni¢ne grade koja sada broji
9.100 knjiga te velik broj neuvedenih ¢asopisa, priru¢nika
i audiovizualne grade. Racunalni unos knjizne grade je
zapocet u svibnju 2009. i planira se dovrsiti do kraja
kolovoza 2010. godine.

Nasim ucenicima i zaposlenicima Zelimo pribliZiti
knjiZznicu na taj nac¢in da je po¢nu smatrati svojim mjestom
za druZenje i kvalitetnim provodenjem slobodnog vremena,
kao i mjestom uvijek dostupnih izvora informacija.
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NOVI IZGLED KNJIZNICE I CITAONICE IV. OSNOVNE SKOLE BJELOVAR

Pise: Dejana Kurtovic

U ljeto 2009. napravljen je opseZan zahvat na pro-
storijama knjiznice i ¢itaonice IV. osnovne Skole Bjelovar.
Knjiznica je dobila novi izgled i razmjestaj. Zidovi su
okreceni, napravljeni su novi parketi, postavljene nove
rolete i nabavljen novi namjestaj (ormari, knjiznicarski
stol i stolica, stolovi i stolice u ¢itaonici te nove police za
knjige) i to sve prema Pedagoskim standardima. Projekt
je vodio ravnatelj skole Milijan Bojanovié.

Knjizni¢ni fond je premijesten iz manje u vecu pro-
storiju te se sada nalazi na 295 novih polica u prostoriji
od 55 m?. U toj prostoriji se nalazi i 8 ra¢unala na stolo-
vima sa 8 sjedecih mjesta.

U manjoj prostoriji od 45 m? nalazi se ¢itaonica
sa 4 stola i 16 stolica (sa 13 dodatnih za predavanija),
knjizni¢arski stol i stolica, 4 ormara (od kojih je jedan za
Casopise, a drugi su za audiovizualnu gradu i tehniku).
Od tehnickih aparata u ¢itaonici se nalazi knjizni¢arsko
ra¢unalo, multiprakti¢ni aparat (printer, skener, faks i fo-
tokopirka), TV s VCR-om i DVD playerom, radio-kazetofon
s CD-playerom, pano za izlozbe, plastifikator, laptop,
projektor, stroj za uvezivanje dokumenata i 2 stalka s
platnima i 2 grafoskopa za nastavu, koji uvelike pomazu
u radu knjizni¢arke i nastavnog osoblja u skoli.

KnjiZnica trenutno raspolaze s fondom od 9.100
knjiga, od Cega je oko 60% ucenicka lektira. Takoder re-
dovito prima oko 20 naslova stru¢nih i djecjih ¢asopisa,
a u fondu ima i manji broj (532 jedinice) multimedijalne
grade. Dobar dio fonda je star koliko i knjiznica (1973.
godine), ali ima i novijih izdanja jer knjiznica ima plansku
nabavu novijih izdanja. Nabava se vrsi uglavnom preko
ministarstva i donacija.

U rujnu, nakon smrti knjizni¢ara Branka Casica, u
novouredenoj knjiznici na neodredeno je vrijeme zapo-
slena knjiznicarka Dejana Kurtovi¢ iz Daruvara, koja je prije
radila u Gradskoj knjiznici i ¢itaonici u Virovitici, a diplo-
mirala je povijest, filozofiju i knjiznicarstvo u Zagrebu.

Ovo je jako veliki pomak s obzirom na prijasnje
stanje knjiZznice koja je bila neprikladna za rad i ¢uvanje
grade.

U sljedeé¢im godinama morat ¢e se poraditi na
kabinetu za knjizni¢ara, na obnovi knjizni¢ne grade (koja
je stara otprilike 20 godina i u nedovoljnoj koli¢ini za
850 ucenika) te na zaposlenju jo$ jednog diplomiranog
knjizni¢ara kako bi se pokrile obje smjene u gkoli.

SJECANJE NA BRANKA
(Ozegovci, 1950. - Zagreb, 2009.)

Pripremila: Mirjana Milinovic

Progla je godina dana
otkako izgubismo dragog
kolegu i prijatelja, Branka
Casica.

Roden 1950. g. u
Ozegovcima u opdini
Pakrac, bio je srednje
od troje djece u skrom-
noj i uglednoj obitelji
Milana Casiéa. Diplo-
mirao je Hrvatski jezik na
Pedagoskoj akademiji u
Petrinji 1972. i svoj radni
vijek zapoc¢eo kao ucitelj u Bu¢ju pokraj Pakraca. Kratko je

vrijeme radio u Gimnaziiji i Skolskom centru u Daruvaru,
pa u MUP-u RH, a od 1993. radio je kao $kolski knjiznicar
u IV. OS Bijelovar.

Volio je svoj posao, bio marljiv i cijenjen u kolek-
tivu, o ¢emu govori i podatak da je od 1999. bio biran
u Skolski odbor IV. 0S8, a od 2001. do 2009. bio i njegov
predsjednik.

Branko je bio ¢lan nasega Drudtva i ¢lan ZSV-a
gkolskih knjizni¢ara nase Zupanije.

Pamtit ¢emo ga kao mirnog, staloZenog i jedno-
stavnog Covjeka, blagog i skromnog. Nenametljivo je
znao ispricati $alu, ili pomodi savjetom, ili jednostavno
biti tu, u nasoj blizini. Nedostajat ¢e nam na nasim sku-
povima.
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NABAVA KNJIGA U KNJIZNICI VISOKOG GOSPODARSKOG UCILISTA
U KRIZEVCIMA

PiSe:Sandra Kantar

U razdoblju od 2004. do 2009. kontinuirano se eviden-
tira i prati nabava knjiga u knjiZnici Visokog gospodarskog
ucilidta u Krizevcima. S obzirom na brojno osipanje fonda
u pro$losti, uo¢eno je da dio odgovornosti za veliki gubi-
tak knjiga lezi u ¢injenici da nad knjigama nije postojao
stru¢ni nadzor i da je knjizni fond bio stihijski zbrinjavan.
Radi lakseg pradenja ulaska prispjelih knjiga u knjiznicu,
podijeljene su u sljedece kategorije:

1. Vlastite publikacije: ukljucuju knjige i skripte ¢iji
su autori profesori i predavadi s Visokog gospo-
darskog ucilista u KriZzevcima.

2. Poklon/donacija: podrazumijeva knjige i skripte
koje su poklonjene/darovane/ donirane od strane
studenata, (bivSih i sadasnjih) profesora, autora,
nakladnika, srodnih institucija i suradnika.

3. Stari fond/neuvedene knjige: tu spadaju knjige
koje su nekad pripadale knjiznici bivse Vise Skole
i Srednje gospodarske Skole kada su te dvije in-
stitucije imale knjige pohranjene u zajednickoj
knjiZnici.

4. Knjige od dobavljac¢a: knjige koje su kupljene od
nakladnika i izdavaca

5. Knjige iz Otkupa Ministarstva znanosti, obrazovanija
i Sporta

Iz priloZenih podataka (tablica) moZe se vidjeti da je
najviSe knjiga nabavljeno 2005. (526 knjiga), a najmanije
2009. godine (178). U ostalim godinama broj nabavljenih
knjiga kretao se u rasponu od oko 200-tinjak primjeraka.

GODINA i
BROJ KNJIGA

2004, 264
2005, I 526
2006. I 307
2007. 253
2008. 192
20009. 178

UKUPNO: 1720

TABLICA: Broj nabavljenih knjiga po godinama
Izvor: vlastito istraZivanje

Prema kategorijama nabavljenih knjiga (grafikon),
moZe se vidjeti da je nabava knjiga od dobavljaca naj-
zastupljeniji nacin rasta fonda. Osobito je velik broj ku-
plienih knjiga u 2005., a najmanji broj knjiga je kupljen
u 2009. godini. Inace, nabava knjiga kupnjom odvija se

putem internog obrasca u kojem se navode osnovni
podatci o knjizi i modulu za koji je knjiga potrebna. Od
ukupnog broja preostalih knjiga, otprilike 20% su pokloni
ili donirani primjerci novih ili starijih izdanja iz podrucja
struke. Vrlo ¢esto studenti i profesori, ali i stru¢njaci iz
srodnih i prijateljskih institucija, poklanjaju knjiznici one
naslove za koje pretpostavljaju da ih korisnici trebaju za
rad i ucenje. Osim knjiga i skripata, poklanjaju se zbornici
sa skupova, priru¢nici i udZzbenici. Ovaj nacin nabave knji-
ga pokazatelj je dobrih odnosa koje knjiZnica usposta-
vlja sa svojim korisnicima i drugim knjiZnicama. Vlastite
publikacije takoder ulaze u fond knjiznice u znac¢ajnom
broju. Velika paznja posvecuje se Cinjenici da vlastitih
izdanja uvijek bude dovoljno kako bi svaki student dobio
svoj primjerak knjige ili skripte koje su vrlo ¢esto i glavna
ispitna literatura. Dio fonda (138 knjiga) ¢ine knjige koje
su bile u vlasnistvu zajednicke knjiZnice Vise i Srednje
poljoprivredne Skole. Kada se 1998. U¢iliSna knjiZnica
osamostaljuje, dio fonda zajednic¢ke knjiZnice Vise i Sred-
nje poljoprivredne Skole vraca se u Ucilisnu knjiZnicu i
kontinuirano se, u skladu s moguénostima i raspoloZivim
osobljem, nanovo inventarizira. Najmanje knjiga, tek 113,
dobiveno je Otkupom Ministarstva znanosti, obrazovanja i
$porta. Bilo bi puno bolje da Ministarstvo otkupljuje vedi
broj knjiga za knjiZnicu jer bi na taj nac¢in podrzalo i una-
prijedilo njezin rad, a nabava knjiga ne bi bila iskljuciva
briga mati¢ne institucije. Takoder bi bilo dobro da postoji
kvalitetnija suradnja izmedu knjiZzni¢ara i Ministarstva u
pogledu odabira potrebnih naslova.

Kako bilo, ostaje ¢injenica da se knjizni¢ni fond us-
prkos brojnim poteskoc¢ama ipak razvija i obogacuje no-
vim naslovima i da kao takav sluzi akademskoj zajednici
u Zupaniji i $ire. Buduéi trendovi nabavne politike idu u
smjeru jo$ snaznijeg rasta fonda u skladu sa Standardima
za Skolske knjiZnice.
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KOLIKO POZNAJEMO PRAVILNIK O ZASTITI KNJIZNICNE GRADPE?

PiSe: BoZica Anit

Dobro nam je poznato da je Cuvanje i zaStita
knjizni¢ne grade vaina sastavnica knjizni¢nog poslo-
vanja. Valja podsjetiti na neke od razloga zbog kojih
smo duzni to ¢initi, pa je tako primjerice jedan od njih
svakako financijski. KnjiZznice ne mogu dopustiti da im
se fond prerano istrosi i osteti, jer zamjena i popravak
osteéenih primjeraka iziskuje znatna financijska sredstva.
Isto tako tesko je predvidjeti Sto ¢e zanimati korisnike u
buduénosti, pa je stoga ¢uvanije zbirki daljnji razlog skrbi
svih zaposlenih u knjiZnici. Pri tome ne treba zaboraviti da
vrsta knjiznice, grada i nacin njenog koristenja odreduju
i mjere zastite. One mogu biti administrativne i njima se
bavi nastavak teksta, zatim preventivne i kurativne.

Administrativnim ili pravnim mjerama se putem za-
kona, odnosno odredenih pravila ponasanja uobli¢enih u
pravilnike propisuje skrb o knjizni¢nim fondovima. Jedan
od takvih pravilnika je i Pravilnik o zastiti knjizni¢ne grade
(NN br. 52/ 22. travnja 2005.), kojim se ureduju uvjeti ¢u-
vanja, nacin pohrane i oblici koristenja knjizni¢ne grade.

Posto je proslo pet godina od njegova dono$enija, za
pretpostaviti je da su knjiznice, postujuci njegove odredbe
i poznavajudi stanje i probleme svojih fondova izradile
svoje interne pravilnike, koji ih obvezuju na ¢uvanje
grade. Postavlja se pitanje jesu li pritom izradile program
sustavne zaStite grade, te temeljem dogovornih kriterija
izdvojile gradu koju ¢e nekom od navedenih mijera (pre-
ventivno, konzervacijom i restauriranjem, reformatira-
njem) fizicki zastititi, ili - unato¢ tome $to je skrb o fondu
obveza svih djelatnika knjiznice - ipak zaduZile osobu koja
bi dio svog radnog vremena posvetila zastiti grade. Isto
tako za pretpostaviti je da knjiZnice, posto je velik broj
njih, posebice onih narodnih koje djeluju unutar granica
naseg Drustva, u zadnjih 10-ak godina doZivio renoviranija,
prosirenja ili preseljenja u nove prostore, nemaju vecéih
problema s adekvatnim smjestajem, pohranom grade i
njenim ¢uvanjem. No pri tome ne treba zaboraviti da i
novouredeni prostori ponekad ne garantiraju fizi¢cku si-
gurnost grade. Uzmimo samo primjerice centralno grijanje
u spremisnim prostorima. Poznate su posljedice suhog i
toplog zraka na papir. Koliko puta smo ove zime izmjerili
relativnu vlagu u nasim spremistima?

Osim $to Pravilnik ureduje mjere zastite, bavi
se i kulturnim dobrom u knjiZznicama, pa stoji da se
“Pravilnikom takoder ureduje postupak popisivanija i
vrjednovanija grade za koju se predmnijeva da ima svoj-
stvo kulturnoga dobra ili za koju je doneseno rjesenje
o preventivnoj zastiti, odnosno rjeSenje o utvrdivaniju
svojstava kulturnoga dobra (u daljnjem tekstu: zastic¢ena
grada), uvijeti i nacin koristenja, stru¢nog odrZavanja te
zastite i o¢uvanja te grade, sukladno odredbama Zakona
o zastiti i o¢uvanju kulturnih dobara”.

Naime, razlog zbog kojega je zanimljiv upravo dio
koji se bavi kulturnim dobrom, leZi u ¢injenici da u pro-
teklih pet godina otkako je na snazi doti¢ni Pravilnik, u
nasim knjiznicama (Drustvo Bilogore, Podravine i Kal-
ni¢kog prigorija), koliko je poznato, nije doslo do pokre-

tanja postupaka prijave i registracije knjizni¢ne grade
kao kulturnog dobra. Isto tako ostaje nepoznato $to se
desavalo u razdoblju od 1990. Zapravo, moZe se izdvojiti
kao primjer pokretanja postupka registracije slucaj jedne
specijalne knjiznice, koja ga je pokrenula (2003.), no on
do danas nije rijeSen. Spomenute ¢injenice ne podrazumi-
jevaju crkvene i samostanske knjiZnice iste regije.

Navedeni podatci nisu rezultat nekakvih posebnih
ispitivanja, jer svrha teksta nije analiza stanja kulturnog
dobra unutar granica naseg Drustva, ve¢ su rezultat “us-
mene predaje”. Svrha je skretanje paZnje na problem i
poticaj za razmiSljanje.

Spomenute ¢injenice svakako namec¢u mnogobrojna
pitanja. Prvo i osnovno je zasto se knjiznice ne odlucuju
na registraciju pojedinih primjeraka ili zbirki ako nas na to
podsjeca i obvezuje legislativa? Svakako, razloga moze biti
vise. Jedan od prvih, primjerice, moZe biti taj da knjiznice
ne posjeduju gradu koja bi mogla imati status kulturnog
dobra. No opce je poznato da narodne knjiznice skrbe o
zavi¢ajnoj bastini, pa zasigurno unutar spomenutih zbirki
ima i grade vrijedne registracije. Ili, moZda knjiznicama
nedostaju opipljivi kriteriji temeljem kojih bi mogle
identificirati gradu i prijaviti je kao kulturno dobro. Ako
je u tome razlog neprijavljivanja, onda svakako riesenje
leZi u organiziranju skupova na kojima bi se izlaganjima,
diskusijama, propitivanjima doslo do zakljucaka koji bi
doprinijeli evidentiranju bastinske grade. Mozda knjiznice
u registraciji ne vide posebnu korist. No ona postoji i to
prvo financijski, jer nesto Sto ima status kulturnog dobra
zasigurno ima i prioritet u financiranju (restauriranje,
mikrofilmiranje, digitalizacija i sl.), a nije zanemariv niti
“rejting” koji knjiznica ima zahvaljujuéi takvoj gradi, sto
onda implicira niz drugih pozitivnih momenata koji pro-
izlaze iz toga.

Neki od razloga neprijavljivanja mogu biti u ¢injeni-
cama kao $to su preoptereéenje knjiznica redovnim poslo-
vima, premalom broju djelatnika, a prevelikim brojem
redovnih obveza, nepostojanju odgovarajuéeg prostora
za smjestaj kulturnog dobra, jer ako je nesto proglaseno
kulturnim dobrom, onda to povla¢i i odgovarajucée obveze
imatelja, ili na kraju - mozda je razlog, kao $to stoji i u
naslovu, u nasem poznavanju Pravilnika.
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“KN]liNlCE STVARAJU BUDUCNOST NA TEMELJU KULTURNOG NASLIJEPA”
75. generalna konferencija i kongres IFLA-e, Milano (Italija), 23. - 27. 8. 2009.

PiSu: Kristan Ujlaki, Jasminka Vajzovic, Karlo Galinac i Dijana Sabolovic-Krajina

Cetvero koprivni¢kih knjizni¢ara - Dijana Sabolovi¢-
Krajina, Jasminka Vajzovi¢, Kristian Ujlaki i Karlo Galinec
sudjelovali su na 75. generalnoj konferenciji i kongresu
Medunarodnog saveza knjiznic¢arskih drustava i orga-
nizacija (The International Federation of Library Associa-
tions and Institutions - IFLA) u Milanu, Italija, od 23. - 27.
kolovoza 2009. Kongres se odrzao pod nazivom “KnjiZnice
stvaraju buduénost na temelju kulturnog naslijeda”, ¢ime
se Zeljelo naglasiti kako knjiznicari trebaju pazljivo izba-
lansirati proslost i buduc¢nost knjiznica vodeéi rac¢una
o tri posebno bitna elementa: unaprjedivanju suradnje
na globalnoj razini, konvergenciji s arhivima i muzejima
te o¢uvanju knjiZnica kao javnih prostora. Zahvalju-
juci financijskoj pomod¢i Ministarstva kulture Republike
Hrvatske, koprivnicki knjiznic¢ari sudjelovali su na ovom
najveéem knjizni¢arskom stru¢nom skupu, predstavivsi
dobru praksu koprivni¢ke Knjiznice u digitalizaciji, koja je
uvrStena medu najbolje u svijetu. Naime, Kristian Ujlaki
i Karlo Galinec imali su izlaganje na posteru, jedinom iz
Hrvatske, pod nazivom “Digitisation as a local community
value” - “Digitalizacija kao lokalna vrijednost™. Osim toga,
svi su dobili uvid u situaciju u kojoj se nalaze knjiZnice
i knjizni¢ari u svijetu, ali i niz novih ideja i inspiracija za
daljnji rad. Prisustvovali su programima i izlaganjima na
mnogobrojnim sesijama - o knjizni¢cnom menadzmentu i
marketingu, informacijskoj pismenosti, zavi¢ajnim zbirka-
ma, copyrightu i ostalim pravnim pitanjima u digita-
lizaciji, knjiZzni¢nim uslugama za osobe koje ne mogu
¢itati crni tisak, cjeloZivotnom ucenju u knjiZnicama, o
stalnom stru¢nom usavr$avanju knjiznicara, knjiznicama
i kulturnom turizmu, dje¢jim i Skolskim knjiZnicama,
knjizni¢noj statistici, informacijskoj tehnologiji, zastiti i
informatizaciji itd. Svatko od njih ovdje predstavlja svoj
izbor najdojmljivijeg od velikog broja prezentirane naj-
bolje medunarodne knjiZnicarske prakse.

Kristian Ujlaki: Knjiznice u budu¢nosti - gdje ¢emo biti
za deset godina?

Moje prvo sudjelovanje na IFLA-i pocelo je prisustvo-
vanjem ceremoniji otvorenja sa 3500 sudionika i atmos-
ferom koja je kod mene pobudila osjeéaj pripadanija je-
dnoj znacajnoj globalnoj zajednici - zajednici knjiZnicara.
Ve¢ na svecanosti otvorenja kongresa istaknuta je potreba
za novim stilom, dizajnom i imidZom knjiZnica.

Glavni razlog sudjelovanja bio je izbor postera
kolege Karla Galinca i mene pod naslovom “Digitisation
as a local community value” o senzibilizaciji loklane za-
jednice za potrebe ocuvanija kulturne bastine koristenjem
najsuvremnije tehnologije. Na$ prijedlog za poster bio
je jedan od 103 izabrana medu vise stotina pristiglih
prijedloga i bili smo jedini predstavnici Hrvatske na
poster-izlaganjima. Poster je bio vrlo dobro prihvacen
od kolega Sirom svijeta i pobudio je dosta zanimanja.
Odgovorili smo na mnogobrojne upite vezane uz projekte
digitalizacije nase KnjiZnice, ali i uz Koprivnicu i Hrvatsku
opcenito.

LOCAL COMMUNITS

Kristian i Karlo ispred svog postera

Svakodnevno smo prisustvovali predavanjima, od

Odabrao sam zajednic¢ku sesiju Komisije IFLA-e
za knjizni¢ni menadZment i marketing i Komisije za
akademske i istrazivacke knjiznice na temu “KnjiZnice
u buduénosti - gdje ¢emo biti za deset godina?”. Ista-
knuo bih izlaganje Klausa Ceynowe iz Bavarske drzavne
knjiznice iz Miinchena koji je govorio o knjiZznicama u
digitalnom dobu. Autor je prikazao neke poslove i funkcije
knjiznica koje je usporedio s ne tako davnim vremenima.
Mogao se dobiti dojam o opsegu informacija i tehnologiji
koja je izrazito napredovala u kratkom vremenu. Osvrnuo
se na buduénost knjiznica i knjizni¢ara i kao imperativ
za njihovu svijetlu buduénost naglasio da “librarians” i
“libraries” moraju postati “lifebrarians” odnosno “lifebra-
ries”. To znaci da knjiZznice moraju prepoznati elemente
koji su vazni u zivotu njenih korisnika i postati im Sto
bliZe na nac¢in da im omogucuju da koriste knjiznicu za
one potrebe koje su im u svakodnevnom Zivotu vazne.

Predava¢ Eppo van Nispen Tot Sevenaer DOK-a -
Library Concept Centre, Delft, iz Nizozemske, u vrlo za-
nimljivoj i teatralnoj multimedijskoj prezentaciji naglasio
je potrebu da se knjiznice bez straha i oklijevanja upuste
u promjene koje ¢e privudi i zadrzati korisnike. Recept
je slican onome prethodnog izlagaca - ponuditi ljudima
ono $to im treba i $to ¢e koristiti. Spomenuo je da je,
primjerice, iluzorno oc¢ekivati da ¢e dje¢ji odjeli u javnim
knjiZznicama biti popularni ako ne omoguée kompjutersku
igraonicu svojim ¢lanovima. Djeca vole igrati video igrice
i ako to ne mogu raditi u knjiznici - radit ¢e to negdje
drugdje. Naglasio je potrebu da javne knjiZnice promi-
jene svoj imidzZ sterilnih amorfnih mjesta punih pravila,
zabrana i ograni¢avanja. Samo takav odnos garantira
potrebu za opstanak i njihovu buduénost.

Odabrao sam i predavanja o slobodnom pristupu
informacijama i slobodi izrazavanja koja su nosila naslov
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“Ethics in library workplace”. Zanimljivo je bilo izlaganje
Barbare Jones iz SAD-a koja je predstavila borbu pravnim
sredstvima za oc¢uvanje privatnosti korisnika u situaciji
kada se ta privatnost Zeli narusiti od strane drzavnih tijela
u svrhu “posebnih” ili “visih” interesa. Radi se o pokusaju
primjene USA Patriot Act-a - dokumenta koji je donesen
u SAD-u nakon teroristickih napada 11. rujna 2001., i koji
znatno olakSava djelovanje drzavnih sluzbi sigurnosti u
borbi protiv terorizma. Taj propis nadilazi postojece pro-
pise o pravima pojedinca na privatnost pa tako i po-
stojece propise o zastiti privatnosti korisnika knjiZnica.
Zahvaljujuci eti¢kim nacelima, knjiznicari su trenutno u
pravnoj borbi za zastitu prava na privatnost korisnika.

Na temelju prisustvovanja ovim, ali i drugim preda-
vanjima, mogao bih zakljuciti da su knjiznice, odnosno
knjizni¢ni sustavi pojedinih zemalja, odraz stanja poli-
ticko-gospodarskih sustava tih zemalja. Primjetan je jaz
izmedu razvijenih i nerazvijenih koji je realnost i koji je
prisutan kao globalna pojava i u svim gospodarskim ili
politickim sferama Zivota. Dosta se izlaganja bavilo pita-
njem polozZaja knjiznica u situaciji galopirajucih tehno-
loskih i globalizacijskih promjena, odnosno pitanjem
buduénosti knjiznica. IzraZzavan je optimizam, ali i
naglasavana potreba transformacije knjiznica i knjizni¢ara
koji neizostavno moraju biti uklju¢eni u navedene
promjene i StoviSe, biti predvodnici u tome. Iskljucivo ¢e
potrebe korisnika diktirati organizaciju i funkcije knjiznica
u buduénosti. Veseli spoznaja da smo kao mala knjiZnica
na najboljem putu da se uklopimo u najvaznije svjetske
trendove u knjiZnicarstvu.

Jasminka Vajzovi¢: Knjiznice za djecu i mlade

Iz sesije Knijiznice za djecu i mlade izdvojila sam prak-
su jedne danske knjiznice, koja me se posebno dojmila,
a nalazi se na listi najboljih knjiZznica u Europi. Radi se
o novoj sredidnjoj knjznici u Hjorringu (http:/www.hjbib.dk).
Grad se nalazi na sjeveru Danske, a nova Knjiznica, otvo-
rena 2008. godine, smjestena je u prodajnom centru.
Sredidnja je knjiznica koja s jo$ Cetiri ogranka i jednim
bibliobusom opskrbljuje okrug od 67.000 stanovnika.
Prosje¢na dnevna posjecenost Knjiznice je 1200 kori-
snika dnevno. Glavni cilj je od samog pocetka bio uciniti
Knjiznicu centralnom toc¢kom grada. Stoga se vodilo racu-
na i o umjetni¢kom dijelu, arhitekturi i dizajnu, angaZziran
je umjetnicki duo Bosch&Fjord, danski arhitekti i dizajneri
s medunarodnim iskustvom u opremanju knjizni¢nih
interijera.

Knjiznica nema strogo odvojenih odjela, sve funk-
cionira kao jedan odjel, pojedini dijelovi koji imaju razne
namjene vizualno su odvojeni, a crvena linija ih spaja.
Crvena linija spaja sve prostore razli¢itih namjena pro-
laze¢i kroz njih i povezujudi ih - ideja je - kao $to vena
prolazi kroz ljudsko tijelo. Postoje tihe i aktivne zone. Ne
postoje odjeli za razli¢ite dobi. Na ulaznom dijelu nalaze
se nove knjige i ostali mediji za razne dobne skupine.
Sve je u slobodnom pristupu. LoZe s ekranima razlic¢itih
veli¢ina, glavni tv-display za prikaz izloZbi i vremenske
prognoze, turisti¢ki ured, kafi¢, prostor za posudivanije i
vracanje knjizni¢ne grade, informacije. Veliki dio knjiznice

je izlozbeni prostor i prostor u kojem se odrzavaju radi-
onice. Klju¢ni moto rada je iznenadenje, interakcija, novi
nac¢in komuniciranja.

Cijela knjiznica je jedna velika pozornica gdje se
korisnici susrecu s carolijom i gdje imaju Sansu sudjelo-
vati u toj caroliji. Cilj je da djeca knjiznicu doZive cijelim
svojim bi¢em i da uce kroz igru, igra je prioritet, simbol
igre je i polica-tobogan smjestena na sredini KnjiZnice.
Prostor za slikovnice izgraden je poput parka s drveéem
tako da djeca tijekom cijele godine mogu lezati u parku
i ¢itati knjige, $to je jako dobro uzevsi u obzir dansku
klimu.

Karlo Galinec: Statistika kao vaina komponenta u
upravljanju digitalnim naslijedem

Uz predstavljanje postera prisustvovao sam veéem
broju zanimljivih predavanja iz razli¢itih podrucja knji-
Znicarstva. Sesije kojima sam prisustvovao bile su: Stati-
stika i evaluacija, informacijska tehnologija i o¢uvan-
je grade; Novine; Geografske i kartografske knjiznice;
Znanstvene i tehnologke knjiZnice i odjeli u specijalnim
knjiZnicama; Informacijska tehnologija. Posebno bih iz-
dvojio predavanje “Mjere i strategije za web naslijede” iz
sesije “Statistika i evaluacija, informacijska tehnologija i
ocuvanije grade” zbog velike vaznosti koju statistika ima
u svakodnevnom knjizni¢arskom poslu, a ponekad joj se
ne pridaje dovoljno vaznosti.

INFUMRIVIAT Y W .

75TH IFLA GENERAL ETH
CONFERENCE AND ASSEMBLY 81

MLAN,ITALY20089

KoprivniCki knjiZniCari na kongresu IFLA-e u Milanu

Potrebno je ukazati na vaznost nacina i alata kojima
se danas sluze knjiznice pri sakupljanju statistickih po-
dataka temeljem kojih se procjenjuje i vriednuje vaznost
pojedine vrste grade ili usluge. Na bazi statistickih po-
dataka danas se u knjiZznicama donose odluke o smijeru
daljnjeg poslovanja knjiZnice, ukidaju se stare i uvode
nove usluge, vrée se mnoge druge vazne procjene koje
ne bi bile moguce bez statisti¢kih podataka. Vezano
uz naslovnu temu, postavlja se pitanje o¢uvanja web
sadrZaja iz razloga postojanja znacajnih i vrijednih djela
na tom mediju, a isto tako i na¢ina procjene istih. Kroz
procjenu vrijednosti sadrZaja donose se odluke o ocu-
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vanju digitalne bastine koja se nalazi na webu, tj. one
koja je dostupna putem interneta, zbog postojanja opa-
snosti od oStecenja nositelja takvih podataka i njihovog
trajnog nestanka, a mogu nestati jednim klikom misa.
Stoga je postupak o¢uvanja potrebno poceti provoditi
od samog pocetka te kroz sve korake “Zivotnog ciklusa”
dokumenta. Kod o¢uvanija takvih sadrzaja javljaju se pro-
blemi vremenske distance i perspektive kako bi se odredili
sadrzaji koje je vazno oc¢uvati na nacionalnoj ili lokalnoj
razini. Zbog sve veceg broja sadrZaja izdanih u digitalnom
obliku vazno je provoditi radikalniju selekciju istih te
odrediti prioritete za ocuvanje samo najvrjednijih. Takve
se sadrZaje ne moze definirati kao materijalno naslijede
jer je taj oblik grade jo$ premlad kako bi se ve¢ moglo
govoriti o nasljedivanju. Dakle, kod upravljanja odabirom
grade za ocuvanje, vaznost se stavlja na procjenu i mjere
kako bi se utvrdila vaznost. Pretpostavke od kojih se krece
kod odabira su vrijednosne, tj. definirane troskovno,
sadrzajne, ovisno o ucestalosti upotrebe, oskudnosti ili
riziku. Druga je pretpostavka da mjere za pohranu web
sadrzaja, kao i mjere kod oc¢uvanja drugih vrsta grade,
moraju biti dizajnirane da podupru poslovne odnose. Kao
izazovi pohrane sadrzaja s weba javljaju se: virtualnost te
dupliciranje dokumenata, “zone sumraka” (na webu mozZe
svatko i sve objaviti, tako da je takve sadrzaje tesko okarak-
terizirati kao publikacije ili vrijedne sadrzaje), struktura
web dokumenata. No da bi sve ovo bilo ostvarivo potreb-
no je odrediti nove nac¢ine mjerenja vaznosti digitalnog
naslijeda kako bi se bolje mogli definirati sadrzaji koji
kvalitetom zasluzuju da budu oc¢uvani, a u svemu tome
najvazniju ulogu imaju statisti¢cki modeli i metode koji
omogucuju kvalitetan odabir takvih sadrzaja.

Dijana Sabolovi¢-Krajina: Knjizice promi¢u pismenost
21. stoljeca

Pod ovim nazivom odrzana je zajednic¢ka sesija
Komisije IFLA-e Pismenost i ¢itanje (predsjedavajuca joj
je Ivanka Stri¢evi¢) i Komisije Informacijska pismenost.
Dojmila me se kako zanimljivim i kvalitetnim sadrZajem,
tako i dinami¢nom organizacijskom strukturom koja je na-
kon seta izlaganja nudila set diskusije u malim grupama
u kojima smo participirali svi mi prisutni, pa su tri sata
doslovno prohujala. I u ovoj sesiji posebnu pozornost
izazvala je praksa danskih knjiznica, konkretno one u

Aarhusu (http./www.aakb.dk/sw1379.asps) koja koristi naj-
suvremeniju infomaticko-informacijsku tehnologiju kako
bi se angazirali mladi kroz okupljnje u Knjiznici. Predstav-
lien je projekt “KnjiZnica kao svemir”, pa preporucujem
da svakako pogledate video koji ga predstavlja, a jedan
je od uradaka mladih u KnjiZnici (http:./www.youtube.
com/watch?v=ixsOLVLSARg). KnjiZnica je prilagodena
potrebama mladih, uvedene su mnoge aktivnosti, koje
se odrzavaju ¢ak i noc¢u, no zajednicka su im osnova in-
formacijska pretraZivanja bazirana na potrebama mladih.
Posebno je naglasena dinamika izmedu mladih korisnika
i knjizni¢nog osoblja kroz dijalog. Za dodatne informacije
posijetite sljede¢e mrezne stranice:
http://www youtube com/watch?v=9KsFrksitj8&feature=player embeddeds#

http://www blogginglibrarian.com/2009/05/13/video-unleash-the-users-by-aarhus-public-library/

http://centeredlibrarian.blogspot.com/2009/05/mindspot-library-for-youth. html

Zakljucak svih izlaganja u ovoj sesiji moZe se sazeti
u nekoliko recenica: zbog utjecaja i znacaja tehnologije,
danas se govori o trans-pismenosti (“pismenost iza i
iznad pisane i tiskane grade”) i trans-pismenoj generaciji.
Takoder se govori o multimodalnoj pismenosti (lingvi-
stickoj, vizualnoj, audio, gestikularnoj i dr.), koja je vezana
uz interaktivnost web tehnologije, posebno uz Web 2.0 i
participativno ucenje (ucenje sudjelovanjem). Novo infor-
macijsko okruZenje dovodi u pitanje tradicionalnu funkci-
ju knjiznice i zahtijeva promjenu kulture knjizni¢ih usluga.
Pojavljuju se razli¢iti tipovi trans-pismenih knjiznica.
Multipismenost zahtijeva novi senzibilitet, sposobnost
kritickog pristupa i evaluacije, kao i mo¢ da se trans-
formira sebe i druge. Jo$ jedna zanimljivost: na ovoj sesiji
dobili smo jedan od odgovora kako Kina s 1,3 milijar-
dom stanovnika i 56 nacionalnosti s razli¢itim jezicima
i kulturom, uspijeva ostvariti galopirajuc¢i napredak. U
izlaganju pod nazivom “Promicanje pismenosti popularne
kulture na kineskom selu” objagnjeno nam je kako su,
zahvaljujudi nacionalnom projektu Sirenja racunalne pis-
menosti, gradske i seoske knjiznice opskrbljene elektro-
ni¢kim pomagalima (ra¢unalima, serverima, projektorima,
satelitskim antenama, digitalnim kamerama). Da bi narod
prihvatio modernu tehnologiju, knjiznice su opskrbljene
i sadrzajima popularne kineske kulture (knjige, filmovi,
glazba, kazaliSna umjetnost, lijepa umjetnost, preda-
vanja, putopisi i dr.) na novim, digitalnim i elektroni¢kim
medijima.

“PARTNERSTVOM S NAKLADNICIMA I NARODNIM KNJIZNICAMA DO BOLJIH

KNJIZNICNIH USLUGA ZA OSOBE KOJE NE MOGU CITATI CRNI TISAK”
Satelitska konferencija IFLA-e, Mechelen (Belgija), 17. - 19. 8. 2009. / Maastricht (Nizozemska), 20. 8. 2009.

PiSe: Dijana Sabolovic-Krajina

Nekoliko dana prije odrZavanja Svjetskog kongresa
IFLA-e u Milanu, zajedno s Dragicom Zlatar, predsjedni-
com Udruge slijepih Koprivni¢ko-kriZevacke Zupanije, kao
aktivni sudionik s izlaganjem prisustvovala sam konferen-
ciji pod nazivom “Better library services for print-disabled
people through partnerships with Publishers and Public
Libraries”, a posvecena je knjizni¢nim uslugama za osobe
koje ne mogu ditati crni tisak. Konferencija je apostro-

firala klju¢nu ulogu suradnje izmedu nakladnika, knjiZnica
(narodnih i specijalnih) i korisnika koji ne mogu ¢itati crni
tisak u izgradnji inkluzivnih knjizni¢nih usluga. Dinamici
i programskom bogatstvu konferencije pridonijela je i
zanimljiva organizacijska struktura. Prva tri konferencijska
dana posvecena ulozi nakladnika i knjiznica odrzana su
u povijesnom belgijskom gradi¢u Mechelenu, a posljed-
nji konferencijski dan posvecen konkretnim uslugama
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za korisnike s tesko¢ama u ¢itanju crnog tiska odrzan
je u Maastrichtu, Nizozemska (vise na www.debiblio-
theken.nl/P3IFLA2009). Organizator ovog medunarodnog
stru¢nog skupa bila je Sekcija za knjizni¢ne usluge za oso-
be koje ne mogu ¢itati crni tisak Medunarodnog saveza
knjiznic¢arskih udruga (International Federation of Library
Assocaitons - IFLA) u suradnji s Flamanskom knjiznicom
za zvucne knjige i brajicu i Nizozemskom knjizni¢arskom
udrugom. Konferencija je okupila oko 120 sudionika sa
svih kontinenata, a na njoj je predstavljena i praksa ko-
privni¢ke Knjiznice i ¢itaonice “Fran Galovi¢” u pruZanju
usluga za slijepe i slabovidne osobe, kao jedna od dvade-
setak izabranih najboljih praksi na medunarodnoj razini,
zajedno s onima iz Francuske, Njemacke, Nizozemske,
Belgije, Norveske, Danske, Svedske, Velike Britanije Ka-
nade, Australije, Juznoafricke Republike, Kenije i Japana.
Naglasak koprivnickog izlaganija, jedinog iz Hrvatske, bio
je na partnerstvu Udruge slijepih Koprivnic¢ko-krizevacke
Zupanije i i KnjiZnice i ¢itaonice “Fran Galovi¢” Koprivnica,
ali i izgradnji mreZe suradnika na lokalnoj, nacionalnoj i
medunarodnoj razini kao klju¢u odrZivosti ove specijalne
knjizni¢ne usluge (vise na http:.//oud.debibliotheken.nl/
content.jsp?objectid=21964). Da podsjetimo, usluga je u

koprivnic¢koj Knjiznici pokrenuta zahvaljujuci sredstvima
Europske unije 2006. godine s osnovnim ciljem socijalne
inkluzije, odnosno ravnopravnog uklju¢ivanje sugradana
s ostecenjem vida u Zivot lokalne zajednice i drustva
opcenito.

IFLA

MILANITALY 2009
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D. Sabolovic-Krajina i D. Zlatar s kolegama iz Nizozemske
(Marian Koren), Kenije, Australije i Belgije

Uz prezentaciju vlastite prakse, cilj naseg sudjelova-
nja bio je stjecanje potrebnih znanja, iskustava i vjestina
za daljnji stru¢ni razvoj Udruge slijepih Koprivni¢ko-kri-
zevacke Zupanije i koprivnicke Knjiznice “Fran Galovi¢” te
prenasanje znanja drugim zainteresiranim knjiZznicama i
udrugama u Hrvatskoj, prvenstveno putem predavanja i
radionica u okviru Centra za stalno stru¢no usavrSavanje
knjizni¢ara koji se odrzavaju u koprivni¢koj knjiznici. Tome
¢e pridonijeti i saznanja stecena tijekom posjeta narod-
nim knjiznicama u Mechelenu i Maastrichtu.

Glavni zaklju¢ci konferencije formulirani su u Rezolu-
ciji, u kojoj je istaknuto da ovaj medunarodni stru¢ni skup
ima uporiste u Konvenciji Ujedinjenih naroda o pravima
osoba s invaliditetom. Osobe koje ne mogu ¢itati crni
tisak imaju jednaka prava na pristup knjigama, znanju i
informacijama kao i svi ostali. Skup je osvijestio ¢inje-
nicu da je osobama koje ne mogu ¢itati crni tisak danas
dostupno svega 5% objavljenih informacija u svijetu, te
da u svijetu Zivi 161 milijun slijepih i slabovidnih ljudi,
a taj je broj u porastu. Ako se tome doda i broj osoba
koje zbog ostalih oblika invaliditeta ili teSkoca u ¢itanju i
pisanju ne mogu ¢itati crni tisak - knjige, novine, ¢asopise
ili web stranice, taj je broj mnogo vedi (viSe na http://oud.
debibliotheken.nl/content.jsp?objectid=21907).

Skup je ostvario zadani organizacijski cilj zagovaranja
u drustvu knjizni¢nih usluga koje su odgovarajuce i pristu-
pacne za osobe koje ne mogu c¢itati crni tiska. Shodno
tome, usvojen je akcijski plan za ostvarenje osnovnih
cilieva ove medunarodne konferencije: poticanje dalj-
njeg razvoja digitalne, globalne knjiZnice s pristupa¢nom
gradom za osobe koje ne mogu ¢itati crni tisak; razvoj
partnerstva s ostalim (medunarodnim) organizacijama
koje potic¢u Citanje i pismenost, te nakladnicima, kao i
daljnje prezentiranje najbolje medunarodne prakse za
strukturalnu suradnju knjiznica specijaliziranih za osobe
koje ne mogu ¢itati crni tisak i narodnih knjiznica koje su
okrenute socijalnoj inkluziji i potrebama lokalnih zajed-
nica u podrucju kulture, informiranja i pristupa znanju.

Sudjelovanje Koprivni¢anki na ovom medunarodnom
stru¢nom skupu financijski je omogucilo Ministarstvo kul-
ture RH i Nacionalna zaklada za razvoj civilnog drustva,
bududi da je bio usmjeren na promicanje i zastitu ljud-
skih prava, jednakih prilika za sve gradane i gradanke,
snosljivost, suradnju, demokraciju, bolje uvjete i kvalitetu
Zivota i Sirenje prostora javnosti.

“UPRAVLJANJE I OSIGURANJE KVALITETE”

se v

2. okrugli stol Knjiznice i suvremeni menadzment, Rijeka, 17. travnja 2009.
PiSe: Dijana Sabolovic-Krajina

Upravljanje i osiguranje kvalitete bila je tema 2. okru-
glog stola KnjiZnice i suvremeni menadZment u organizaciji
Komisije za upravljanje Hrvatskoga knjizni¢arskog drustva,
Gradske knjiznica Rijeka i SveuciliSne knjiZznica Rijeka.
Na skupu su sudjelovali ravnatelji i voditelji samostal-
nih knjiznica i knjiZznica u sastavu te voditelji knjiZzni¢nih
odjela, sluzbi i programa i ostali knjizni¢ni djelatnici iz
Hrvatskoj, ali i iz Slovenije i Srbije. Povod organiziranju

ovog struc¢nog skupa nastojanje je Komisije za upravljanje
HKD-a da osigura sustavnu edukaciju knjiZic¢ara o alatima
i vieStinama suvremenog menadzmeta kako bi se $to lakse
suocavali sa stalnim i brzim promjenama u okruzenju.
Posebno treba istaknuti promjene u funkcioniranju javnog
sektora (uvodenje konkurencije, razvoj novih tehnologiija,
smanjivanje financiranja iz javnih budZeta i potraga za
novim izvorima financiranja). Tu su i sve sloZeniji zahtjevi
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nasih korisnika (¢lanova, financijera, donositelja politi¢kih
odluka, najsire javnosti i dr.). Pojam kvalitete nije nov u
voljstvo korisnika. Medutim, knjiZi¢ari premalo koriste
sustavno osiguranije kvalitete kao upravljacki alat kako bi
sebi olaksali poslovanie.

Stoga je cilj ovog Okruglog stola bio upoznati os-
novne pojmove, alate i vieStine osiguranja kvalitete
(definicija pojma kvalitete, principi izvrsnosti / kakvoce /
izvrsnosti u knjiznici, utjecaj sustava kvalitete na djelat-
nike, korisnike, usluge i dr.), te ponuditi niz prakti¢nih
znanja kako pratiti i poboljsati kvalitetu.

Dr. sc. Zdravko Pecar, izvanredni profesor na Fakultetu
za upravu u Ljubljani, stru¢njak za menadZment u javnom
sektoru, odrzao je izlaganje pod nazivom MenadZment
kvalitete / kakvoce u javnom sektoru. Kvaliteta se definira
kao postizanje zahtjeva unutragnjih i vanjskih korisnika
na najucinkovitiji i najracionalniji nac¢in, odnosno kao
podudaranje ponude sa zahtjevima i o¢ekivanjima koris-
nika / kupaca. Uvodenje sustavnog pracenja i osiguranja
kvalitete zahtijeva vrijeme (brze akcije nisu primjerene), u
dijalog se trebaju ukljuciti svi zaposleni, a ciljevi kvalitete
nisu odvojeni od ciljeva knjiznice (misije, vizije, vrijed-
nosti). Kvalitetu je potrebno osiguravati u svim segmen-
tima organizacijskih procesa u organizaciji, kao i su-
stavno ispitivanje napredovanja prema Zeljenim ciljevima
kvalitete, te vodenje odgovaraju¢e dokumentacije sustava
kvalitete. Dragica Turjak, direktorica Mariborske knjizZnice,
odrzala je izlaganje pod nazivom ISO 9001 certifikat
kvalitete u Mariborskoj knjiZnici. Mariborska knjiznica je
prva slovenska knjiznica koja je uvela sustav uprav-
ljanja kvalitetom. Bio je to pilot projekt u knjizni¢arstvu
u Sloveniji, koji je od prve ideje i osnove, imenovanija
projektne skupine, edukacije do uspjesno obavljenog
prvog certifikacijskog rjeSenja trajao od 2002. do 2005.
godine. Za uspjeh takvoga projekta je iznimno znacajna,
s jedne strane odlu¢nost uprave, a s druge strane moti-
viranost zaposlenih i Zelja za promjenama. U partnerstvu
sa Slovenskim institutom za kakvocu i mjerenja izmedu
razli¢itih mogucénosti izabrali su program aktivne edu-
kacije te kao metodu rada projektni odnosno timski rad.
Svake godine prate kako se odrzava sustav upravljanja
kvalitetom, a znacajno je da on nije odvojen od drugih
procesa u knjiznici, nego je postao nacin razmisljanja
i djelovanja zaposlenih. Gorana Tuskan-Miho¢i¢, dipl.
knjiznicarka, ravnateljica Gradske knjiznice Rijeka, odrzala
je izlaganje pod nazivom Pokazatelji za mjerenje uspjeSnosti

poslovanja u narodnim knjiZnicama. Vazan aspekt uprav-
ljanja kvalitetom je utvrdivanje uspjesnosti poslovanija
narodne knjiznice pomodéu pokazatelja uspjesnosti, te-
meljenih na statisti¢ckim podacima. Tema mjerenje ili
utvrdivanje uspjesnosti poslovanja (performance mea-
surement) u hrvatskoj knjizni¢arskoj javnosti gotovo
se i nije problematizirala do unazad nekoliko godina.
No, kad je o narodnim knjiznicama rije¢, jo$ se nismo
pribliZili primjeni konkretnih modela pokazatelja, iako je
mijerenje rezultata ili utvrdivanje uspjesnosti poslovanija u
narodnim knjiZicama potrebno za prezentiranje ustanove
financijerima, donositeljima politi¢ckih odluka, koris-
nicima i opcéoj javosti, ali i za interne potrebe knjiznica -
utvrdivanje nedostataka i unaprjedenje poslovanja. Senka
Tomljanovié, ravnateljica SveuciliSne knjiznice Rijeka
odrzala je izlaganje pod nazivom Pokazatelji ucinkovitosti
za visokoSkolske knjiZnice. Istaknula je vaznost odabira i
prac¢enja odgovarajuc¢ih pokazatelja uc¢inaka poslovania,
kao sastavnog dijela sustava unapriedenja kvalitete
svake organizacije, pa tako i knjiznica. Pokazatelji udi-
naka poslovanja su alati za ocjenu kvalitete aktivosti
knjiznica, ali i medusobnu usporedbu pojedinih knjiZnica
i knjizni¢ih sustava. Razmotrila je povezanost standarda
Medunarodna knjizni¢na statistika (ISO 2789) i standarda
Pokazatelji uc¢inka knjiznica (ISO 1162) i njhovu primjenu
u Hrvatskoj. Osvrnula se i na nedavno donesen Zakon
o osiguranju kvalitete u znanosti i visokom obrazovaniju
(Narodne novine, 10. 04. 2009.).

U Panel diskusiji Sto je kvalitetna knjiznica i kvalitetna
knjiZnicna usluga: dijagnoza, a onda terapija istaknuto je
nekoliko primjera uvodenja pracenja sustava kvalitete u
praksi. Zajednicko u svim diskusijama bilo je isticanje
potrebe kvalitetnog (preciznog, jasnog, visesmjernog)
informiranja, komuniciranja i razumijevanja svih koji su
uklju¢eni u sustave uvodenije, upravljanja i osiguranja
kvalitete, jer upravo je to najvaznije za uspjeh. Za razliku
od (do)sadasnje vrlo rasirene prakse, za uspostavljanje
sustava kvalitete bitno je bolje uklju¢ivanje zaposlenika,
odnosno da svi djelatnici budu aktivni dionici u procesu
upravljanja kvalitetom. Sami knjizicari se pak trebaju
potruditi da se knjiznice u drustvu ne dozivljavaju kao
“kontigenti knjiga”, nego kao djelatnost bez koje je nemo-
gu¢ informacijsko-obrazovni sustav drustva.

Detaljnjije o izvie$¢u sa skupa i zaklju¢cima na
http.//hkdrustvo.hr/hr/skupovi/skup/152/

“KAKO POBIJEDITI? KRIZA JE IZAZOV!

UPRAVLJANJE I MARKETING U VRIJEME KRIZE”
Predavanje Philipa Kotlera - Zagreb, 25. rujna 2009.

PiSe: Dijana Sabolovi¢-Krajina

Prisustvovati predavanju Philipa Kotlera izuzetan
je dogadaj ne samo za ekonomiste, nego i za one koje
zanima marketing i menadZment u knjiZnicarstvu. Rijec
je o svjetski priznatom ekonomskom stru¢njaku, istak-

nutom marketinskom pedagogu i autoru mnogobrojnih
knjiga. Nazivaju ga i “guruom neprofitnog marketinga”.
Zahvaljujuci potpori Nakladnicke kué¢e Mate prisustvovala
sam njegovom predavanju koje je odrzao u Hotelu Westin
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u Zagrebu 25. rujna 2009., pred auditorijem od 300-tinjak
sudionika. Istaknuo je kako je od njegovog zadnjeg preda-
vanja u Zagrebu 2006. doslo do mnogih promjena. Svijet
je uronio u duboku finacijsku krizu, tvrtke se susreéu s
velikom neizviesnosc¢u i bore se donosedi teske odluke.
Zatim, tu je i Kina koja moZe proizvesti velike koli¢ine
proizvoda po niZoj cijeni nego drugi. Tvrtke ocajnicki
pokusavaju pronaci nove nacine diferencijacije svoje po-
nude. Kotler je ponudio dobre savijete kako postati proak-
tivnija tvrtka, tvrtka koja predvida promijene, prilagodava
im se prije konkurencije, te savjete kako stvarati trziste

i oblikovati svoju buduénost na trzistu. Tvrtke moraju
nauciti kako koristiti nove medije i kako doé¢i do novih
potrosaca koji koriste internet da bi se informirali i
donijeli odluke o kupniji. Vise-manje njegove ideje se
mogu primijeniti i u poslovanju nasih knjiZnica, usprkos
ekonomskoj terminologiji koja se rabi u profitnom svijetu.
Kaoti¢no vrijeme u kojem Zivimo (Kotler ga naziva “Kao-
tika”, a to je i naziv njegove nove knjige u Nakladi Mate)
i pesimizam koji izaziva, treba pretvoriti u nove poslovne
moguénosti. Kreacija i inovacija najjaci su aduti i nas,
knjiznicara.

SUDJELOVANJE GRADSKE KNJIZNICE NA 7. SAVJETOVANJU

ZA NARODNE KN]liNICE U RH
Sibenik, 16. - 19. rujna 20009.

PiSe: Visnja Romaj

Ravnateljica i djelatnici Gradske knjiZnice i Citaonice Virovitica

U organizaciji Nacionalne i sveucili§ne knjiznice u
Zagrebu te suorganizatora Hrvatskoga knjiznicarskog
drustva i Gradske knjiznice “Juraj Sizgori¢” iz Sibenika, 7.
savijetovanje za narodne knjiznice odrzalo se u Sibeniku,
s temom koja je bila posveéena zavi¢ajnim zbirkama
narodnih knjiZznica. Na skupu na kojem je bilo nazo¢no
preko stotinu knjiznicara iz svih narodnih knjiznica u RH,
odrzala sam izlaganje u kojem sam nastojala prezentirati
najvaznije znacajke Zavicajne zbirke Gradske knjiznice
koja ima 820 jedinica knjizne grade. Izlaganje je pobu-
dilo interes jer je zbirka u zadnje vrijeme obogacena
publikacijama iz naSe izdavacke djelatnosti (bilteni,
dvogodisnji strip kalendar) kao i filmom o Knjiznici koji
sam pripremila u suradnji s TV ku¢om Aurea iz Virovitice.

Uz to, pokazala sam da je jedan dio nase Zavicajne zbirke
digitaliziran (novine Viroviti¢an), te da ¢emo ga nasto-
jati u potpunosti digitalizirati. Pozitivnhu ocjenu dobila
je i nasa publikacija pod nazivom Virov'tica u Zavi¢ajnoj
zbirci koju je pripremila voditeljica Odjela za odrasle
Nela Krznari¢. Na savjetovanju smo izloZili i poster koji
su osmislili djelatnici KnjiZnice Mirjana Kotromanovic¢ i
Robert Fritz. Moje izlaganije bilo je poprac¢eno PowerPoint
prezentacijom koju je osmislio djelatnik Jasen Platenik.
Na skupu je dosta lijepih komentara izazvala reprezen-
tativnost KnjiZnice koja je bila pokazana kroz rad njenih
odjela. Svojom prisutnos¢u i aktivnim sudjelovanjem i
na ovom stru¢nom skupu, Gradska knjiznica i ¢itaonica
Virovitica pridonijela je razmjeni znanja i iskustava na
podrucju narodnoga knjiznicarstva.

IzloZili smo i poster

“SKOLSKA KN]liNICA U OZRA(V‘.]U INTERKULTURALNOG DIJALOGA”
21. proljetna skola skolskih knjizni¢ara, Zadar, 22. - 25. travnja 2009.

Pise: Jerko Barisic

Proslogodisnja Proljetna $kola Skolskih knjizni¢ara
Republike Hrvatske odrZana je u Zadru, a okupila je oko
500 sudionika, pretezito knjiZni¢ara iz osnovnih i srednjih

Skola te gostiju iz inozemstva. Tko je mogao i slutiti da ¢e
savjetovanje za desetak Skolskih knjizni¢ara u Crikvenici
1988. postati respektabilni medunarodni stru¢ni skup?!
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Razvidno je danas da su se idejni zacCetnici Proljetne
Skole, Vignja Seta i Mirko Todori¢, nazalost oboje pokoijni,
pokazali istinskim vizionarima koju su zaduzili mnoge
generacije Skolskih knjiznicara, i ne samo njih.

“Upravljanje znanjem $kolskoga knjiznicara u funkciji
razvoja Skolskoga kurikuluma u ozrad¢ju interkulturalnog
dijaloga”, bila je tema Skole koju su organizirali: Agen-
cija za odgoj i obrazovanje - Podruznica Split, Institut
za globalizaciju i interkulturalno ucenje - Zagreb, dvije
zadarske gimnazije i dvije osnovne Skole, te jedna os-
novna Skola s Paga. Na svecanom otvaranju nazocne su
pozdravili: predstavnik Grada, zamjenik Zupana, u ime
ravnatelja Agencije za odgoj i obrazovanje Vesna Ma-
rovi¢, predstojnica Podruznice Split, prof. Mirko Markovi¢,
ravnatelj Uprave za nacionalne manjine pri Ministarstvu
znanosti, obrazovanija i Sporta, mr. sc. Nenad Zekanovi¢,
visi prosvijetni inspektor i promicatelj multikulturalizma
na zadarskom podrudju te mr. sc. Ivan Pehar, ravnatelj
Gradske knjiznice Zadar. Svecano otvaranje obogatili su
svojim programom ucenici iz istarskih srednjih $kola, iz
dviju zadarskih gimnazija i u¢enici osnovnih skola iz Zadra
i s Paga. Posebni ton ovoj svecanosti dala je prof. i dipl.
knjiznicarka iz Siska, Jadranka Groza, svojim osvrtom “Sve
moje proljetne skole”. Uz videozapis prisjetila se dvade
set Proljetnih $kola na kojima je sudjelovala.

Jadranka Groza prisjetila se svif svojih Proljetnih Skola, njih cak dvadeset

Prof. Ante Zuzul (Institut za globalizaciju i interkul-
turalno ucenje - Zagreb) u svom je izlaganju naglasio
da propitani hod kroz u¢enje i obuku nije standard, ve¢
proces u kome svi sudionici definiraju zajednicke ciljeve
u obrazovanju. Na kraju sve¢anog otvaranje Skole, na-
zo¢nima se obratila voditeljica programa prof. Ana KrZelj,
viSa savjetnica za Skolske knjiZni¢are i dala korisna upute
za rad.

Na Skoli je bilo vise promocija knjiga, posebno
istitem predstavljanje knjige izabranih pjesama Tina
Ujevi¢a “Dusin Sipak”. Stihove velikoga Tina govorio je
glumac Goran Matovi¢ uz zanimljive komentare profesora
Ante Zuzula. U plenarnom dijelu savjetnica Mira Zovko
iznijela je svoju viziju hrvatskih Skolskih knjiZnica u no-
vom tisuclje¢u. O uslugama hrvatskih narodnih knjiZnica
za multikulturalnu populaciju, predavanje Ankice Jankovi¢,
procitala je Vi$nja Bosnjak. Savijetnica Veronika Celi¢ go-
vorila je o i8¢itavanju bastine kroz fond $kolske knjiznice,
dok je o obrazovnoj politici prema Romima i ulozi $kolske

knjiznice u provodenju Nacionalnoga programa za Rome
izlagao prof. Mirko Markovié. Ulogu Skolske knjiZnice u
nacionalnom kurikulu(mu)? predstavila je dr. sc. Dinka
Kovacevi¢. Svoj doprinos ovom medunarodnom stru¢nom
skupu dali su predavaci iz inozemstva: Zeljko Vuckovi¢ i
Milica Andevski iz Novoga Sada te Angelina Pereira iz
Portugala.

Odrzano je dvadeset sedam radionica. Sudjelovao
sam na dvije. Bilo je zanimljivo pratiti kako uciteljica
Sandra Vetma iz OS Pujanke Split komunicira za vrijeme
radionice sa svojim ucenicima u Splitu. Gotovo cijelu
nastavu ucenici usvajaju preko rac¢unala. O tome je na
radionici govorio ravnatelj spomenute osnovne skole prof.
Boris Vidovi¢. Na drugoj radionici Ines Kruselj Vidas, dipl.
knjiznicarka i Valentina Purek, dipl. informaticarka iz OS5
Matije Gupca Gornja Stubica pokazale su kako je Web
2.0 bio u sluzbi medunarodnog projekta izmedu njihove i
jedne madarske Skole. Nakon toga sudionici radionice uz
njihovo vodstvo izradivali su takvu stranicu.

Skolski knjiznic¢ari predstavili su svoja iskustva iz
prakse na posterima i usmeno. Poticajna su bila izlaganja
Danice Pelko, prof. i dipl. knjizni¢arke iz O5 Donja Stubica
o suradnji hrvatske i portugalske Skole, Petra Buljevica,
prof. i dipl. knjiZzni¢ara o projektima Skolske knjiznice
Josipa Pupacic¢a - Omis, Elde Plisko Horvat, prof. i dipl.
knjiznicarke (TSS - S. M. S. I. Dante Alighieri, Pula) “Od
lokalne do medunarodne razine: Prvih 500 godina Marina
Drzi¢a”. U okviru Skole odrzana je i Godi$nja skupstina
Hrvatske udruge $kolskih knjizni¢ara te uru¢ene nagrade
“Vignja Seta” zasluznim ¢lanovima Udruge. U raznovrsnom
programu Skole Smib i Modra lasta predstavljeni su kao
“izvorno hrvatski”. Certifikat im je dodijelila Hrvatska
gospodarska komora. Skolski knjiZznic¢ari su se i ove
godine pokazali izuzetnim humanitarcima i nov¢ano po-
mogli djeci oboljeloj od bulozne epidermolize. Izlaganja
i ostali materijali objavljeni su u Zborniku XXI. Proljetne
Skole gkolskih knjizni¢ara RH, koji je podijeljen svim su-
dionicima. Skola je zavrila stru¢nim izletom u hrvatski
kraljevski grad Nin.

Umjesto zaklju¢ka namece mi se jedna ocita Ci-
njenica: najznacajniji stru¢ni skup skolskih knjiznicara iz
godine u godinu postaje sve opsezniji. Organizator, suor-
ganizatori i voditeljica Ana Krzelj ulozili su puno truda
u organizaciju i rad ove Skole te zasluZuju nase Cestitke.
Ipak, trebalo bi ubuduée napraviti izbor kvalitetnih ura-
daka koji obraduju zadanu temu.

Zanimljivo izlaganje imala je clanica naseg Drustva Katica Grguric
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“POKRETNE KNJIZNICE - OD ZAMISLI DO ZADOVOLJNOG KORISNIKA”
9. okrugli stol o pokretnim knjiznicama i 3. festival bibliobusa, Vinkovci, 24. - 25. svibnja 2009.

PiSe: Ljiliana Vugrinec

U Vinkovcima je odrZan
9. okrugli stol o pokretnim
knjiznicama u Republici Hrvat-
skoj, u zajednic¢koj organizaci-
ji Gradske knjiznice Vinkovci
kao domacina te Komisije za
pokretne knjiznice Hrvatskoga
knjizni¢arskog drustva. Zajedno
s 3. festivalom hrvatskih biblio-
busa, skup je odrzan u sklopu
13. vinkovackog Sajma zdravlja. Osim predstavnika svih
hrvatskih sluzbi putujucih knjiznica, koji su u Vinkovce
doputovali s deset bibliobusa iz Bjelovara, Cakovca, Kar-
lovca, Koprivnice, KriZevaca, Osijeka, Rijeke, Vinkovaca,
Zadra i Zagreba, te knjizni¢ara iz drugih gradova Hrvatske,
Okruglom stolu prisustvovali su i gosti iz susjednih
zemalja - Slovenije, Madarske, Bosne i Hercegovine te
Srbije.

S podrudja Drustva knjizni¢ara Bilogore, Podravine i
Kalni¢kog prigorja, na Skupu su sudjelovale sve tri biblio-
busne sluzbe: iz Bjelovara, Koprivnice i Krizevaca, zajedno
sa svojim bibliobusima i kompletnim posadama: Zeljkom
Prohaskom i Igorom Ivekovi¢em iz Bjelovara, Mladenom
Tudi¢em i Ivom Trepotecom iz Koprivnice te Igorom
Kuzmicem iz KriZevaca. Kao ¢lanica Komisije za pokretne
knjiznice, skupu je prisustvovala i u njemu aktivno sud-
jelovala i Ljiljana Vugrinec iz KnjiZnice i ¢itaonice “Fran
Galovi¢” Koprivnica.

Oba pozvana predavaca na skup su stigla iz susjedne
Slovenije. Dr. sc. Silva Novljan iz Ljubljane odrzala je
izlaganje na temu Organizacija bibliobusne djelatnosti, u
kojem je teorijski i prakti¢no prikazala $to je sve potrebno
razmotriti i pripremiti kada se u jednoj narodnoj knjiznici
planira uvesti usluga pokretne knjiznice - od odredivanja
cilieva i planiranja mreZe stajali$ta, preko odabira tipa i
izgradnje same pokretne knjiznice, do edukacije potenci-
jalnih korisnika itd. Ravnatelj Gradske knjiZnice u Kranju,
Viljem Leban potom je u svom izlaganju Edukacija i ospo-
sobljavanje putujucih knjiZni¢ara opisao znacajke djelat-
nosti putujuce knjiznice u usporedbits djelatnos$éu sta-
cionirane knjiZnice te posebno naglasio zahtjevnost rada
u pokretnoj knjiznici zbog velikog broja podrucja i uloga
za koje moraju biti osposobljeni putujuci knjiznicari, osim
klasi¢ne knjizni¢ne djelatnosti (npr. posebne komunikacij-
ske vjestine; zahtjevna tehnicka znanja itd.)

Liiljana Crnjar iz Rijeke i Ljiljana Vugrinec iz Ko-
privnice iznijele su analizu aktualnog stanja pokretnih
knjiznica u Hrvatskoj, gdje je u 2008. djelovalo 9 sluzbi
pokretnih knjiZnica, s ukupno 11 bibliobusnih vozila koja
su pruzala osnovnu knjizni¢nu uslugu stanovnistvu na
podruc¢ju 111 jedinica lokalne uprave, od toga u 97 opéina
i 14 gradova. Nada Radman iz Zadra potom je govorila o
pilot-projektu kuéne dostave knjizne grade invalidima i
starijim osobama s podru¢ja grada Zadra. Igor Kuzmic¢
iz Krizevaca predstavio je najmladu sluzbu pokretne
knjiznice u Hrvatskoj te bibliokombi Gradske knjiZnice

“Franjo Markovi¢” iz KriZevaca, pri ¢emu je posebno na-
glasio kako su KriZevci jedini grad u Hrvatskoj koji nije
Zupanijsko srediste, a u okviru svoje gradske knjiZnice ima
organiziranu bibliobusnu sluzbu. Klaudija Ladan iz Vinko-
vaca govorila je o iskustvima u radu i brojnim uspje$nim
projektima vinkovackog bibliobusa koji biljeZi tri godine
postojanja. Na kraju su predstavljene tri slavljenicke bib-
liobusne sluzbe: u Rijeci je obiljeZzeno 40 godina od osni-
vanja i neprekidnog rada bibliobusne sluzbe i bibliobusa,
a u Cakovcu i Koprivnici po 30 godina.

Posijetitelji skupa mogli su jo$ razgledati postere
svih hrvatskih bibliobusnih sluzbi kroz koje je dat pregled
stanja svake pojedine sluzbe (s obzirom na podrucje koje
pokriva, broj korisnika, broj posudbi, usluge i programe
itd.) s krajem 2008. godine. Tijekom prvoga dana skupa
odrzan je i festival bibliobusa gdje su mnogi Vinkov¢ani
iskoristili priliku kako bi posjeli zaista reprezentativne,
moderne i suvremeno opremljene bibliobuse iz cijele
Hrvatske. Medu njima, bilo je najvise djece i mladih
koji su s posebnim zanimanjem razgledali bibliobuse
i upoznali se sa zadacima i na¢inom rada popularnih
“knjiznica na kotacima”. Festival bibliobusa zavrsio je
izborom za najljepsi hrvatski bibliobus, u kojem je prema
provedenoj anketi najvise glasova osvojio bibliobus
Gradske knjiznice Vinkovci. No, kao dobri domacini,

Vinkovcani su prvo mjesto prepustili drugoplasiranome
bibliobusu Gradske knjiznice Zadar, koji je tako ponio
titulu “1. mistera hrvatskih bibliobusa”.

Bibliobusi u lloku

U petak, 25. 4. 2009. Sarena karavana hrvatskih bib-
liobusa uputila se u jedinstvenoj koloni kroz Vukovarsko-
srijemsku Zupaniju sve do Vukovara gdje su knjiznicari
razgledali Gradsku knjiZnicu, te posijetili vukovarsko Memo-
rijalno groblje i Spomen-dom na Ovcari, kako bi odali
pocast poginulim braniteljima i svim stradalima tijekom
agresije JNA na Vukovar 1991. godine. Na kraju, knjiznicari
su posjetili prelijepi gradi¢ Ilok, smjesten na krajnjem is-
toku Hrvatske, na obali Dunava i obroncima Fruske gore,
gdje su uz poznate ilo¢ke znamenitosti (crkvu i samostan
Sv. Ivana Kapistrana, Ilo¢ke podrume) s posebnim zani-
manjem razgledali nedavno obnovljenu i preuredenu Grad-
sku knjiznicu Ilok, koja danas potpuno zasluzeno spada u
red najljepsih hrvatskih narodnih knjiznica.



Svezak 12

STRUCNI SKUPOVI | TEME 67

Ukupna posudba: 355.203 jedinica grade
Ukupan broj zaposlenih: 33

HRVATSKI BIBLIOBUSI U 2008.
Ukupan broj stajalista bibliobusa: 355 (prosje¢no 32 po vozilu)
Ukupan broj prijedenih kilometara: 161.195 (prosje¢no 14.654 po vozilu)
Ukupan knjizni¢ni fond: 176.602 jedinica grade (u prosjeku, priblizno 20.000 jedinica po sluzbi)
Nabava u 2008.: 14.481 primjeraka (prosje¢no 1.609 po sluzbi)
Ukupan broj upisanih ¢lanova: 13.899 (od toga, 7.454 ili 56% djece i 6445 ili 46% odraslih)

EDUKACIJE U METELU
Kratak osvrt na desetogodisnje iskustvo
Pise: llija Pejic

Informatizacija narodnih, a potom i $kolskih knjiznica
u Bjelovarsko-bilogorskoj Zupaniji zapocela je instalira-
njem knjizni¢nog programa MetelWin 1999.g. u Narodnu
knjiznicu “P. Preradovi¢” Bjelovar. Ipak prava informatizaci-
ja svih knjiZznica u Zupaniji (6 narodnih, 26 knjiZnica os-
novnih 8kola, 12 knjiznica srednjih $kola, 1 dackog doma)
zapocinje krajem 2000. i pocetkom 2001.g. prema projektu
Zupanijske mati¢ne sluzbe. Od gkolskih knjiznica prve su
se u projekt uklju¢ile OS Rovisce i Tehni¢ka kola Daruvar,
a od narodnih KnjiZnica i ¢itaonica Grubisno Polje 2000.,
Hrvatska knjiznica “B. Sudeta” Garesnica 2001., Hrvatska
knjiznica Hercegovac 2002., KnjiZnica i ¢itaonica Cazma
2002. te Pucka knjiznica Daruvar 2004.

Informatizacija knjiZznica u Viroviti¢ko-podravskoj
Zupaniji zapocela je krajem 2001.g. kada je instaliran pro-
gram MetelWin u Gradskoj knjiZnici Virovitica.

Veé tijekom 2001.g. ukazala se potreba za sustavnom
izobrazbom knjiznic¢ara za rad u programu i uopce sluzenje
ra¢unalom pa su programer Danko Tkalec i voditelj ZMS-a
I. Peji¢ osmislili metodicki primjeren dvodijelni sustav
edukacije. U prvom dijelu radionice knjiZnicari su trebali
nauditi osnove rada u programu Metel: preuzimati i
prilagodavati zapise iz baze, inventarizirati, ispisivati
kataloZne kartice, naljepnice za knjige, uclanjivati koris-
nike, pretraZivati, rezervirati, posudivati publikacije, zastitu
zapisa..., a u drugom samostalno obradivati knjiznu gradu
te koristiti se drugim mogu¢nostima od statisti¢kih pregle-
da, ispisa biltena do revizije i otpisa... Poslije su edukacije
prosirene na multimedijalnu gradu i periodiku.

Odmah se pokazao veliki interes knjizni¢ara za ovakva
stru¢na usavrdavanja pa je Mati¢na sluzba u pojedinim
godinama organizirala i po Sest edukacija. U nepunih
deset godina (od 2001.-2010.) odrZane su 24 edukacije
i na njima je sudjelovalo 194 knjizni¢ara iz Bjelovarsko-
bilogorske i Viroviti¢ko-podravske Zupanije: u 1. dijelu 99,
a u Il. dijelu 95. Voditelji svih radionica bili su D. Tkalec i
I. Peji¢, a 2008.g. pridruzila im se i Silvija Peri¢:

2001.

- 1. dio, Hrvatska knjiznica “B. Sudeta” Gare$nica, 21. 9.
2001. (6 polaznika)

- 1I. dio, Narodna knjiznica “P. Preradovi¢” Bjelovar, 23. 10.
2001. (6 polaznika)

2002.

- 1. dio, Narodna knjiznica “P. Preradovi¢” Bjelovar, 11. 1.
2002. (5 polaznika)

- 1I. dio, Narodna knjiznica “P. Preradovi¢” Bjelovar, 11. 4.
2002. (5 polaznika)

- 1. dio za knjiZni¢are BBZ-a, OS V. Nazora Daruvar, 11. 10.
2002. (5 polaznika)

- 1. dio za knijiZni¢are VPZ-a, Gimnazija Virovitica, 22. 10.
2002. (8 polaznika)

2003.

- 11. dio za knjiZni¢are BBZ-a, OS V. Nazora Daruvar, 22. 1.
2003. (6 polaznika)

- 11. dio za knjiZnic¢are VPZ-a, OS J. Kozarca, Slatina, 24. 1.
2003. (9 polaznika)

- 1. dio za knjizni¢are VPZ-a, OS “I. Brlié-MaZurani¢” Viro-
vitica, 4. 6. 2003. (8 polaznika)

- 1. dio za knjiZni¢are BBZ-a, OS S. Kolara Hercegovac, 20.
6. 2003. (7 polaznika)

- 11. dio za knjiZni¢are VPZ-a, OS “I. Brli¢-MaZurani¢” Viro-
vitica, 2. 12. 2003. (8 polaznika)

- 1. dio za knjiZni¢are BBZ-a, OS S. Kolara Hercegovac,
11.12. 2003. (6 polaznika)

2004.

- 1. dio za knjizni¢are BBZ-a, Narodna knjiznica “P. Prera-
dovi¢” Bjelovar, 29. 3. 2004. (7 polaznika)

- 1. dio za knjizni¢are VPZ-a, OS V. Nazora Virovitica, 25.
4. 2004. (8 polaznika)

- 11. dio za knjiZni¢are BBZ-a, Narodna knjiZnica “P. Prera-
dovi¢” Bjelovar, 6. 10. 2004. (6 polaznika)

- 11. dio za knjiZzni¢are VPZ-a, OS V. Nazora Virovitica, 27.
10. 2004. (8 polaznika)

2005.

- 1. dio za knjizni¢are BBZ-a i VPZ-a, Narodna knjiznica
“P. Preradovi¢” Bjelovar, 20. 3. 2005. (8 polaznika)

2006.

- 1. dio za knjizni¢are BBZ-a i VPZ-a, Narodna knjiznica
“P. Preradovi¢” Bjelovar, 19. 9. 2006. (13 polaznika)

- 1I. dio za knjizni¢are BBZ-a i VPZ-a, Narodna knjiznica
“P. Preradovi¢” Bjelovar, 11. 12. 2006. (9 polaznika)

2007.

- 1I. dio za knjizni¢are BBZ-a i VPZ-a, Narodna knjiZnica
“P. Preradovi¢” Bjelovar, 1. 3. 2007. (10 polaznika)
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- 1. dio za knjizni¢are BBZ-a i VPZ-a, Gradska knjiZnica
Virovitica, 29. 11. 2007. (14 polaznika)

2008.

- 1. dio za knjizni¢are BBZ-a i VPZ-a, Gradska knjiZnica
Virovitica, 26. 3. 2008. (11 polaznika)

- 1I. dio za knjizni¢are BBZ-a i VPZ-a, Gradska knijiZnica
Virovitica, 5. 11. 2008. (12 polaznika)

2009.

- 1I. dio za knji#ni¢are BBZ-a i VPZ-a, Puc¢ka knijiZnica
Daruvar, 18. 3. 2009. (10 polaznika).

Kratak osvrt na prijedeni put pokazuje da je znatan
broj ciljeva ostvaren: sve knjiznice BBZ-a su umreZene,
velik dio grade je rac¢unalno obraden (70% u knjiznicama
osnovnih $kola, 80% u knjiznicama srednjih gkola i 90%
u narodnim knjiznicama), automatizirano poslovanje,
ujednaceni (standardizirani) poslovi klasifikacije i katalo-
gizacije... Pojednostavljen je i ubrzan pristup informaci-
jama i publikacijama, osuvremenjen rad knjiznica, olaksan

posao knjiznicara, povecan opseg kvalitetnijih usluga...
Ugled (imidZ) knjiZzni¢ara znatno je poboljSan: postali su
istinski knjizni¢ni i informacijski stru¢njaci.

Edukacija u Metelu 11. dio, Daruvar, 18. 3. 2009.

CSSU I EDUKACIJA KNJIZNICARA U BJELOVARU

PiSe: Sanja Jozic

U suradnji sa CSSU-om Zupanijska mati¢na sluzba
Narodne knjiznice “Petar Preradovi¢” Bjelovar u 2009. g.
organizirala je dva stru¢na seminara za knjizni¢are narod-
nih i Skolskih knjiznica Bjelovarsko-bilogorske Zupanije, te
edukaciju za knjizni¢are pocetnike.

[ Rad s korisnicima: organizacija i razvoj usluga
(Bjelovar, Gimnazija, 4. 6. 2009. Predavala je mr. sc.
Marina Mihali¢, pomo¢nica ravnatelja NSK. U radu je
sudjelovalo 22 knjizni¢ara koji su mogli vise doznati o
vrstama informacijskih usluga u knjiznicama, upravljanju
kvalitetom, eti¢kim pitanjima u radu s korisnicima, razina-
ma informacijskih usluga, virtualnim uslugama (Questus
Point - OCLC-usluge) te su sudjelovali u dvije radionice:
Treca Zivotna dob i Zaposleni roditelji.

[ Web 2.0 i drustveni softver u knjiznicama odrZana
je 22. rujna 2009. u Studijskom odjelu Narodne knjiznice
“Petar Preradovi¢”. Predavala je prof. Branka Vuk Koracak.
Na predavanju, a poslije radionici, sudjelovalo je 25
knjiZzni¢ara iz narodnih i $kolskih knjiZznica, a mogli su
upoznati alate i aktivnosti mrezne komunikacije. Web
2.0 omogucuje suradnju i razmjenu sadrzaja medu koris-
nicima mreznih usluga te njihovo aktivno sudjelovanije
u izgradnji mreznih sadrzaja. Interakcija se ostvaruje za-
hvaljujuéi skupini alata koje zovemo drustveni softver.
Sudionici radionice su upoznali alate drustvenog softvera:
wiki, blog, alate drustvenog oznacivanja i umreZavania,

instant messangere i alate za razmjenu multimedijskih
datoteka.

O Edukacija za knjizni¢are odrzana je od 25. do 29.
sije¢nja 2010. u mati¢noj knjiznici. Sudjelovalo je osam
knjizni¢ara iz gkolskih i narodnih knjiZnica. Voditelji edu-
kacije Ljiljana Orli¢ (Osnove klasifikacije i katalogizacije,
25. 1.), llija Peji¢ (Vjezbe iz katalogizacije i klasifikacije,
26. 1 27. 1.) i Marinko lli¢i¢ (knjizni¢no poslovanje) na-
stojali su polaznike upoznati s raznovrsnos$cu i slozenoséu
poslova knijiznicara pocetnika. Posljednjeg dana knjiznicari
su boravili na odjelima mati¢ne knjiZnice.

WG 0 A T

Edukacija knjiZnicara pocetnika, Bjelovar 25. - 29. sijecnja 2010.

CSSU U GRADSKO]J KNJIZNICI I CITAONICI VIROVITICA

PiSe: Silvija Peric

Zupanijska mati¢na sluzba Viroviti¢ko-podravske
Zupanije u suradnji s Centrom za stalno stru¢no usa-
vréavanje iz Zagreba odrzala je 11. prosinca 2009. stru¢-
no predavanje s radionicom Rad s korisnicima: orga-

nizacija i razvoj usluga. Predava¢ je bila Marina Mihali¢,
knjiZnic¢arska savjetnica, voditeljica Sredi$nje informacij-
ske sluzbe u Nacionalnoj i sveucilidnoj knjiznici u Za-
grebu.
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Predavanje je namijenjeno knjizni¢arima svih vrsta
knjiznica koji rade s korisnicima, voditeljima odjela za rad
s korisnicima, knjizni¢arima koji planiraju razviti usluge uz
pomo¢ informacijske tehnologije.

Sadrzaj predavanja odnosio se na pojmove pocetaka
informacijske djelatnosti i rada s korisnicima, definiranje
informacijske djelatnosti u knjiznici, zatim primjenu stan-
darda za kvalitetu i vriednovanije informacijskih usluga,
upravljanje kvalitetom u knjizni¢arstvu i razvoj osobnih
vijestina potrebnih za rad s korisnicima.

Skupu je nazocio velik broj knjizni¢ara iz Skolskih
i narodnih knjiznica nase Zupanije koji su s velikim za-
nimanjem pratili predavanje i sudjelovali u radionici
osmisljavanja pojedinih programa usluga za razlicite
kategorije polaznika.

6. OKRUGLI STOL ZA KN]liNlelNE USLUGE ZA OSOBE S POSEBNIM POTREBAMA
Zagreb, 25. rujna 2009.

PiSe: Silvija Peri¢

U organizaciji Hrvatskog knjiznic¢arskog drustva,
Komisije za knjizni¢ne usluge za osobe s posebnim
potrebama, odrzan je 6. okrugli stol za knjizni¢ne usluge
za osobe s posebnim potrebama. Tema ovogodi$njeg
Okruglog stola bila je KnjiZnicne usluge za bolnicke pacijente
i 0sobe smjeStene u domovima umirovljenika. Rad narodnih
knjiznica s osobama s posebnim potrebama ozbiljnije
zapocinje 80-tih godina proslog stoljeca. Isprva je to rad
s osobama u domovima umirovljenika, dje¢jim domovima
i suradnja s pojedina¢nim udrugama.

Zelja je da svim korisnicima knjiZnica osigura uslugu
visoke kvalitete provodeci standarde opremljenosti i us-
luga, usmjeravanjem knjiznicarstva u cjelini i educiranjem
knjizni¢ara, ali i usluznog osoblja.

Cilj knjiznicarske struke je osigurati u potpunosti
knjizni¢nu sluzbu koja ¢e zadovoljiti potrebe posebnih
grupa korisnika, kao $to su ljudi koji se ne mogu kretati
izvan kuce ili se nalaze u bolnicama, ljecilistima i u do-

movima za njegu. Stvaranje prepoznatljivosti identiteta
osoba s posebnim potrebama predstavlja velik izazov i
jednu od glavnih zadaca u knjizni¢arskoj struci.

Nizom izlaganja, domacih i stranih predavaca, prika-
zan je rad knjiznica u zemlji i svijetu koji se temelji na
suradnji knjiznica s domovima za starije i nemoc¢ne kao
i samih bolnic¢kih knjiznica koje jo$ uvijek najcesce sluze
samo zdravstvenim djelatnicima, a ne i pacijentima i nji-
hovim obiteljima. Raznim primjerima iz prakse kolegice
su izloZile $to sve knjiZznice mogu, ali i potakle ostale
kolege na dobre ideje.

Iz dobre prakse, svakako treba izdvojiti: Suradnja na-
rodnih knjiZnica s domovima za starije i nemocne: primjer
KnjiZnica grada Zagreba; Knjizni¢ne usluge u domovima
umirovljenika u Splitu; Posebni programi (biblioterapij-
skog) citanja za bolniCke pacijente i starije i nemocne osobe
smjeStene u domovima umirovljenika; Bolnicke knjiZnice i
odriavanje Skolske nastave u Zagrebu. ..

RADIONICE U OKVIRU PROJEKTA “CJELOZIVOTNO UCENJE KNJIZNICARA”
NSK, Zagreb, 6. travnja i 19. lipnja 2009.
Pise: Kristian Ujlaki

“CjeloZivotno ucenje knjiznicara: ishodi ucenja i
fleksibilnost” jednogodi$nji je projekt Nacionalne i
sveucilisne knjiznice u Zagrebu, Odsjeka za informacijske
znanosti Filozofskog fakulteta Sveucilista u Zagrebu,
KnjiZnica grada Zagreba i Hrvatskoga knjiZnicarskog
drustva. Projekt je odobren 2008. godine na natjecaju
“Reforma visokog skolstva temeljem ishoda ucenja” Na-
cionalne zaklade za znanost, visoko Skolstvo i tehnologij-
ski razvoj Republike Hrvatske.

U sklopu ovog projekta, 6. travnja 2009. u Naciona-
Inoj i sveucili$noj knjiznici u Zagrebu odrzana je prva
radionica o kompetencijama i ishodima ucenja u pro-
gramu izobrazbe knjiZnic¢ara u okviru cjelozivotnog ucenja

knjiZni¢ara. Radionica je bila namijenjena prvenstve-
no predavac¢ima Centra za stalno stru¢no usavrSavanje
knjiznicara, ali i svim zainteresiranima za ovu tematiku. Iz
koprivni¢ke Knjiznice “Fran Galovi¢” radionici su prisus-
tvovali ravnateljica Dijana Sabolovi¢-Krajina, Ljiljana
Vugrinec i Kristian Ujlaki. U teorijskom dijelu radionice
odrZana su predavanja “Obrazovanje odraslih u Republici
Hrvatskoj i programi EU” koje je odrzala Sonja Segvi¢
iz Agencije za obrazovanje odraslih, “Kako poucavati
odrasle?” - predavanije Jelene Matkovi¢, takoder iz Agen-
cije za obrazovanje odraslih, te “Grundtvig “ programi EU
za obrazovanje odraslih” koje je odrzala Maja Musnjak
iz Agencije za mobilnost i programe Europske unije. U
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prakti¢cnom dijelu odrZane su radionice “Tehnike pouca-
vanja odraslih” koju je vodila Zrinka Hrupelj iz Creativa
d.o.o. te radionica “Kompetencije i ishodi u¢enja u pro-
gramu izobrazbe knjizni¢ara” pod vodstvom Ane Barbaric¢
sa Filozofskog fakulteta Sveucilista u Zagrebu i Dijane
Machala iz NSK.

Druga radionica o vrjednovanju i priznavanju neformal-
nih oblika u¢enja knjizni¢ara odrzana je 19. lipnja 2009. u
Nacionalnoj i sveuciliSnoj knjiznici u Zagrebu. Prisustvovali
su joj Ljiljana Vugrinec i Kristian Ujlaki, a tema radionice
bila je primjena portfolia u cjelozivotnom ucenju.

Aleksandra Horvat sa Filozofskog fakulteta Sveucilista
u Zagrebu odrzala je predavanje “Prijedlog Strategije
cjeloZivotnog ucenja knjiznicara” u kojem se osvrnula na
poloZaj knjiznicara i knjiznic¢arstva kao discipline, odnosno
profesije. Komentirala je terminologiju i njihov status u
pravnim aktima te popis akademskih naziva i stupnjeva.
Bilo je rije¢i o Hrvatskom kvalifikacijskom okviru koji je
u skladu sa europskim kvalifikacijskim okvirom i koji je
temelj za uredenje sustava cjeloZivotnoga ucenja.

Marion Huckle, CILIP, iz Velike Britanije, odrzala
je kombinaciju predavanja i radionice “Portfolio u
cjelozivotnom uc¢enju: moguénosti i izazovi” te “Metode
vriednovanja i priznavanja portfolia”. Bilo je govora o
izradi portfolia, objasnjena je terminologija, svrha, vrste,
sadrzaj, znacajke, faze izrade i mogudi problemi u izradi
te su prikazani primjeri kvalitetnih portfolia. Portfolio
je, najjednostavnije re¢eno, zbirka dokumenata koji se
odnose na razvoj, napredak i dostignuca pojedinca. Drugi
dio predavanija bio je posvecen ucincima i evaluaciji port-
folia te dobivanju odgovora na pitanje sto smo uradili,
zaSto smo to uradili i $to je nauceno kao rezultat toga.

Predavanije “E-portfolio u okviru Moodle Community
alata” koje je odrzala Sandra Kucina Softi¢ iz SveuciliSnog
racunskog centra, takoder je bilo posveéeno opisu port-
folia i njegovoj izradi te je predstavljen e-portfolio sustav
SRCA i izrada profila na njemu.

Predavanja i materijali s radionica dostupni su na:
http.//www.nsk.hr/cuk/

“TINEJDZER U KNJIZNICI. UPOMOC!”
KGZ, Knjiznica Medvescak, 20. ozujka 2009.

PiSe: Zvjezdana Trgovcevié

Uvodno izlaganje pod naslovom “Zivotni ciljevi ado-
lescenata” odrzala je dr. sc. Dubravka Miljkovi¢. U svom
predavanju govorila je koliko je vazno poticati pozitivnu
interpretaciju Zivotnih dogadaja. Zatim, postavljanje i os-
tvarivanje Zivotnih ciljeva, u smislu otkriti u Cemu je osoba
uistinu nadarena i to dalje razvijati, umjesto nastojanja da
se poboljsa ono u ¢emu osoba nije dobra. Vazno je staviti
ciljeve na papir, jer bez toga - to je poput sjemena bez
zemlje! Isto je tako vaZno postaviti jasne i realne ciljeve.
Osim toga vazno je voljeti sebe i biti uporan. [ kako je re-
kla za kraj: “Da bilo $to radi$ 4 sata dnevno, jednostavno
moras$ uspjeti!”

Sljedece izlaganje imale su dr. sc. Ivanka Stricevi¢
i Verena Tibljas pod naslovom: “Knjizni¢ne usluge za
mlade: zasto i zasto ne”. One su naglasile da je najvaznije
od svega raditi s njima, a ne za njih. Vazno je poticati i
volonterstvo iznutra, $to se odnosi na korisnike knjiZnice -
tinejdZere. Treba imati nekoliko stalnih programa, jer tada
oni daju vecu korist. Sto se ti¢e organiziranja i uredivanja
prostora, treba dopustiti mladima da ga sami ureduju.
Dr. sc. Ivanka Stric¢evi¢ istaknula je da se tu javlja prob-
lem, jer je potrebno osnovati novi odjel koji zahtijeva
timski rad Odjela za odrasle i Dje¢jeg odjela. Sto se tice
dobne granice, donja dobna granica treba biti 12 godina,
dok gornju dobnu granicu nije potrebno postavljati.

Prvi dio stru¢nog skupa odnosio se na pitanja kako
najbolje razumijeti mlade i njihove potrebe. Iznad svega
valja imati na umu vaznost ukljuc¢ivanja mladih u sve
segmente njihova suZivota s knjiznicom. Kako bi se os-
novao takav jedan odjel za mladeZ, potrebno je napraviti
strateski dokument u kojem ce se definirati ciljevi i ak-
tivnosti knjizni¢nih programa i usluga odjela za mladez,
organizacija i nacin primjene te ocekivani rezultati.

,: IE M

Drugi dio stru¢nog skupa odnosio se na primjere do-
bre prakse u knjiznicama koje imaju Odjel za mladeZ i oso-
blje koje radi s njima. Rad s mladima ne moZe se svesti
na jedan primjer dobre prakse, jer su tinejdZeri posebna
skupina djece kojoj treba posvetiti i posebnu pozornost.
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Tako su u Narodnoj knjiznici “Petar Preradovi¢” Bjelo-
var osnovali Book fun club 2003. godine. Oni okupljaju
tinejdzere od 13 do 16 godina koji Zele aktivno sudjelo-
vati u raznim programima namijenjenima toj populaciji.
U Gradskoj knjiznici u Pazinu odlucili su se za radionicu
pod nazivom +14 s ciljem da tinejdZeri sami odluce sto
Zele raditi. Knjiznicari ih prate tijekom rada, ali im se nas-
toji pruZiti potpuna sloboda. TinejdzZeri na toj radionici
sami pisu kriticke osvrte na knjige koje moraju Citati kao
Skolsku lektiru, kao i knjige koje oni preporucuju drugima
za Citanje. Na ovaj nacin tinejdZeri sami promoviraju kn-
jigu i Citanje. Za razliku od drugih knjiznica, u gradskim
knjiznicama u Zadru i Splitu tinejdzeri svastare, tj. sastaju
se jednom mjesec¢no u knjiznici i hrabro predstavljaju
svoja umijeca i viestine: glume, pjevaju, recitiraju, plesu.
Izmedu ostalog predstavljaju i pro¢itane knjige. Isto tako
sudjeluju i svojim Zeljama usmjeravaju organizaciju u
kreiranju svojeg prostora i svojih sadrzaja. Posebno ak-
tivni su tinejdzeri u splitskoj Gradskoj knjiznici, koji uz

stru¢no vodstvo knjiznic¢ara izraduju bilten njihovih pre-
porucenih naslova, plakata; kreiraju i sudjeluju u raznim
radionicama: glazbenoj, filmskoj, radionici fotografije; za-
tim kreiraju i sudjeluju u volonterskom radu: ¢itanje prica
mladoj djeci, pomaganje vr$njacima u izradi domacih
zadaca i sli¢no, a izradili su ¢ak i svoje mrezne stranice.
Sve su to naznake dugoro¢nih projekata u kojima su se
mnogi mladi pronasli, osjetili se vaznima i zadovoljnima.
A za kraj, kao zakljuc¢ak ovog stru¢nog skupa, naglaseno
je da je cilj svega toga maknuti djecu s ulice i nauciti ih
da rade nesto konstruktivno.

Neki od tih programa mogli bi se primijeniti i u nasoj
Knjiznici, primjerice Book fun club ili formirati grupu koja
¢e izradivati web stranicu u sklopu web stranice nase
KnjiZnice. Za sve to potrebno je osmisliti i razraditi plan
uz pomo¢ struc¢nih kadrova.

Kao zadnja toc¢ka dnevnog reda bilo je predstavl-
janje novih IFLA-inih Smijernica za knjizni¢ne usluge za
mladez.

OKRUGLI STOL “DIGITALIZACIJA AUDIOVIZUALNE GRADE:

OD PREPREKA DO MOGUCNOSTI”
Zagreb, 29. sije¢nja 2010.

Pise: Josipa Strmecki

U organizaciji Gradske knjiZznice u Zagrebu je odrzan
Okrugli stol pod nazivom Digitalizacija audiovizualne grade:
od prepreka do novih mogucnosti. Skup je organiziran s
nakanom da naglasi znacaj ocuvanja audiovizualnih
dokumenata kao dijela kulturne bastine u digitalnom
okruZenju. Izlaganja su bila organizirana kroz tri cje-
line: Autorsko pravo i pravo vlasniStva izvornika, Naciona-
Ini projekti digitalizacije AV grade i Projekti digitalizacije u
narodnim knjiZnicama i srodnim ustanovama, a predavaci
stru¢njaci iz Hrvatske i inozemstva. Veéina predavanja bila
je popracena slusanjem i gledanjem prezentirane teme,
pa stoga vrlo zanimljiva i dinamic¢na.

O temeljnim pitanjima
% autorskih prava govorila je
prof. dr. sc. Aleksandra Hor-
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Odsjeku za informacijske
znanosti Filozofskog fakulte-
ta u Zagrebu i predstojnica
Katedre za bibliotekarstvo. O
ulozi HDS ZAMP-a u zastiti
hrvatskih i autora iz cijelog
svijeta u svjetlu digitalizacije
djela, govorila je Tatjana Brzovié¢, voditeljica Odjela do-
kumentacije i ¢lanstva HDS ZAMP-a. Uglavnom, o svim
nedoumicama (kojih je, sudeéi po pitanjima sudionika
skupa, bilo mnogo) sugerirala je da se obrati ZAMP-u koji
¢e onda savjetovati kome se dalje obratiti. Zanimljivo
predavanije pod nazivom “Croatian recordings 1901-1936":
prvi dio izdanja digitaliziranih povijesnih snimki hrvatske
jezi¢ne i glazbene bastine pohranjene u Arhivu fonograma
Austrijske akademije znanosti u Be¢u, odrzala je Grozdana
Marosevi¢ s Instituta za etnologiju i folkloristiku, Zagreb.

Vazno je napomenuti da se radi o hrvatskoj gradi koja
je sastavni dio povijesnih zbirki be¢kog Arhiva koje su
pod zastitom UNESCO-a (lista “Memory of the world”).
NaZalost, ova izdanja nisu dostupna na hrvatskom trzistu.
Sljedecéa predavanja odnosila su se na projekte digitali-
zacije zvucne grade provedene u nacionalnim knjiZznicama
Hrvatske (Marina Mihali¢, voditeljica Zbirke muzika-
lija i audiomaterijala, NSK), Slovenije (Alenka Bagari¢,
voditeljica Glazbene zbirke Narodne in univerzitetne
knjiZnice u Ljubljani) i Srbije (Milan Milovanovié, hono-
rarni suradnik Narodne biblioteke u Beogradu). Uglavnom,
zasti¢uju se najugroZeniji i najstariji zvu¢ni zapisi na Selak
i vinil plo¢ama te konvertiraju u nove, masovne digitalne
zvucne formate dostupne na internetu.

U sklopu cjeline Projekti digitalizacije u narodnim
knjiZznicama i srodnim ustanovama, mogla su se c¢uti
iskustva iz Muzeja grada Zagreba (Maja Sojat-Biki¢,
voditeljica Informati¢kog odjela u Muzeju grada Za-
greba: “Digitalni proizvodi grada Zagreba s ciljem zastite
i prezentacije AV grade iz muzejskog fundusa”); Gradske
knjiZznice Zadar (Milko Belevski, voditelj Glazbenog odjela
i filmske zbirke u Gradskoj knjiznici Zadar: “Delmata”
-digitalizirani opus Ljube Stipigi¢a Delmate) i KnjiZnica
grada Zagreba (Alemka Belan-Simié, koordinatorica pro-
jekta digitalizacije grade u KnjiZnicama grada Zagreba i
Sanja Vukasovié¢-Rogac, koordinatorica Glazbenog odijela
Gradske knjiznice Zagreb: “Digitalizirana zagrebacka
bastina: povezivanjem AV i notne grade do interak-
tivne multimedije”). Spomenuti projekti mogu se vidjeti
na portalu Hrvatska kulturna bastina Ministarstva kul-
ture.
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“KNJIZNICA KAO JAVNI PROSTOR”
9. okrugli stol o slobodnom pristupu informacijama, Zagreb, 10. prosinca 2009.

PiSe: Ranka Janus

Povodom Medunarodnog dana ljudskih prava odrzan
je 9. okrugli stol o slobodnom pristupu informacijama
u Gradskoj knjiznici Zagreb u organizaciji Hrvatskoga
knjizni¢arskog drustva i Filozofskog fakulteta, Odsjeka za
informacijske znanosti (78 sudionika). U prvom su dijelu
programa pod nazivom “Prostor i programi za javnost”
izlagale Andrea Zlatar, Ann Goulding, Ingrid Busmann,
Davorka PSenica, Ivanc¢ica Bukec Kero i Eli Pecotié¢, a
bavile su se fizickim prostorom knjiZnica i programima
za korisnike. Sonja Spiranec, Tanja Mer¢un, Jagoda llle i
Neven Usumovi¢ u drugom su dijelu govorili o virtualnoj
knjiznici.

Okrugli stol otvorila je Andrea Zlatar predava-
njem “Knjiznice: prostori javnosti i komunikacije”, gdje
naglasavajudi ubrzani razvoj informacijske i komu-
nikacijske tehnologije i rastu¢u globalizaciju, govori o
knjiZznicama kao mjestima povezivanja kulture, tehnologije
i obrazovanja (intersektorsko povezivanje). Danasnji
korisnik u knjiznici i dalje zadovoljava klasi¢ne potrebe
(posudivanje knjiga i drugih medija), ali i sam kreira
svoje vrijeme u knjiZnici (uz pomo¢ novih tehnologija)
te tako sukreativnost i komunikacija postaju bitne karak-
teristike oblikovanja javnog kulturnog prostora (u kojem
“korisnik” postaje “klijent”). Strane go$ce, Ingrid Busmann
(Gradska knjiznica Stuttgart, Njemacka) i Ann Goulding
(Sveuciliste u Loughboroughu, Velika Britanija) pred-
stavile su svoje knjiznice iz perspektive njihova drustva
u kojem knjiznice djeluju. Ingrid Busmann je u izlaganju
pod naslovom “Narodne knjiznice buduc¢nosti “ mjesno
srediSte obrazovanija, ucenja i drustvene uklju¢enosti”
govorila o knjiZznicama kao “mjestima tradicije i ino-
vacija” gdje se ¢uva kolektivna mudrost svijeta, ali se
prate i nalaze odgovori na tehnoloske inovacije pomocu
raznovrsnih programa i usluga. Ann Goulding izlaze o
javnim knjiZznicama u Velikoj Britaniji uglavnom iz per-
spektive socijalne uklju¢enosti pojedinca u zajednicu.
Programi koji se provode u javnim knjiZznicama - od
¢itanja prica, ucenja s cijelom obitelji, informacijske pis-
menosti, lokalne povijesti do izu¢avanija povijesti obitelji,
osiguravaju pripadnicima razli¢itih drustvenih slojeva
ukljucivanje u lokalnu zajednicu. Mada postoje dvije ten-
dencije razvoja knjiznica u suvremenom drustvu, jedna
tradicionalna koja teZi da knjiznica i dalje zadovoljava
osnovne potrebe ¢itanja i posudbe raznovrsnih medija te
druga, po kojoj knjiznica treba zadovoljavati i potrebe za
komunikacijom i kreiranjem usluga pa makar se veéi dio
tih potreba zadovoljavao u virtualnom svijetu posebno

mladih korisnika, knjiZnice se danas nalaze na putu ob-
jedinjavanja tih tendencija.

S nasih prostora, Eli Pecoti¢ predstavila je novu
sredi$nju knjiznicu u Splitu koja je nakon dugogodisnjih
problema s nedostatkom prostora preseljena u novi i
kudikamo vedi prostor. “GKMM - knjiznica za ljude 21.
stolje¢a” dobar je primjer kako je prostor, kao jedan od
osnovnih preduvijeta za obavljanje knjizni¢ne djelatnosti,
doprinio razvoju knjizni¢nih usluga (likovne radionice za
djecu i mlade, mala gkola vezenja, mala $kola engleskog
jezika, lutkarska radionica, te¢ajevi informatike, obiteljska
savjetovalista, Skola animiranog filma, scenske radionice)
kao i znatnom povecanju broja korisnika. Ivancica Bukec
Kero (Knjiznice grada Zagreba) u izlaganju “Knjiznice gra-
da Zagreba u kulturnom i drustvenom Zivotu metropole”
prosla je kroz kulturnu ponudu KnjiZnica grada Zagreba
usporedujudi je s kulturnom ponudom grada Zagreba
(kazalista, kinematografi, koncertne dvorane, muzeji, gale-
rije) te ustvrdila kako programi koje nude knjiZnice znaju
biti atraktivni te se mogu pretvoriti u stalne aktivnosti
knjiznice tim viSe ako se u odvijaju u dijelovima grada
gdje je odredena kulturna ponuda slabija.

Iz drugog dijela Okruglog stola izdvojila bih predava-
nje Nevena USumovic¢a “Virtualno Sirenje Gradske
knjiznice Umag”. Na konkretnom je primjeru KnjiZnice
prikazao primjenu web 2.0 u knjizni¢nom poslovaniju.
Zelio je Umag kao malen grad, udaljen prostorno od kul-
turnih i informacijskih centara, pretvoriti u multimedijski
kulturni i informacijski centar. Osim elektronic¢kog kata-
loga i op¢ih informacija i uvjeta knjizni¢nog poslovanija
koji su nuzni na mreznim stranicama knjiznica, uvrstili
su jo$ na svoje stranice razne druge dogadaje i mani-
festacije popradene sadrzajnim i tekstualnim prilozima i
mnostvom vizualnih materijala (knjiZnica se tako ne do-
kumentira samo kronoloski nego se stvara odredeni iden-
titet knjiZznice), sadrzaje koji sluze kao odredeni orijentir
u mnostvu informacija (preporuke za Citanje ili top liste
knjiznica ili nekih tjednika u Hrvatskoj), goste kriti¢are,
najvaznije dogadaje u kulturnim centrima koji su najblizi
njihovu gradu (rubrika “Okolica-dokolica”), online kino,
video prikaze, dnevni strip, igrice za opustanje. Statisticka
se posjeta stranica Knjiznice povecala jer su mnogi koris-
nici, trazeéi informacije o gradi koja nema direktne veze
s knjigama i knjiznicom, upuceni na stranice Knjiznice i
njezin fond, pa se i stvarni broj korisnika povecao, Sto je
- na kraju krajeva - i cilj svake knjiznice.
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PROGRAMI CJELOZIVOTNOG UCENJA U NARODNIM KNJIZNICAMA
U JUGOZAPADNOJ NJEMACKO]J

PiSe: Dijana Sabolovic-Krajina

Zahvaljujudi financijskoj potpori Agencije za mo-
bilnost i programe EU (Program CjeloZivotnog ucenja
Grundtvig) i Njemackog drustva knjiznicara posjetila sam
od 14. - 21. 6. 2009. narodne / gradske knjiznice u nje-
mackoj saveznoj pokrajini Baden-Wiirttemberg. Pomo¢
u detaljnom planiranju programa puta i kontaktima s
njemackim knjizni¢arima velikodusno mi je pruzila Bianka
Reckenbeil, voditeljica knjiznice Goethe instituta Kroatien
u Zagrebu.

U pet radnih dana posjetila sam knjiznice u Stut-
tgartu i okolnim gradovima - Ulmu, Freibergu (Neckar),
Ludwigsburgu i Karlsruheu. Promatrala sam rad u deset
knjiznica, a vrijedna saznanja stekla sam u razgovorima
s dvadesetak knjiZzni¢ara. Prvenstveno su me zanimali
nacini njihovog rada u suocavanju s izazovima suvreme-
noga drustva u podrucju cjeloZivotnog ucenja (posebice
odraslih) i knjizni¢ne organizacije. Svrha posjeta bila
je prenijeti ste¢ena saznanja zainteresiranim kolegama
knjizni¢arima u Hrvatskoj, javnosti opcéenito kao i imple-
mentirati ih u rad knjiZice u kojoj radim kao ravnateljica
(www .knjiznica-koprivnica.hr).

KnjiZznice koje sam posijetila provode cjeloZivotno
ucenje prvenstveno osiguravajuéi pristup informacijama,
knjigama i ostalim medijima za svaku dob i svaki dio
Zivota, formalno i neformalno ucenje i razonodu. Glavna
im je zadaca izgradnja i ponuda kvalitetnih knjizni¢nih
zbirki multimedijalne grade - knjiga, ¢asopisa, zvuc¢nih
knjiga, glazbenih CD-a, filmova na DVD-ima, te njihova
organizacija u prostoru tako da se poti¢e “u¢enje svim
¢ulima” (knjiZznice kao mijesta inspiracije i poticaja). Uz
to, velika se pozornost posvec¢uju animacijsko-obrazovnim
programima koji promicu ¢itanje i pismenost od najranije
dobi s naglaskom na informatickoj i informacijskoj pis-
menosti. Sve knjiznice nude javni pristup ra¢unalima,
internetu i bazama podataka. U svojim prostorima orga-
niziraju brojne oblike poduke o koristenju svojih usluga
i izvora znanja te edukacije o koriStenju ra¢unalima s
naglaskom na strategije trazenja i evaluacije informacija

Projekcija nove knjiZnice u Stuttgartu (u izgradnji)

na odredene teme. KnjiZznice su mjesta susreta i komu-
nikacije otvorene svim gradanima Cjelozivotno ucenje i
neformalno obrazovanije poti¢u organizacijom predavania,
tribina, te¢ajeva, radionica, diskusijskih grupa, a sve to u
suradnji s mnogobrojnim vanjskim partnerima - dje&jim
vrti¢ima, osnovnim i srednjim $kolama, fakultetima,
Skolama za visoko obrazovanje odraslih, nakladnici-
ma, knjizarama, fakultetima, nacionalnim klubovima,
udrugama imigranata i drugim nevladinim organizacijama,
muzejima, uredima za mlade, zavodima za zapos$ljavanje
itd.

Gradska knjiznica Stuttgart slovi kao vodeca narodna
knjiznica u Njemackoj u strateSkom usmjerenju na poti-
canje cjeloZivotnog ucenja u najsirem smislu (formalnom
i neformalnom). Jezgra te orijentacije je motivacija na
¢itanje i samostalno trazenje informacija, tj. poucavanje
korisnika kako uciti od najranije dobi. Ova knjiZnica dje-
luje kao institucija informacija i znanja koja podupire
cjeloZivotno ucenje, a ujedno ne zanemaruje svoju kul-
turnu zadacu - most je izmedu kulture i obrazovanija. Uz
mnogobrojne programe za djecu i mlade, nudi lepezu
programa koji podupiru cjelozivotno ucenije i obrazovanje
odraslih - sredisnja gradska knjiznica podupire znanstveno
i knjizevno cjeloZivotno obrazovanje odraslih, glazbena
knjiznica cjelozivotno obrazovanje odraslih u glazbi, gra-
foteka obrazovanje u suvremenoj umijetnosti, medijateka
edukaciju korisnicima o koristenju raznih medija kako bi
se doslo do savjeta i informacija, knjizni¢ni ogranci na
gradskoj periferiji podupiru socijalnu inkluziju, posebice
imigranata - bliski su svakodnevnom Zivotu i svako-
dnevnim potrebama gradana (npr. organiziraju tecajeve
njemackog u knjiznici, knjizevne cafée za Zene, radionice
za ucitelje i vrticke odgajatelje i dr.).

Sve knjiznice koje sam posjetila njeguju timski
rad i kvalitetnu organizacijsku kulturu, internu i ek-
sternu, koristeéi alate i tehnike suvremenog knjizni¢nog
menadZmenta i marketinga. Medusobno se razlikuju po
zastupljenosti sofisticirane tehnologije koju koriste u radu
(npr. neke knjiznice koriste u manipulaciji knjizni¢nom
gradom i podacima o korisnicima skupu RFID tehnologiju
ili radio-frekvencijsku identifikaciju podataka s robotima
za automatsko razvrstavanje vraéene knjizni¢ne grade,
neke posjeduju uredaje za samoposluzivanje korisnika
u zaduzivanju i razduZzivanju knjizni¢ne grade, neke ima-
ju no¢ne trezore za vracanje grade u neradno vrijeme
knjiznica itd.). KnjiZznice u Ludwigsburgu i Karlsruheu
su pokrenule pilot projekte online knjiZnica s eletroni-
¢kom gradom, ¢ija organizacija funkcionira u virtualnom
svijetu kao i ona u fizickom $to se npr. roka posudbe
i ¢lanarine ti¢e. Medutim, i manje knjiZznice nastoje
biti proaktivne i inovativne bez obzira na ogranicenja
u finaciranju i stru¢nom kadru. Tako je upravo gradska
knjiznica u Freibergu (Neckar) jedna od svega nekoliko
u Njemackoj stekla certifikat u upravljanju kvalitetom.
Zbog ograni¢enog prostora i ostalih resursa ciljana grupa
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su joj djeca i obitelj. Shodno tome, organizira programe
neformalne edukacije za djecu, roditelje i odgajatelje u
vrti¢ima, te starije i slabije pokretne. Gradska knjiZnica u
Ulmu nije najmodernija $to se ti¢e tehnologije, no fas-
cinira novom zgradom u obliku 36 metara visoke staklene
piramide, koja je smjeStena u samom povijesnom srcu
ovog od davnine bogatog grada.

Kunjiznica u Ulmu

Za razliku od hrvatskih knjiznica, njemacke naro-
dne knjiZznice rade samo u jednoj smjeni. Nedostatak
stru¢nog kadra je evidentan. Razlika je i u tome sto Skole
u Njemackoj nemaju zakonsku obvezu osnivanja skolske
knjiznice i zapos$ljavanja Skolskog knjiznicara, pa javne /
gradske knjiznice vrse funkciju skolskih knjiznica, narocito
u knjizni¢noj, infomatic¢koj i informacijskoj edukaciji.
Razlika je i u tome $to se posjete mnogim dogadanjima
- predavanjima, javnim ¢itanjima, tecajevima, kreativnim
radionicama i drugim edukativnim programima - sim-
boli¢no naplacuju (“sve $to vrijedi, ima svoju cijenu”, kazu
njemacke kolege), dok u hrvatskim narodnim knjiznicama
takva tradicija ne postoji, ¢ak je nezamisliva. Hrvatske
knjiZznice zaostaju za njemackim u sofisticiranoj teh-
nologiji za manipulaciju knjizni¢cnom gradom i podacima
o korisnicima, ali nikako ne zaostaju u ponudi raznovrsnih
edukativnih programa. Medutim, nasi programi su vise
usmijereni na ponudu kulturnih programa, a manje na
prenasanje informacijsko-informatickog znanja, viestina i
sposobnosti kao temelja cjeloZivotnog ucenja. U njemac-
kim knjiznicama viSe u praksi dolazi do izraZaja stav da
moderni knjizni¢ar pomaZze korisnicima kako se orijenti-
rati medu medijima i informacijama - ne u pedagoskom,
nego u informacijskom smislu, te im pomo¢i da u tome
budu samostalni, za razliku od tradicionalnog knjizni¢ara
koji razmislja kako pohraniti gradu. Glavna orijentacija je
multimedijski pristup uc¢enju za djecu, Skole i odrasle, a
moderna tehnologija je medij za dostizanje cilja - dobiti
informaciju i uditi.

Njemacke knjiznice koje sam posjetila u pravom
su smislu rije¢i mjesta poticaja i inspiracije u procesu
cjeloZivotnog ucenja. One su potpora i partneri instituci-
jama formalnog obrazovanja, prije svega svojim zbirkama
i oblicima poduke kojima pro$iruju znanja, sposobnosti i
vjestine, posebice pismenost i medijske kompetencije.

USLUGE ZA OSOBE KOJE NE MOGU CITATI CRNI TISAK U JEDNOJ BELGIJSKO]
I JEDNOJ NIZOZEMSKO] KNJIZNICI

PiSe: Dijana Sabolovié-Krajina

Tijekom odrZavanja predkonferencije IFLA-e o
knjizni¢nim uslugama za osobe koje ne mogu c¢itati crni
tisak “Better library services for print-disabled people
through partnerships with publishers and public libra-
ries” (17. - 20. 8. 2010.), posjetila sam knjiznice u mjes-
tima odrzavanja ove konferencije - u Mechelenu, Belgija
i Maastrichtu, Nizozemska - zajedno s Dragicom Zlatar,
predsjednicom Udruge slijepih Koprivni¢ko-krizevacke
Zupanije.

Narodna knjiznica u Mechelenu opsluzuje grad
(30.000 stanovnika) i regiju (80.000 stanovnika), a
smijestena je u flamanskom dijelu Belgije. Sastoji se od
sredi$nje knjiznice i pet ogranaka. Ima 16.000 ¢lanova,
218.000 sv. knjiga i ¢asopisa i 53.000 CD-a i DVD-a.
Nudi spektar usluga: posudbu knjiga, ¢asopisa, glazbu,
filmove, meduknjizni¢nu posudbu, posebne usluge za
ucitelje i skole, izloZbe, programe i dogadanja, kao i

KnjiZnica u Mechelenu



Svezak 12

KNJIZNICE U SVIJETU 75

slobodan pristup e-mailu i internetu, bazama podataka
i meduknjizni¢noj posudbi. Ova je knjiznica uklju¢ena u
projekt Flamanske vlade, odnosno Flamanske knjiznice za
zvucne knjige i brajicu, kojim su sve regionalne knjiznice
u flamanskom dijelu Belgije opskrbljene zbirkom od
100-200 zvucnih knjiga na Daisy formatu, kao i s 1-2
Daisy playera (Daisy format omogucuije kvalitetnije struk-
turiranje sadrzaja zvucnih knjiga i bogatiju reprodukciju
od klasi¢nih zvu¢nih knjiga na CD-ima). U Belgiji su 2%
ukupne populacije slijepe i slabovidne osobe, a 60% ima
probleme u ¢itanju, disleksiju ili druge teskoce. Stoga
je Flamanska vlada pokrenula nacionalnu kampanju da
se tim osobama omogudi pristup Daisy knjigama za
posudbu i on-line, kao i pristup narodnim knjiznicama.
PoboljSanjem pristupa informacijama, ¢itanju i knjizi
pomocu najsuvremenije tehnologije nastoji se smanijiti
diskriminacija spram slijepih osoba. Radi se i 0 osnovnim
ljudskim pravima. Digitalizacija omogucuje pristup svima
bez obzira na invaliditet. Uloga narodnih knjizni¢ara je
da osiguraju smjestaj i objasne potrebitima kako koristiti
Daisy player, a uloga knjiznica da promicu, informiraju
i educiraju za koriStenje ove grade i opreme. Suradnja
flamanske specijalne knjiznice za zvuc¢ne knjige i brajicu s
narodnim knjiZznicama popracena je snaznom medijskom
kampanjom (plakatima, deplijanima, reklamama na radio
i TV-stanicama), ¢ime je postignuta Siroka informiranost,
educiranost i senzibilizacija kako slijepih tako i videéih
gradana, pa se to odraZava i na povecanoj ucestalosti
koriStenja ove grade i opreme.

KnjiZznica u Maastrichtu

Narodna knjiZnica u nizozemskom povijesnom gradu
Maastrichtu sa 120.000 stanovnika ima 500.000 knjiga i
tisuce ostalih medija. Nalazi se u modernoj, visekatnoj
i viSenamjenskoj zgradi pod nazivom Centre Céramique.
Sagradena je 1992. kao novo gradsko sastajaliste u is-
toimenoj Cetvrti u kojoj se u prijasnjim vremenima nala-
zila tvornica keramike. KnjiZnica zgradu dijeli s gradskom
vije¢nicom, muzejom zavicajne povijesti, gradskim arhi-

KnjiZara u dominikanskoj crkvi u Maastrichtu

vom i Europskim novinarskim centrom. Nasu paznju je
uz bogate zbirke na nekoliko etaZa privukla tzv. tocka za
prilagodeno ¢itanje, zapravo odjel s gradom i opremom za
osobe koje ne mogu ditati crni tisak sa zvu¢nim knjigama,
knjigama na uvecanom tisku, ra¢unalima sa specijalnim
programima koji tekst pretvaraju u govor i dr. Fascinira
i digitalizirana knjizna i glazbena grada kojoj se moze
pristupati on-line, kao i moguénosti sofisticirane tehnike
i tehnologije koje brisu prepreke do knjiga i informacija
osobama koje ne mogu ¢itati crni tisak.

Zanimljivo je istaknuti da su knjiZnice koje u Belgiji i
Nizozemskoj pruzaju usluge za osobe koje ne mogu ditati
crni tisak separirale svoje usluge u zasebne prostore ili
odjele, dok je suprotan pristup, koji je preuzela i ko-
privnic¢ka KnjiZnica, integrirati ih u sve odjele.

Na kraju valja spomenuti kao jednu od mnogih za-
nimljivosti koju smo u tih nekoliko konferencijskih dana
Dragica i ja vidjele i ¢ule, posjet u Maastrichtu izuzetno
atraktivnoj knjizari, navodno jednoj od najljepsih knjizara
u svijetu, koja se na nekoliko etaza, uklju¢ujudi i kafi¢,
nalazi u nekadasnjoj dominikanskoj crkvi. U Nizozem-
skoj, naime, nije rijetkost da se napusteni vjerski objekti
pretvaraju u druge namjene (osim u knjizare, npr. u ho-
tele), kako bi bili zasti¢eni od propadanja i devastacije, a
istovremeno sluzili nekoj svrsi.
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KOPRIVNICKO NAKLADNISTVO U 2009. GODINI

Pise: Josipa Strmecki

Brojna djela $to su se u protekloj godini pojavila na
lokalnoj sceni nasla su svoje mjesto u Knjiznici i ¢itaonici
“Fran Galovi¢” i njenoj Zavi¢ajnoj zbirci koja tradicionalno
prikuplja i ¢uva raznovrsnu gradu koja govori o povijesti
grada i regije, znac¢ajnim osobama, vaznim dogadajima
i zanimljivostima. Pored knjiga i ¢asopisa u Zavi¢ajnoj
zbirci nalaze se i graficke mape, stare razglednice, kata-
lozi, brosure, ali i sadrZaji na novim medijima kao sto
su glazbeni CD-i. Trenutno, Zavic¢ajna zbirka sadrzi preko
dvije tisuce jedinica razli¢ite grade od koje su najbrojnije
monografske publikacije (knjige). Krajem svake godine u
izlozima Knjiznice postavlja se izlozba koja predstavlja
teku¢u knjiznu produkciju s podru¢ja Grada i Zupanije.
U protekloj 2009. godini autori i nakladnici s podruc-
ja Zupanije tiskali su vrijedne i zanimljive naslove od
kojih neki prelaze lokalne okvire. Primjerice, monografija
prof. Radovana KRANJCEVA, “Leptiri Hrvatske: prilozi
istrazivanju bioloske i staniSne raznolikosti faune lepi-
doptera Hrvatske”. - Krizevci : Veda, 2009. Tu su zatim iz-
danja Sarenog ducana, ¢ak osam knjizevnih poslastica, od
Kafke, Fitzgeralda, preko Harmsa i Bukowskog. U izdanju
nakladne kucée “Meridijani” tiskana je fotomonografija
“Koprivni¢ko-krizevacka Zupanija”, dr. Dragutina FELE-
TARA, te vazno djelo povijesne tematike, “Politicke stranke
u Podravini 1918. - 1941.” autora Vladimira SADEKA. Tu je i
stru¢na knjiga profesora Milivoja SOLARA, “Nakon smrti
Sancha Panze: eseji i predavanja”; vrijedna monografija
o povijesti nase bolnice, “Sto ¢etrdeset godina bolnice u
Koprivnici” te zanimljivo djelo o stvaralastvu Hrvata u La-
tinskoj Americi, “Tragovi iseljenih Hrvata: (u knjiZevnosti
i izvan nje)” Zeljke LOVRENCIC, rodom Koprivni¢anke.

Medu pedesetak djela ovogodisnje nakladnicke produkcije
nalazi se i viSe zbirki poezije zavic¢ajnih autora, od kojih
svakako valja spomenuti “Jesenske livade”, nazalost pre-
rano preminulog Slavka FIJACKA; “Kristalnu ruzu”, prvi
prijevod na bugarski izabranih pjesama Maje GJEREK;
“Unutarnje putovanje” Tereze SALAJPAL; “Ljubav ne
posustaje” Elizabete HERCEG. Nasi zavicajni pjesnici
redovito sudjeluju na prigodnim recitalima, osobito
kaj-kavskog pjesnistva, a prosle godine nekoliko njih
zastupljeno je u zbirci “Tebi Erato znovi¢ zanavek : 28
recital suvremenoga kajkavskoga pjesnistva ‘Dragutin
Domjani¢’, Sv. Ivan Zelina” (Sanja Damjan, Milan Frcko,
Marko Gregur, Bozica Jelusi¢, Ivan Picer...). Suradnja
piesnikinje BoZice JELUSIC i slikara Ivana ANDRASICA
rezultirala je poetsko-slikarskom mapom “Vidoviti puti:
podravski slikopis”. Jo$ jedna mapa, ali ovaj put fotograf-
ska, prikazuje ljepote podravskih krajolika, a autor je
Bolto SPOLJAR. Bozidar PROSENJAK skoro svake godine
objavi neki novi naslov, a Pajo KANIZA]J, svojim dviema
humoristi¢nim i britkim knjigama pridonio je dobrom
raspoloZenju ¢itaca. Za pohvalu su i dvije mlade autorice
nagradenih slikovnica: Maja GREGOR (“Andeli, zvijezde
i pitanja”) i Sonja HOMAR (“Tajanstveni ormar”). Dra-
gocjene su i knjige sjecanja na nekadasnju Koprivnicu,
Dravu i Sodericu. Radi se o knjigama dr. Kresimira
SVARCA, “Stikleci iz stare Koprivnice” te knjizi “Drava,
potoci, jezera i mrtvice u sjecanju” poznatog koprivnickog
frizera i ribolovca, Josipa MERICA. Znacajnu knjigu za
mlade napisala je Ivona SAJATOVIC - “Pazite kako igrate”,
a svoj prvi roman “Kako smo od bankrota spasili mamu i
tatu”, takoder namijenjen mladima, Damir MADARIC.

KRIZEVACKO NAKLADNISTVO U 2009. GODINI

Iz Zavicajne zbirke “Crisiensia” Gradske knjiznice “Franjo Markovi¢

e 2y

Krizevci

PiSe: Marjana Janes-Zulj

Zavic¢ajna zbirka “Crisiensia” je u 2009. godini
obogacdena novim izdanjima monografskih publikacija,
katalozima izlozaba i brosurama, periodi¢nim izdanji-
ma, slikovnicama i glazbenim CD-ima koji su izdani u
Krizevcima i okolici. Mnogi su nakladnici objavili obilje
zanimljivih i raznovrsnih naslova, a knjige se unatrag
nekoliko godina nadopunijuju elektroni¢kim izdanjima i
polako sele u virtualne prostore interneta.

Raduje nas pojavljivanje “novih” krizevackih autora:
Ivan MAJDAK autor je monografije “Krizevacka nogometna
pri¢a”, a Vlado SOKAC autor slikovnice “Postar Zvonko i
¢arobno dvoriste”. Autor CD-a “B-side of my mind”, Luka
BELANI, ostvario je veliki glazbeni hit, a u¢enici Osnovne
Skola Ljudevita Modeca snimili su i objavili glazbeni CD
“Krizevci, grade moj”. Svima velike Cestitke i zahvalnost
za trud koji su ulozili.

Uz zavi¢ajne autore osobito veseli ¢vrsta i stabilna
pozicija domacih institucionalnih i samostalnih na-
kladnika, gdje se uz “Vedu”, krizevackog afirmiranog

nakladnika djela nacionalne vrijednosti (ove godine nam
predstavlja monografiju “Leptiri hrvatske” koprivnic¢kog
autora dr. sc. Radovana KRANJCEVA), pojavljuju i novi,
kao $to je “Gravis” KriZevci, s didaktickom slikovnicom.
Nastavljena je knjizna produkcija Udruge za promicanje
znamenitih KriZev¢ana “Dr. Stjepan Kranj¢i¢” koja je u
suradnji s Glasom Koncila i uz pomo¢ Grada Krizevaca i
Koprivni¢ko-krizevacke Zupanije izdala dva kapitalna djela:
“Stjepan Kranjci¢: zivot i djelo” i “Sv. Marko Krizev¢anin:
u prilozima Glasa Koncila”.

Pocetkom 2010. godine u prostoru Knjiznice postavili
smo tradicionalnu izloZbu knjiga i ostalih publikacija:
“Krizevacko nakladnistvo u 2009. godini”. Radi se o pu-
blikacijama, knjiznoj i neknjiznoj gradi, koju smo uspjeli
prikupiti tijekom godine i koja je sastavni dio Zavicajne
zbirke CRISIENSIA (www .knjiznica-krizevci.hr).

Zahvaljujemo nakladnicima, institucijama, ravnatelji-
ma, autorima, priredivacima i svima koji nam pomazu u
prikupljanju grade za zavicajnu zbirku. Sve poklonjene
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publikacije ostat ¢e sa¢uvane i pohranjene u nasoj zbirci
te dostupne za koristenje. Popis publikacija uz moguénost
pretraZzivanja po autoru, naslovu, izdavacu, klju¢nim
rije¢ima, predmetnicama nalazi se na nasoj internet
adresi: www.knjiznica-krizevci.hr/ekatalog koja se redovito
azurira.

U nastavku je popis znacajnije grade: KNJIGE, SLI-
KOVNICE, GRAFICKA MAPA, BROSURE i CD-IZDANJA
(prema abecednom popisu autora ili naslova).

KNJIGE:

K BOGU KOJI RAZVESELJUJE : 1. susret hrvatskoga
duhovnoga knjizevnog stvaralastva “Stjepan Kranjci¢” /
urednicko vijeée Tanja Baran, Suzana Knezevi¢, Vladimir
Loncarevi¢. - KriZevci: Udruga za promicanje znamenitih
Krizev¢ana “S. Kranjci¢”, 2009.

KRANJCEV, Radovan : Leptiri hrvatske : Prilozi
istraZivanju bioloske i stani$ne raznolikosti faune lepi-
doptera Hrvatske, grafi¢ki urednik Nikola Zulj. - KriZevci
: Veda, 2009.

KRANJCIC, Stjepan : Zasto me pozvao gospod. -

Krizevci : Udruga za promicanje znamenitih KriZev¢ana
“Dr. Stjepan Kranjc¢i¢” ; Zagreb : Glas Koncila, 2009. (knji-
ga + CD)

KRIZEVACKI pedagoski dani od 1974. do danas /
uredio Vladimir Rosié. - KriZevci ; Bjelovar : Ogranak
HPKZ, 2009.

MAJDAK, Ivan : Krizevacka nogometna prica :
- 2009. - Krizevci: vlastito izdanje, 2009.

PAVLETIC, Katarina : Tuga, uspomena : pjesme iz
mladosti. - Krizevci: 4M, 2009.

Zbirka pjesama Katarine Pavleti¢, nazalost prerano
preminule kolegice knjizni¢arke, nastala je u njezinim
gimnazijskim danima i od zaborava su je spasili njezini
bivéi profesori Petar Deli¢ i Stefica Deli¢. Prigodom pro-
slave mature, njezinih pjesama su se prisjetili suucenici,
medu njima i gosp. Ivan Mihali¢, pa se rodila ideja o
tiskanju te zbirke u znak sjecanja na divnu kolegici i
prijateljicu. Pogovor zbirci je napisala knjiZevnica Bozica
Jelusi¢.

PORUKE : SKOLA DANAS, ZA BUDUCNOST : znan-
stveno prakti¢ni obzori : zbornik radova / XV. krizevacki
pedagoski dani ; uredili Valentin Puzevski, Vladimir Stru-
gar. - KriZevci [etc.|: Hrvatski pedagosko-knjizevni zbor,
Ogranak Krizevci, 2009.

STJEPAN KRANJCIC : Zivot i djelo. - Krizevci : Udruga
za promicanje znamenitih KriZzev¢ana “Dr. Stjepan Kranj-
¢i¢” ; Zagreb: Glas Koncila, 2009.

SVETI MARKO KRIZEVCANIN : u prilozima Glasa
Koncila. - KriZevci : Zupa sv. Ane Krizevci, Zupa BDM
Zalosne i sv. Marka KriZzev¢anina Krizevei, Udruga za
promicanje znamenitih Krizev¢ana “Dr. Stiepan Kranjic¢”,
Grad Krizevci ; Zagreb : Glas Koncila, 20009.

SRAMEK, Antun Toni : Nepoznato o poznatom : Mali
turistic¢ki vodi¢ kroz svetoivanjski kraj. - Sveti Ivan Zabno:
KUD Tomislav, 2009.

TOMIC, Sonja : Plamena srca : Hrvatski sveci i
blazenici. - Krizevci: Udruga za promicanje znamenitih
KriZzev¢ana “Dr. Stjepan Kranj¢i¢” ; Zagreb : Glas Koncila,
2009.

19009.

-SULMarIm-‘
Krizevéanin

U prilozima Glasa Koncila

ZUMBERACKI krijes : kalendar 2009. - Zumberacki
vikarijat Krizevacke biskupije

SLIKOVNICE

CRVENA KOKA [ PRIJATELJI / tekst sazela Nevenka
Mihalkovi¢ Parazajda ; ilustrirala Miranda Pijuk ; zadatke
izradila Mirjana Vrdoljak. - KriZevci : Centar za odgoj,
obrazovanije i rehabilitaciju, 20009.

LISTOPAD / tekst saZela Nevka Mihalkovi¢ Paraza-
jda ; ilustrirala Miranda Pijuk ; zadatke izradila Mirjana
Vrdoljak. - KriZevci: Centar za odgoj, obrazovanje i reha-
bilitaciju, 2009.

SOKAC, Vlado : Postar Zvonko i ¢arobno dvoriste
; ilustrirala Gordana Jerabek. - KriZevci : Gravis, 20009.
(slikovnica-bojanka)
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GRAFICKA MAPA
NEMET, Ivan : Zelena dusa KriZevaca grada. -
Krizevci : vlastito izdanje (14 listova) (Graficka mapa)

BROSURE

GVERIC, Visnja : Na$ Gornji grad Krizevci : povodom
Dana Grada, 24. travnja 2009. - KriZevci : Gornjogradsko
dobrotvorno i kulturno drustvo “Lipa”, 2009.

HRVATSKI SVECI | BLAiENICI, uredila i lektorirala
Tanja Baran. - KriZevci : Zupa sv. Ane KriZevci, Zupa BDM
Zalosne i sv. Marka KriZev¢anina Krizevei, Udruga za
promicanje znamenitih Krizev¢ana “Dr. Stjepan Kranjcic¢”,
Grad Krizevci, 2009.

HUSINEC, Renata ; PINTIC, Vinko : Visoko gospo-
darsko uciliste. - KriZevci : Visoko gospodarsko udiliste,
2009.

KAMO NAKON OSNOVNE SKOLE? : Mogucéno-
sti gkolovanja na podrucju Bjelovarsko bilogorske, Ko-
privnic¢ko krizevacke, Medimurske, Varazdinske Zupanije.
- KriZevci : Hrvatski zavod za zaposljavanije, 2009.

RAZVO] GRADA KRIZEVACA : u razdoblju od 2005. -
2009. - KriZevci : Grad Krizevci, 2009.

GLAZBENI CD
BELANI, Luka : B-side of my mind. - Zagreb : Aquari-
us records, 2008., 1 opticki disk (glazbeni CD)

KRIZEVCI, grade moj / autori i izvodaci ucenici 05
Ljudevita Modeca KriZevci. - Zagreb : Tauprint, 2009., 1
opticki disk (glazbeni CD)

Umjetnicki voditelj projekta Sandra Posti¢, prof.,
uz aranzman: Damir Rodiger, prof. i likovno oblikovanje:
Senka Plese, prof., autori: Gabrijela Hrg, Matija Per-
hari¢, Magdalena Sipu$i¢, Toska Lumezi, Lara Majnari¢,
Magdalena Je¢menijak, Klara Katavi¢, Ida Simunci¢, Ozren
Bogdanovi¢, Anita Adamié, BozZidar Katanovi¢ i Melani
Radid.

whorl 1 izvedy &
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1Z ZAVICAJNE ZBIRKE GRADSKE KNJIZNICE DPURPEVAC

PiSe: Vesna Brozovic

ANDRASIC, Ivan : Vidoviti puti. - Koprivnica :
Podravska banka, 2009.

Mapa sadrzi 15 grafika Ivana Andrasica i 12 pjesama
BoZice JelusSié.

FUCEK, Ivan : Moralno duhovni Zivot, sv. 8 : Pravo -
pravda. - Split : Verbum, 2009.

U osmom svesku iz niza pod zajednickim nazivom
Moralno duhovni Zivot, autor razraduje kr$¢ansku misao
o drustvenom Zivotu.

HVALJEN budi Gospodine moj : sveti Franjo u
hrvatskom pjesniStvu. - Zagreb : Alfa, 2009.

Petar Grgec, Ivan Golub i BoZica Jelusi¢ pjesnici su
¢ije pjesme nalazimo u ovoj antologiji.

ACTIVA KAIKAYIANAT

/

JELUSIC, BoZica : Storga : activa kajkaviana 2. -
Varazdinske Toplice : Tonimir, 2009.

Drugo dopunjeno izdanje kajkavskih pjesama autorica
je sama i ilustrirala.

KRANJCEV, Radovan : Leptiri Hrvatske : prilozi
istrazivanju bioloske i stani$ne raznolikosti faune lepti-
doptera Hrvatske. - Krizevci : Veda, 2009.

Knjiga sadrzi prikaz stotinjak vrsta leptira Hrvatske,
njihova stanista i fotografije. Neke vrste i njihova
nalazista, kao i slikovni prilozi uz njih, navode se prvi
puta za Hrvatsku i za njezinu faunu kukaca.
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KRANJCEV, Radovan : Kalnik : iz prirodne bastine
Kalni¢kog gorja i prigorja. - Koprivnica : Matica hrvatska,
ogranak, 2008.

U knjizi su istaknute one znacajke prirodne bastine
Kalnika po kojima se ovaj prostor osobito isti¢e u odnosu
na okolna i druga podruc¢ja u Hrvatskoj. Autor je posebno
naglasio njegovu biolosku i staniSnu raznolikost, kao i
liepotu i privla¢nost pojedinih Zivih bica i kalnickih kra-
jolika.

SABARIC, Zdravko : Fasenk v Purdevcu i okolo :
zapisi, sjecanja, pri¢e. - Purdevac : Centar za kulturu,
2009.

Dokumentarna izlozba istog naziva u Domu kulture
popracena je ovom publikacijom u kojoj je autor obje-
dinio kazivanja poznatih Podravaca i ostalih poznavatelja
podravskih obicaja koja se odnose na pokladno vrijeme.

SADEK, Vladimir : Polititke stranke u Podravini
1918. - 1941. - Samobor : Meridijani, 20009.

Autor istraZuje i objasnjava politicku scenu u gor-
njoj Podravini izmedu dva rata.

ZOBUNDZIJA, Ivan : Podrumarski priru¢nik : ta-
blice, izra¢uni i savjeti potrebni pri proizvodnji vina
u obiteljskom gospodarstvu. - Purdevac : vlast. nakl.,
2007.

ZOBUNDZIJA, Ivan : Vinogradarski priru¢nik : posta-
nak tla, meteoroloski elementi i pojave, uzgoj i zastita
vinove loze. - Burdevac : vlast. nakl., 2008.

ZOBUNDZIJA, Ivan : Vocarski priru¢nik : postanak
tla, meteorologki elementi i pojave, uzgoj, oblikovanije,
rezidba i zastita vocaka. - Burdevac : vlast. nakl., 2008.

Prakti¢ni savjeti u ovim priru¢nicima nastali su nakon
$to se autor niz godina bavio vodéarstvom, vinogradar-
stvom i podrumarstvom, proucio brojnu i raznoliku li-
teraturu. Svoja iskustva i zapaZanja obrazlaZe jednostavno
i sazeto, a za detalje upucuje Citatelja na literaturu koja
je u popisu na kraju svakog priru¢nika.

MARESIC, Jela : Burdevecki rje¢nik, pregledni ¢lanak
iz Hrvatskog dijalektoloskog zbornika 11(1999)

TOPOLCIC, Ivana : Hungarizmi u govoru Durdevca
[diplomski rad]. - Rijeka, vlast. nakl., 2009.

Diplomski rad na Filozofskom fakultetu Sveucilista
u Rijeci.

KALICANAC, Irena : Potencijalni i realni turisticki
resursi gornje Podravine [diplomski rad]. - Opatija : vlast.
nakl., 2009.

Diplomski rad na Sveucilistu u Rijeci, Fakultetu za
menadZment u turizmu i ugostiteljstvu u Opatiji.

KATALOZI I1ZLOZABA U GALERI]JI EX LIBRIS
GRADSKE KN]liNICE PURDEVAC:

“Svila i mi” - Udruga za pomo¢ osobama s mental-
nom retardacijom Burdevac, Klub “Mali princ” - predgovor
Bozica Mikulda$

Josip Cugovcan : Pisanice - tekst Anica Sabari¢

Ana Bogat i djeca - tekst Anica Sabari¢

Marija Herent : Uskrsni aranZmani - tekst Anica
Sabari¢

Vlado Mlinjari¢ : Istrazivanje prirode - predgovor
Tomislav Franji¢

Svjetski dan fotografije - predgovor Goran Katié¢

Zdravko Sabari¢ : Biciklinom po Purdevcu - tekst
Anica Sabari¢

Voéna paleta - iz donacije ILC Galerije Stari grad
Purdevac - tekst Zdravko Sabari¢

Zlatko Huzjak : Pogled kroz staklenu spiralu - tekst
Zdravko Sabari¢

Gledam grad drukéijim o¢ima - tekst Andreja Zivko

MULTIMEDIJA:

ZENSKI VOKALNI ANSAMBL DURPEVCICE - KUD
“Petar Preradovi¢”: Pozvale so dekle de¢ke [CD] - glavni
producent Kristina Benko Markovica. - Purdevac : Centar
za kulturu, 20009.

KUKURICEK 2009. (CD) : dje¢ji glazbeni festival -
predsiednik Savieta festivala Petar Stefani¢, urednica
izdanja Anet Lesi¢. - Zagreb : Croatia records, 2009.

MI PICOKI : izbor sportasa godine 2008. (DVD). -
Durdevac : Zajednica sportskih udruga grada Purdevca,
2009.

1ZDAVASTVO CESKE NACIONALNE MAN]JINE U 2009.

PiSe: Fanika Stehna

Novinsko-izdavacka ustanova Jednota je samostalna
institucija koja ima za cilj Sirenje ceske pisane rijeci
u Hrvatskoj. Osim istoimenog tjednika Jednota, izlazi
mjese¢nik za djecu Détsky koutek, godiinjak Cesky
lidovy kalendar i stru¢ni ¢asopis Pfehled. NIU Jednota
sustavno izdaje knjige ¢eskih manjinskih autora, bez
obzira na to radi li se o stru¢noj knjizi ili knjizevnosti. Na
podrudju Skolstva Jednota provodi posebne programe.
Osiguravaju se i prevode hrvatski udZbenici za ¢eske skole
u Hrvatskoj.

U Sredisnjoj knjiznici za ¢esku nacionalnu manjinu
takoder prikupliamo gradu koja s razli¢itih aspekata govori
o povijesti, kulturi, gospodarstvu, dogadajima i obic¢ajima
Ceha u Hrvatskoj. MoZemo re¢i da ovu zbirku vodimo kao

Sredisnje knjiZnice za ¢esku manjinu. Prvenstveno, djelo
treba biti na ¢eskom jeziku, grada treba govoriti o kraju
gdje Zivi manjina, da je tiskana ili izdana na podrucju
Hrvatske i da su autori vezani uz kraj ili su sami pripad-
nici ¢eske manjine. U programskom paketu METEL Win
moguca su pretrazivanja manjinske grade po svim para-
metrima. Protekla 2009. godina bila je u svemu
siromasnija od prethodnih, pa se ta skromnost odrazila i
u ¢eskom manjinskom izdavastvu.

PILATOVA, Vlasta: Pes do bytu ; ilustroval Dalibor
Pilat. - Daruvar : Jednota, 2009. (Knihovna Jaro)

U ediciji Jaro izlaze sve publikacije namijenjene djeci.
Za knjigu Pas u stanu mozemo re¢i da ima elemente
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stripa i slikovnice. Knjigu je ilustrirao akademski slikar
Dalibor Pilat. Autorica je profesorica francuskog i latin-
skog jezika. Danas Zivi u Daruvaru. Do sada je objavila
dvije knjige pripovijedaka za djecu. Ovo je treca knjiga
koja se sastoji od dvanaest bogato ilustriranih prica.
Glavni junak je $tene Sajka.

TUREK, Ruda : Jaké je louéen” [pfibéhy z rodného
kraje] ; fotografie Tony Hnojcik . - Daruvar : Jednota, 2009.
(Krajanské tvorba ; sv. 25)

U zbirci pripovijedaka Jaké je louceni (Kakav je ra-
stanak), daruvarski Ceh, pjesnik i pripovieda¢ koji ve¢ pola
stolieca Zivi u Ceskoj, opisuje Zivotne sudbine pripadnika
¢eSke manjine daruvarskog kraja. Pri¢e prate tezak Zivot
malih ljudi, koji u burnim predratnim godinama Drugog
svietskog rata zive od poljodjelstva. Zajednic¢ko svim
pricama je propitkivanje problematike svih doseljenika
gdje god se nasli na ovom svijetu. Kome pripadaju? Novoj
domovini ili su jace kulturne veze s domovinom njegovih
predaka? Zivot u gradu postaje laksi od onog na selu.
Novo potiskuje staro. Nit nostalgije, ¢eZnja za idili¢nim
slikama tadasnjeg rodnoga kraja i dragim ljudima, tema
su ove zbirke pripovijedaka.

DANEK, Alois : Daruvarské pikantni obrazky . -
Daruvar : Jednota, 2009. (Krajanska tvorba ; sv. 26 )

- , Jo$ jedna zbirka
pripovijedaka u ediciji
Manjinskog stvaralastva,
autora Aloisa Danjka,
ucitelja, dugogodisnjeg
enigmatskog suradni-
ka Jednote i ¢asopisa
Détsky koutek. Daruvar-
ske pikantne slike - to
su pri¢e o musko-zen-
skim odnosima, zaci-
njenim odmjerenim do-
zama erotskog naboja.
Autor zaviruje u spavace
sobe i otkriva intimu
svojih junaka, no nikada
ne prelazi granicu dobrog ukusa. Zbirka je ilustrirana sta-
rim razglednicama iz fundusa bjelovarskog Muzeja.

BLAHA, Karel : Dezanovec : prispévek k poznani
minulosti osady a okoli . - Daruvar : Jednota, 2009. (Sve-
dectvi)

Knjiga Dezanovac i okolna naselja ima dva izdanja.
Prvo, opsezZnije izdanje na hrvatskom jeziku objavio je
daruvarski Logos, a drugo, skraceno izdanje, Jednota
na ¢eskom jeziku. Publikacija donosi prikaz povijesti
Zivota u DeZanovcu. Opisan je razvoj mjesta, aktivnosti
stanovnistva koje se, uz manje iznimke, uglavnom bavi
poljodjelstvom. Tematski je obradeno Skolstvo, vjerski
Zivot, rad kulturnih sekcija, dobrovoljnih vatrogasaca i
sportskih klubova. Citatelj ¢e doznati o velikim promije-
nama u nacionalnom sastavu stanovnistva, odnose poli-
ti¢kih snaga u raznim razdobljima i pojedina¢ni doprinos
poznatih mjeStana. Posebna pozornost posvecena je
dvadesetom stoljec¢u, pa sve do danasnjih dana. Knjiga
sadrzi mnogo dokumenata, karata i fotografija.

PREHLED kulturnich, historickych , literarnich a
Skolskych otdzek 2009 |redaktorka Libue Stranikova|
. - Daruvar : Jednota, 2009.

U zborniku PREGLED kulturnih, povijesnih, literarnih
i Skolskih pitanija, koji izlazi od 1962. godine, objavljuju
se studije koje imaju zajednicke dodire u hrvatsko-¢egkim
odnosima. U Zborniku su radovi pripadnika ¢eske narod-
nosti i drugih autora koji se bave problematikom u ma-
njinskom Zivotu zajednice. Zbornik PREGLED je doprinos
u znanstvenim istrazivanjima ¢eskog manjinskog Zivota.
Ovaj broj objavljuje stru¢ne ¢lanke o poslijeratnoj reemi-
graciji daruvarskih Ceha, kulturno-prosvietnoj djelatnosti
Ceha na podru¢ju Bjelovarsko-bilogorske Zupanije, te
pruza komparativni pregled stvaranja manjinske literature
kod beckih i hrvatskih Ceha. U drugom dijelu Zbornika
predstavljene su poznate i zasluine osobe, te prikazi
novih knjiga.

HEROUT, Vjenceslav ; Lipovac, Marijan : Biskup
Josip Sala¢ . - PoZega : Biskupski ordinarijat, 2009.

Crkvena povijest daruvarske Zupe bila bi nepotpuna
ukoliko bi se zaboravilo na one koji su rodeni ili koji su
Zivieli na ovom podrudju prije nego $to su Zivot posvetili
svecenickoj sluzbi. Jedan od njih je bio dr. Josip Salac¢,
imenovan za biskupa i jedno vrijeme u samom vrhu
duZnosnika Zagrebacke nadbiskupije. Sala¢ je rodeni
Daruvarcanin i pripadnik ¢eske narodnosti, radio je na
hrvatskom tlu, ovdje se usavrSavao na politickom i vjer-
skom pitanju, te je imao drugacije poglede na svijet oko
sebe. Brinuo se za oc¢uvanije identiteta i ¢eskog jezika,
posebice u mladoj Zivotnoj dobi. Bilo mu je na srcu raditi
na obnovi duhovnog Zivota, pripadnika ¢eSke manjine.
Daruvarski Cesi bili su pretezno katolici, ali pripadnici
drugih reformiranih kr§éanskih crkava radili su na tome
da Cehe pridobiju u svoje reformirane crkve. U to vrijeme
Daruvar¢ani imaju bogosluzenja na latinskom i hrvatskom
jeziku. Sala¢ se zalagao da u crkvi bude zastupljen ¢eski
govorni jezik i da se mise sluZe na ¢eskom. Poslije Prvog
svietskog rata daruvarski Cesi imaju srecu sluati misu na
materinjem jeziku. Iz tih razloga Josip Sala¢ bio je idealna
osoba, koja je mogla situaciju promijeniti na obostrano
zadovoljstvo. Ova knjiga dragocjen je doprinos Zivotopisu
Josipa Sala¢a, nezaobilazno polaziste za svako daljnje
nastojanje oko cjelovita prikaza njegova lika.

CESKY lidovy kalendaf : 2010 / [hlavni a odpovédna
redaktorka Libuge Stréanikova | . - Daruvar : Jednota, 2009.

Pucki kalendar pisan na
¢eSkom jeziku donosi priloge
iz ivota Ceha u Republici
Hrvatskoj. Takoder su nave-
dena ceska drustva, skole,
vrti¢i s adresom i pregledom
njihove djelatnosti u 2009.
godini.

Kronologija rada dopu-
njena je pou¢nim i zabavnim
sadrzajima. Ovogodisnji ka-
lendar sadrzi nekoliko te-
matskih skupina iz kojih iz-
dvajamo studiju o zacetcima daruvarske puhacke glazbe.
Povijesni ¢lanci dopunjeni su fotografijama.

=
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BJELOVARSKO NAKLADNISTVO U 2009. GODINI

PiSe: Tina Gatalica

RADOVI Zavoda za znanstvenoistrazivac¢ki i umjet-
nicki rad u Bjelovaru. - sv. 2 (2008). - Zagreb : Bjelovar :
Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti, 2008.

Zavod za znanstvenoistrazivacki i umjetnicki rad
Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti organizirao je
u Bjelovaru 18. listopada 2007. godine znanstveni skup
pod nazivom Bjelovarsko-bilogorska Zupanija : proslost i
sadasnjost. U ovom zborniku objavljeno je trinaest izla-
ganja s tog znanstvenog skupa. U njima se opisuje buran
i sloZen razvoj Bjelovarsko-bilogorske Zupanije od 1871.
do 2007. godine. Autori radova su: Mirela Slukan Alti¢,
Mira Kolar-Dimitrijevi¢, Dragutin Feletar, Petar Feletar,
Jaroslav Vaculik, Vijenceslav Herout, Marinko Prka, Du-
bravko Habek, Goran Jakovljevi¢, llija Peji¢, Mirjana Jak¢in
Ivanci¢, Zelika Stef$a, Hrvoje Petrié¢ i Zeljko Karaula.

STRUCNI skup Iz povijesti nasih knjiZnica : zbornik
radova. - Zagreb : Hrvatsko knjizni¢arsko drustvo ; Bjelo-

ar : Drustvo knjiZzni¢ara Bilogore, Podravine i Kalnic¢kog
prigorja, 2009.

U zborniku je zastupljeno petnaest autora koji u
svojim radovima istraZzuju nastanak, razvoj i djelovanje
narodnih, Skolskih i specijalnih knjiznica na podrudcju
Drustva.

ADAMOVIC, Neda ; GATALICA, Tina : U svemir zagle-
dani : bilten knjizni¢ne grade o astronomiji, astrofizici i
astronautici : s anotacijama. - Bjelovar : Narodna knjiZnica
“Petar Preradovi¢”, 2009. (Bjelovar : Marigraf).

Bilten je izraden u povodu
Medunarodne godine astronomije
i Mjeseca hrvatske knjige 2009.
U njemu je popisana knjizni¢na
grada koja se nalazi u Narod-
noj knjiznici “Petar Preradovi¢” u
Bjelovaru. Bibliografski opis po-
pracen je opseznim anotacijama i
naslovnicama u boji. Posebno su
obradeni autori koji su Zivotom,
radom ili skolovanjem vezani za
Bjelovar: Slavko Rozgaj, Milojko Mike Vuceli¢, Ladisla
Ivancek i Lazo Starcevic.

STATUT grada Bjelovara. - Bjelovar : Drzavni arhiv u
Bjelovaru, 2009.

USVEMIR -
ZAGLEDANT -

Sadrzi pretisak Statuta iz
1883. godine.

Objavljivanjem prvog Sta-
tuta grada Bjelovara iz 1883. go-
dine i zakonskih propisa kojima
je bila uredena gradska uprava
Bjelovara od proglasenja vojnom
opé¢inom u drugoj polovici 18.
stolje¢a do pocetka Drugog
svietskog rata, DrZavni arhiv u
Bjelovaru pomaze osvjetljavanju
pravne i politicke povijesti grada. Knjigu je uredio i uvod-
ni tekst napisao Zeljko Pleskalt, povijesnicar i ravnatelj
bjelovarskog Arhiva.

KOS, Stjepan : Put do pravednoga drustva : dru-
Stveno-politicka sinteza za 21. stoljecée. - Bjelovar : Trans-
lekta, 20009.

Autor ove knjige je predsjednik bjelovarskog Centra
za razvoj civilnog drustva. Svoje ideje o putu do praved-
noga drustva temelji na teoriji piramide koju ¢ine religija,
filozofija, umjetnost i znanost i tvrdi da su Cetiri koraka
do pravednoga drustva: ravnopravnost, transparentnost,
miroljubiva politika suradnje i razvoj znanosti.

CURAK, Mato : Ratni doZivljaji kroz fotografije :
Domovinski rat 1990. - 1995. - Bjelovar : Grafocentar :
PU Bjelovarsko-bilogorske Zupanije : Matica hrvatska,
Ogranak, 20009.

Ova fotomonografija govori o onima koji su bra-
nili Hrvatsku. To je dokument iz kojega je vidljivo da su
branitelji bjelovarskoga kraja branili domovinu na svim
bojisnicama. Pored obrane Bjelovara, Daruvara, Pa-
kraca i Lipika, bili su na Plitvicama, u Vukovaru, Glini, na
Velebitu, sve do juzne bojisnice na Debelom brijegu.

TOMIC, Milorad : Matematika 1 : skupovi, nizovi,
vektori, diferenciranje. - Bjelovar : Visoka tehnicka skola
u Bjelovaru, 2009. (Bjelovar : Cvor).

Od bjelovarskog profesora stize knjiga namijenjena
studentima mehatronike na Visokoj tehnickoj skoli u
Bjelovaru. U knjizi je izloZeno gradivo jednosemestralnog
kolegija Matematika 1 koje je podijeljeno na sljedeca
poglavlja: Sud, skup, osnove matematicke logike; Sk-
upovi realnih i kompleksnih brojeva; Vektori u prostoru i
primjene u analitickoj geometriji prostora; Funkcije, do-
mena i limes funkcija; Derivacija funkcije i primjene

DANI sira (4 ; 2009 ; Bjelovar) : Cetvrti Dani sira
u gradu sira : medunarodni festival sira, Bjelovar 3. i
4. listopada 2009. : (katalog izlozbe|. - Bjelovar : Grad
Bjelovar, 2009.

Katalog izlozbe s Cetvrtih po redu Dana sira pored
osnovnih informacija o izlaga¢ima sadrzi i kratki povijesni
prikaz sirarstva u Bjelovaru.

TARAS, Ivan : Leksik prezimena cirkvensko-farka-
$evacko-roviskog kraja : (1683. - 1990.). - Bjelovar : Cvor,
2009. (Bjelovar : Cvor)

Leksik prezimena za navedeno podrucje autor je
napravio na temelju mati¢nih knjiga, odnosno knjiga
rodenih koje se danas ¢uvaju u Zupnom uredu Cirkvena,
Hrvatskom drZavnom arhivu u Zagrebu, Povijesnom
arhivu u Bjelovaru i Mati¢nom uredu u Svetom Ivanu
Zabnu. Evidencija rodenih prikazana je i sistematizirana
abecednim redom u dva niza. U prvome su navedena
prezimena i godina rodenja prvog djeteta, a u drugome
prezime, datum rodenja, ime, ime oca, ime i prezime
majke te mjesto rodenja.

PANGERCIC, Javorka : Lice ruze. - Bjelovar :
hrvatska, Ogranak, 2009. (Bjelovar : Kalisto).

Ovo je prva zbirka pjesama Bjelovarcanke Javorke
Pangerci¢. Carstvo cvijeca, toc¢nije carstvo ruza nadahnude
je za pjesnikinju. Nesvakidasnja liri¢nost, senzualnost i
liepota glavne su osobine njene poezije.

Matica
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KOVRLIJA, Katica : Kuéa za ptice. - Bjelovar : Viatoni
- Hrvatski pedagosko-knjizevni zbor, Ogranak, 2009.

Nakon Sest knjiga poezije, Katica Kovrlija se okrece
proznom zapisu. Knjiga “Kuca za ptice” viSeslojna je i
ulan¢ana lirska proza, prepuna asocijativnih slika i pri-
zora, koje dolaze uglavnom iz literarne bastine i za kojima
autorica poseze kako bi kriti¢ki progovorila o svijetu u
sebi i oko sebe.

I VIDJEH GRAD : zbornik pjesama ¢lanova Kluba
bjelovarskih knjizevnika. - Bjelovar : Matica hrvatska,
Ogranak : Klub bjelovarskih knjiZevnika, 2009. (Bjelovar
- Kalisto)

U zborniku su objav-
liene pjesme suvremenih
bjelovarskih pjesnika: Zo-
rice Blazekovi¢, Barbare De-
li¢, Slavice Frajti¢, Slavena
Klobucara, Branka Krestana,
Mirka Krusica, Javorke Pan-
ger¢i¢, Kornelije Pinter,
‘.d ~"" Zdenka Filipa Radanca,
Zelika Stubic¢ana, Stjepana
B Spoljari¢a, Dalije Valjak,

Danice Vlas$i¢ i Vida Zmarica.
Zbornik je uredio Branko
Kretan, a ilustracije potpisuju Stjepan Spoljari¢ i Zeliko
Stubican.

GIMNAZIJA (Bjelovar) : Godi$njak Gimnazije Bjelovar
2007./ 2008. - Bjelovar : Gimnazija Bjelovar, 2009.

Godi$njak biljezi pregled najvaznijih dogadanja u
Skolskoj godini 2007./2008., popis zaposlenika i uc¢enika sa
slikama te statisti¢ke podatke o uspjehu i upisu matura-
nata na fakultete. Godi$njak je uredio Miroslav Brleti¢.

KOMERCIJALNA i trgovacka $kola (Bjelovar) : Ljeto-
pis 2008./2009. - Bjelovar : Komercijalna i trgovacka skola
Bjelovar, 20009.

Ovo je tre¢i po redu ljetopis Komercijalne i trgov-
acke Skole Bjelovar koji su uredile Natasa Vibiral i Ta-
tjana KreStan. Tekstom i obiljem fotografija zabiljezeni
su svi vazni dogadaji iz Zivota Skole u Skolskoj godini
2008./2009.

MEDICINSKA 8kola (Bjelovar) : Ljetopis Medicinske
Skole Bjelovar 2008. / 2009. - Bjelovar : Medicinska skola
Bjelovar, 20009.

Ovaj drugi po redu ljetopis Medicinske Skole uredila
je Zorka Renié. Ljetopis predstavlja vrijedan dokument
o skoli jer su u njemu zabiljeZeni svi najvazniji podatci:
upravljac¢ka struktura, djelatnici i uc¢enici Skole, us-
pjeh uc¢enika, izostanci i pedagoske mijere te najvaznija
dogadanija tijekom 2008./2009.

PUCKI kalendar Bjelovarsko-bilogorske zupanije :
2009. - Bjelovar : Cvor, 2009. (Bjelovar : Viatoni, 2008).

Pucki kalendar za 2009. godinu donosi kratke infor-
macije i sazete preglede iz Zivota Bjelovarsko-bilogorske
Zupanije u proslosti i sadasnjosti. Rubrike pokrivaju
drustvena, politi¢ka, gospodarska, kulturna i sportska
dogadanija te obicaje ljudi ovoga kraja.

ATLETSKI klub Bjelovar : Godi$njak Atletskog kluba
Bjelovar : za sezonu 2008. - Bjelovar : Atletski klub Bjelo-
var, 2009.

MATI CROWTIER

Atletika se u Bjelovaru njeguje veé vie od 100 go-
dina, a Atletski klub Bjelovar je dao mnogo uspjesnih
atleticarki i atleticara. Ovaj godignjak donosi pregled rada
Atletskog kluba Bjelovar u 2008. godini, sportske rezultate
na domacdim i medunarodnim natjecanjima, pregled na-
stupa atleticarki i atleti¢ara AK Bjelovar za reprezentaciju
Hrvatske od 1980. do 2009. te pregled osvojenih medalja
s drzavnih prvenstava za isto razdoblje. Tekst je iscrpan i
popracéen je mnostvom fotografija pa godisnjak ima veliku
dokumentacijsku vrijednost.

BJELOVARSKO-bilogorska Zupanija : [karta]. - Bjelo-
var : Cvor, 2009. Karta Bjelovarsko-bilogorske Zupanije
izradena je u omjeru 1 : 155 000. Na njoj se nalaze i drugi
korisni podaci - povrdina svih vecih naselja (gradova i
opcina) te broj stanovnika prema posljednjem popisu.

BJELOVAR : plan grada : popis ulica i trgova, vazniji
telefoni, vodi¢ gradom. - Bjelovar : Cvor, 2009. (Bjelovar :
Digitalna tiskara Cvor)

Ovaj najnoviji plan grada Bjelovara pored popisa svih
ulica i trgova donosi i opseZan prikaz povijesnog razvoja
grada.

RUSAN : casopis za knjiZzevnost, kulturu i druga
drustvena zbivanja. - God. VII. (2009), br. 1 - 2. - Bjelovar
- Matica hrvatska, Vije¢e ogranka Bjelovarsko-bilogorske
Zupanije, 2009. (Bjelovar : Kalisto).

U 2009. godini tiskan je dvobroj ¢asopisa Rusan. U
¢asopisu su zastupljene gotovo sve knjiZevne vrste: poe-
zija, proza, putopis, esej, ali i radovi iz podrudja prirodnih
znanosti i tradicijske kulture.

Autori pjesama su: Nada Crnogorac, Barbara Deli¢,
Kristijan Blazekovi¢, Dugko Jela$, Slaven Klobucar, Ana
Donkovi¢ i Ante Rade. Prozne radove potpisuju Mirko
Sabolovi¢ i Dubravko Jelac¢i¢ BuZinski, putopis Mirjana
Mikulec, osvrte i kriticke prikaze Josip Biskup i BoZidar
Petra¢. O narodnim obi¢ajima piSe Juraj Matunci, o
daruvarskom perivoju uz dvorac grofova Jankovi¢ Mirjana
Jak¢in Ivanci¢, a o rasprostranjenosti slatkovodnih rakova
Sanja UrSanié. A u rubrici Kronika pisu Zdravko Ivkovi¢ i
Mato Curak.

BJELOVARSKI ucitelj : ¢asopis za odgoj i obrazo-
vanje. - God. XIV. (2009), br. 1, 2, 3. - Bjelovar : Ogranak
Hrvatskoga pedagosko-knjiZzevnog zbora, 2009. (Bjelovar
: Tiskara Horvat).

U 2009. izasla su tri broja Bjelovarskog ucitelja. Kao
i dosadasnji brojevi, i ova tri broja obiluju vrijednim
stru¢nim radovima iz podruc¢ja odgoja i obrazovanja. Iz
prvog broja izdvajamo rad Natase Ljubi¢-Klemsa Skupine
¢ita¢a u podrudju knjizevnosti kao poseban oblik rada
unutar razrednog odjela te rad Vitomira Tafre i Zdravka
Tkaleca Aktivne metode ucenja i poucavanja u osnovnoj
Skoli. U drugom broju nalazi se rad Manipulativna mo¢
reklama. Napisali su ga Zlatko Miliga i Jelena Coce. Rad
je izuzetno koristan jer je o ovoj temi u nas malo pisano,
pogotovo s pedagogkog aspekta. Tre¢i broj donosi radove
[lije Pejic¢a, Berislava Majhuta, Lovorke Pralas i Katice
Grguri¢ odrzane na stru¢nom skupu Lovrakovo stva-
ralastvo - poticaj za interkulturalni dijalog u Velikom
Grdevcu 5. lipnja 2009. godine. A od ostalih priloga iz-
dvojila bih rad Karoline Petljak Ru¢ni rad i razvoj djeteta
u kojemu autorica piSe o vrijednostima i prednostima
koje donosi rad rukama.
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ORAHOVICA - MJESEC HRVATSKE KNJIGE

PiSe: Damir Najmenik (Srednja Skola “Stjepan 13i¢” Orahovica)

Veé tradicionalno, od 15. listopada do 15. stude-
noga, u zajednickoj organizaciji knjiznice Srednje skole
“Stjepan Ivsi¢” i Ogranka Matice hrvatske u Orahovici,
obiljeZava se Mjesec hrvatske knjige. Prva aktivnost bilo
je predstavljanje knjige Osjecki autoportret Franje Molnara.
Predstavljanje je odrzano u drustvenoj dvorani Srednje
Skole 21. listopada, a knjigu je, osim autora, predstavio
i dr. sc. Antun Nazor, ravnatelj Hrvatskog memorijalno-
dokumentacijskog centra Domovinskog rata. Osjecki auto-
portret (Zagreb, 2008.) umijetnika (slikara) i zapovjednika
minobacackog voda 106. brigade HV-a Franje Molnara,
zapravo je ratni dnevnik koji obuhvada dogadanija u
Osijeku od 10. rujna 1991. do 9. oZujka 1992. Svjedo¢i o
razmisljanjima jednog dragovoljca, o promjenama koje
donosi prijelaz iz civilnog u vojnicki Zivot i problemima
koji prate takvu “tranziciju”.

KnjiZzevnu vecer pratila je i prigodna izlozba samog
autora. Na slikama su bile prikazane strahote rata,razruseni
gradovi, Cetiri jahaca apokalipse itd. Franjo ih je naslikao jo3
osamdesetih godina kao da je predvidao ratna vremena.

Sljededi knjizevni susret bio je s BoZicom Jelusi¢
koja je 9. studenoga predstavila svoje knjige Pogled sta-
blu, Stolisnik i Zimzelen. BoZica je rodena u Pitomaci 16.
prosinca 1951. Zavrsila je studij hrvatskoga i engleskoga
jezika. Bavila se pedagoskim radom, novinarstvom, kul-
turnom animacijom i galerijskom djelatnosc¢u. Objavila je
trideset i pet knjiga. Kao nositeljica Fulbrightove stipendi-
je boravila je u SAD-u, na University of Washington. Po-
vodom toga objavljuje knjigu putopisa Okrhak kontinenta
1989. godine. Kao suradnica listova i ¢asopisa za mladez,
objavila je vie od dvjesto tekstova, razli¢itih sadrzaja.
Prevodi s engleskoga i njemackoga jezika, crta, recitira...
ukratko, rije¢ je o tomu da se stvaralacki doprinos Bozice
Jelusi¢, tijekom njene lirske produkcije, sustavno i vidno
uvecavao do onih dometa $to danas ve¢ predstavljaju
poneka antologijska mjesta i vrijednosti suvremenog
hrvatskoga pjesnistva. Na predstavljanju knjige ucenici
su, uz pomo¢ knjizni¢ara Damira Najmenika, pripremili i
prigodan program.

Knjigom NisSta laZno, 10. studenoga predstavio se
Vukovarac, hrvatski branitelj, umirovljeni brigadir HV-a
Predrag Mati¢ Fred. Knjiga, koja ima veé sedam izdanja,
govori o obrani Vukovara iz pera autora koji sudjeluje u
junackom vukovarskom otporu, jasnim ¢injenicama i brit-
kim stilom. Zajedno s mnogim drugima bio je zarobljen i
odveden u logor. Prosao je Stajic¢evo, Ni$ i Mitrovicu. Da
nam javna glasila nisu ovakva kakva trenutno jesu, Fre-
dova bi knjiga bila proglasena velikom, nalazili bismo je
pri vrhu ljestvice ¢itanosti, 0 njoj bi se govorilo, njezine bi
se istine razmatrale. Njegova knjiga izvrstan je predlozak
za film. Ustvrdio je da vukovarska epopeja nije zavrsila 18.
ve¢ 19. studenoga. Tek tada u jutarnjim satima potpuno
je skrsen otpor vukovarskih branitelja.

ZNANJE-MUDROST-ISKUSTVO:
KNJIZNICNE USLUGE ZA KORISNIKE TRECE ZIVOTNE DOBI
Pie: Meri Butiric (Gradska knjiznica “Marka Marulica” Split)

SAZETAK

Treca zivotna dob, s pouzdanjem moZemo redi, nije
interesantna tema psiholoskog istraZivanja. Ageizam je dis-
kriminacija starijih osoba i novijeg je datuma. Stereotipne
predodzbe o starosti govore o starim ljudima kao senilnima,
konzervativnima, sebi¢nima, smanjenih intelektualnih spo-
sobnosti, kratko re¢eno nesposobnima za rad. Kao Sto se
stalno zalazemo za uklju¢ivanje svih korisnic¢kih skupina u
drustvenu zajednicu, tako se mi - knjizni¢ni djelatnici - mora-
mo zaloZiti za osobe trece Zivotne dobi jer je ageizam ravan
rasizmu i seksizmuSusluge knjiznice moramo prilagoditi i
njima i ponuditi im dodatne sadrZaje kako bi u prostorima
knjiznice nasli $to ih zanima.

Kljucne rijei: starenje, trec¢a zivotna dob, ageizam,
drustvena ukljucenost, knjiznica, programi, usluge

uvoD

Starenje je proces koji zapocinje u momentu rodenja.
Razlike u starenju uvjetovane su nasljednim osobinama,
bolestima, kvalitetom Zivota... ono $to moramo napraviti je:
NE PREPUSTITI SE PROCESU STARENJA

Treca Zivotna dob, s pouzdanjem moZemo redi, nije
interesantna tema psiholoSkog istraZivanja. Krilatica “Sto
je Covjek stariji, to je zanimanje za njega manje”, to¢na je,
iako statistika neumoljivo nagovijesta da impozantna brojka
od 50% sveukupnog stanovnistva u razvijenom svijetu (od
2030. g.) pripadat ¢e upravo toj zanemarenoj populaciji
starijoj od 65 god. Prijelaz u tre¢u Zivotnu dob karakteriziraju
traumati¢ni dogadaji: umirovljenje, financijski problemi,
odlazak djece iz roditeljskog doma, odlazak u starac¢ki dom
(Cesta pojava), osamljenost, gubitak jednog bra¢nog druga
... "razdoblje oluja i stresova”, kako je ovo Zivotno razdoblje
nazvao psiholog Stanly Hall -1904

Starost kao masovnu pojavu poznajemo tek zadnjih de-
setak godina. U davna vremena u nekim drustvima, starost je
imala poseban status, jer je staraca bilo malo, u plemenskim
zajednicama postovali su se iskustvo i znanje i starci su imali
privilegirani poloZaj, starci-mudraci posebno su bili cijenjeni
u antici (vije¢e mudraca).

1 Granville Stanly Hall (1844.-1924.) americ¢ki psiholog, prou¢avao dusevni Zivot u

raznim razdobljima Zivota. Hrvatski op¢i leksikon. Leksikografski zavod Miroslav
Krleza, Zagreb, 1996.
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AGEIZAM

“Kad umre Covjek koji je star, s njime izgori i knjiZnica”

(africka izreka)

Ageizam je diskriminacija starijih osoba i novijeg je
datuma. Stereotipne predodZbe o starosti govore o starim
ljudima kao senilnima, konzervativnima, sebi¢nima, sman-
jenih intelektualnih sposobnosti, kratko re¢eno, nesposob-
nima za rad. Ovakva stigmatizacija starijih ljudi potpuno je
kriva osim u slucajevima teskih bolesti npr. Alzheimerove
bolesti. “Ageizam je neka vrsta ilustracije jer se osobu
isklju¢uje iz drustvenog Zivota, na primjer, prilikom prisilnog
umirovljenja. Pritom se to ¢ini, ne iz moralnih, politi¢kih ili
ideologkih razloga, nego zbog same kalendarske starosti”,
kako navodi u Psihologiji tre¢e Zivotne dobi, slovenski psi-
holog Vid Pecjak.2

U Americi djeluje asocijacija starijih osoba koja sebe
naziva “Sive pantere”, u svom Glasilu izdali su moguce
definicije ageizma: diskriminacija na osnovi kalendarske
starosti; glediste koje ne prihvaca individualni pristup stari-
jim osobama nakon odredenog broja godina; odredivanje
sposobnosti i propisivanje drustvenih uloga isklju¢ivo na
temelju Zivotne dobi; stvaranje stereotipa i sistemska dis-
kriminacija ljudi samo zato $to su stari; fraze... "prestar”. ..
ili “premlad”... jednako su be$¢utne

Medu mjerama koja predlaZzu Sive pantere, Butleri
i Sommers in Gross u cilju zastite starijih osoba od age-
izma najznacajnije je: boriti se protiv ageizma: znanjem i
spremnos$cu da svakoj osobi pristupimo bez obzira na njenu
dob, tj. kao pojedincu s jedinstvenom snagom, slabostima
i moguénostima

Stariji ljudi danas imaju znacajniju drustvenu mo¢ up-
ravo zahvaljujuéi svojoj brojnosti. U njihovom smjeru gledaju
i politi¢ari, stranke, trgovci, turisti¢ki uredi, pa i Skole. I
Hrvatska se moze “pohvaliti” da su upravo umirovljenici i
njihova stranka onaj jezi¢ac na politickoj vagi koji presudi u
korist jedne stranke.

DA ZRELE GODINE BUDU ZLATNE GODINE

Kao $to se zalaZzemo za ukljuc¢ivanje svih korisni¢kih
skupina u drustvenu zajednicu, tako se mi, knjizni¢ni djelat-
nici, moramo zaloZiti za osobe trece Zivotne dobi, jer je age-
izam ravan rasizmu i seksizmu... usluge knjiZnice moramo
prilagoditi i njima i ponuditi im dodatne sadrZaje kako bi u
prostorima knjiznice nasli sve $to ih zanima. Grad Split kao
glavni donator pokrenuo se ve¢ 2003. god. i kroz projekt Mi i
mudrost grada (Udruga Mi zajedno s Gradom Splitom) radi
na jac¢anju odgovornog odnosa prema starijim osobama i
dostojanstvenom starenju.

Kroz klubove za aktivno i kvalitetno starenje proglo je
oko 440 starijih sugradana koji su prema vlastitim interesima
bili uklju¢eni u sljedeée aktivnosti: druZenje uz pjesmu,
rekreativna gimnastika, kulinarska radionica, tecajevi na
stranim jezicima i rac¢unalu. Aktivnosti su se provodile u
prostorima kotareva.

OdrZane su i dvije plesne veceri (Valentinovo, magkare),
odrZano je 10 predavanija iz ciklusa “Vitalnost i zdravlje” s
ciliem podizanja svijesti o aktivnom starenju i stalnoj brizi o
vlastitom zdravlju. U suradnji sa HNK organiziran je i posjet
kazali$nim predstavama.

Crkva je takoder zauzela stav prema starijim osobama
(po dokumentima II. vatikanskog koncila od 1962./65. g.)
poziva... "na postovanje svake ljudske osobe u njenom dos-
tojanstvu, no i na djelotvornu ljubav prema svima koji su u
potrebi, osobito starijim osobama...”

2 Pedjak, Vid. Psihologija trece Zivotne dobi. Zagreb: Prosvjeta, 2001.
3 Dostojanstvo i poslanje starijih u Crkvi i u svijetu-Papinsko vijece za laike.
1999.

Pitanje skrbi o starijim osobama temeljito je razradeno
u dokumentu papinskog vijeca za laike “Dostojanstvo i po-
slanje starijih u Crkvi i svijetu...”

KN]IiNlCA -~ MJESTO EDUKACIJE 1 ZABAVE

Korisnike trece Zivotne dobi ne moZemo tretirati kao
korisnike s posebnim potrebama. Usluge koje trebamo
pruziti osobama trece Zivotne dobi moraju biti raznovrsne,
zanimljive, kreativne i edukativne, jer zdravo starenje znaci:
vjezbati um; biti tjelesno aktivan; zdravo jesti, ukloniti lose
navike; hraniti svoj duh; BITI DRUSTVENO UKLJUCEN;
pozitivno razmisljati; nauciti se nositi sa stresom; njegovati
samopostovanje; vjezbati pamdenje.

Pripadnicima treée Zivotne dobi treba osvijestiti da
imaju pravo na dobro i kvalitetno starenje i da svoja prava u
tom smislu trebaju traZiti od drustvene zajednice.

KNJIZNICNE USLUGE ZA KORISNIKE TRECE ZIVOTNE DOBI

Otvaranjem novih suvremenih i funkcionalnih knjizni¢nih
odjela (Split, Sibenik, Pula), knjiZnice su dobile prostore u
kojima se mogu odrzavati predavanija, radionice, projekcije i
u kojima korisnici trec¢e Zivotne dobi mogu dodi do razli¢itih
sadrzaja.

Programi za korisnike trece Zivotne dobi moraju biti jo$
bogatiji i raznovrsniji i knjiZznica u svojim planovima mora
izraditi planove sa uvaZavanjem Zelja i interesa najbrojnije
populacije u drustvu, koja bi uskoro mogla postati najzastu-
plienija korisni¢ka skupina knjizni¢nih usluga.

KnjiZzni¢ne usluge za korisnike trecée Zivotne dobi:

Kreativne radionice:

- Casopis Zlatno treée vrijeme - umirovljenicki infor-
mativni list koji ¢e zajedno s knjiZni¢arima uredivati
korisnici - ¢lanovi knjiZnice - pripadnici trece Zivotne
dobi

- ART-klub (likovni atelje - upoznavanije slikarskih te-
hnika, mijeSanje boja... slikanje na svili - batik

- tradicionalno rukotvorstvo - izrada crvenkapa, alamara,
berti ... (dijelovi splitske narodne nosnje)

- hortikulturna radionica, kako njegovati cvijece i
uljepSavati svoj okoli$ kroz ¢etiri godi$nja doba

- Pazi, snima se (radionica iz fotografije)

Informaticke radionice: osnove informatike; Internet (pocetni
i napredni tecaj)

Predavanja (briga o psihofizickom zdravlju): zdravstvene teme;
socijalne teme, psihologke teme; sportske teme

Filmoteka: projekcije klasi¢nih filmova ili filmova po Zelji
korisnika, iz fonda knjiZnice

Drustvene igre: $ah; igre kartama (bela, treSeta, brigkula,
kanasta...); monopoly

Informativni punkt: pruzanje svih relevantnih informacija
koje traZe korisnici trece Zivotne dobi, objavljivanje istih u za-
jedni¢kom listu

ZAKLJUCAK

“... U takozvanim primitivnim zajednicama, stari i mladi
bili su ¢esto u snaznim sinergijskim vezama. Mudrost starijih
bila je presudna za zdrav i cjelovit rast mladih narastaja, a
djeca i mladi zauzvrat su starijima pomagali u osnovnim
potrebama...”

Izgradimo most medu generacijama kojim u oba smjera
mora teéi ljubav, solidarnost i medusobna potpora jer s
jedne i druge strane mosta ¢uje se isti krik: RACUNAJTE NA
NAS!

LITERATURA:
1. Hrvatski op¢i leksikon. Leksikografski zavod Miroslav Krleza,
Zagreb, 1996.
2. Pecjak, Vid. Psihologija trece Zivotne dobi. Zagreb : Prosvijeta,
2001.

3. Dostojanstvo i poslanje starijih u Crkvi i u svijetu. Papinsko

vijece za laike.1999.
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NAJKNJIZNICARI

PiSe: Anica Sabaric

Na 27. skupstini Drustva odrzanoj 15. svibnja 20009.
godine u Koprivnici u Knjiznici i ¢itaonici “Fran Galovi¢”
nagradu “Najknjizni¢ar 2009.” za iznimni doprinos u radu
Drustva dobili su Danijela Petrié, Ivanc¢ica Gagro, Nada
Poturi¢ek, Fanika Stehna i Ilija Peji¢. Drustvo je imenovalo
[renu Kranjec pocasnim ¢lanom te joj dodijelilo priznanje
za razvoj Drustva.

Danijela Petri¢ rodena je 1977. u Koprivnici. Diplo-
mirala je na Fa-
kultetu organi-
zacije i informa-
tike u Varazdinu
2000. godine.
U Knjiznici i ¢i-
taonici “Fran Ga-
lovi¢” zaposlila
se 1996. godine;
od 2001. godine
radi kao informa-
tor na djecjem
odjelu, dok je zvanje knjizni¢ara stekla dvije godine
kasnije, poloZivsi stru¢ni ispit 2003. godine. U okviru
svojih stru¢nih interesa posebno se bavi razvijanjem
programa za poticanje Citanja kod djece predskolskog i
osnovnos$kolskog uzrasta, a jedan od najpriznatijih pro-
grama, kako u nasoj regiji, tako i u cijeloj Hrvatskoj, je
“Knjige za bebe”. Sudjelovala je na studijskim boravcima
u Nizozemskoj i Danskoj, aktivni je sudionik 14. europske
konferencije o ¢itanju “Pismenost bez granica” u Zagrebu.
Takoder je sudjelovala u pripremi i provodeniju projekata
uvodenja usluge za slijepe i slabovidne u koprivnickoj
Knjiznici, a danas radi na odrZavanju i razvoju ove usluge.
Objavila je viSe stru¢nih radova iz podru¢ja knjiznicarstva i
komunikologije. Danijela je ¢lan Hrvatskog knjizni¢arskog
drustva i Drustva knjiznic¢ara Bilogore, Podravine i Kal-

sopisa Svezak. Clan je i Hrvatskog ¢itateljskog drustva.
Svoj posao obavlja vrhunski i profesionalno. Iznimno
susretljiva prema korisnicima, ali i spremna na svaku
suradnju s kolegama, uvijek konstruktivna u idejama
te to¢na i pedantna u realizaciji dogovorenog, Danijela
je posebno vrijedan i nezamjenjiv ¢lan stru¢nog tima
knjizni¢ara koprivnic¢ke Knjiznice.

Ivancica Gagro rodena je u Krizevcima 22. lipnja
1962. godine.
Osnovnu $kolu
zavr$ila je u
KriZzevcima, a
srednju u Za-
grebu, u Cen-
tru za kulturu i
umjetnost u Kri-
Zanicevoj, gdje
je stekla zvanje
knjiznic¢ar - do-
kumentarist. Zivi

i radi u Krizevcima. Nekoliko je godina radila razlic¢ite
administrativne poslove, da bi od 1983. godine radila u
knjiznicarskoj struci. Od 1983. do 1990. godine radila je
u knjiznici Gradevinarskog instituta u Zagrebu, na svim
stru¢nim poslovima. Od 5. veljace 1990. godine zaposlena
je u Gradskoj knjiznici “Franjo Markovi¢” Krizevci. Tijekom
proteklih 19 godina radila je na svim knjizni¢arskim
poslovima: katalogizaciji, klasifikaciji, reviziji, otpisu knji-
ga, nabavi knjiZni¢ne grade. Spremno prihvaca novine
u bibliotekarstvu i uspjesno ih primjenjuje u dnevnom
radu. Medu prvim je knjiZznic¢arima u nasoj regiji zapocela
s obradom AV grade, te je o tome i izvieStavala. Pohadala
je niz seminara i radionica za stru¢no usavr$avanije.
Trenutno radi na poslovima obrade knjiga i na odjelu s
korisnicima. Ove godine u travnju napunila je 26 godina
radnog staza. U radu je marljiva i pedantna, prihvacdena i
traZzena od strane korisnika, a u kolektivu vrlo cijenjena i
omiljena. Komunikativna je i vedra osoba, uvijek spremna
pomodi. Udana je i majka troje djece.

Fanika Stehna rodila se 9. ozujka 1958. godine
u Grubisnom
Polju. Osnovnu
gkolu i gimna-
ziju zavrSava u
Grubi$nom Polju.
Po zavrSetku gim-
nazije upisuje
Filozofski fakultet
u Zagrebu i stjece
zvanje profesora
ruskog jezika i
knjizevnosti te
¢eskog jezika i
knjizevnosti. Nakon zavrsenog fakulteta odlazi na specija-
lizaciju Lomonosova sveucilista u Moskvu, a zatim na Kar-
lovo sveuciliste u Pragu. Radila je niz godina u prosvjeti,
kulturi i radiju. Radni vijek provodi u osnovnim $kolama
u Zagrebu, Bjelovaru i Novoj Gradiski. Uz rad upisuje
dodiplomski studij knjiznic¢arstva i stjece zvanje diplo-
miranog knjizni¢ara. Od 1990. godine radi kao voditeljica
Sredisnje knjiznice za ¢esku manjinu u Hrvatskoj, pri
Narodnoj knjiznici “Petar Preradovi¢” u Bjelovaru. Aktivna
je u nekoliko razli¢itih udruga. Od 1991. godine ¢lan je
regionalnog Drustva knjiZni¢ara Bilogore, Podravine i
Kalni¢kog prigorja, a ujedno i ¢lan HKD-a. Aktivno radi
u Radnoj grupi za manjinske knjiznice, koja djeluje u
okvirima Sekcije za Narodne knjiznice. PiSe za hrvatske ¢a-
sopise i ¢eska manjinska glasila u Hrvatskoj. Sudjelovala
je u izradi Oblikovanja predmetnih odrednica (Pravilnik
i priru¢nik za izradu predmetnog kataloga u knjiznicama
u RH 1999.) koriste¢i iskustva ¢eskih knjiznica. Sudjeluje
na stru¢nim predavanjima, konferencijama i seminarima.
Poznaje vrlo dobro problematiku nacionalnih manjina.
Posljednjih 17 godina uklju¢ena je u Zivot ¢eSke manjine
u Hrvatskoj. Od svibnja 2007. godine putuje na posao
u Daruvar. Sluzbu koju je vodila u Bjelovaru Ministar-
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stvo kulture zatvara i seli u Daruvar. Do danas radi pri
Puckoj knjiznici i ¢itaonici Daruvar, voditeljica je SrediSnje
knjiznice za ¢esku manjinu u Hrvatskoj.

Nada Poturi¢ek profesorica je hrvatskog jezika i
knjiZevnosti i dipl. knjizni¢arka. Dvadesetak je godina
kontinuirano radila u krizevackim Skolskim knjiZnicama:
prvo u OS Ljudevita Modeca, a potom u Gimnaziji Ivana
Zakmardija Dijankoveckoga (do 31. 12. 2008.). Obje
je knjiZnice uredila prostorno, nabavom adekvatnog
namjestaja, izgradnjom kvalitetnog knjiZzni¢nog fon-
da, ali je i sve vrijeme provodila zapazene pedagosko-
animacijske aktivnosti za uc¢enike koje su i najvazniji
segment rada Skolskog knjiznicara. Najbolji pokazatelj
kvalitetnog rada kolegice Poturicek i njezinog ulaganja
u svoje korisnike - ucenike u krizevackoj gimnazijskoj
knjiznici, jest to da je ona svojim radom i zalaganjem
potaknula desetak krizevackih gimnazijalaca na studij
knjizni¢arstva (kroz nekoliko godina), ¢ime je doprinijela
stvaranju jedne nove generacije krizevackih diplomiranih
knjizni¢ara. Ti ¢e mladi stru¢njaci u narednim godinama
zasigurno doprinijeti kvaliteti rada krizevackih knjiznica
i ostalih u kojima ¢e raditi. Nada Poturi¢ek bila je prva
i visegodidnja voditeljica Zupanijskog stru¢nog vijec¢a
Skolskih knjizni¢ara Koprivnic¢ko-krizevacke Zupanije. Uz
pomo¢ savjetnice iz Agencije za odgoj i obrazovanje u
Zagrebu utemeljila je rad ovog Vijec¢a i kontinuirano
organizirala stru¢ne skupove za Skolske knjiznic¢are. Time
je dala velik doprinos stru¢nom usavr$avanju Skolskih
knjiznic¢ara, ¢ime je utjecala na podizanje cjelokupne
kvalitete rada skolskih knjiznica nase Zupanije. Pokazatelji
stru¢nosti kolegice Poturic¢ek su i brojna odrzana preda-
vanja i radionice na stru¢nim skupovima, od Zupanijske
do drZavne razine, te mnogobrojni njezini objavljeni ra-
dovi u stru¢nim publikacijama.

Ilija Peji¢, visi knjiznicar i profesor hrvatskog jezika
i juznoslavneskih knjizevnosti, voditelj je Zupanijske
mati¢ne sluzbe. Clan je Hrvatskog knjizni¢arskog drustva
od 1992. Clan Drustva knjizni¢ara Bilogore, Podravine i
Kalnickog prigorja postaje 1992.; duznost tajnika obnasa
od 1994. do 1998., a predsjednika od 2004. do 2008.

Sudjelovao je u izdavackoj djelatnosti Drustva kao jedan
od pokretac¢a Vodi¢a kroz knjiznice nasih triju Zupanija
i ponovnom pokretanju glasila Svezak. U vrijeme pred-
siedanja Drustvom koordinator je u projektu Informacije
0o EU u narodnim knjiZnicama i sudjeluje u organizaci-
ji stru¢nih skupova, izdavanju publikacija i razmjeni
iskustava s drugim knjiznicama. Inicijator je stru¢nog
skupa posveéenog tridesetoj obljetnici naseg Drustva Iz
povijesti nasih knjiznica u organizaciji HKD-a i Drustva
knjiZni¢ara Bilogore, Podravine i Kalnickog prigorja. ZalaZe
se za odrzavanije postignutog standarda glasila Svezak i za
medijsku popracenost rada Drustva i knjiznic¢arske struke
uopce. Kao voditelj Zupanijske mati¢ne sluzbe inicirao
je i vodio projekte preuredenja i opremanja brojnih
Skolskih i narodnih knjiZnica, medu kojima su knjiZnice u
Garesnici, Slatini, Bjelovaru, Pitomadi, Cazmi, Daruvaru,
Virovitici i GrubiSnom Polju. Takoder se zalaze za osni-
vanje novih knjiznica, kakva je primjerice, 1998. osnovana
u Hercegovcu. Od njegova posebnog interesa je informa-
tizacija Skolskih i narodnih knjiznica, kao i zastupljenost
visokoobrazovanih stru¢njaka u knjiznicama. Autor je
zapaZzenih studija, stru¢nih i znanstvenih ¢lanaka o hrvat-
skim piscima, filozofima i kulturnim djelatnicima, kao i o
problematici poslovanja knjiznica te uredenju i vodenju
zavicajnih zbirki. Urednik je i prirediva¢ tridesetak knjiga
te organizator brojnih stru¢nih i znanstvenih skupova.
Za svoj stru¢ni rad i doprinose u kulturi primio je niz
priznanja opcina i gradova, a 1996. godine dodijeljeno mu
je odli¢je Red Danice hrvatske s likom Marka Maruliéa i
2008. Kukuljeviceva povelja.

Irena Kranjec rodena je 9. ozujka 1973. u PoZegi. Os-
novnu i srednju Skolu (kulturno-umjetnicko usmijerenje)
zavr$ila je u Bjelovaru. Na Filozofskom fakultetu u Za-
grebu diplomirala je jednopredmetni studij sociologije te
dodatni studij bibliotekarstva. Od 1997. do 1999. boravi
u Nottinghamu, Velika Britanija gdje se $koluje na Brox-
towe Collegeu (NEBS Management Introductory Award at
Certificate Level) i Clarendon Collegeu (The Chartered In-
stitute of Marketing Certificate in Marketing). Od 1999. do
2002. zaposlena je u Narodnoj knjiznici Petar Preradovi¢
Bjelovar, a od 2002. voditeljica knjiZnice
Odsijeka za informacijske znanosti na Filo-
zofskom fakultetu SveuciliSta u Zagrebu.
Od 2005. do 2008. glavna je urednica No-
vosti Hrvatskoga knjiznic¢arskog drustva.
Za HKD prevodi ¢lanke za zbornike sa
stru¢nih skupova, a do sada je prevela i
nekoliko stru¢nih publikacija: Smijernice
za knjizni¢ne usluge za djecu, Smijernice
za audiovizualnu i multimedijsku gradu u
knjiznicama i drugim ustanovama, Narod-
na knjiznica: IFLA-ine i UNESCO-ove
smjernice za razvoj sluzbi i usluga, Po-
stojana knjiznica autora Micheala Gorma-
na, IFLA-ine i UNESCO-ove smjernice za
Skolske knijiznice, Smjernice za knjizni¢ne
usluge za bebe i djecu rane dobi i Pristup
knjiZznicama za osobe s invaliditetom.
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KNJIZNICA I CITAONICA “FRAN GALOVIC” KOPRIVNICA

DOBITNICA NAGRADE “DR. LJERKA MARKIC-CUCUKOVIC”
ZA POSEBAN DOPRINOS KN]liNléARSKO] STRUCI U 2009. GODINI

PiSe: Ljiliana Vugrinec

KnjiZnici i ¢itaonici “Fran Galovi¢” Koprivnica dodijeljena
je nagrada Zaklade “Dr. Ljerke Marki¢-Cucukovi¢” za poseban
doprinos knjizni¢arskoj struci u 2009. godini u podrudju izo-

brazbe knjizni¢ara za rad sa slijepim i slabovidnim osobama
te za sudjelovanje u medunarodnim programima. Nagradu je
primila ravnateljica KnjiZnice mr. sc. Dijana Sabolovi¢-Krajina na
svecanosti uprili¢enoj 14. sije¢nja 2010. u Vijeénici Filozofskoga
fakulteta u Zagrebu.

Zaklada “Dr. Ljerka Marki¢-Cuc¢ukovi¢” od 1999. godine
djeluje pri Katedri za bibliotekarstvo Filozofskoga fakulteta u
Zagrebu i nosi ime po prvoj voditeljici studija bibliotekarstva
u Hrvatskoj, a osnovao ju je u spomen na svoju suprugu pok.
dr. Frano Cucukovié iz Zagreba. To je jedina zaklada u Hrvatskoj
namijenjena studentima bibliotekarstva stoga svake godine
nagraduje najbolje studente bibliotekarstva u protekloj skolskoj
godini. Tako su ove godine uz KnjiZnicu i ¢itaonicu “Fran Ga-
lovi¢” Koprivnica, nagradene i dvije studentice bibliotekarstva -
Ana Prpi¢ iz Senja i Kristina Prusec iz Zagreba, obje s prosjekom
ocjena 5,0.

NAPREDOVANJE U STRUCI

Karmela Zivkovi¢, Industrijsko-obrtni¢ka $kola Vi-
rovitica, VSS, stekla je zvanje dipl. knjiZzni¢arke radnjom
na temu Usporedba c¢italackih navika ucenika zavrénih
razreda Industrijsko-obrtnicke i Tehnicke $kole; mentorice
dr. sc. Ane Barbari¢.

Tanja Kolar Jankovié¢, Tehnicka Skola Virovitica,
VSS, stekla je zvanje dipl. knjizni¢arke radnjom na temu
Cenzura tiskane rijeci: od popisa zabranjenih knjiga do
danasnijih Izazova, mentorice dr. sc. Ane Barbaric.

Ksenija Grudi¢-Kukavica, OS P. Preradovica, Pito-
maca, VSS, stekla je zvanje dipl. knjizni¢arke radnjom na
temu Elektroni¢ko nakladnistvo za djecu u Hrvatskoj od
2000. do 2008. godine, mentorice mr. sc. Ivane Hebrang
Grgic.

Robert Fritz, Gradska knjiznica i ¢itaonica Virovitica,
VSS, polozio je struéni ispit za knjiznicara.

Maja Baksa, Srednja skola “Ivan Seljanec” KriZevci,
VSS, dipl. uciteljica s pojac¢anim studijem iz hrvatskog

jezika, stekla je zvanje dipl. knjizni¢ara radnjom na temu
Razvoj srednjoskolskih knjiznica u KriZevcima.

Petar Lukacié, Knjiznica i Citaonica “Fran Galovi¢”
Koprivnica, VSS, stekao je zvanje profesora pedagogije
i povijesti i diplomiranog knjizni¢ara radnjom na temu
Citanje u elektroni¢kom okruZenju.

Jelena Prugovi¢, Gimnazija Ivana Zakmardija Di-
jankoveckoga Krizevci, VSS, stekla je zvanje profesorice
hrvatskoga jezika i knjizevnosti i informatologije - smjera
bibliotekarstvo radnjom na temu Poredbeni pristup uz-
ro¢nim recenicama.

Marina Srbljinovi¢, Opcinska knjiZnica Sidonije Ru-
bido Erdody Gornja Rijeka, VSS, odgoijiteljica predékolske
djece, polotZila je stru¢ni ispit za knjiznicara.

Nikolina Saboli¢, OS Buro Ester Koprivnica, VSS, prof.
hrvatskog jezika i knjiZevnosti i slavistike, stekla je zvanje
dipl. knjizni¢ara radnjom na temu KnjiZni¢ne usluge za sli-
jepe i slabovidne osobe u hrvatskim narodnim knjiznicama.

NADA POTURICEK DOBILA NAGRADU “IVAN FILIPOVIC”

Nagrada “Ivan Filipovi¢” za Zivotno djelo i godi$nje nagrade
za rad i rezultate u predskolskom odgoju, osnovnom, srednjem,
visokom Skolstvu i znanstvenom i stru¢nom radu dodijeljuju od
1964. godine, prvo u okrilju Hrvatskoga pedagosko-knjizevnog
zbora, a tri godine poslije, 1967., postaje nagrada Sabora Re-
publike Hrvatske.

Hrvatsko Skolstvo i drustvo i na taj nacin pokazuju sustavnu
brigu o0 onima koji su svojom stru¢noscu, zalaganjem i uzornim
radom pridonijeli unaprijedivanju odgojno-obrazovnog procesa
i ugledu uciteljskoga poziva. U podru¢ju srednjega Skolstva do-
bitnica nagrade je Nada Poturi¢ek, profesorica hrvatskoga jezika
i knjiZevnosti, Srednja Skola Vrbovec, Vrbovec koja je dugi niz
godina bila knjiznicarka.

Godi$nja nagrada dodjeljuje se za najznacajnija ostvarenja
tijekom proteklih godina, a osobito posljednje, istaknutim pros-
vietnim djelatnicima, znanstvenicima i stru¢njacima, $to znaci
da je prof. Poturi¢ek dobila nagradu za svoj rad i dostignuca i u
knjiznicarstvu. (Preuzeto sa: www.krizevci.info)

Svim kolegicama i kolegama cestitamo
na zasluZenim nagradama i ostvarenim
napredovanjima!
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POZIV ZA PODNQéEN]E PRIJEDLOGA ZA DODJELU NAGRADE (ZAHVALNICE)
DRUSTVA KNJIZNICARA BILOGORE, PODRAVINE I KALNICKOG PRIGORJA

za: a) iznimne zasluge u promicanju Drustva, b) dugogodisnji uspjeSan rad u knjiznic¢arstvu
Temeljem Pravilnika o postupku dodjeljivanja Nagrade (zahvalnice) Drustva knjizni¢ara Bilogore, Podravine i Kal-

nic¢kog prigorja od 4. oZujka 2010. Glavni odbor Drustva knjizni¢ara Bilogore, Podravine i Kalni¢kog prigorja

POZIVA
knjiznicare, knjiznice i knjizni¢ne korisnike na podnosenije prijedloga za dodjelu Nagrade (zahvalnice) Drustva za 2010. godinu za:
a) iznimne zasluge u promicanju Drustva,
b) dugogodignji uspjesan rad u knjiznicarstvu.
Nagrada (zahvalnica) se dodjeljuje knjizni¢arki/knjizni¢aru iz knjiznica s podruc¢ja na kojemu djeluje Drustvo, za

iznimna dostignuca i uzoran rad u svojoj knjiZnici, kao i u okviru Drustva.
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KRITERI)JI ZA DODJELU NAGRADE (ZAHVALNICE):

- da kandidat svojim stru¢nim radom i zauzimanjem doprinosi razvoju knjiznic¢arstva,

- da doprinosi edukaciji knjiznicara,

- da kandidat doprinosi razvoju Drustva aktivnim radom u tijelima i u projektima Drustva,

- da je kandidat iznimno uspjesan struc¢ni knjiznic¢ar, u onom segmentu knjizni¢nog poslovanija kojim se u
svojoj knjiznici bavi,

- da se radi o kandidatu koji je objavio znanstvene i stru¢ne radove na podrudju knjizni¢ne i informacijske
djelatnosti kojim je unaprijedeno knjiznicarstvo.

UZ PRIJEDLOGE TREBA PRILOZITI ZIVOTOPIS KANDIDATA.
ROK ZA PODNOSENJE PRIJEDLOGA JE 1. TRAVNJA 2011.

PRIJEDLOZI SE SALJU GLAVNOM ODBORU DRUSTVA s naznakom: “PRIJEDLOG ZA NAGRADU
(ZAHVALNICU) DRUSTVA KNJIZNICARA BILOGORE, PODRAVINE I KALNICKOG PRIGORJA”

POZIV NA SURADN]JU U 13. BROJU CASOPISA “SVEZAK” (ZA 2011.)

O SADRZAJU CASOPISA
“SVEZAK” je stru¢ni ¢asopis u kojem se objavljuju ¢lanci, stru¢ni radovi, informacije, prikazi i obavijesti iz podruéja knjiznicarstva,
informacijskih znanosti ili kulture opéenito, s prvenstvenim ciljem popularizacije knjiznica i ¢itanja.
Casopis je namijenjen informiranju i edukaciii knjizni¢nih djelatnika, ali je temama i stilom pisanja orijentiran i prema $irem krugu
Citatelja.
SadrZajem list nastoji obuhvatiti sva vaznija dogadanja u Drustvu knjizni¢ara Bilogore, Podravine i Kalni¢kog prigorja izmedu dviju
Skupstina, no prilozi ne moraju biti nuzno lokalno odredeni, ve¢ se mogu primati ¢lanci i radovi i iz drugih podrucja Hrvatske, kao i iz
inozemstva.

UPUTE AUTORIMA PRILOGA

za pisanje tekstova koristite font Times New Roman, veli¢inu slova 11, s dvostrukim proredom; sve ¢etiri margine trebaju biti 2 cm
maksimalna duzina teksta pisanog na ovaj na¢in moze biti 3 stranice, izuzev tekstova u rubrici “Stru¢ni skupovi i teme” (1 stranica),
u tekstu na mjestima na kojima treba umetnuti ilustracije, za svaku ilustraciju ispiSite njen naziv i tekst koji uz nju treba stajati

uz jedan tekst galjite najvide TRI ilustracije (ili grafikona, tabela i sl.); sve ilustracije trebaju biti jasno imenovane

fotografije i druge ilustracije snimljene u jpg. Ili gif. formatu $aljite kao zasebne dokumente

tabele i grafikone izradite u excel obliku i Saljite takoder u privitku kao zasebne dokumente (tabele u Microsoft Wordu nisu
prihvatljive)

uz prilog, poZeljno je (ali nije obvezno) poslati i fotografiju autora (u elektroni¢kom obliku, u jpg. formatu)

priloge Saljite SAMO u elektroni¢kom obliku, na e-mail adrese urednika pojedinih rubrika:

* urednica rubrike “Iz narodnih knjiznica”: Ana Skvari¢ ana.skvaric@zg t-com.hr

* urednica rubrike “Iz $kolskih knjiznica”: Luca Mati¢ malucija@gmail.com

* urednik rubrike “Iz specijalnih knjiznica”: Kristian Ujlaki kristian@knjiznica-koprivnica.hr

* urednica rubrike “Stru¢ni skupovi i teme”: Tatjana Krestan knjiznica@trgovackaskola-bjelovar.hr

* urednica rubrike “KnjiZnice u svijetu”: Tina Gatalica tina. gatalica@knjiznica-bjelovar.hr

* urednica rubrike “Zavi¢ajno nakladnistvo”: Marjana Jane$-Zulj knjiznica-krizevci@kc.t-com.hr

* urednica rubrike “Iz rada Drustva”: Sanja Jozi¢ sanja.jozic@knjiznica-bjelovar.hr

* urednica rubrike “Stru¢ne vijesti”: Romana Lautar romana.gradska.knjiznica.cazma@email .t-com.hr
* urednica rubrike “Tema broja”: Ljiljana Vugrinec ljiljana.vugrinec@gmail.com

* glavna urednica: Zorka Reni¢ zorkarenic@gmail.com

Krajnji rok za prikupljanje priloga za 13. broj “Sveska” je 1. veljace 2011.

Napomena: Uredni$tvo zadrZava pravo neuvrStavanja radova koji ne stignu na vrijeme, nisu pripremljeni u skladu
s gore navedenim uputama ili ne odgovaraju koncepciji lista.
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Cjelovito rjesenje za poslovanje knjiznice

PROGRAMSKI PAKET ZA UPRAVLIANJE KNJIZNICAMA ﬁ" : =

POSUDBA PREUZIMANJE PODATAKA PODRSKA ZA BIBLIOBUS

OPOMENE KATALOGIZACIJA KNJIGE INVENTARA
BILTENI INVENTARIZACIJA STATISTIKE
CLANOVI PRETRAZIVANJE OTPISI

TOP LISTE DIGITALIZACIJA REVIZIJA

Dodatno prilagodeno za Skolske, fakultetske i specijalizirane knjiznice
Podrska za odjele, izdvojene odjele, zbirke, viSe knjiznica u istom prostoru ...
Inovativan sustav obrade i prezentacije serijskih publikacija i neknjizne grade
Integriran ispis bar kodova i signaturnih naljepnica za knjige

Integriran ispis bar kodova i iskaznica za ¢lanove sa i bez slika

Moguce koriStenje studentskih iskaznica

Moguce postavljanje linkova na digitalne dokumente u i izvan Metel sustava
Besplatno uklju¢ivanje podataka u zajednicki sustav pretrazivanja na internetu
Besplatno preuzimanje podataka iz zajednickog, te viSe nacionalnih sustava
Podr$ka za obradu i pretrazivanje grade za slijepe i slabovidne osobe
Dvosmjerna komunikacija s ostalim knjiznicama i svojim korisnicima
Napredan sustav zastite podataka

Rezervacije i produljivanje putem interneta, e-poste i sms poruka

Ne zahtijeva nikakvu dodatnu programsku ili strojnu opremu
600 knjiznica u sustavu

NOVOSTI:

- Integracija Interneta - Novo pretraZivanje digitalne grade s kontrolom dostupa

- Integrirana digitalizacija grade - Novo pretraZivanje serijskih publikacija i AV grade

- Obrada i integracija multimedijalne grade - Preuzimanje podataka za glazbene CD-ove sa Interneta

- Pobolj$ano i vizualno pretraZivanje podataka - Kompatibilnost s UNIMarc, USMarc, COMarc standardima
- Integracija GOOGLE i WIKIPEDIA pretrazivac¢a - Ukljuéeni novi standardi : CDDB - glazbeni CD

EXIF -digitalizacija i digitalna grada
- Modul za digitalizaciju s podrskom za sve tipove skenera i kamera, te sve formate zapisa

USKORO : POSEBNA POGODNOST : Konverzija podataka iz bilo
kojeg sustava
- METEL Open media server
- Glazbena‘:uéaonica CLJENA :
- METEL personal : prilagoden od 3.000,00 Kn za Skolske knjiznice
osobnim i obiteljskim knjiznicama od 6.000,00 Kn za sve ostale
i mediatekama.

Referentna lista na http://library.foi.hr/metel

o "
POINT d.o.0. tel: 042 206-306 mail: point@vz.t-com.hr e P° l n '
Vidovecka 56b fax: 042 206-308 web: http:/flibrary.foi.hr/metel ware

42000 Varzdin mob: 098 284-350 http:/iwww.point-vz.hr VARAZDI N
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